A Kalota és a Kéros vidéke.'
Banffyhunyad.

1332—37: Hunak, Hunad [Csanki V, 304). 13577: Villa Hunyad
[Jakab, Kvar tort. Okl. I, 84]. 1391: Due strate que ducunt de Hunyad
ad Clusvar. 1400: Huniad. 1437, 1524: Opidum Hunyad [Csanki i. h.].
1446: Poss. Hwnyad [Jakab, i. h. 180. — Csanki i. h.]. 1522: Opp.
Banfy Hwnyadya, Banffyhwayadya, Banfyhwnyadya [Csanki i. h. -
BanffyOkl. T1, 503, 513]. 1549: Hunyad [Bf. 1. OkL]. 1569: Bamfy
hnmyad [MuzBf.]. 1577: Banfy Hunyad [Bf. 1. Fasc. HH. No. 25}
1580: Huniad [i. h. Bhunyadi es.]. 1603: Banffi huniad [EM. Kornis].*
1623: Bamphy Huwiad, Bamphi Huniad [Bf. 1, Banffyhunyadi cs.].
1632: Banfi huniad [i. h.]. 1636: Huniad [i. h.]. 1652: Hunjad, Hu-
nyad [i. h.]. 1656: Banfi huniad [i. h., Okl. Kezeslevelek|. 1659: Banffi
Hunyad [i. h. Banfty Farkas urbariumal. 1660: Bamffi Hunyad [i. h.
Bhunyadi es.]. 1669: Hunyad [i. h.]. 1689: Banfi hunyad [i. h. Kalota-
szegi cs.]. 1702: Hunyod [MuzBf.]. 1717: Banffi Hunjad [Bf T. Okl
Kezeslevelek]. 1721, 1725: Banffi Hunyod [i. h. Bhunyadi, Kalotaszegi
és Zentelki cs.]. 1754: Bdnffi-Hunyad [KalConser.]. 1808: Bdnfi-
hunyad ~ n. Hunyad ~ r. Hoegyin vel Hogyegyinw |Lipszky]. 1831
Danffi Hunyad ~ n. Hunyad ~ 1. Hogyinu [ConsTrans.]. 1839:
Banffi-Hunyad ~ r. Hogyinu [Lenk]. 1830: Bdnffi-ITunydad ~ r. Ho-
gyinu [Mike, HelysNev.]. 1909: Banffy hunyad ~ Huiedin [MoldTog.!.
1913: Banffyhunyad [Hnt.]. 1922: Bdanffyhunyad ~ v. Hueedin [Mart,
Istr.]. 1941: Hunyad, Bawfihunyad ~ Hodin |Hgy.|.

1465/1539: mons Gereben, fons Paklyaskwt (1), in piscinam Pak-
lvas tho vocatam, riuulum Almaspathaka vocatun. montem Popberche
nominatum, fontem Laposkwth vocatum. riuulum Kys fenyw pathaka,
dictum riuulum fenyw pathaka. rinulum Fyld pathaka. riunlum Botha-
fenywpathaka in ipsum rviuulum fyld pathaka..., montem ... Boda
berche vocatum, aque Kemeianoswezepathaka, sub monte farzegewwa-
rahele sita, pontem Dragnapathakahvda vocatum, rinulum kwkwrod-
pathaka® vocatum, montem Rawazlykbercze vocatum, rivulum Kethesd
pathaka, ad fontem Chygankwtha nominatum, penes riuulum farkas

! Ez a tulajdonképpeni Kalotaszeg: a Kalota meg a Kériis partjain és a tolikk
bezart szoghen fekvé vidék. E résat Felszeg-nek is nevezik.

2 A XVII—XIX. szazadban a Huniad~Hunjad ~ Hunyade~ITunyad: Bdnfi-
hunyad ~ Bdnffilunyad ~ Bdnfi Hunyad ~» Bdnffi Hunyad ~ Bdnffy Hunyad
alak a kéziratos és myomtatott forrasokban olyan biséggel fordul eld, hogy czeket
az irott alakokat nem, esak az eltéré alakokat kozlom.

3 Alibb ugyanott: Awkwrad pathaka.



pathak [Bf. I, Okl. Fasc. HH. No. 11]. — 1549: in Ketesd feleth (szd.),
vineam in Huzubik, in Possa volghye, in Kavaskuth hegyen, in Egres-
patak fwben, in magaspalofeleth, in agyagos [Bf. 1. Okl. Fasc. A. No.
19]. — 1569: vineam in promontorio Keozep oldaly vocato [MuzBf.].
— 1572: Czebernyebe(n) (hdz), Komlo hegj alat (r.), az Varas reti, az
Bikalli eosueni, Kozep oldalon (sz6.), Botos alat (sz6.). Az Biro r(eti-
be)n (r.), az gazo Zorossa mellett vapa(bh)an (r.), Az Remetei foldo(n)
Zokebe(n) (r.), Az Ola vtnal (sz.), Zekelj Telek olda[l]a(n) (sz.), Koue-
czes Kutha(n) az or[z]agh vttia mellett (sz.), Magiarosban (sz.), Zom-
bolion (sz.) [Bf. I. Bhunvyadi es.]. — 1577: az domosi patak kozot (sz.)
[MuzBf.]. — 1579: Extirpatitium magnum Czyneges kwtthya mellett
valo aut Eordeogh Janos kwtthya, terris arabilibus Byro Chereye [Bf.
I. Okl. Fasc. HH. No. 25]. — 1626: Az Kavas kiit rete [MuzBf.]." —
1636: Ketesd felet az Padban (sz6.), az botos alat valo zdlo [Bf. 1.
Bhunvadi es.]. 1638: Al Uchya (). Nagy Ucza [MuzBf.]. — 1644 el6tt:
Elsed forduloban: Jo Iffju Janos kuttianal (sz.), az nagy utsa
veginél (sz.). Masik fordulora: Az czybernie vegiben (sz.), az
Bartha molnira megyen ala (sz.), az K&rds patakjara megyen ala
veggel (sz.), az Kinczes kutnal (sz.). az Barancz kutnal (sz.). — Bartha
malmanal (k.), az nagy Reten (k). Az Szekely pataka mellett (k.), Az
biro Ret (k.). az Szencgetedhen (szo.), az Czyergdben (szo.), az nagy
oldalan (sz6.), Ketesd . .. oldalan (szb.), az Botos felet (szd.), Miriszlo-
ban (sz6.). Kozep oldalon (szii.), az Kopaban (szo.) [Gvalui urbarium].
— 1648: Szantd: Az Falu vegin, Romlot hidban, Az Revre jaroban
Telekben ., Az Tora jebuetben, Czybernye vegen, Magos Palloban (sz.,
k.). Uy Ucza vegin, Kis Retre jaroban, Szekely Telek hegin, Szekely
Telek Patakra jaroban, Biro Czverejin. — Kaszald: Székely Tele-
kiben, Szekely Teleke Pataka mellett, Az Nagy Rethen, Biro Retiben,
Az Belines alat, Az Varos mellet, Kerek Rethen, — Széll6k: Mi-
roszloban, Vas kapuban, Nagy oldalon, Kopaban, Keozep oldalon
[SzékNemzMuz. Godri It.]. — 1660: az Piaczon Damos feldl valo soron
kozep oldalon (sz5.) [Bf. 1. Bhunvadi cs.]. — 1669: Fadban (szd.). Nagy
oldalon (szo.). Vaskapuban (szb.), csere oldalon (szd.) Vicinussa
Eszakrol az Trtovanj erdeje, Miriszloban v. Miriszlo n. hegiben (s26.),
Ko6zép oldal n. hegjben (szd.), Szénégetd n. hegjben (szd.). — Egyik
fordulo: Szantdk: Teleghen, Tormasban, a romlott hid Rétiné]
(sz) a mellynek ... jar le a felsd vége a Soboki utra... . — a ma-
sodik Fordulora az Barancz patakra jaro fold, a mellyet szok-
tanak hini hoszszu foldnek; az Varos végén, az Agjag Veremnél (sz.),
A Barta Molndra vagjon egj szél f6ld. — az harmadik Fordu-

t Kés6bbi irdssal a forrds hatlapjin: Kovaez kut Retirol valé vallatas.



lora: Az nagy Ucza végén (sz.), Malomszegi ut, a Varadi ut, a kis
rét. — a Domosi patak, a Kis réthen (k.), a nagj réten (k.), a Belényes
alatt (k.). Irtovanj erdeje (e.), az Also Vaskapuban (szd.), az Barancz
patakara iaro fold uagion az mellyet szoktanak hiny hosszu f6ldnek, Ba-
ranczkut [Bf. 1. Bhunyadi cs.]. 1673: Kozep oldalon (szd.), Nagy oda-
lon (szo.), Ketesd felet valo odalon (szo.), Az Felsd Padban .(‘sz.'d.). Tsere
odalon (szd.), ket felol puszta szolok (és) az Irtovany, Tsere oldalon az
Irtovany mellett valo puszta szold, Az Akaszto fa alatt valo Nagy ret-
nek alol Remethe feldl Mdatyas Marton mellett (szd.), Belenyes alatt
valo retnek az kozepin (szd.), Kiis Retnek az also felin (szd.), Az Varos
Felst vegetol fogva az Udvarhdz mellett fel mend Nagy retnek az also
" vege a Varos feldl (szi.), Az kett To kozott valo foldnek az also baraz-
dajan (szo.), Az romlott hidon fellyiil valo Nagy foldnek az kdzepinn,
Az Bartha Malnara (1! jaro fold, Szikszaj folde mellett, Az Josi
Janos kuttyanal (k.),> Az Telekbeli fold, az Sobokj dsveny mellett, A
Nagy utcza vegin a hidnal valo féld, Az Barancz® patakjara jaro
hoszszu borso fold, Az Barancz kutra mené féld, Az Varadj ut
alatt valo Nagy fold, Az Tormas belj fbldek, a Kiéves ut mellett
Nvarsza)* hataron az Nyarszaj kertekre jaro Nagy fold, A Tsebernye
vegén valo f6ld, Irtovany (e.), halas Td, Vincze szdll6je (szd.), a Do-
mosi Osveny mellett [MuzBf.]. — 1677: Ko6ros patakja [Bf. 1. OkL
Fasc. 38. No. 4]. — 1683: Szantok: Belényes alat, Gyérgifalva
véghin, Pap réth(en), Barta Gattjab(an), Soboki ut mellett, Az telek-
ben, Az to kozot, Az Csobérnyeben, Baranczban, Kozépsé retben, Az
kovecses kutnal, Kovats volgyben, Nagy Ucza véghin, Kalodas kutnal,
Ola utban, Kis retre iaro f6ld, Jofi Janos kuttjanal, Baranczhaton, Az
Zentelki f61dén, Monostori ut mellett, Az Zomboljon. -— Rétek: Az
Alucza véghin, Ket Patak kozit, az Remetei f6ldén 1z renget mellett,
Az Zomboi alat, Kerek rétben, Kovetses kuthan, Sziloka (1) szélben, Az
két arok kozott. — Szol1l6k: A Sajto parlagban, Az Nagy oldalon,
Cser oldalon, Szen egetében, Vas kapuban, Mérészloban, Az Agyagas-
ban, Az erds alat [Bf. 1. Kalotaszegi cs.Banffy Zs. conscr.]. — 1685:
az hoszu Biik, az Vass Kapuban, all ucza vegen, az szen egetében, az bo-
tossaljaban, Szen egetfben (szd.), Fa Ucza vegin (haz) [i. h. Okl.]. — Muz-
Bf.]. — 1688: az Nagy oldalon (szd.), Mereszloban (szo.), Cser oldal [Bf.
[. Vegyes Fasc. 32. No. da]. — 1694: Uy Uttza végin (puszta telek), All
Uttza végin (u. a.), Nagy Uttzaban az Nemes Hazon alol (u. a.), Vas ka-

) ! Ugyane forrasnak egy mésodlatiban Melndra alak olvashaté [Bf. I. Urba-
rium].
1 U. 0.: A Josi Janos kultydindl (k.), 4 Telegbéli fld.
3 U. o.: Baranes.
4 U. 0.: Nydrszoi.



puban (szi.), az Barancs felé (sz.), az Szénegets hegy megett (sz.), Ketesd
felétt kozepbenn (szo.), Nagy (!) oldalan, Mereszloban (szd.), Az Borsos
folld (sz.), Az Varadi Utnal (sz.), Az Telekbeli fold, Az telek derekan
(sz.), Salvasari Foldon (sz.), Az Nyarszai Foldon (sz.), Az Barantz
Kutndl (sz.), Also Hosszu Biikkon (szo, pszd.). az Nagy oldal végiben
(szb.). Az Lipot volgyében (gazos r.). az hosszu bik alatt (r.), az Cse-
bernye végin, — Puszta telkek: Gyorgy Falvaban, Nagy Uttza-
ban, Nagy uttza végin. — Hosszubiikkén (puszta pallag szd.), Az
Lipot volgyében (r.), Hosszu Biik alatt (r.), az Csebernye vigin (sz.)
[MuzBf. — Bf. 1. Kalotaszegi cs.]. — 1695: Dul Andras Parlaga (gyii.),
az mely ket szilit hinak Kozep oldalon Buer® szélojenek. — Al ucza,
Uj Ucza [Bf. 1. Bhunvadi cs.]. — 1695 kiriil: a Kézep oldalon levd
fels6 labban (sz8.) [i. h.]. 1699: Piatz Utza. egeres Patakban (sz.),
Kovatz volgybeli féld. az Kis hid vegen (sz.), az Remetei foldén (sz.)
[i. h.]. — 1705: Az Malon(!)szeg felé valo forduloban:
Jofi Anosné (1) Kutanal (sz.), az Kis rétre jaroban (sz.), Az Kalcdas
Kutban (sz.), A nagj utsza végin (sz.). az foéld éges n. h.-ben (k.),
Csoregi n. Réthen (k.). — Belényes Hegjire valo Fordu-
lora: az Belenyes hegje alatt (sz.), egy felol az Kopasz oldal, az
Gyorgj falva végin (sz.), az tora jaroban (sz.), & Soboki utnal (sz.),
az Telekb(en) (sz.). az T6 kozbtt(sz.), Az Bika rétben (k.), A" Kerek
rétben (k.), Bika volgjéb(en). — Az Barantshat fordulora-
az Kovetsesben (sz., k.), A" Borsos féldben (sz.), & Barants patakara
jaroban (sz.), & Csebernve végin (sz.), & Barants haton (sz.), & Ko-
vats Volgyben (sz.), & Lo Kertben (k.). — Desertae sessiones:
a nagj utszaban, — az Hosszu Bitk n. helyben (sz5.), a Szén égetd n.
Hegjben (szi.), az Kdvas Kut n. h-ben (sz.), az Jofianosné Kuttyanal
(sz.), & Kovetses Kut n. h.-hen (sz.), Miriszlo n. Hegjben (szo.), & nagj
oldalan (szo.), & Lo uttzab(an) (deserta) [Bf I, Néhai Banffy M. con-
ser.]. — 1708: Daczd irtasaban (sz.). Vapabeli rét. horgasbhan, a fel-
jaroban (sz.), agvagoshan (sz.). a barancz haton (sz.), Vaskapu allatt
(gazos fold), Felsk (1) oldalan (sz.), Mogyoros ket patakja kozott (sz.,
k.), Fap retiben (sz.) [MuzBf]. — 1712: az Barancs felé valo
forduldban: Az Barancz kutnal (sz.), az Barancz haton (sz.), az
agvagveremnél (sz.), az két hid kozott (sz,), az Bartha malmanal (sz.).
— Az Sz616k felé vald fordulora: az romlott hidon fellyiil
(sz.), az Telek (sz.), — Damos felé valo forduléra (r.), Be
lényes alatt (r.), az varoson alol (r.),” az Szaraz domb alatt (k.);
Kettesd felett (szo.). az Nagj oldalon (szd.), Bocor felett (szd.), az

1 Ugyanez a forris B uwer Jdanosné Griokségét emliti.
? Megjegyzés: ,az nad felvette, s nem hasznaljak.”



Gsere oldalon (sz6.)," Miriszlo n. Szil6 hegven ... edgy régi elhagyot
pallag szdl6, Nagj oldal n. Sz6l6 hegyen (sz6.). — A Damos felé
valé forduldban: az agjag veremnél (sz.), Az Barany Uttjara
jaro fold (sz.), Az Borsds fold (sz.), Az Barany patakara jaro fold
(sz.), Az Barta Malmara jaro fold (sz.), a” Lo futtatora (sz.). — Az
Varadi ut felé valé forduldra: Az jos (1) Janosné kuttja-
nal (sz). — Sobok felé valo forduldra: a két Té kozoti
(sz.), a’ Telek fold (sz.). — Kaszald: Az Kozepsd Rét, A" Romlott
hid rétin, a’ Belénjes alatt, a’ Kis réten. az Csoregi rettjén. — Vineae
allodiales: a kizép 6ldalon, Az Ketesd felett valo oldalon, Az Pad
n. h.-ben, a Nagj oldalon, Miriszlo n. éldalon, a’ hosszu Bikkon. — a’
Kords vizén két kire forgod liszteld malom, az Gyorgj falvab(an), Cse-
bernjéb(en), Nagj Uczab(an), Egres patakb(an), Csengd n. h.-ben
(s26.) [Bf. 1. Vegyes Fase. CC. No. 5, — i. h. Bhunyadi cs, — MuzBf.].
1713—14: Uj Ucza vegében (udvarhaz), az Damosi Patakon (ma.). —
Kettes (1) n. hegiben (szd.), Nagj oldalon (sz6.), Kozép oldalon (sz.),
Also kozép oldalon (k., szd.), Kiis kézép oldalon (szd.), Also Szénegetd-
ben (sz6.), Cserghiben (szd.), Miroszloban (sz6.) [MnzBf.]. — 1714:
Sob ok feldél valo Forduloban: az Soboki utra mend
Telek n. h.-ben (sz.). Thormas (sz.). Blényes (!) alatt (k). — Ma-
lomszeg feldl valo Forduloban: Vardi (!) utt mellet
sz.), Az Szaraz Dombnal (sz., k.), Az Zentelki hataron (sz.). — Da-
mos feldl valo Forduloban: Az Malomnal (sz.), Az Agvag
Veremnél (sz.), Az Borsos foldnél (sz.), Az Réthre jon viggel (sz.),
Baranes kuthnal (sz.), Az Kéhaznal (sz.) [i. h.]. — 1715: Csebernye
Uczaban, Nagyv Uczaban. A Lu Uczaban. Gyvorgifalva Uczaban, —
Szantofoldek: A Két To kozot. A Telek Patakan innet, A Jofi
Janos kuttjanal, A Motsolja mellet, a Lo folytatoban, az Agyag verem=
nel, a Barants pataka mellet, A Barants Patakan tul, A Borsos Foldbe,
A Barta Monanal. — Kaszalod: Az Kozepso Reten, A romlot hidnal,
A Pap réte faran alol. A Belenyes alat, A Nagy Reten. A Kis Reten, —
Sz6lldok: Koézepoldalon. Miriszloba, Hoszszu Bukon, Nagj oldalon,
Boros alat. Vas Kapuban [Bf. I. Kalotaszegi ¢s.]. — 1716: Zentelke
felé valofordulo: Szantdok: az lo fojtatoban az kohaz mellet,
Tormasbeli fild, Az romlot hidan fellyiil, Telekbeli f6ld, Az Soboki utnal,
Csebernye vegen, Bartha malmara Jaro fold, Borsos fold, Barancs kut-
nal, Az halastonal, Tibat kuton fellyiill. — Malomszeg fele valo
fordulo: Szantok: Nagy utcza végén az hidnal, Varadi utnal,
— Szollok: Miriszloban, kovesd felett, Nagy oldalon, Vas kapu-
ban, Kozep oldalon, Csergdben, Also Vaskapuban, Fels6 Vaskapuban,

1 U. a.: ,,Fel hagyott és Ali Basa idejétdl fogva nem colalt sz816.¢



Nagy oldalon, Fels6 Hoszszu biikben, Szenegetoben, Also Hoszszu biik-
ben, botos alat. — Csérigi rettye, Az Horgasban, Magyaroshan, Biidos
kut oldal, Felsé magyaroshan, Fels6 Barancsban, Barancs kutnal,
Paptelkeben (sz.). Az kdvas kutban (sz.), Telek oldalon (sz.), Meleg
volgyben (sz.) [i. h. Bhunyadi cs.]. — 1718: Az Malomszeg fele

valo forduloban: az Egres Patak n. h-ben (sz.). — Domos
telé valo forduloban: a l6fojtatd hellvnél (sz.). & Borsos n.
h:=ben (sz.), & Bartha Malmanal (k). - Ketesd felé vala

forduléban: a Pap Réttyve n. h.-ben (sz.). 4 Soboki 6svény mellett
(sz.). 4 nagy Réthen vagvon egy T helly (k.). az alse Rév hellyndl
(k.), A Belényes allya n. h-ben (k) [JosHb.]. — 1719: Nagy oldal
(szd.), Vaskapu n.hegvbe (szd.). Csergéb(en) (szd.), Jeg veremb(en)
(sz0.), a To nh.-ben (k.), hoszszu irtas n.h.-ben (k.), Budds katt hegyimm
(sz.), Bikal vigy n. h-b(en) (sz.), Kavas Kut n. h.-blen) (sz.), Ba-
rancs kutt arka mellet. (sz.), Magjaroshan (sz.), hoszszu biukon (szd.),
Bodonos Kutnal (sz.), Horgasba (sz.), Uj Uczab(an) (hazhely), Ba-
rancs mellet (sz.) [Bf. 1. Zentelki cs. — uno. Vegyes fasc. 32. No, 6, —
uo. Bhunvadi. ¢s. — MuzBf.]. — 1720: Szantdok: A Tdéo kozot, a
Varos Réttve (k.), A Telekbe, A Telek Patakin innét, A Josi Janos
Kuttyanal, A Mocsolya mellet, A Lo folyatoban. Az Agyag veremnél
A Barancz pataka mellet, A Barancz patakan tul, A Tsorsos foldbe, A
Barta Monandl, — Foeneta allodialia: a Kozepsd Réten, A
Romlott hidndl, A Fap réttye faran alol. A Belényes alatt, A Nagy
Réten, A Kis Réten. — Majorsag sz6ldk: A Kozép oldalon, Az
Also Labban, Miriszloba,® Hoszszu Biikkon, Csergéb(en), Nagy olda-
lon, Boros alatt. — Pap réti, also Mereszlo neii Szolé hegy [BI L
Banffy Farkas conser. — EM. Wesselénvil. — 17271: All uczaban
(haz) [Bf. I. Bhunvadi cs.]. — Az Sebesvar felsl valé for-
dulo: az Joii Janos kuttjanal az Varadi Utra mend Lab féld (sz.;,
az kiis hidnal levo 1ab fold (sz). — Az kdzepso vagy Damos
feld]l valo fordulob(an): A lo futtato n. h.-ben (sz.), Az
agyag veremnél (sz.). Az Barancs patikanal lévé labh fold (sz.), Az
Bartha Molndra mend f6ld (sz.). Az Baraneshaton (sz.). — Az felsd
avagy Telek feldl valo forduloban: Az To kizin (52.),
Az Telek patakan feljel (sz.). Az Telekbeli nagy fold (sz.), Az Hodos
Terin (sz.). — Kaszald: Az Remetej hatar szélben, ‘Az Malomszegi
erdd alatt, Az nagy Rét vegib(en). Az nagy Rét derekab(an), Az kis
rét végib(en), Az kis rét derekab(an), Az Belenyes nevi Rétnek az
derekaban, Az kozepso rét, Az Romlott hidnal. -— Sz 6116 : Az Derck

1 Mas forrdshan ugyanebbdl az évbol: Miriszlo n. hegyben (szé.) [Bf. I.
Vegyes Fase. 32. No. 5].
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hegyen az Kozep oldalon, Az Mereszlo n. hegyb(en), Az Nagy oldalon,
Az kétesd (1) felett valo padbeli szoll6. — az nagy Uczab(an) (pu.
telek), U(j) Uczdb(an) (u. a.), Gyorgy falviban (u. a.), Kéros patakja
(p.), Renget (tilalmas e.) [Bf. I. Zentelkics.].? — 1722: a Kozép oldalon
az Also Labban (szo.). Also Szén égetd Hegyben (szd.), A Gyorgy fal-
vaban levo Uczaban (hazhely), a Csebernye ucza végiben egj Kertes
ret, A Csergd n. Szola Hegyben (s26.), a Vas Kapuban (szo.), a Cse-
mernye (1)? véginél (r.)., a Miriszlo n. hegyben (szd.), a Botos alalt
(sz6.), A Torokban (r.), A Hoszszu Bik n. Hegyben (szd.), Az Kavas
Kutnal (sz.). A Csergd hegyben (szd.), az Felsd Varashan (sz.) [Bf. I,
Vegyes Fasc. 32. No. 7]. — 1723: a Felso Barancs haton (sz.). [i h
No. 8]. — 1724: Csebernye nevii utczaban (curia), az piacz szeren, az
al utcza olyab(an) (1k). a Kozep oldalon (szd.). az Alsn Vaskapub(an)
(sz6.) [i. h. Bhunydi es.]. — 1725: Nagy Uttzaban. Also Uttzaban, Uy
Uttzaban, a" Kavas kut oldalan (sz.), az Egres patakabann (sz.), A’
Magyaros haton (sz.). A" Kozép oldalban (sz.). A" Nad Szélen (sz.),
a’ magass Pallo oldalan (sz.). A" Nad Szélyben (sz.). Az Kerek réthen
(sz.), A" Hadas patakan fellyiil a° Nadban (k.). A" Darabos arokban
(k.), Szdlé is volt... a’ Miriszloban de elpusztult, a  Bika vélgyén
(koves hely) [Toldalaghi]. — 1726: alsé Szén égeté n. Sz6lo hegyben
(szd.), Csebernve uczcza vegin (k.), kerek ret (k) [Bf. i. Bhunvadi cs.
—i. h. Vegyes Fasc. 32. No. 9]. — 1728: Sebess korés n. patak, Gyorgy-
falvi uttzaban, Sebess Kords pataka, az Tsergd n. hegyben (szd.), az
Koé6zép oldal (5z8.). az Botos n. sz6l6 hegyben (sz6.), az Szabad n. h.-hen
(r.), Hernot n. h. (szd.) [Kornis, Miscellanea. — Bf. 1. Zentelki ¢s.]
— 1729: vulgo a Nagy ucczaban (egy héztelek pusztds). az All uccza-
ban (u. a.), Felso vaskapu (szo.) [Bf. I. Bhunvadi cs. — MuzBf.]. —
1730: Csebernye n. tczaban (puszta hazhely). — Mind az Urak mind
pedig a szegénység nagy kart vallottak az Nad-Réti arkainak nem Cu-
ralasaban, hogy azert a Birak ki menvén kinek kinek az Retyet fel
rudallyak, és az Arkot is a szerint Subdividallyak ..., (parancsoltatik)
[Bf. I. Bhunvadi cs. — MuzBf.]. — 1731: Vagyon... nemes hazhely
Gyorgjfalva nevii utzaban, melynek vicinussa egy felol a Korospataka.,
masfeldl a Varos Szorossa. Csergd (szollé heey) [Bf. I. Bhunyadi cs.].
— A Szollo feldl valo forduloban: Pap retinél (sz.), A
Sobok ut mellett (sz.). A telek Saran tull (sz.), A két To kozott (sz.).
Gyorgyfalva végén (sz.), A Belenvyes allvan (k). A Bika rétben vulgo
Kerék v. Kerek retben (k.), Bikall volgyiben (sz.), Buza gyakraban

1 E keltezett forrasnak van egy keltezetlen mdsolata is ugvane levéltar kalota-
szegi esomdjaban.

? Ugyanebben a forrdsban tibbszor is igy! Ugyanott még Csemernyd végiben
alakban is.
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(sz.), Csicsor Volgvében (sz.). Agvagas (sz.). — A Felso Fordu-
loban: Barantsat (!) nevii hellyben (sz.), Baras patakara jar vég-
gel 1 fold (sz.), Barta mona n. retek, Kozepso retre jaro 1 fold, Ko-
vetsesben a patakra jar véggel (sz.), Barantsban (sz.), Kovats Volgy
oldalab(an) (sz.), Kerek réthen a patak szakasziva két felé (k.), A
Felst Kerek réthen (k.). A Domosi hegvben (sz.), A magos palloban
(sz.), Fels¢ Barantshban (sz.), Barants Kutnal (sz.), A Monoslai (1)
utnal (sz.), A Domosi Szil6f6ében (5z.). — Az Also Forduloban:
A nagj utza vegett (1) (sz.), A Kis retre jar véggel (sz.), A Vard (1)
utra jar véggel (sz.), Az Olah utra jar véggel (sz.), Sztkében (sz.), A
pintzes kutban (sz.), Az Olah ut mellett (sz.)., Egrespatakban (sz.),
Tibath oldalan (sz.), A feljaro n. h-ben (sz.). — Zentelke felé
valo forduloban: Magos Palloban (sz). — Nvarszo felé
valo fordulo(ban): A Kovats vélgyben (sz.). Barantsban (sz.).
— van edgy Vad Gyvimoéltsis a Szén egetd uttva mellett az Eros alaft
Napkeletril a Szénegetore mend Osveny. .. alol az ut vicinitasiban. —
Sz6116: A nagy oldalon,' Ketesnél (1), Nagy oldal allyan, Hoszszu
biikkkon, Felsé Szén egetoben, A Padban. A Botos felett, Kozép oldalon,
Felsé Hoszszu Biikkon, Felso hoszszu Biikk szélén, Mereszloban. —
Szena fi vagy kaszalo ret: Kerek retben, A Kavetseshen
(pallag), A Lutza végén, A Kerek réthen, A rigo nestiben (1), A felsé
hoszszu biikk Szélben a gvepiin kiviill van irtott folde vannak oltava-
nyok ottan az ut és az osvény kozitt, Hosszu irtasban, Posta volgyé-
ben, A Sz6ll6 felol Buza gyakrab(an), A darabos arkab(an), Fdld
egésben, A Borzasban, Szekelly Telekben, a Hidon alol, -— az Ujj Utza-
ban a rétekre jaro Sicator és... Baro Ifjabb Banffi Sigmond . .. Nemes
Curiaja vicinitassiban (Banffy Péter kuridja), a Templom mellett a
Piatz utzaban (haz), az Also wtzaban az also rend sorban (haz), a
nagj wtzaban (hdz). A Piatz sorban (hdzhely). a Lutza n. utziban
(sessio), Gydrgyfalva vogén 1 fold. A Daraknan (v.), Bartha mona
(sz). — ASzols felé: Kozép oldal fiinél (sz.), A Pap rét oldalan
(sz.), Bikally vilgyében (sz.). a Telek Sara mellett (sz.5, Kis Volgyben
(sz.), Nagy Volgyben (sz.), Vaskapu uttyanal (sz.). Buza gyakraban
(sz.), Bikall volgye n. hegyen (!sz.), Kilo Havassan (sz.). — A Felso
FTorduloban: Barants haton (sz.), A lo folytaton (sz.), Nyarszoi
ut, A Thibathban (sz.), A Kovats vilgyiben (sz.), A Nyarszi (!) utnal
(sz.), A Kerék Domb alatt (sz.), Cscberné véginél (sz.), A Bikali gaz
szélben (sz.), A Kozép uttva. — Az Also forduloban: Tibalh-
ban (sz.), A Halasto mellett (sz.), Lofii Janosne Kuttyandl (sz.).
Egrespatakban (sz.), Zentelki ut mellett (sz.), Paptelkében (sz.),

t Ttt ép, és parlag (pallag) szill6 is van.
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Pintzés Kutban (sz.), Kavas Kutban (sz.), Jofi (!) Janosné kuttyanal
(sz.), A Kis hidnal (sz.). Tibath kutnal (sz.), A Galamb Ur kuttyanal
(sz.), A to szélen (sz.). — A Séar Vasari hatar felg valo
forduloban: A Barta Malmanal (sz.), A Pap folde mellett (sz.).
— Sz0616: Felsé Vas Kapuban, Also Vas Kapuban, A Kop (1) alatt,
Kozép oldalon, Vaskapuban (pu., szo.). Felso szén Egetében (u. a.).
Csergoben, Kopaban, Hoszszu biikkon, Mereszloban, Hernot, Puszla
Kopédban, Majlitban v. Majlatban (gvii.), Botos allyan (szd., gyii.).
Ketesdi hegven. — Kovetsesben (k.), Feneketlen to alatt (k.), Lutzai
kert (k.), A Daraknan (k.), Kerek Biikben (k.), Istvan hegyvén (gyii.).
Vapaban (k.), Biro retiben (k.), A Fodorne Kertiben (k.), a to Kozott
(k.), Nagy utza végén (k.). a Tibath folyamlya (!) mellett (k.). Pa-
lasthaban ('k), Magosfaluban (k.), Az Olah Erdo alatt 1évo patak mel-
lett (k.), Egres patakban (k.), Szén egetében (k.) [Bf. I1.]. — 1734:
Kallos Havassaban (parlag sz.) [i. h. Bhunyadi ¢s.]. — 1737: a Telek-
ben (sz.), A T6 kozzit (sz.), A Kopa foben (sz.), A Belenyes v. Belényes
hellyb(en) (sz.), A Telek foben (sz.). A Bikal Volgyéhen (sz.), A Vas
kapu hegyin beldl (sz.), A Kozep vttyan (sz.), A Toban (sz.), A Buza
Gyakrab(an) (sz.), A Szén égetd hegyb(en) (sz.). Gydrgyfalva végin
(sz.), A Kopab(an) (sz.), A Pap rétiben (sz.), Az agazatban (sz.), A
Biidés Kuthan (sz.), A Nagy Vilgyben (sz.), A Kis Volgy hegyin (sz.),
A kis Volgyben (sz.), A két ut kozzott (sz.), Az Agvagosban (sz.), A
Kalos Havassdan (sz.), A Temeténél (sz.), Az Agyvagason (sz.), Katsa
Vélgyében (sz.), A Soboki dsvény, Telek patakja (p.). a Kords vize (1),
A Kopa utyanal (sz.), A Belenyes v. Bolenyes hegyin (sz.), A Buza
Gyakarb(an) (!), A Tegla Domban (sz.), A Belenyes oldalaban (sz.),
Ordog szantasb(an) (sz.), A Meleg volgyb(en) (sz.), A Bikali Gaz
hellyén (sz.), A Pap rétin v. rétiben (sz.), A Csitsor Volgyeben (sz.),
A Bikal Vélgyében (sz.), A Puszta Kopaban (sz.), A Biidés Kut hegyin
(sz.), A Tormasban (sz.), A Temett oldalban (sz.), Kalos havas olda-
lan (sz.), A Pap réti hegyin (sz.), A Bidos kut oldalaban (sz.), Komlo
hegy oldalab(an) (sz.). A Kopa Foldben (!sz.), A Vas kapu hegyin
. (sz.). — In secunda calcatura versus Domos et Nyar-
szo: A Barancson v. Barantshan (sz.), A Kovats Volgyben (sz.), Az
ombaj v. omboj alat (sz.), A Magvaros haton (sz.). A Felsé Barants-
b(an) (sz.), Felss Magyarosb(an) (sz.), A Barants haton (sz.), Magya-
rosban (sz.), A Sarvasari ut mellet (sz.). Barants Patakara jaro fold-
b(en) (sz.), Tibatban v. Tibadban (sz.), Halas tonal (sz.), A Domosi
hegyben (sz.), A lo fajtaton (sz.), A Domosi oldalban (sz.), Az om-
ballyban (sz.), A Horgosban (sz.), A Monostori -~ Manostori ~ Mo~
nostari ~ Monostor utra jarob(an) (sz.), Az Agyag veremnél (sz.), A
Magos Pallo oldalan (sz.), A Magas ~ Magos Palloban 1<z). A Mo-
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nostari utndl (sz.), A Valko Cserén ~~ Cseréjén ~ Cserein (sz.), A
Kerek Ret szellyb(en) (sz.), A Tibat Kut mellet (sz.), Horgos haton
(sz.), A Kovetsesben (sz.), A Bartha Malmanal (sz.), A Nyarszai utnal
(sz.). — In tertia calcatura versus Malom szegh: A
Tibath(an) (sz.), A Kavas Kutban v, Kutnal (sz.), A Pintzéskut olda-
‘1ab(an) (sz.), A Kaladasban (sz.), A Kdvas kut hegyin (sz.), A(z) Oldh
utnal (sz.), A Dinvedoban (sz.). A Székelly Telekb(en) (sz.), A Posa
Volgyeb(en) (sz.), A Garas Dombjan (sz.), Pap telekh(en) (sz.), A
Varadi utnal (sz.), A Malos () tondl (sz.), Az Egres Patakb(an) (sz.).
Jossi Janosne kutyanal (sz.), Szekelly telek oldalan (sz.), A Garosne
Dombjan (sz.), A Halas to mellett (sz.). A Kavas Kerth(en) (sz.), A
Néd szellyben (sz.), A Dinvadoban (sz.), A kis hidnal (sz.), A Hegyen
(sz.), A Dinvado hegyin (sz.), A Székében (sz)), A Zentelki utnal (sz.),
A Feljaroban (sz.), Az Tgres patakban (sz.), A Halas to odalan (sz.).
A Kavas kut tetén (sz.), A Garasné Dombjan (sz.), A Kovits Vilgy
Teton (sz.), a Szaraz Domban (sz.), — Prata et foeneta in
utraque calcatura: A Biidds kut Saranal, A Dragnin (sz.),
Az Olah erdéb(en), A Bara Csorgojanal, A Csebernve vegin, A Komlo
hegy alat, A Kerek retben, A Motsaja mellett, A fold égésben, Fodorne
kertib(en), A Palast Agban. A Kerek Biikben, A Nagy Utza végin, A
Csoregi Réthen, A Renget Alatt, A Darobos Arkab(an), A Bortzas-
h(an), A Nadon, A Nevetlen Feny6h(en). A Féldvaron, A két to kézott,
A Belényes alatt, A Sellyes (1) Parlag alatt, A Vapaban, A Torokban,
Lipott (1) Vilgyben, A Motsiar mellet, A Hoszszu Trtasban, A ket Arok
kazitt, A Bollyikb(an), Sajgoban, A két hid kozzdtt, Az olah Erdd
alatt, A Ficsor gazban, A Hoszszu Biik alatt, A Botos alatt, A Jég
veremb(en), A Biidos kut retin, Al utza végin, A Foldvar alatt, A Sar-
vasari Patak hellyhen. A Hadas Pataka mellett, A Temeto alatt, A Ko-
zép oldal allvan, A Pap Retib(en), A Csergében, A Biro Retiben, A
Hoszszu irtash(an), A Csonka Nyir alatt A Miriszlo alatt, Az Istvan
hegyin, Az eger Reth(en), A Szorosban, A Komlo hegy alatt, Sziligy
oldalban, A Nyal (1) irtasaban, Az Eget Réten, A Hid végin, A T66
koézzott, A Szilagy oldal alatt. A Szellyes Parlag alatt. A Gal Trtissa-
ban v. Gaal Irtasab(an). Az Uj vtza vegin, Erés felett, A Nadas Pa-
takb(an). — Sz6116k: A Miriszloban, A Kozép oldalon, A Botos
alatt, A Kalai hegyben, A Hoszszu Biikkben, A Na¢y oldalban, 1\
Vas kapuban, Az Also Szén egetob(en), Kobaban (1), A Kalloban, \
Kopaban, A Csorgdb(en), A Hernothan, Also hoszszu Biikben, Kete--
den v. Ketesdnél, A Felsi Kozép oldalan, Also kiézep oldalan, Fels"
Vaskapuban, A Kis kozép oldalon. — Pomaria: Az atalvetdher
A Szen egetoben, A ket szén egetd kozét, Az Agazatban, Az Istv -
hegyi alatt, Az Istvan Hegvin, A kozép oldal alatt, Az 6rd6g Szian::--
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b(an), A Csergd foben. — A Viros Erdeje, a Varos Tava, A Szénégets-
blen) [i. h. Banffy Farkas conser.]. — 1742: Ketesd felett (szp.), Az
Botos n. Hegjben (szo.), Vaskapuban (sz.), Az Hoszszu biikkén
(sz0.), Az Mereszloban (sz6.), Csebernye végiben (sz6.), A Borsos
foldben (sz.), A Kovecsesben (sz.), A Felsd Barancsban (sz.), A Ko-
vacs Volgjben (sz.), A Nagj ucza végin (sz.), A Kaloddsban (sz.), A
Varadi utra jaroban (sz.), A Josi Janosné Kuttjanal (sz.), Egres
Patak mellett (sz., k.), Gorgjfalva végén (sz.), Pap rétiben (sz.), A
Kerek rétre jaroban (sz.), A Soboki utnal (sz.), Telekhen (sz.), A két
To kozott (sz.), A Kerek Rétben (k.), A Bika Rétben (k), az Ujj Ucza-
ban (deserta sessio), A Belényes alatt (k.). A két arok kozott (k.), Az
Zombolj alatt (sz.), Az Domosi hegjben (sz.), A Lo foljtatoban (sz.),
Az Kalodasban az feljaroban (sz.), Az Agyagosban (sz.), A Temetd
megett (sz.), A Belényes hegjén (sz.), A Valko Cserén (sz.), a Tonal
(sz.), A Dinnje To hegjén (sz.), A Kovacs kutban (sz.), A Mogjoros-
ban (sz.), az Damosi olalon (sz.). A" Pap Telkében (sz.), A Pinczés
Kutban (sz.), A Kallos Havassan (sz.), Az Bikali Gaz szélin (sz.), Az
Felso Barancsban (sz.), A Kopa hegjén (sz.), Az Gal Trtasban (k.),
A Nadban (k.), Az Olah erddon alol (k.), Az Bidds kut Sdra mellett
(k.), Az Hoszszu irtasban (k.), Az Katona Dombjan (ke.). Az Kalo-
dasban az Kut oldalon (sz.), Az Pinczés kut oldalan (sz.), Az Botos
felett (szi.), A Kopaban (szi.), Ketesd felé a kozép oldalon (szd.),
Kohid végin (szo.), Az Agyagosban (sz.), A kerek retben (sz.), A Vas-
kapu hegyire (sz.), Az All utzai kertben (sz.), A két Té kozé (sz.), Az
Fgvhazfiak féldében (sz.), A Pap retiben (sz.), A halas to alla (sz.),
A kavds kutban (sz.), A Katona domjara (sz.) [Toldalaghi 10. kéteg].
— 1743: A Varadi uton alol (sz.), Az Jossi Janosné kutyanal (sz.), A
Halasto oldalara (sz.) [i. h.]. — 1751: Csergd Sz6lo n, hellyben (szo.),
Fels6 Vapa (sz.), az Horgasban (k.), az Telek (k.). az Kavas Kut
Teton (k.), az Varodi uton (k.) [Bf. T. Vegyes Fasc. 32. No. 11—121.
— 1753: Ketesd avagy a~ Sz6l6k felé valo Fordulora . . . Belenyes allya
n. h. (r.), a Malomszegi Dumbrava nevezetii tilalmas erdé és a Hu-
nyadi Gyalu Birailor avagy Biro Ciereje k6z6tt (nadas hely) [MuzBf,
— Bf. I. Okl.]. — 1754: A Malomszeg feldl valo fordulo-
ban: A Kis Rétre mend labban (sz.),' A ket patak kozétt (sz.), A
Halas T6 odalan v. odalaban (sz.), A Tibat cdalan (sz.), Az Al uttza
végin a Katona Domjan ('ke.), A Galambor (!) Kuttyanal (k.), az
Halas T6 mellet (sz.), Az Tibad kut cdalaban (sz.). A Tibad folyasdn
jaroban (sz.), Székében (sz.), A Pap Telkiben (k.), Az Egeres ~ Egres
patakban (sz.). Szaraz Dombon felyiil (sz.). az Virodi uton felyiil (sz.),

t ,Ezt nem lehet végig szdntani’ a viz miatt” — jegyzik meg az Osszeirdk.
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a' Josi Janosné Kuttjara jar véggel (sz.), A Malomszegi ut mellett
(sz.), A Varodi uton fellyiil Feljaroban (sz.), A Pinczés Kut oldalaban
(sz.), A Zentelki ut mellet (sz.), A Kis hidnal (k.), A Nagy Uttza végin
(kt.), Az Also Katona Dombndl (ke.), A Kova kutban (sz.), A Sziraz
Dombon (sz.), Az Egeres patakon alol (sz.). Az Ola erdé alatt (k.), A
Nadban (k.), A Kalodés tetén (sz.), Posa Volgyében (sz.), Féld égésben
(sz.), Kavas (!) kit hegvin (sz.), Pap Telkiben (sz.), Szekely telekben (k.),
Székely telek oldaldaban (sz.), Kalodasban (sz.), Székely Telek hidjan alol
(k.), A Nad szélin (sz.), Garasné dombja alatt (sz.), A kavas kut hegym
(sz.), A kiavas kut oldaldn (sz.), Dinnyvedoban (!sz.), Halas T6 oldaldn
(sz.), A Nagy Dinyedo hegvin (sz.), Szekely Telekben a pataknal (k.).
— Gydrfalva TUttza (udvarhaz), egyfelsl Koros n. Pataka, Kozép
oldalon (szd.), Csergdbe (szd.), A Ketesdi Hegyben (sz6.), Nagy Odol
(1 526.), Ujj Uttzdban (puszta sessio), Kopa (szo.). — A Szdll 6k
feldél valo forduloban: A Komlohegy alatt (k.). A Pap n. Réti-
ben (sz.), Telek (sz.), A két Té kdzott (sz.), A Szikszai kert (k.), A Kallos
Havassan (sz.), A Bélényes alatt (k.), A Kis Vélgyben (sz.), A Kopa Uty-
tyan (sz.), A térben Telekben (sz.), A Pap Réte tetén (sz.), A Biidos kut
oldalan (sz.), A Renget alatt (k.), Vapaban (k.), A Kerekbiikben (k.), A
Dragnan (k.) ... egy felol ... szomszédja a Gal irtdsa patakja, Az Also
Szénégetd mellet (irt., k), A Kerek réthen (k.), A Bikal Vélgyben
(sz.), A Hados patakinal a Biro Rétiben (k.), A Széles parlag alatt
(k.), A Tsehernye végin (k.), A Nagy Volgyben (sz.), A Tegla domb
oldalaban (sz.). A Kopa hegyin (sz.), A Kopa Tetén (sz.) ,A Bikal
Vilgye tetén (sz.), A Nagy Réten (k.), A Palastaban (k.), A felsd
Telekben (sz.), Az Agvagas uttya mellett (sz.), A Szénégets hegyinél
(sz.), A Zomboly alatt (sz.), A" Gal irtisaban (sz.), Buza gvakriban
(sz.). Csitsor Vélgyében (sz.), A Darabos arkaban (sz.), Hoszszu irtas
ban (sz.), Az Hados (1) patakandl (k.), A" Biré Cseréje alatt (k.), A’
Nagy Réten (k.), Gyorfalva (!) végin (sz.), Borzasban (sz.), Katsa
volgyiben (sz.), Blényes (1) oldalban (sz.), Vas kapu hegyin (sz.), A’
Bikali gaz szélen (sz.), Ordig szantasban (sz.), Kalos havassan (sz.).
— Sarvasar feldl valo forduléban: A Barancs haton
(sz.), A Borsos féldben (sz.), A Bartomonandl (! sz.), A Barancs hid-
janal (sz.), A Magyaros alatt (k.), Horgas (sz.), A Damosi hegyben
(sz.), A Kovetsesben (sz., k.), egy feldl (szomszédja) az Sarvasirra
mend orszig uttya, A Lofojtaton (sz.), A Csebernye végiben (sz.), Az
Al uttzai Kertben (k,), A Felsé Barancsban (sz.), A Malom arkaban
(k.), egy felol (szomszédja) a Birak Réte, A Lo folytaton (k.), A Ko-
vaes Vilgy odalin (sz.), A Tibadban (sz), A Magas Pallonal (k.),
Valko Tseréjin (sz.), Magvarosban (sz.), Monostori Utra menében
(sz.), Barants fel jarojiban (sz.), TFelsd Barantshan (sz.), Magyaros
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héton (sz.), a” Kords patakja. — Mereszloban (sz6.), A Nagy odal
teton (pszo.), A Botos alatt (u. a.), Az Agazatban (u. a.), Hoszszu
Biikkonben (szo.), A Vaskapuban (sz3.), Hernotban (szd.), Majlat
(erdébol tisztitott kis gyii.), a Kopa alatt (pszd.), a Sajto paragon
(1pszd.), A Palastikban (lpszd.), Also Hoszszu biikkényben (szd.),
A Rosa hegyben (4j irt.), Felsé hoszszu Biikkon (szd.), Kopa szélin
(pszd.), Botos felett (szd.), Sikkanytyusban (k.), Fels6 Szén egetében
(szb., gyi.), Jajgoban (u. a.), Ketes (IKetesd) felett (sz5.), Szén ége-
toben a kurta hegy alatt (gyii.), a Sajtos parlaga, a’ Varos erdeje. —
a’” Sobok feldl vale Forduloban: a Telekben (sz., k.), az
Agyagosbann (sz.), Gvirgy falva végénn (sz.). a Bikally volgyében
(sz.), a’ Pap Rétib(en) (k.). —a’'Damos felél valo Fordulo-
bann: a’ Barancsban (k.), a’ Barants pataka mellett (k.), a’ magos
pallé n. h.-ben (sz.), a’ Magyarosb(an) (sz.), a’ Kovats vilgy kutjanal
(sz.), a’ Valko Cserébenn (sz.). —a Malomszeg Fordulobann:
a’ Nagy utsza végén a’ Kovats kutnak follyamlya mellett (k), a’ Ka-
lod4s kut felett (sz.), a' Garasné Dombjira mégyen veéggel (sz.). —
Sz5116: a’ Csergd hegybenn, az Also labbann a’ kizép oldalonn. —
az Ujj és Nagy uttza(ban), Damasi Patak [MazBf. — KalConscr.]. —
1756: az Hunyadi Patak(na)k a’ Kalota vizében vald szakadasaiy
[Bf. I. Okl. Fasc. 30. No. 28]. — 1757: a’ Malomszegi Fordu-
loban: Sasos (sz.), az Kalodas Tetén (sz.). Alsé Mogyords allyan
(k.). Az Nagy uftza végin (sz.), a’ Kis Rétre meng Lab fold (sz.), A
Két Patak kozott (sz.), Galambor Kuttyanal (sz.), Az Also Feljaro-
ban (sz.). A két Arok kozott (k.), A Szikszai n. rét, Kerek Rét (k.),
Belényes alatt (r.). Sombolly (r.), Felsi Kerek Rét (r.), Magyaros
allyan.... GAl irtasaval (k). A Lo fojtatoban (sz.). — az Kalos hegyin. —
A Szo6l6 felol valo Fordulaban: Gyorfalva Uttza végiben
(sz.), Pap Rétiben (sz.), Az Telekben (sz.). Az Felsi Telekben (sz.),
Az Agyagos ut mellett és Szén égetd hegven (sz.). az Kozép Oldal
Uttyanal (sz.), A T6 kozott (sz.). — Sarvasari Fordaloban:
Baranes haton (sz.), Az Bartamondanal (sz.), Borsos Fold (sz.). az
Kovacs Volgy Kuattyanal (sz.), Az Kovacs Volgy oldalan (sz.), A Ka-
tona Dombon (sz.). — Felsé Kozép oldalon (szb.), Nagy oldal Labjan
(sz6.), Mereszloban (szd.), Ketesdi Hegyben (szd.), Csergében (szd.),
Kopa szélin (pszd.), Boros felett (u. a.), Ketesd felett (szd.), Nagy
oldalon (szd.), Fels6 Hoszszii Biikkon (szo.), Vaskapuban (pszo.)
[MuzBf.]. — 1761: in Platea Piacz utcza vocata, a’ Vaskapuban
(pszo.), a” Temetd alatt (sz.) [Bf. I. Vegyes Fasc. 32. No. 13. — i. h.
Bhunvadi cs.]. — 1761—62: Felsé Vapa (k.). az Horgosban (k.), a
Nyarszai Ut, a Kavas Kut hegyen (k.), a Varadi ut, a Telekben (k.)
[i. h. Vegyes Fasc. 32, No. 14, 16]. — 1762: a’ Piatzon [i. h, Bhunyadi
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¢s.]. — 1763: az Ujj hegyb(en) (5z6.) [i. h.). — 1767: &' Sdrvdsar
feldl valo fordulo: a’ Barancs patakan felylil a Borsos n. h-
ben (sz.)' [Bf. 1. Vegyes Fasc. 32. No. 19], — 1767 utdn: vulgo Bo-
roncshat alias Kovaces volgy teteje (sz.) [i. h. Vegyes anyagl. — 1768:
Damos felé forduldban: Valko Csere (sz) [i. h. Fase. 32.
No. 21] — 1769: Vjj uttzéaban [i. h. Mvalkdi c3.]. — 7770: Also For-
duloban az 0lah erdd alatt Sanczban vétetett . .. Rétett . .. mely Nadas-
nak is hivattatik . .. kik minemii munkaval vették ki ... a Vizbol [i. h,

Vegyes Fasc. 32. No. 25]. — 1771; In 1ma Calcatura: In
Loco Lo futtato dicto (sz.), In Loco Agyag Veremnel (sz.), Barantson
(sz.), Hoszszuba (sz.), Borsoba (sz.). — In 2da Calcatura
versus Bikal: A Telekbe (sz.). — In 3tia Calcatura

versus Malomszeg: In Loco Motsoja mellett (sz., k.), In Loco
Lofine (!) kattyanal (sz.), Tn Loco Kozépsd Rét dicto (sz.). — Ka-
szalok: In Loco Kézepsd Rétbe dicto, Tn Loco Kis Rét dicto, In
Loco Romlott Hidon felyiil dicto, In Loco Belénves alatt dicto, In Loco
Nadon dicto. — Vinea: Nagy oldal, Kézep 6ldal. — Loco Kozépso
Rat dicto (k.), in Loco A Nadon dicto (k.), Mola Dominalis Farina-
cea ... per Rivulum Koros pataka dictum [i. h. Kalotaszegi es.]. —
1773: Az Malom szeg feldl valé forduldban: az Olédh
Erd6é Patakan feliil [i. h. Bhunvadi cs.]. — 1776: vulgo Felsd kerek
rét (k.), Kozépoldal n. hegven (szd.). Ujj Utza, N:(agy) Utza [MuzBF,
—Herepei lev.]. — 1778 Kalodas n. hen (sz.) [Herepei lev.], —
1780: a' Szathmar Telekbe (sz.), A" T6 Gatnal (sz.), a Motsojaba (sz.),
A’ Joffi Janosné Kutydhoz (sz.), Nagy ucza, Uj ucza [EM. Banffy I. —
Bf. I. Zentelki cs.]. — 1781: A Fels$ Forduloban Malom-
szeg feldl: A Sophi Janosné kuttyanal (sz.), a Felst fold a kis

rétnél (sz.). — A Bikal feldél valo Fordulobh(an): A Te-
lekben (sz.). — A Saar Vasar felsl valo forduloban: A
Borsos fold (sz.). — Kaszald: A nadon, A Belénves alatt, A

romlot hid réttyin, A Kozepso réten. — Szollé: A Kozép Oldalban.
A Kozép oldal tetejin, A nagy oldalon. — Az Agyag vermesben (sz.),
A L6 futtatoban (sz.), A Borsos foldbe (sz.), A Hoszszu labban (sz.),
A Borontshban (sz.), a’ piatzon a’ Ketesdi ut mellett [i. h. Vegyes
Fasc. 30. No. 61]. — 1782: Gyérgyfalva n. Uttzaban (udvarhdzhely),
A Kis Hidon tul (sz.), A Sz6l6 felé (sz.), a Kerek Réthen a Sarvasari
Hatar széllyben (k.), Nagy Rét (k.), Csergd (szo.), A Kozép oldal
(szd.), A Nagy Oldalban (szd.), A Ketesdi Hataron (sz.). A Nagy
Uttzaban, A Berekben (k.), A vapaban (k.), A Mereszlo n. hegyben
(320.), Az Also Hoszszu Biikk n. hegyben (szd.), A Kopa n. Hegyben

1 Miasutt: wvulge Borsés fgld.
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(s20.), a Sz6l6 alatt valo forduloban ... a Belénves alatt (k). a Barta
Malmandl a Sarvasdari forduloban (sz.), a Szén égetd n. h-en (ku.), Két
Patak kozott (k.), Kalodasteté (sz.), Gal irtasa (k.), Pap Rétinél (sz.},
Mogyoros allya (k.), Barants hdt (sz.), Szikszai Kert (k.), Fluvium
Koros, Platea Nagy Uttza vulgo dicta [MuzBf.]. — 1784: Paptelke,
Hadosterit," Bliza gvakra, a Barants Pataka mellett (sz.). [Bf. 1. Ve~
gyves Fasc. 32. No. 34. — Herepei lev.]. — 1786: a’ Vas Kapu Hegyin
(szd.),” a’ tulsé Felsd Szén égeté n. Hegvben (szo.) egy feldl... a
Széllgk gvepiije vagyis a’ Bikali Hatar Szél szomszédsagiban, — Ujj
Uttzdiban (telek), Nagy Uttzdban (u. a.), All Uttza, Az All Uttza Végén
(ke. ¢s kaposztas), Piatz, Csebernye(i Bokor Istvan), az Also Nagy
Uttza(i Ifjabb Buzas Mdrton). — a’ Telek n. Forduloban:
A Temetd Oldalban (sz.). A Bikali Gaz Szilben (sz.). A Telekben (sz.},
A Kis Vélgy Oldalaban (sz.), A Kopa Hegyvin (sz.). — A Barants
n. Fordulon: A Barantsban (sz.). A Kovats Volgyben (sz.), A
Zontelki Ut mellett (sz.), A Nyarszoi Utnal (sz.). A Felsg Barantsban
(sz.), A Lo futtatéban (sz.), A Damosi Hegvben (sz.), A magos Pallo-
nal (sz.), A Damosi Oldalban (sz.). — A Malomszeg feldl
valé Ford ulon: Az Halas Tonal (sz.), A Pintzéz Kutban (sz.),
Az alsé Székében (sz.).> A Fitsor Gazban (sz.).> A Tibadban (sz.), Az
olah Utnal (sz). A Garasné Dombjan (sz.). A Székelly Telek Hegyin
(sz.), A Varadi Uton alol (sz.). — Kaszaldk: A Pintzés Kuinal,
A Kerek Rétben, A Mereszl6 Szilben, A két Ték kozott, Az éget Réten,
A Nagy oldal megett, A Renget alatt, A Nagy Réten, Az Erdén a’
Bokor Kutnal az Erdo koézt, Az Egres patakban. — Szdllok: A
Nagy Oldalban (szb., gyii.),* Az Hoszszu Biikén, A Borlikban,® A’
Szén égetében,® A Mereszloban, A Kakas Mandikoban, A Rigo Nyesti-
Len, Az Herndtban, A Bor Likban, A Két hoszu Biik kizt (egy parlag),
a Biro Cseréje alat (v.) [Bf. T. Bhunvadi cs. — Herepei lev.]. — 1786
kériil: Ujj Uezaban, Nagy Uczdban, Al Uezdban, Kopa (szo.), [Bf. L
Okl]. — 1788: A Sarvasari ut mellett (sz.), Barantshdton (sz.), Ba-
rants Pataka mellett (sz.), A fel jaroban (sz.), Biro tsereje alatt (r.),
A Belenyes alatt (r.). A Romlas hidnal (r.), Kerek Rethen (r), A Ke-
tesdi hegven (szd.), A Pap Telekben (sz.), A Kalodasban (sz.), A Nad
szelin (sz.). A Hados terin (sz.), Az olah Erdd alatt (sz.), Vaskapu
hegyen (sz.), Buza gvakraban (sz.), Puszta Kopdb(an) (sz.). Kopa
Lhegyvéb(en) (sz.), Gyorfalva végin (sz.). Kalos Havassab(an) (sz.),

1 Targyesetben.

*—3 Ezt a két fildet Péntek Gyirgy irtotta.

4 Itt egy gyil.-t emlegetnek, mely ,régen sz6116 volt.”
& ,Ez Erdébél tsindlt Sz6l6.

8 Ttt van egyv ,erddbdl tsindlt szill6 is®
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A Telekben (k.), A magas Palloban (sz.), a Pap Folde vegib(en) (sz.),
A Kopaban (szd.), Kozep oldalon (sz6.) [Herepei lev.]. — 1792: az
Varos mellet le follyd Domos n. Patak, A Varos mellet Katona Domb-
jan (ku.), A Nagy oldal alat (ku.), A Komlo hegy alat (ke.), A Nagy
uttza vegin (ke.). a Halas Toban (ku., ke.), az Uj utzdba (ke.), Kords
pataka (p.), Irtovany (e.). — A Bikalati Forduloba: A Meleg
volgybe (sz.), A Biidés Kut n. H-ben (sz.), A Pap Sara n. H.-ben
(sz.), A Romlott Hid végén (sz.). A Kavos n. H-ben (sz.), A Telek
(sz.), A Felst Telek (5z.), A Két To (sz.), A Sixai Kert n. H-ben (k.),
A Nagy Ret (k.), A Blénves oldalba (sz.), A Biidés Kut Sira mellet
(sz.), A Bikali gaz Szélbe (sz.), A Halastonal a Nagy Uttza n. Kerthen
(ku.), A Kopa uttyanal (sz.), A DBlenyes alatt (sz.), A Szénegetd (sz.),
A Pap Réte (sz.), A Vaskapu (sz.), A Kopa (sz.), A Fitsor volgyibe
(sz.), A Tormés (sz.), A Jajgo Szélyben (sz.), A Buza gydkran (lsz.),
A Csorgo felett (sz.), A Kavas Havassan (sz.), A Blenyes oldal (sz.),
Vaskapu hegye (sz.), A Kis volgy (sz.), A Biidés Kut oldalba (sz.),
A Pap Réte tetein (sz.), Az Eget Rét (k.), A Tegla domb (sz.), A Ble-
nyes tetejin (sz.), Az Agyagos (sz.), A Blenyes hegy (sz.), A Két To
n. h-ben (sz.), A Bikalat (1) gaz Szelvin (sz.), A Tegla Domb oldalan
(sz.), A Blenyés Hegyén a feljaro féldek kézott (sz.), A Bereg (1) n.
H-ben (k.), A Temets felett (sz.), A Két To koziott (sz.), A Csorgo
Retin (k.), A Kerek Rét n. H-en (k.), A Katsa vélgve (sz.),* A Ka-
vos (!) havassian (sz.), A Komlo hegy alatt (k.). A Bikali ut mellet
(sz.), A Tsorgo felett (sz.), A Pap Rettye oldalaba (sz.), Az Egett Ret
(k.), A Pap Reti Sara mellet (k.), A Nagy vélgy (sz.), A Szén égeté
Hegyin (sz.), A Kopa Hegyé (1sz.), A Csitser volgy (sz.), A Bikal
volgye (sz.), A Gyorfalva n. h. végin (3z.). — A SarvasariFor-
dulé Hatarban: A Cseber vége (sz.), Borones (sz.), A Barta
Malma (sz.), Zomboj (sz.), A Mogyorosha a Nyarszéli Hatar szélyben
(sz.), A Monostori Utnal (sz.), A Domosi® Hegy (sz.), A Lo futtatoba
(sz.), A Felsé Boroncsba, (52.), A Magos Palloba (sz.), A Valkoi tserén
(sz.), A Boroncs Kut (sz.), A Borones Hidgyanal (sz.), A Valkut (!)
elein (sz.), A Szaraz Domb (k.), A Nyar szély utnédl (sz.), A Kovats
volgyibe (sz.), A Domos n. hegyen (sz.), A Sargasasha (sz.), A Tibad
(sz.), Magyaros (sz.), Horgas (sz.), Felsé Kerek Rét (k.), Also Kerek
Rét (k.), A Kovetses (sz.), A Csebernye n. h. vegin (sz.), A Kerek Ret
(k.), A Kovecses Kutnal (sz.), A Garancs (1) haton (sz.), A Valko
Cseréin (sz.), A Tibdd Pataka mellet (sz.), A Felsé Barancs (sz.), A
Kovats volgy teton (sz.), A Zomboly (sz.), A Borones haton (sz.), A

1 Aldbb: 4 Kats vilgyibe (k.), 4 Katson wvilgyé n. h.-ben (sz.).
2 Aldbb: Ddmosi.
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Magyaros haton (sz.), A Magyaros oldalaba (sz.), A Magyaros Pataka
mellet' (sz.), A Kollat vegin (k.), A Zomboj alatt (sz.), A Csebernye
{sz.), A Boronts Kuttyanal (sz.), A Felst Boroncsa (sz.), a Baroncsa
(sz.), A Kristok (k.), a Fels6 Kerek Rétben (sz.), A Borones Pataka
mellet (k.), A Két Arok (k.),A Nagy Lab majorsidg szanto Fold végi-
ben (k.), A Miriztyo (!) n. majorsig szollo mellet (k.), A Nagy uttza
végin vagyon egy To, A Kovacs Kut Hegyin (sz.), A Kalodasba (sz.),
A Székébe (sz.), A Tibad Kuttya (k.), Az Egres Patakba (k.), Az Olah
Erdé alat (k.), A Biro tseréje alat (sz.), A Varadi uton fellyil (sz.),
A Székely Telek (sz.), A Nagy Rét (sz.), A Pap Telke (sz.), A Kovas
Kut (sz.), A Pintzés Kut (sz.), A Dinvedo (sz.), A Felst Széke (sz.),
Also Széke (sz.), A Kavas kut (sz.), A Tibad (sz.), A Halas To (sz.),
A Feljaroba (sz.), A Szaraz Dombon (sz.), A Fitsor gazba (sz.), A
Renget alat (k.), Az Olah Erd6 alat (k.), A Galambor Kuttydnal (k.),
A Nadba (k.), A Kavas Kut teton (sz.), A Két arok (k.), Az All uttzai
Kertben (k.), A Malom szegi utnal (sz.), A Ket Hid kozott (sz.), A Sze-
kely Telekbe (sz.), A Feneketlen Tonal (sz.), A Nad szelly (sz.), A
Tonal (sz.), A Nadba Szekély Telek pataka vegiben (k.). A Nagy Uttza
végin (sz.), A Josi Janosné Rettyében (k.), A Dinvedo teteje (sz.), A
Székébe az Ebes (!) pataknal (sz.), A Kavas (1) kut hegyin (sz.), A
Garasnyai domb n. h-ben (sz.), A Lutza vegin (k.), a Zentelki ut
mellet (sz.), A Szekely Pataka mellet (sz.), A Pap Rettye (k.), A Zol-
erdon (!k.), A Dinyedo felet (sz.), Kovacs Kut tetén (sz.), A Biro Cse-
réje alat (k.), A Hodos pataka mellett (k.), A Tompa Hegyesein (k.),
Az Uttza végin (k.). — A Katona Domb (ke., ku.), Az Uj utza n. H.-
ben (ke., ku.), A Mereszlo (szb.), A Nagy oldal (szo.), A Csergd (szd.),
A Kbozép oldal (szo.), a Kristok n. majorsag Tanorok szelibe a Do-
mos Patakin (ma.), a Koros n. patakon (u. a.), az ujj utzaba (fogads,
telkek), a” Nagy uttzaban (telkek), a Ratz szerben (u. a.). az all uttza-
b(an) (u. a.). az Gyorgy falva n. h-en (u. a.). a Csebernve n. h,en
(u. a.),! a Piatz szerbe (u. a.). — Irtovanybol valé kasza-
16k: A Sikanytus n. H-ben, A Csere oldalan (!), A Kozép oldalon,
A Garitossa (!) n. h.-ben (k.), Koles Toro (1), A Szollé (!) Hegy koriil,
A Dur Balint Kuttyanal, A Hoszszu Réten, A Hoszszu Biik alatt, A
Szénégetibe, A Palastiaba,®> A Mereszlo Csorgojanal, A Vapa n. H.-ben,
A Darabna (1), A Jajgo, A Szen egetibe, Kerek biik, A Gall Réte, A
Garitason (!), A Berek, A Hoszszu irtasba, A hoszszu bitk szelbe, Vas
Kapu n. h-ben, Az Istan n. hegyben, A Szen egeté szélbe, A Kerek
bitkbe, A Csergo szelbe, A Tordk n. H-ben, A Vapa n. h-ben, A Nagy

1 Alabb: a Csebernye n. utizaba.
2 Aldbb: 4 Palastdk.
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oldal megett, A Tegla Domb, A jajgo Szellyébe, A Csere oldal alat, —
Szi6ll6k: A Vaskapu, A Nagy oldal, A Botos alat, Az Hoszszu
Biikkon, A Kozep oldal, A Botos felet, Kis kizep oldal, Csergo (1),
Borlik, Hernotz. A Mereszlo, A Felso Hoszszu Biikbe, Allso (1) hoszszu
Biik, Also Kozép oldal. Felsé Kozép oldal, A Pad, A Tsergé, A Kopa
n. Hegyben, A Szén egeto (sz.). A Rosa Hegvben, Also Szén égetében,
a Csergé Hegyben, A Bora n. szdllé hegyb(en), A Szén egetd (1) hegy-
benn, A Botos Allvan [EM. Banffy Sandor conscr.]. — 1793: Nagy
Ret (k.), Kristof retin (k.). Csere oldal (szi.) [MuzBf. — Herepei lev.|.
— XVIII. sz eleje: Boronts felé vald fordulé: A Boronts
haton (sz.). Borsos (sz.), A Kozepsé rétben (sz.). A kerek rétre javo
foldek kozbtt (sz.). — A Bikalj felé valo forduloa Pap réti-
ben (sz.), A Telekre jaro féldek kozott (sz.), A Soboki 0sveny melleft
(sz.), A Gyorgy falva végén (sz.), A Telekben. — A Varda () ut
felé valo fordulora: a Nagy uttza végén (sz), A Kavas kul-
ban az Urak foldei kozott (sz.), — A kerek réthen (k.) a Sarvasarra
jaro Patak szokosztja meg, a Bika rétben (k.), A Belényes aljan (k.), a
két arok kozott (k.), A két patak kozott melj is Egres Patakanak mon-
datik. A nagy oldalon (szid.), A nagy oldal aljaban (pu. szo.), Az Mi-
riszld n. h-ben(szi.), az Bika volgyén vagjon cdgy haszontalan koves
hely, Az also uteziban, Uj utezdban, a kavas kut oldalon (sz.), az
Fgres patakaban (sz.), A Magyaros haton (sz.), a kozép oldalban (sz.),
A Néd szélen (sz.), az magos pallo oldalin (sz.), Az kerek réthen (sz.),
Az Hadas patakan felyiil a Nadban (sz) [Bf. I. Okl.]. — XVIJI. sz,
kizepe: Sarvasar feldl vald Fordulo: Magos IPPalloban
(sz.), A Damos hegyre fel jaroban (sz.). A" Damosi hegyben (sz.), A
Damosi Széllére menében (sz.), Kivetseshen (k.) egy felol (szomszédja)
a Koérdés Patakja. Valkd Cseréin (sz.), Monostori utra menchen (sz.),
Magyarosban (sz.). — Felst hoszszu Biikkdon (gyil., sz6.), Also Hoszszu
Biikkon (sz6.), A Kézép oldalan (szo.), Kézép oldal alatt (gyii.), Aza-
zatban (gyii.). Al Uttza vogin (ke), Ujj Uttzaban (ke.), Mérészloban
(szd.), Ketes (1) felett (szi.). Nagy oldal alatt (pszo.), Hernot alatt
(gvil.), Szén dégetdben a’ Kurta hegy alatt (gvii.), Nagy Uttzaban
(puszta sessio), Also Kdézép oldalon (sz6.), Gsergéhen (sz6.), a” Renget
alatt (k.), Sikkantyushan (k.), Az alulza végin (k.), Csebernye végin
(k). — Malomszeg felél valo Fordulo: Kavis Kut-
nil (sz.), Kavas Kut tetén (sz.), Galambor kutjanal (sz.), Szckelly
telekben (k.), Az Oldh erdd alatt (k.), Kaleddsban (sz.), A" Feljaroban
(sz.), A" Garasné Dombjin (sz.), A" Varadi utra jaroban (sz.), Katona
Dombjan, Tibathan (k.), Dinnyvédoban (sz.). Pinczés kutban (sz.),
Posa vdlgyében (sz.), A Malomszegi Ut mellett (sz.), A Malomszegi
Utra feljaroban (sz.), Kavas Kut hegyin (sz.). — Sz6ll16 feldl
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valo Fordulo: A Belenyes oldalon (sz), Az Hados patakanal
(sz.), A két arok kézitt (sz.), Al Uttza végin (sz.), Biidés kutban (sz.),
Gyorfalva (!) végin (sz.), Buza Gvakraban (sz.), Agyagoshan v. Agya-
gasban (sz.), Orddg szantasban (sz.). Biro Csereje alatt (k.), Borzas-
ban (k.), D. felol a" Borzas Csorgo atakja masfelél a” Varos erdeje,
Nagy Vdolgyben (k.), Vapaban (k.), Kalos havassan (k.), Bikali Gaz
szélin (k.), Csicser Vilgychen (sz.), A" Darabas arkaban (sz.), Hosz-
szu irtasban (sz.), Kerék Dombon (sz.) [MazBf.]. — XVIII. sz. md-
sodik fele: Malomszeg feldl valo fordulo: Az Egeres Pa-
takban (s3z.), Szaraz Dombon felviil (sz), A Malomszegi ut mellett
(sz.). A Varadi uton fellyiil fel jiroban (sz.), A" Pintzés kut oldalaban
(sz.), A Zentelki ut mellett (sz.). a’ Pap Telkiben (5z.), A" Kis hidnal
(k.), A" Nagy Uttza végén (k.). — Sz6116 felél valo For-
dulé: A Kopa Utjanal (=z.). A Bikal vailgyben (sz), A Telekben
(sz.), a’ Biro Rétiben (k.). \" Kis Vélgyben (sz.), A" Nagy Vélgyben
(sz.), A" Tégla Domb oldaliban (sz.), A Kopa hegyin (sz.), A Palas-
takban ('k.). — Sarva~ar feldl valo Fordulo: A" Ba-
rants haton (sz.), A" Fel<i Barantsban (sz.), A" Domosi hegyben fel-
jaroban (sz.), A Barta wonandl (sz.), Ujj utzaban (sz.), A Tibadban
(sz.), A" Lo Folvtiton (sz.). — A Nagy oldalon (szb., pszd.), A’ Vas
kapuban (ps=zii. ). Majlaton (szb.), a’ Kopa alatt (szo.), a" Sajto para-
gon (!szb.). Hosz-zu Bilkkonben (szd.), A Mereszloban {szo.), A" Botos
alatt (sz6.). A Kozép oldalon (szd.), Hernotban (szé.) [MuzBf.]. —
XVIII. sz vége: A Telek feléd valdo Forduloba: A Telekbe

(sz). — A Barancs felé vald Forduloba: A Barta Mal-
manal (sz.), A borsos foldben (sz.), A barancs kutnal (sz.), A ma-
lomnal (sz.), Az Agyvag Veremnél (sz.) — A Varadi ut felé

valo Forduloban: A Hidnal (sz.), A Véaradi utnal (sz.). —
Kaszalok: A nagy Réth fele, A Sasos, Réth fele, A Belényes
allyaban, A szaraz dombnal, A Varadi ut kézott, Halasto. — Szd6l-
l6k: A kdézep oldalon, A Nagj oldalon, Az irtovany Erdék fele, —
Ujj Uteza, Nagy Utza, Al Utza, Gydrgvfalva, Csebernye, a Pinczés kut
oldalba (sz.), Lo fojtatoba (sz.), Felsé Magvarosba (sz.), Felsd Ba-
rantsha (sz.), Sz6ll6 Hosszubiikkin erdébol fogta, Borlikba a’ Méhes
Kertve egy kis szo. [MuzBf.]. — 1800: A Varason kivul Csebernye n.
h-en 16vé Kovits Ferencz régi Malom arok (!) keskeny Kaszilojanak
szomszédgva., — al ulza, Ujj Utza, Fels6 Kerék réti Kaszalo, A Bele-
nyes allyan (k.). A Belényes allyan 1évo Majorsag Rét [Bf. I. Kalota-
szegi cs. — [. h. Vegyes Fasc. 32. No. 43], — 1801: Ujj Uttza Sikdtora.
Csebernye Uttza, Csorgo Rét (hézak), Szikszai Kert Szorossa, Al Uttza,
Katona Domb, Szikszai Reét végibe, N. Oldal (szd.), Kézép oldal (sz.).
Bégréti Major(sag) Szollo (szi.), Kopaba (szd.) [Bf. L Vegyes Fasc. 35.
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No. 44, 45]. — 1802: A" Kopaba (szb.), Nagy oldalon (szd.), A" Barancson
(szb.), Kozép oldal (szo.), A" Barancs alatt (sz6.), A Varos végin 1évi
Lo futtato n. Majorszag sz. fold, Az Agvag veremnél (sz.), Nagy
Utzaba, Telek (sz.), Varos végin Csebernye n. h.en (sz.), A Kis rét
(sz.), Ujj Utza, Felsé Kerck rot (k.), a’ Malom alatt (k.) a’ Halas Tora
kijaro Sikator al utza [Bf. I. Kalotaszegi cs. — I. h. Vegyes Fasc. 32.
No. 46, 48]. — 1803: A Nagy oldalon (szb., parlag, gyii.), A Kozép
oldalon (sz.), Ketesd felett (szo.), a” Borosallyban (szd.) Belényesi
Kaszalo rét, Jofi Janosné kutjandl (sz.), A Kis rét (k.), a Boesi bér-
czen (8z.),' A Belényes allva (r.) [MuzBf. — Bf. 1. Vegyes Fase. 32.
No. 49]. 1807: A Lipotban (k.) [Herepei lev.]. 1808: a Mereszlo szél-
ben (szd.) [MuzBf.]. 1809: Lo futtato nevezet alatt 1évd... Fogado,
Kis Réti 180 Vékas Lab (sz.), Telek (sz.), Barancs (sz.), A Romlott
Hid (k.), K6zép Rétnek Sarvasar fellol valo végibol (k.), Kézép oldal
(szo.) [JosHb.]. 1813: A elsoForduloban, melly Szolls feldl
valo Fordulonak neveztetik: a’ Telekben (sz.), a Pap réttyiben (k.). —
A" Méasodik Fordulob(an), mely Barantsi Fordulonak ne
veztetik: A" Kovits Vélgyben (sz. k), a’ Barants Pataka mellett (sz.,
k). — Az Harmadik Forduloban, melly Malomszegi For-
dulonak nevezteik: a” Kis réten (k.), a’ Garasné dombjan (sz.), Az Al-
Uttzai Kerthen (sz.), A'Fordulokon kiviil a’ Kaszallok Sordban a’ Na-
don (k.),* a’ Tsergé Hegyben (sz.), az also Labban a’ Kizzép oldalon
(sz0.). — A Damosi Patakra egy kis Malmot épittetvén Néhai Mélto-
sdgos L. B. Banffi Ferentz Ur 6 Nagysaga, az O Nagysdga Udvarhaza
mellett, ennek szombati vamjat conferalta a Banffi Hunyadi Ref. Ecelé-
sia szamdra. — a’ Gybrgyfalva Uttzaban 1év6 ... Malom (ma.), A" B.
Hunyadi Patakon Engedelem nevé Fogado mellett vagyon é¢gy Malom,
Vagyon az Ecclesianak... a’ Varos kozepén a’ Nagy Hid mellett a’
Damosi Patakon égyv Malma {ProtVis |. — 1816: az ugy nevezett Na-
don lévé Réttye |Herepei lev.]. — 1821: N(agy) Uttza, Csebernye (u.),
az Also Hoszszu hiikben (szi.) [MuzBf.]. — 1822: Renget (e.). Katona
Domb (sz) [i. h.]. — 1824: a’ Pap réti Sara mellett (sz.), A" Nagy
Labban (sz.), A" Koltsar féle Kerthen (sz.), A" Morgo Kertben (sz.), A’
Malom Kertben (sz.), Katona Domb (sz.), Meleg volgyben (sz.), A’
Nagy Labba. (sz.), A" Temetd felett (sz.), Az 6svénynél (sz.), A Telekbe
‘sz.), Két To kozzé vetettek (sz.), A" Telek oldaldba (sz.). A" Katsa féle
Foldben (sz.), Kavos Havassa(ra) (sz.), Az Irtisha (sz.). A" Kovils
Ferentz Féldibe (sz.), Az Al uczai Kertbe (sz.), A" Borvelybe (sz.),
Nagy oldal (szo.), Kozép oldal (szo.) [MazBf]. — 1831: A" Kis Ba-

1 Ez alighanem Zentelke hatirmevei koziil keriilt a forrasba.
* Alabb ez all: ,,...a Nadon valo Rétben minden Esztendoben sok kart tészen
mind a’ Viz fAraddsa, mind az Utazok...®
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rantsba (sz.), A" Barta Malmanal (sz.), a’ Telekbe hoszszan el nyulo
tévisses Féld mely Parlagha hever. — A" Bikali Forduloba: A
Székely irtdssa (sz.), A" Temeté Dombjan (sz.), A Katsa féle ¥old (sz.),
A’ Nagy Lab (sz.), A Zsoboki 6svény mellett (sz.), A" Telekbe és Vers-
fényen (sz.), A" Katona Dombon kertbe (= kerités kozé) véve (ku.). —
A’ Belénvyes ajjan (r.). A" Nagy Rét kerthe véve (r.), A" két arok kozitt
(r), A" Nadon melvet az orszag uttya keresztiil vag (sz.), A" Kender
Asztato Tonal a’ patakon tul valo Rész (r.), A" Kerek Réthben (k.), A
Kdzép oldalon (sz0.). A Katsa szollgje féle (1szd.), A" Nagy Tabla sz8116
(sz6.), A" Ketesdi szillo Hegyen a’ Falu felett 1évé sz, Puszta. — Uj uttza,
—a' Malomszegi ForduloHatarban: A Szikszai Lab( rozsf.),
A Nagy uttzai Lib (u. a.), A" Zentelki Lab (sz.), a’ Székebéli 1ab (sz.),
a’ Tibadbeli Tib (sz). — a Sarvasari Forduloban: A
Kender Asztato Tondl (sz., k.), A" Kovats Volgyében (1sz.), A So Haz-
nal (sz.). ennek vegibe egy kis k. is van a  Kristof Réti kert felgl, A’
Barats (1) Kutdl (sz.). A Borsos Vélgybe (sz.), A" Nagy Baratsha
(sz.) [MuzBf.]. — 1863: a csorgd réten a viz mellett (k.}, A fogott kert-
ben (sz.), A vérosi csorgd rétén (k) [Piisp. 1t.]. — 1864: B:Hunyad
varosanak egyik részét Csebernyének nevezik, még pedig a monda sze-
rént azért, mivel a kizel havasokrdl tomegesen csebreket és kartyusokat
arulo oldhok vasaronként e helyven allapoddnak meg. Mas utszai mint
Piacz utsza, Nagy utsza, Al utsza, Uj uilsza sat nevokben hordozzik el-
nevezésoket. Gdrdon: egy oly hely mely az orszég ut kozelében terjed el
egy nagy gardds kut koriil, melyben az utasok rendesen itatni szoktak.
Katona domb: oly emelkedett hely melyen egykor varmegyehaz. katona
lovaknak vald istallo allott s hova az at utazd katonak tobbsége volt
szallasolva. Korlat, egy oly malomba vezeté sikator, melynek két vége
korlattal volt el latva. Daroncs egy jo darab szantd &s kaszallo, mely
hajdon egy Brancs (1) nevii birtokos tulajdona volt, van rajta egy kut
is, melynek neve Barancs kuljo, mely kuthdl ered egy ki folyo barancs
patakja a mely a Kords folyoba omlik. Birdk rétje egy oly kaszallo, me-
lvet a varos birdi fizetés fejében hasznaltak. Borses fold egy oly tabla
szanto, melyen a leg hiresebb ugy nevezett Kalotaszegi borso terem,
Barta malom egy darab szanté és kaszalld melyen hajdan egy Barta
nevii embernek vala egy malma, de ennek most sem hire, sem hamva,
Kerek rét, kaszdlo hely kereken hegyektol kornyezve. Kazép rét, kaszdlo, a
Koros folyo és a borsos fold kozt. Ombely szantd, régen marha legelo.
Kdoros egy kis folyo, mely hason nevii hegybol veszi eredetét, alig par
orara Hunvyadtol. Kovecses kuf, egy bi forasu vastag erii kit az
orszag ut kozzelében. Mogyoros sz., hajdan mogyoro fakkal diszl6 hely.
Jézus domb egy magasra emelkedett hegy, melynél harom helység ha-
tara ér Ossze; régen egy kereszt vala tetejében. Monostori Ut egy a
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Jézus Dombjan M. Gy. Monostorra dt vezetd mezei at. Damosi hegy.
meglehetds magassan allo szanto fdldnek hasznalo hely mely cgy
Damos nevu falu hatirival 6ssze ér. Jukak a Damosi hegynek egv
része nagy mélvedésekkel, melyekben a legnagyobb zapor alkalmaval is
a viz hirtelen el nveletik. Kristdf réf régen apro marha legelé késobb
egy Kristof nevii egyén altal kaszalova alakitott hely, Kowdes volgy
kaszalld, hajdan a varoson At utazo satoros cziganvok ¢ helyven tele-
pedtek meg egy-két hétre. Magoss pallo egy kaszalld és szantohol alls
hely, kozzel a damosi patakon malomba vezetd pallohoz. Valko cserje
sz., hajdan gazos hely a Valko n. faluba vezeté ut mellett. Lofuttatd
egy szép térség. melyen hajdan a birtokosok jartattak lovaikat, jelenleg
szantonak hasznaltatik.  Morgad, kert. melyen egy fogadd all, hol a
havasrol lejovo olahok szoktak leginkabb palinkat inni. Halasto gatok-
kal és foldbal totelékkel koralvett allo viz, melyben hajdan kendert aztat-
tak. Tibdt kiifja egy szép rét. melven egy vastag erti forrds van. Fene-
Fetlen {0 egy meg télen se be fagyo kiesiny kiterjedést vizes hely. Dinnye
do (sz.), nevinek eredete nines tudva. Kduvds kut (sz.), rajta egy kit,
melynek tetején egy kiva alaki k6 van téve, melyrdl a monda azt
tartja, hogy a régi tirok had jaratkor tevodott oda egy Dasa rendeletibal,
e kovon beti kinézésii olvashatlan metezések vannak. Gabora kut. ivo
kut egy Gabora nevi embernek helyén. 4 ldbak nagy tabla szanto
foldek. A fel jaro (sz.), hegvekre felmend. Fecske farku fold (sz.), mely-
nek egyvik viége feltindleg széles, a masik hegves. Pinczés csorgo (sz.).
melyen egy itato kut van. Csige (!) hegy (sz.), apro csizga alaku kovek-
kel. Felsi szioke (sz.), fehéres foldbol. Székely telek egy sz. ¢s k.-hol allo
volgy. Garasné domd (sz.), emelkedett hely, hajdan egy Garasné nevi
asszonvsag hirtoka. Bodomos kut szép kaszallo rit, rajta egy vastag erii
kut, melyen égv kijukasztott vastagfa ugy nevezet Bodom all. Szdraz-
domb égy szép térség kozepin kiemelkedett kerckded domb rajta ka-
szallo. Postavslgye (sz.), neviének eredete bhizonytalan. Ficsorgaz. most
sz., hajdon cserje, hol a marotlaki és malomszegi Legenyek (Ficsor)
legelteték marhaikat. Nddszél szép k., melynek kozelében hajdon sok
nad termett. Pénfekhid. Orszaguton 16vo kohid, nevét onnan birja, hogy
égy Péntek Janos nevii B. Hunvadi embernck kaszallojan megy at. Re-
mete. szép k., eserjéssel vegyest, a monda, hogy ¢ helyen régen falu volt.
amely elpusztulvan. kesébb egy remetenek (joslopapnak) volt tanvaja.
Adostere. Legello hasonnevil patakkal égy részet heverd dombnal neve-
zik, melven a marhak szoktak delelni. Agyagrerem. Sarga fold, mely-
bol a B. Hunvadi fazekasok edénveket szoktak kosziteni. Hearmashianyads
harom hatarrész oszpontja. Nagyszey. Irtoztato melység szamtalan
mellék melyedésekkel. Meleg oldal. Délnek fekvo verofényes erdd. Bota-
fenyd Erdo Irtoztato mélységekkel van ellatva. Sdr hdgo, Gyiikeres hdgo,
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Veres hdago.' Virhegy teli gy magos kerekhegy szekérrel hozza fer-
hetetlen régi varomladék maradvanyi talaltattnak rajta, tetejébol meég
régi pénzt is astak. Nyak égy hegy gerinez, melynek kizepe tajan égy
ut megven keresztil, s ezen ismét hegy hoszaba égy mas neve Keresztuf.
Darabas, Hegyekbol, szakadatokbol, szirtekbdl, drkokbol sat. allo hely,
melynek kozepon égy erdei ut kézelebe all égy két olnyi magos és négy ol-
nyi széles k6 darabb (1) az ugy nevezett vitéz Banffy ko, mely nevét onnan
vette, hogy a Banffyak Hunvadra telepedésekor égyvik Danffy vadaszat
kozben tarsaival e kore maszott, s tetjén mely laposan terjed ell koltotte
el ebédjét. Leskdletd Magos domb, a vadaszok léshelye, alyaban szép
forras szoke vizzel neve Leskékul. Nydrfds Erdd tobbnyire nyarfabol
allo. Vipa kaszallo Legelével vegyes, Lipot (k.). Lipot Bercze (¢.),
melybol ered a Lipot patak. Nagytorok kaszallo rajta égy kis folyam az
vgy nevezett Torok pataka. Tompa hegyes Magas hegy tetején kaszallo
oldalain erdd, egyik oldalan volt égy boforasu kut, mely ezelott harom
avvel merében ki apatt. Kdves hdgo mezei ut sok kovel. Paczo (k.),
nevét hihetéleg onnan vette, hogy azt tudomas szerint csupan két hason
nevii ember hirta. Orhegy Erdé magos emelkedett helyen. Farszegi
Legellé hasonnevii patakkal. Sikkanlyus Siasos vizenves kaszallo. Ha-
rangldb Erds, melyben marhik legelnek, (“ldhely Tay az erdibol a
varosban vezetd uton levd emelkedett hely. melyen az erdore menok és
onnan jovok pihenni szoktak, tetején van ¢ov fa neve Beneze faja errol
az beszellik, hogy a marhdakat legeltetd gyermekek régen ehelyen letele-
pedvén, jatékbol égy Bencze nevi tirsukat hozzd kototték, mi kozben
égy nyul futott ell mellettiik. mit ¢szre véven a gyvermekek tzobe vették.
tarsukat Benczét ott hagvtak., kit a fa. minthogy meghajtott volt fol-
emelt. s mig tar<ai vissza jottek a fateton megfolytodott. Kerekbiik k. és
sz.-hol allo erdikiol kirnvezett hely. Gdll rét k., gy., sz., nevét hasonnevil
birtokosatol vette. Bagolykut ¢gy arok végibeni itatd hely. Szildagyoldnl
Erdd, melven ¢ Szilagyba vezeto utt megy keresztiil. Kasos k., sz., apro
. iz veszokkel boritva imit amot, melyekbol kosarakat kaszitenek, Faldvdar
két volgy kozt folemelkedett s hosszan elnyvulo hegy fakkal horitva.
Borlik sz61l6 hegy.  Széles parlug régen szanto, most marhalegelld.
Akasztofadoml az emlitett Parlagnak végen emelkedett hely, hajdon az
akasztofira itélteket itt végezték ki. Engedelem. Egy kis terség, melyen
nehany haz Timaroktol lakva és égy Lisztelé malom a Kards folyon
kozel a varoshoz. Agyagos nagykiterjedésii szantok, sargas fold. Tégla-
domb magas kerek hegy tetején hajdon var volt, oldalai szantok, Jajgo
hegyes volgyes k. Durbdlind kut kaszallo kozt igen jo ivo vize van. Bag-

1 Ez utébbi hirom mellett ez a jegyzet all: a nevezett erdobél (t. i. a Bota-
feuy6bol) kijard szekérutak.®
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réte Szolle (!) hegy, alyan k. és sz. Agazat (e.), Csékut forras melyben
esozéskor van viz. Nagy oldal megelt hoszu volgy e., k. Kokas mandiko
elpusztult szoll6hely. Nosza (u. a.). Menjel (u. a.). Nagy oldal széles ki-
terjedési, volgvektsl kiornyezett nagy sz0llo hegy. Bofos, Magas koves
hago nevét korilbeldl onnan vette, hogy a rajt felmend marhakat bottal
kell felhajtani. Rozds (1) kis szollo hegy tovis sz0l6 rozsakkal imit amot,
Koézepoldal, Hernot, Képa két mély volgy kozott f6lemelkedett szép szollo
hegy.! Cigadnyhavas (k.). Szénégeld szép k., gyii. és szo. hajdon e., a
varosi cziganyok szénégetd helye volt. Csergd, régen cserjés, most szollo
hegy. Bora szollhegy. Istin hegye (sz.), melyen égyigen jo vizil
esorga van azu. n. Rigo csorgo felette cserjes hegy. Tekinld teld felemel-
kedett magos hegy, melynek tetején az egész Hunyad a legjobban bé-
lathato. Orddgszdntis (sz.). Csorgorét (k.) egy az egész varost vizzel
tarto csorgo alyaban. Egetrét kaszallo ritka f6ld rosz fiivet termd hely,
Kavos havas (sz.), hajdan fenyves mit kovetkeztetni lehet az olykor
benne talalt fenvd térsekbdl. Fazakosok rétje (k.), nevét onnan vette,
hogy a varosban lako fazakosok birtik a varostol hasznalatba, fizetvén
érefte a varos koresomajiba sziikségeltetd ivo edényekel. Kerek domb
volgyektol kirnyezett kerek emelkedett hely. Sarvasar kozelébe, jelenleg
szantoknak hasznaltatik [Pesty XXII, 141b—146a]. — 1864: a telek
hatér részben (sz.), Kovacs vélgyben (sz., k.), Garasaé dombjan (sz.),
az alutszai és agyagos alyi 4—4 kupds 6ld, a sz6llo fellél a pap rétjén
(k.), a naddon (k.), A gyorfalvi utszan 1évé malom [Piisp. 1t.]. — 1866:
A gyor falvi malom, Al utszai kert (sz.), Kovécs volgye (sz., k.), Also
fordulé feljaré (sz.), Pap kert nad (k.) (szomszédja) Herczeg Koburg
a vizen tull, Pap rét (k.), Fogott kert (sz.), Telek (sz.), Kozép oldal
sz6ll6 (sz6.), Csergd szollg (szo.) [Piisp. 1t.]. — 1891: Barancs (Also,
Felsd), Kozépr(ét), Koveesesk(iit), Zsombolyd.? Mogyords (Felsd, Ko-
zéps6 6s Alsd), Damosihegyd(iil)6, Kovaesv(olgy), Magos pallo, Lo-
futtato d(iiD6, Fencketlen 1o, Tibid (most Paptelke), Dinnyeto, Pinczék
csorgoja, Galamborr, Kavas-Kut, Székelytelek (diilé és patak), Szoke
{Fels8, Als6), Ficsurgaz, Egres (patak, a Galamborr lefolyisa), Székely
telek alja, Bodomk(ut), Varadi a(t). Kétarokkoze, K6rds v(olgy), Nad
(Also, Felsd), Széles Parlag, Hever6domb, Hadasoldala, Gardas, Bota-
fenve, Nagyszeg, Melegoldal, Nyarfas, Vapa, Kiilso torok, Kéttorokkoz,
Tompahegyese, Lipothérceze, Borzds, Paczd, Farszegd, Darabos, Bojtos
o(ldal), Haranglab, Dillé o(1dal), Csonkanyir, Szilagyo(ldal), Foldvar.
Fenyésag, Csoma foldje, Hosszuirtias, Daradna, Kerekbiikkk, Merezlo.
Irtovany, Czinegés k(1t), Kélestarls, Garitasa, Agazat, Nosza, Nagy-
oldalmelege, Bollig, Nevetlen Fenyd, Kutyora, Hossziibiikk (Alsd és

! E megjegyzés mindhirom el6bbi helyre is vonatkozik.
* Kétségtelen Zsombolyd(ild) alakra egészitendd ki.
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Felsé), Dur Balint k(1it), Csere o(ldal). Nagy o(ldal), Vaskapu, Botos
cs(orgo), Kozép(oldal), Kopa, Csergd, Bora, Szinegetd (Also és Felsd),
Agyagos domb, Buzagyvakrakut, Temetd h(egy), Bikal v(olgy), Papréte,
Telek, Kettokoze, Egett r(6t). Kerek r(ét), Csorgd v(ét), K(is) és N(agy)
Volgy, Belénves alja [Janko 11]. — 1941: 1. Séhaz-ucca (u.). Régen
soraktar volt itt. 2. Monostori ut (u.). A Gyerémonostorra vezetf tt.
3. Soéhazi hid (h.). 4. Kovacsvégy arka (a.). 5. Szogabirokért (kert).
6. Kristéfriti-ucca (u.). 7. Kristéfriti bersiségek. 8. Floesocsesorgi-ucea
(u.). V. flocsos saros, iszapos’ hely. 9. Flocsocsorgd (kit). 10. Gardoni-
ucca (u.). 11. Gardoni beérstéségek. 12. Gardomba Létérs hid (h.).
13. Piski hid (h.).! 14. Malom-ucea: Ujut (u.). 15. Tgettrit (r.), Vezetém
elbeszélése szerint egy fatelep égett itt le. 16. Csorgoriti hersdségek, Az
allomas mellett 1évé oldalrdl vascsovon vezették. a forrasvizet erre a
rétre. A rumén megszallas alatt a vezeték elromlott. Régen a kozeli
utcak innen hordtdk a vizet. 17. Sebeskérés (p.). 18. Ujuti hid (h.).
19, Csorgoriti dsven. 20. Kajlakert (kert). 21. Gyarmati-kért (kert).
22, Fiitihaz. A vasuti éplilet mellett elteruld rét neve, 23, Budoskati
arok (4. 24. Rigi gibzgyar (r.). 25. Biidoskat (kut). 26. Petrolejum
magazin-ut (Q). 27. Papriti ot (at). 23, Miraji at: Forasiat (u). 6 -7
mérai csalad koltozitt ide. Farasiutnak is nevezik. mert siippedékes hely,
29, Foérasuti hid (h.). 30. Cétekertve (kert), 31, Bikali ut (at). A
Magyarbikal feld vezetd ut. 32, Vasuti esorgd (kut). 33, Zsiddtemetd
(te.). 34. Biidoskutodal (sz.). 35. Bikalivégyi darok (4.). 36. Temeté-ucca
(u.), 37. Temetajja (r.). 38. Ujtemets (te.). 39. Ujtemetsji Gt (at).
40. Kirakodd (vasuti kirakodo). 41. Temetdji ut (t). 42. Arsésorompd
higgya (h.). 43. Balds Samuka kértye (r.). 44. Tiildi ut (ut). 45. Kopait
(at). 46. Ujvaros. A mezdvaroska egvik részének neve. 47. Fogotkert-
ucea (u.). 48. Fellegvar-ucca (u.). 49. Fogotkért (kert). 50, Gyorfalvi at
(u.). 51. Gyorfalva (falurész). 52. Vasut-ucca (u.). 53. Viz-ucca (u,).
A Kéros kiontésekor az egész utcat ellepi a viz. 54. Timar-ucca (u.).
55. Zsiliparok. A régi vizimalom helyén ma motorral hajtott malom all.
56, Gyorfalvi hid (h.). 57. Korak kértye (kert). 58. Zsidotemplom-ucea
(u.). 59. Allomas épiilettye. 60. Sikator. 61. Al-ucca: Kosut-ucca (u.).
62. Szoros: Posta-ucca (u.). 63. Vagdéhid-ueca (u.). 64 Vagdéhid-ucca
higgya (h.). 65. Vagohid-ucea sinca (4.). 66. Kokény-ucca. (u.). 67. Va-
gohid-ut (ut). 68. Palinkafszé (r.). 69. Vagohidi ut higgya (h.). 70. Bi-
rosagi kert (kert). 71. Varadi at (1t). 72. Vieinalis vasat. 73. Csillak-
kért (kert). 74. Csillakhid (h.). 75. Halasté pataka (p.). 76. Katona-
dombja-ucca: Korhaz-ucea (u.). 77. Katonadombja, 78, Csillakesorgo-
hoz (u.). 79. Cigansikator (u.). 80. Foras-ucca (u.). 81. Kishid (h.),

i Ma az frok meg van telve félddel. Csak egy kis betoncsé van a hid helyén.
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82. Kishidi-ucca (u.). 83. Pusztakért (kert). 84. Nagvuccaji sane (4.).
85. Kiipalkut (kat). 86. Nagyuccaji arsokat (kat). 87. Hanzi ut: Szoros
(1.). 88. Morgokerti ut (at). 89. Pusztaji hid (h.). 90. Morgokart (kert).
91. Nagyuceaji kertek (kert). 92. Uj-ucca (u.). 93. Béjars ut az udvar-
hoz (t). 94. Szérpkert (kert). 95. Szerpkerti Gt (it). 06. Ujuccai ferss

Banffyhunyad belsGségének helynévtérkeépe.

kut (kat). 97. Ujuccaji arso kat (kat). 98. Bondi kat (kat). 99. Siilii-
ucca (u.). 100. Financkért (kert.)." 101. Pijactér. 102. Csebernye (u.).
103. Csebernyei hid (h.). 104, Fildi ut (at). 105, Nagyvotytets: Agva-
gos (sz.). 106, Nagyvogy (sz.). 107. Hosszubiiktet (sz.). 108. Ordik-
szantds (sz.). 109. Ordokszantasi at (at). 110. Kopa ut (Gt). 111, Puszta-
kopa. 112, Rozsadomb. 113. Rozsavogy. 114, Vaskapu (sz.). 115, Jaj-

U Régen itt volt a findneok laktanydja.
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goji ut (at). 116. Jajgo (sz.). 117. Férschosszubiikk (szo.). 118. Fiildi ut
(at). 119, Agazat (gyii.). 120. Mereszl6 (szi.). 121. Nosza arka (1.).
122, Nagyddal mege (1.). 123, Nagyaddal (1), 124. Kuartacsere (1), 125.
Esokut (k.) 126. Esokati ut (ut). 127. Bag rittye (r.. sz.), 128. Bigrittye
Uttva (Gt). 129. Ballik (1., e.). 130. Bollik ajja attya (al). 131. Béllik
ajja (k). 132. Bolliktets (e.). 133. Bolliktete]i Gt (at), 134, Hosszirtds
(1, e.). 135. Hosszirtas pataka (p.). 136. Bogrit arka (k.). 137. Hossz-
irtas odala (1.). 138. Galittas (1., e.). 139. Irtovany (1, e.). 140. Darogna
pataka (p.). 141. Szilagvddal (1.).142. Darogna pataka (r.). 143. Koma-
rit (r.). 144 Fodvar (k., sz.). 145. Veresrit arka (k.). 146. Veresrit (k.),
147. Csonkanvir (e.). 148. Palastak arka (k.. e.). 149. Palastik (e.).
150. Dill6 (k.). 151. Dillgji ut (at). 152. Vargavigy arka (k., e.). 153.
Vargavogyi at (0t). 154. Vargavogy (k., e.). 155, Cucarit (k.). 156. Pa-
lastak mezeje (k.). 157. Vartets (e.). 158. Varhegy mege (e.). 159. Bota-
fenye (e.). 160. Varhegymegeji 1t (1t). 161. Varhetyteteji Gt (at). 162.
Natyszeg (e.. 1.). 163. Melegodal (k., e.). 164. Egresviogy arka (k.). 165.
Nagvegres viggve (r.). 166. Nannyil (e.). 167. Borzacsorgs (r.). 168.
Keregbiikk rittyve (r.). 169. TFarszegé 1t (at). 170. Minyarit
(r). 171. Minvariti at (at). 172, Bojtosddal (e). 173. Borbijrit
(r.). 174. Szikkanvtusrit (r.). 175. TPacorit (r.). 176. Tompa-
hegves (e., 1.). 177. Tompahegyesi ut (ut). 178. Fiivenvkuat (r.).
179. Lakatosrit (r.). 180, Kistorok darka (r.). 181. Kistorok (r.). 182.
Natytorok (r.). 183. Natvtorok arka (r.). 184. Nyirfasrit (r.). 185. Lipod-
birc (e, k.). 186. Pocsrit (r.). 187. Lipot arka (r.). 188. Pinarit (r.).
189. Kisvaparok (r.). 190. Kisvaparit (r.). 191. Nagyvapa (r.). 192. Va-
pateteji at (ut). 193. Vapatets (r., e.). 194. Vapaszoros (r.). 195. Keverdo-
domb (r.). 196. Keriilet uttya (t). 197. Hadosodal (r.). 198. Hadosi 1t
(at). 199. Kisegresvigy (r.). 200. Darabos rit (r.). 201. Kiirsé darabos
(r.). 202. Nyarfas (r., e.). 203. Varhegy odala (r., e.). 204. Farszegd pa-
taka (p.). 205. Keriilet (e., 1.). 206. Birakcserije (e., 1.). 207. Akasztofa-
domb (L). 208. Széjjes pallag (1.). 209. Csemetekert (iiltetvényes). 210.
Engedelmi at (at). 211, Engedelem (ma). 212. Botafenye pataka (p.).
213. Fenyosarok: Nevetlemfenyd. 214. Botos (szd.). 215. Botos pataka
(p.). 216. Botos @jja (iiltetvényes). 217. Ordokkat (kat). 218. Belényes-
odal (sz.). 219. Belényes ajja (r.). 220. Cserodal (szd.). 221, Agvag-
verem (1.). 222, Halasté (k.). 223. Arsohosszubiikk (szd.). 224. Daed
irtdsa (1.). 225. Majlat (sz.). 226. Fodor kuttyok (kat). 227. Kacsavogy
(sz.). 228. Tégladomb (sz.). 229, Kélestaro (1.). 230. Diir Balint kuttya
(kuat). 231. Méhészkert (sz.). 232. Kulesarkert (veteménves). 233. Ma-
lomkért (veteményes). 234. Pintek hid (h.). 235. Arsénad (k.). 236, Ola-
erdé ajja (k.). 237. Dimbrava pataka (p.). 238. Ficsorgaz (sz.). 239.
FEgres pataka (p.). 240. Arsigalambér kit (sz.). 241. Férstgalambar
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kit (sz.). 242. Galambérkit (k.). 243. Posa vogye (sz.). 244, Rigi varadi
at (at). 245. Olaat (at). 246. Arsoszike (sz.). 247. Férsoszoke (sz.).
248, Székejtelek arka (a.). 249. Arsdszékejtelek (sz.). 250. Férsdszékej-
telek (sz.). 251. Fersiszékejtelek higgya (h.). 252.'Arsdszékejtelek higgya
(h.). 2533. Székejtelek pataka csinalt uti higgya (h.). 254. Garasné
dombja (sz.). 255. Pincés csorgdja (kut). 256. Dinnvedo csorgé (kat).
257. Dinnyeddtetd (sz.). 258. Dinnyedomb (sz.). 259. Bodonkut (kut).
260. Bodom (sz.). 261. Bodomi ut (ut). 262, Szikszaji lab (sz., r.). 263.
Nagylab (sz., r.). 264. Kislab (sz., r.). 265. Fersénad (r.). 266. F&jaro
(sz.). 267. Szarazdomb (sz.) 268. Széjjespallagi arok (i.). 269. Héhér-
kiuttya (kat). 270. Dokkert (kert). 271. Nagyvégvi ut (ut). 272. Vigy
(1.). 273. Kavaskat (sz.). 275. Kavaskati at (dat). 276. Kavaskat (kat).
277. Dinnyedoji ut (ut). 278. Paptelke (r.). 279. Fenekielen t6 (mocsa-
ras hely.). 280. Tibat (r.). 281. Tibati patak (p.). 282. Valkdcseréje (sz.).
983. Gabora csorgo (sz.). 284. Akacos (sz.). 285. Akdcos it (ut). 286.
Lufuttatd (sz.). 287. Mocsoja (sz.). 288. Mocsoja pataka (p.). 289. Lu-
futtatdé uttya (Gt). 290. Tibati kat (kat). 291. Magospalle (sz.). 292.
Magospallo (r.). 293. Damospatak (p.). 294. Damosi malom (ma). 295,
Kristéfrit (k.). 296. Kovacsvégyi arok (4.). 297. Kovaesvigy (sz., r.).
298. Damoshegy (sz.). 299. Damoshegyi 1t (1t). 300. Fersébarancs (sz.).
301, Barancsarka (4.). 302. Arsobarancs (sz.). 303. Fata kuttya (kit).
304. Barancshid (h.). 305. Magospallé higgva (h.). 306. Barancskut
(kat). 307. Mogyords (sz.). 308. Mogvoros arka (&.). 309. Jézuzsdombja
(sz.). 310. Kovecses (sz.). 311. Barancshat (sz.). 312. Silaji tanva (sz.)
Ma is 1étezd tanva. 313. Nyarszaji hatarszil (sz.). 314. Bartamalma (k.).
315. Kovecseskit (sz.). 316. Zomboji hid (h.). 317. Zomboj (sz.). 318.
Kéttokoze (r.). 319. Zomboji Gt (at). 320. Kerekrit (r.). 321. Kozépso-
rit (r.). 322, Bikarit (r.). 323. Sarospatak: Mocsoja (r.). 324. Kizshika-
rit (r.). 325. Szaraszpatak (r.). 326. Paprit (r.). 327. Fersotelek (r.).
328. Fersitelek arka (4.). 329. Arsotelek (sz.). 330, Kaboshavas (sz.),
331. Bikali erdészil (e.). 332. Zsoboki 1t (t). 333. Biidoskutodal (sz.).
334. Bikalvigy (sz.). 335. Bikalvogyi kuat (kat). 336. Vaskapuji ut (at).
337. Temetdhegy (sz.). 338. Kopa (sz.). 339. Kozépodal {sz.). 340. Szin-
igetd arka (4.). 341. Szinigetd (szo.). 342, Rigé (3z6.). 343. Rigdesorgd
(kat). 344. Bujecel szollé: Bujér (szd.). 345. Bora (szo.). 346. Kopa
csorgd (kat). 347. Pad (szb.). 348, Nagyoddalteteji ut (at). 349. Mereszlo
uttya (at). 350. Katirit (k.). 351. Egrespatakfii (sz.). 352. Bikali sven.
353. Cinigekut (kut). 354. Csergd (szd.). 355. Kisrit (k.). 356. Kétarok-
koze (k.). 357. Borsosféd (sz.). 358, Csoregirit (r.). 359. Telekddal (sz.).
360. Jégverem (szd.). 361. Hernot (szd.). 362. Tel=ksara (4.). 363.
Buzagyakra (sz.). 364. Aluccaji kertek (kert). 365. Kenderasztatd to
[J6zsa Gerd hgv.].
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2dik vagy Angou n. Fordulon: La Mariske (sz.), Tn Kosz{t
Angouluj (sz.), La Kirlig (sz.), In Koszte (sz.), T.a Krutse (sz.). Dupe
Gyalu Angouluj (sz.). — A" 3dik v. a° CGsinkou n. Fordu-
lon: La Peren Krisouluj (sz.), La Ripa luj Réty (sz.), La Kepetéjis
(sz.), La Kalva Krisouluj (sz.), La Hornutz (sz.), La Koszta (sz.). —

Kaszalo: A Hagou, Kabousa® [Bf.I Kalotaszegi (s.]. — 1808:
Felsd fordulo: La Bojgo (sz.). — Also Fordulo: In Gyalu
Jango (sz). — Harmadik forduld: In Parouj (1) Haitoul
(sz.), In Kaszte Tsinkouluj (sz) [EM. Szentkereszthv]. — 1836: A
Koérds Foi patak feldl valo Forduloban: Pa Grape
(sz.), La Kaszte Csinkouluj (sz). — A Kordsfoi Patak felolli
Forduléban: Szantok: a’ Korosi Pataknal, La Kukuruzas-
nyine, La Hornutz. — La gvalu Angeolu] levé Fordu-

I6ban: La Rogyine (sz.), Sub Rezare Mare (sz.), La Dimb la Fun-
tine (sz.), La Gyalu Angeuluj (sz.), La Puszte (sz.), Dinge (!) halasto
(sz.), Sub resoru Mare (sz.). La Kirlig (sz.). — A Bujgeo n. For-
duloban: La Halasteu (sz.), La Furts (sz.), La Puszte Bujgo (sz.),
La Bujgo Paszte (1) ripe (sz.), La Csizkut (sz.), in Capu Dimbuluj (sz,),
La pero Kalotinuluj (sz.). Linge hataru Argyei (sz.), Ta kapu Szitu-
luj, — La Hageo levd Forduloban: Sub Padure (sz.), Sub
Padure la Mere (sz.), Peszte hageo (sz.), La hatiru csej gye Koz (sz.).
— Kaszalok: La hago, Dupe bujgo, la Koltzive, La Sztrimbu
Csej Mare, Intre Mare, Kotyeje, La Busujkis [Kemény PAal 1t. Régi
anvag cs.]. — 1864: romanesce se numesce Drefye unguresce Derite
numara la 450 suflete, curatu romani, numele Drefye se usua dia (1)
singuru numai in comuna precumu si in satele curatu romane de prin
prejuru, numele ungurescu ¢ cunoscutu in infréga provintia, mai cu
sama in serisu. Capwu Satului tocmai in capulu Satului de catra rasaritu,
Deincoce de hagou in carele se afla urmatorele table mai marunte.
Dealu Bisericei suptu este dealu =e afla biseriea dela satu spre miadia
napte biserica ¢ vechie de lemnu... de asupra se samana pe sama
biserici. Piciocarni, Tufoi se nucesce ca aice pe estu locu sa gasescu
tufe de mestecanii. dosu gyezuristye, Ptyisoru, Dambu Szunyizi, Peste
hagou (sz., k., e.), Meridesi ... numire de mari des za {raduce de acolo
ca in timpurile antice au fostu forte multi mari salbatici, acarora rode
folose (1) de ocetu iar in presentu numai cate unulu se gasesce unde
si unde. Peste podu (sz., k.), Coste Cincoului. Dealu Angaului totu
spre apusu dela Dretye unu dealu mare... in capatulu satului de
catre elu (?) au locuitu mai dedemultu unu omu inaltu cu numele
Angou si dela acesta a si ie numele dealu Angoului. Buligou,

LA magyargverémonostori 6s o jikotelki hatdr szomszédsdgdban.
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32. Holumburi (e.). 33. Valiau Borzi¢l. Valyuval ellatott forras. 34. Tau
fefilor (1.). 35. Tarsi Fiskatului (1.). 36. Gropfile Tufojilor (1.). 37. Kosta
Fiskutului (1.). 38. Kij (1.). 39. Preluka Iepi (1.). 40. Mericeded (L.).
41. Tirdi dalului (1.). 42, Parau Krieului (p.). 43. Dimbu Kriseuluj
(sz.). 44. Kosta mare. 45. Picokari. 46. Civkiu. 47. Valdu Pi¢okarulnj
48. Fontina de fatrd (sz.). 49. Ripa lui Iref (sz.). 50. Kosta Cizkiulni
(sz.,1.). 51. Mora Ulului. 52. Kofeie (1.). 53. Intre mori. 54. Kaneptist.
55. Drumu peste pod. 56. Kosld peste pod. 57. D'alu Hangdului.
58. Mora Albului. Régebben: Moriska, 59. Mazmal (sz.). 60. Su Rezor'u
mare. 61. Kapu satului. Itt régebben to volt és Tdu salului volt a neve.
62. Vurvu dalului. 63. Dupa gredini (1.). 64. Miskoroii: Dupe gre-
dina Miskoroie (1.). 65. D’alu Biseriéi. 66. T'emefeu (te). 67. Coroiu Bozi,
68. Pe Gropi. 69. Kukuruzastini. 70. Stube. 71. Kirlig. 72. Rodine:
Rodini. 73. D'ezuriste. 74. Intre rvipt. 75. Ciklu, 76. Kruce. 77. Re-
zoru mare. 78. Koltaole. 79. Dimbu furéilor. 80. Topfil. 81. Halastau.
82, Dupid Buigdu. 83. Buigiu. R4, Kosta Minasturului. 85, Tsigan-
dimb. 86. Bartos. 87. Rezorele, 83. Coroiesfi. 89, Ritiselu dupd gredini.
90. TUlitsa ¢a mare: Dupit ogrezi. 91. Kapu satului. 92. Hornutsu, 93,
Pe fatsd. 94. Dupia D'alu Biserici. 95, Ritigelu din zos de sat (r.).
96. Kosta D'alu Hangdului. 97. Ulilsa pidduri. 93. Ulicora ce
jese la rezorele. 99. Sinutsa.” 100. Ulitsa Bdici. 101, Ulitsa Krudi
102. Horgos. 103, Valdu din Zos. 104. Kridu [Jozsa Gerd hgy.].

Himtelke.?

1440: Poss. Hyntelke. 1440, 1507: Poss. Hymthelke [Csanki V,
360]. 1443: Poss. Szenthkyral, Monvorokereke et Hymthelke in comi-
tatu (1) de Kalotaszeg existentes [BanffyOkl. I, 648. — Csanki i. h.].
1474, 1487: Poss. Hynthelke. 1475: Poss. Hymithelek* [Csanki i. h.].
1487: totales portiones possessionarias condam Ladislai de Madaras in
possessionibus Zenthkyral. Monyorokerek, Hymtelke ei Zekel Jo vo-
catis ... in comitatu Colos in pertinentiis Kalothazeg cxistentibus [Bf,
1. OkL]. 1491: Pred. Hymthelke [Csanki. i. h.].

t A falu e részében egy kertben mutogatjik a régi magyar (—reformétus)
templom helyét.

* Kozlo: Berar Simon Pomis (73).

3 Ez eltiint kizség ¢és hatdra Kalotaszentkiraly mai hataréba olvadt bele. Azon
o részen fekiidt, amelyet a béesi dontés Roménidhoz szakitott; a helyszini gyijtés
alkalmaval pontos helyét éppen ezért a térképen nem dllapithattam meg, mert a
szentkirdlyi hatdrnak azt a részét 1941 nyirin végzett helyszini gylijtésem alkalma-
val nem jarhattam be. A kozségnév hatarnévként elofordul tébb izben is Kalota-
szentkiraly helynévanyagiban (L. ott!).

4 A BanffyOkl I, 185. l.-jan kozolt regestiban nyilvan atirva Hintelke alak
olvashatd.
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Hortlaka.

1430, 1447: Poss. Jakotelke al(io) nom(ine) Horthlaka. 1446,
1447: Poss. Jakotelke al(io) nom(ine) Horthlaka [Csanki V. 362].!

Jikotelke,

1393: Poss. regalis Jakotelke al(io) nom(ine) Horthlakda. 1403:
Poss. Jakotheleke. 1408: Poss. Jakotelke. 1430. 1447: Poss. Jakothelke
al(io) nom(ine) Horthlaka. 1433, 1518: Poss. Jakothelke, 1434: Poss.
Jacoteleke. 1441, 1443: Poss. Jakotelke. 1446. 1447: Poss. Jakotelje
al(io) nom(ine) Horthlaka. 1448: Poss. Jakotelky. 1513: Poss. Jaco-
telke [Csanki V, 362]. 1607, 1765: Jakotelke [Bf. 1. Okl. — Kem.
Conscr.].*  1699: Jdki Telke |EM. Lazar]. XVII. sz. kozepe Joko
Teke (1) [Kem. Jakotelki es.]. XVII. sz. masodik fele: Jaco telke | Miz-
Bf.]. 1700/1768: Jako Telke [OL. Csaky It. Fasc. 30. No. 31]. 1754-
Jadkd-telke |KalConser.]. 1763: Jiko felle [Kem. Jakotelki es.]. 1803:
Jakotelke ~ n. Jakesteig ~ v. Horlestie |Lipszky]. 1831: Jdkotelle
~ n. Jakessteiq -~ v. Horlelse (1) [ConsTrans.]. 1339: Jakdtelke ~ r.
Horletsej: Horlofsel |Lenk]. 1850 Jdikdtelke ~ v. Horletse ~ n..Jakes-
dorf [Mike, HelysNev.]. 1873: Jakotelke ~ Horlecsee (1) [Hnt.]. 1909,
1922: Jdkdtelke ~ v. Horlacea: Harlocia |MoldTog. — MartIstr.].
1941: Jdakdtelke ~ v, Horldca [Hey.].

1699: Manastor felé forduloban: az kutndl (sz.), Az

hegven (sz.), — Kalota fele forduloban: a falu vegin Sugo
n. h.-ben (sz.), Az Oldh uton alol (sz.). — Nydaszo (1) fele for-
duloban: az Czenk oldalan (sz.), A Gyepiiben (sz.), a Kalotai ut. -
a Lagaton (le.). [Lazar]. — XVII. sz. masodik fele: Nyarszo feldl
valéd forduldéban: az Kis hegyen (sz.), Gsiplé szerben (sz.), a
Széna mezoében (k.), Az Ombolyon (sz.), a Zin terem (k.). — Mad-

sodik forduloban: az hérczelében (sz.), az hoszszuban (sz.),
a Nagy oldalon az Grenyen (1) alol (sz.). az észtévér Rithen (k.. —
Harmadik fordulo: a Kézép labban (sz) [MuzBf]. — 1754:
a Nyarszo felél valo Forduloban: a Tséplé szerben
(sz). — a’ Monostori Evrdé felél valo Forduloban:
Déde n. h-ben (sz.) [KalConser.]. — 1763: A Nyarszai For-
dulon: a Csenke véghen (sz.), a Bodojoban (sz.), A Gyepiben (sz.),
a Horgasban (sz.), A Csepld Szerben (sz.), a Koves Berekben (sz.), a
Puszta Szdlo oldalan (sz), A Liigetben (sz.), a Jopal megett (sz.). —

L E kozség-név {chdt esak valtozata a ma is meglévi Jakdtelke névnek. B név-
valtozatot a kozség nevének mai rumén Horlagea alakja drizte meg.

? A XVIL szizadtél kezdve a Jaldtelke ~ Jdkotelke a leggyakoribb alak. Az
alibbiakban csak az ettdl eltéré alak —, illetdleg irdsvaltozatokat sorolom fel.
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rea: Kalea Kdarisi (ut, sz.). 2. Gaja (e, 1., sz.). 3. Gajaberke (e., k.).
4. Mesterszil (sz., 1., k.). 5. Szarazarok (1.). Nagyon vizenyds hely.
6. Fejesné kuttya (kut, k., sz.). 7. Egrespatakhegy (sz.). 8. Egrespatak
(k.). 9. Nagyrit (k). 10. Ujféd barazdaja (sz.). 11. Gajaberke-arok (1.).
12. Gajaddal (e, 1., sz.). 13. Hatarszil (sz.). 14. Horgas (sz.). 15. Falu-
vig (sz.). 16. Hitvanrit (k.). .A lelke a ritnek. Ttt j6 széna terem.
17. Kozéplah: Kozzéplab (sz., k). 18, Sugodulld (sz.). 19. Somféggye
(sz.). 20. Kiiszirt (sz., k.). 21. Falalatt (sz.). A falu alatti teriilet neve,
22, Alszeg. 23. Félszeg. 24. Domb ~ Dimb (hazhelyek). 25. Szoros.
26, Jopal (1.). Roszpdalnak is mondjak a fold rossz mindsége miatt,
27, Jopal mege (sz.. k.). 28, Sasfii (1). Vizenyos hely. 29. Kishegy
(veteményes). 30. Bodojo (sz.). 31. Pusztaszolodal (1). 32. Csinke (sz.,
1.). 33. Csiplészer (sz.). 34, Tok rittve (k.), 35. Kévezsberek (1.). 36.
Arpaszer (sz.). 37. Csinkevig (sz., 1.). 38. Csinkeodal (1.). 39. Tok tuttya
(t). 40. Csinketetd (sz.. 1.). 41. Horgasrit (k.). 42. Horgas (sz.). 43.
Borzakut (k., sz., kat). A szajhagvomany szerint itt lakott az urasag,
akié a falu volt. Masok szerint itt kolostor volt. 44 Gyepi (L., sz.).
45. Bikaddal: Gyepiodal (1.). 46. Tompa (sz.). 47. Kerekrit (k.). 48.
Bidoskat (sz.. kat). A kut vizének nines szaga., 49, Biidaskul rittye
(k.). 50. Szinamezd (k.. sz.). D1. Zomboj (sz.). 52. Kerekfodek sz.).
53. Hangddala (1.). 54. Déde (sz.). 55. Déderit (k.). 56. Birceld (sz.).
57. Csorgdmal (sz., k.). 58. Haporcsos (1., sz.). 59. Dédaodal (sz., L).
60. Dédeji nyilak (sz., k.). 61. Kirtijes: Kortijes kuttyanal (sz., 1.). 62.
Dédddal kattya (kit). 63. Hégy ~ Dal (sz., 1.). 64. Fiiszfak kozze (k.).
A ma is meglévg fiizfikio]l kapta a nevét. 65. Kenderek rittye (ke.).
66. Mihes (e.). 67. Kismihes: Vagott (e.). 68. Nagyodal (1). 69. Hosszu
(e., 1). 70. Szilescsere: Szélescsere (e¢.). 71. Hosszuberck (sz., k.).
72. Hosszuberekrit (k.). 73. Hosszuberekddal (1.). 74. Lajbisparag
(1.). Egy Lajbis nevii emberé volt. 75. Egrespatakodal (1), 76.
Malomrit: Gat (k). 77. Liiget: Tekenvds (1), 78. Kiilik: Kiirlik
(1), 79. Birtokert (k). 80. Alsokat: Uccakut. Az Alszegen 1évo
kat. 81. TFolsckut. A templomnal 1évg kat, 32, Tok kozze (L.).
83. Kutasiat. A csorgéhoz [100] vezeté Ul neve. 84 Kutaskert
A Kutasat [83] mellett 16v6 kert. 83. Tok (sz.). 86. Kispatak (p.).
87. Natypatak (p.). 88, Zorgogat (1), 89. Telekpatak (p.). 90.
Horgasréti ut (at). 91. Nattoji gazzok (1., k.). 92. Szilescsereji fodek
(sz.). 93. Gyepiarka: Gyepiiarka. 94. Dédepatak: Dédeji patak (p.). 95.
Horgasréti patak (p.). 96. Damosi Gt (Gt). 97. Nvirmezeji fodek (sz.).
98. Déderit (k.). 99. Hegyi ut (ut). 100. Csorgs (kuat) [Gergely
Béla hgy.].t

t Kozlo: Gyorgy Istvan (63).

42



-



(sz) — In Secunda Calcatura: A Veres Domban (sz., k.),
A Csere oldalan (sz.), A Tompan (sz.), A Csere tetén (sz.)., A Magyaros
arka felet (sz.), A kert mellett (sz.). A Bereken (sz.), A Pad felet (sz.),
A kis Cserén (sz.), A Magvaros arkan tul (sz.). Negyved hegyin (sz.).
A kis Csere cdalan, A Pap felet (sz.), A Csere Domban (sz.). — In
otia Calcatura: Az Eszegen (sz.). A Szekellyben (sz.), A Jesus
Dombjan (sz.), Puszta Sz6l6 odalan (sz.). A Szélo oldalon (sz), A
Szolo felet (sz.), A Veres Domban (sz.). A Bereken (sz.), A Szilo he-
gyen (sz.), A Berek felet (sz.), A Hagosh(an) (sz.). A Szék helyb(en)
(sz.), A Horgason (sz.), A malom mellett (sz.), A Szolo alatt (sz.), A
Sz6lo allyban (sz.). — A Magos Falu retin (k.). Megyes maj alatt (k.),
A Huszar retiblen) (k.). A kert alat (k.), A Magos Pallonal (k.), Bor-
nryu kert alatt (ma.) [I. h. Banffy Farkas conscr.]. — 7737: Bird ucz-
czaja, a métellves, az Agvagason (sz.), a Tompa n. h.-ben (sz.). a Szé-
kelly n. h.-ben (sz.). az Also falu végin [I. h. Damosi cs.]. — 1742:
Kereszt utt n. h.-ben (sz.) [I. h.]. — 1749: az Olah [r]et szelib(en)
(sz.), a Keéreszt utnal (sz.), A Sz6lé6 Szég n. h.-ben (sz.), az Iszegen
(sz.). az Hangason beldl (sz.). a Kints Véremh(en) (sz.), az Agyag
asob(an) sz.). Valko Cserin (sz.).' A sz6l6 helyb(en) (sz.), az falu
rétek (sz.), az Sz6lé oldalon (sz.), az Agazatb(an) (sz.) [1. h.]. — 1751:
a Valko Cserejénél (sz.). a Foris Janos puszta szoloje alatt (sz.), az
dgazathban (sz) [I. h.]. — 1754: a Ganas kulra jaro Gsvény mellett
(puszta sessio), a Templomon fellyiil (u. a.), A Biro Utizaja mellet
(un.a.). —Jakotelke feldl valo Forduloban: A Tompan
(sz.), A Veres Dombon (sz.), Csere vermiben (sz.), A kis Csere teton
(sz.), A Valko Cserein (!sz.), A Pad felett (sz.), A Hatirban (sz.), A
Csere tetén (sz.), A Negved hegyen (sz.), A Kenderszerben (sz.) — Az
Agyvagdson (sz.)., Agyagaso alatt (sz.), A Fels6 Sarospatakban (sz.),
Tordalma, (!) felol valo Cserén (sz.). A TFeljaroban (sz.), A Moka
Dombja alalt (sz.), Az Agjagasban (sz.), Az Csoszélvhen (sz.), A Saros
patakban (sz). — Hunvyad felol valo forduloban: A
Medjes maj teton (sz.), A Székelvben (sz.), A Sz6llé helyben (sz.), A
Szollé felett (sz.), Az horgashan (sz.). A Feneketlen kutndal (sz.), A
Medjés malban (sz.), A Nyarszo pataka mellet (sz.) [MazBf.]. — 1754:
A’ Tompa feldl valé fordulé: a” Kert meget (sz.). — A Zentelke feldl
valo fordulo: az Agyagaso alatt (sz.). — A Falu nvilas kaszaloja kozot:
k.) [KalConscr.]. — 1765: a magos Pallon alol (k.) (Bf. I. Okl.]. —
1771: in 2da Calcatura: In Loco Temetire jaroba a Viz feldl
{sz.), Temetore jar Véggel (sz.), In Loco Patak feld jaroba (sz.), In
Loco Kun Istok folde dicto (sz.) [I. h. Kalotaszegi cs.l. — 1780: a’

L Alabb: A Valke Csérejen.
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43. Nyugotfod (sz.). 44. Véréselejé '~ VereSeleu (k.). 45. Natypazsint
~ Pazintu ¢el mare (k.). 46. Magyarosarka godre (k.), 47. Kicesere
kiuttya ~ Fintina lui Kisctere (kut). 48, Kiscsere higgva ~ TPodu
Inj Kiser. 49. Feneketlen kit. Nem mélyvizii, de nagvon b forrasi
kat. 50. Bojoka fodek ~ Picofidf (sz.). A tagositas elitt itt bojika
Jburgonya’ termett. 51. Bojoka f6dek (sz.). 52. Ujfddek (sz.). 53. Jopal
kuttya ~ Fintina lui lopal (kat). 54. Kereklab (sz.). Kb. kit holdnyi
hely a Naceseréhen [20]. Tagositis el6tt egy darabban a gr. Banffy
Gyorgyé volt. Hp. Jopalgidre ~ Gropa lui Topal (sz.. k.). 56. Csorgo
~ Coroi (sz.. k.). h7. Jopaltets ~ Virfu lui Topal (1.). 8. Rézérdd ~
Rezerdau (1., fenyves). 59. Berckszil (1.). 60. Komlis ~ Komldus
(1.). 61. Komladsteté ~ Virfu lui Komlius (1.). 62. Nagylapaj -~ Lo-
paiu mare. Ritkas fenyveserds kozitti tisztas és kornyéke. 63. Kislapdj
~ Lopaiu mik., Ua. 64 Tursoganazsgidre ~ Gropa lui TurSugana.
Godrds, arkos hely. részhen ritkds fenvvesben. 65, Szollalaji patak:
Nvarszaji patak ~ Valea N'arsdii: Pa parau (p.). 66. Kartaberek
(1.). 67. Jozuzsdombja ~ Virfu lui Iezuzdimb (sz.). 68, Porgolattets
~ Virfu lui Porgolat. Ritkds fenyves kozotti legels. 69. fszektets o~
Virfu lui Ziseg. Ua.; egy eészaki fekvisii oldal felsd része, teteje. 70,
Horgas ~ Horgo§ (1), 71. Tursdganas ~ TurSugana (1.). A damosi
népnyelvre jellemzd a tirsa: tilsé-féle hangallapot. 72, Kerekrit ~
Kerekrit. 73. Kurtaberek ajja (). 74. Szollédal -~ Koste Viii (L)
75. Borzjuk. Az e helynév jelilte teriileten borz és rioka tanyvazik. A
falu rumén lakossaga ezt a helynevet vagy az ennek megfeleld rumeén
helynévalakot nem ismeri, hanem minthogy ez a Jézusdomb [67] része,
ezt hasznilja e teriilet-rész jelzésére is. 76. Horgasajja ~ Pola lui
Horgas (1.). 77. Szollodalteté ~ Virfu Kostei Viii (sz., 1.). 78. Szckéj-
teto ~ Virfu Sekejului (sz.. k.). 79. Széllala (sz., 1., k.). 80. Kettdos-
almafavigave (1. k.). 81. Tszeg ~ Zisegu (sz., 1.). Eszaki oldal. 82.
Szilvahej '~ Silvahei (sz., k.). 83. Kishid ~ Poduts (h.). 84. Naty-
hid ~ Podu mare (h.). 85. Kispazsint ~ Pazintu mik (k.). 86, Huszar-
rittve (k). 87. Nagynvil (k.). Ezt éz az elébbit a rumén lakossag cgyiit-
tes néven Ritu Kiiepfisfi-nek nevezi. 83. Féjjaro (sz.). 89. Ropd ~ Ri-
pova (sz.). 90, Kéresztut ~ 17 Kerestut (sz.). 91. Faluvig ~ Kapu
Satului (sz., k.). 92. Csorgorit ~ Ritu Csoroiului (k., sz.). 93. Borsoszér
(sz., k.). 94. Kinesverem (sz.). Ugy tartjak, hogy itt volt régen a falu:
ez a hiedelem valdszeriitlen, mert a mai reformatus templom gotikns
kizépkori épiilet és igy a falu mai helyén volt mar a kizépkorban is.
95. Paddadalteté ~ Virfu Pododeli (sz.). 96. Padodal ~ Pododala (sz.).
07. Valkdesere ~ Valkofer (sz., k.). 98. Szollajii ut az Iszek felél {0t}
99. Szsllajji ut a Kiskat felél (at), 100, Méggvesmaj teteje (sz.). 101,
Vig -~ Im Vigbe (sz., k). 102, Nagvrit ~ Ritu mare (k.). 103, Zsilip:
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Gat kozdt (sz.), az Sz Ferencz foldere jar veggel (sz.). az Koz herczen
az Orszag Uttya mellet (sz.), A Hodon tul a Katona (2) Uttjan (sz.),
A Rengeten (sz.), A Saros Patakon tul (sz.). Az Sotét Eger arkab(an)
(r.). A Nagy szekbe (k). Malomszeghi hatar szelb(en) az Gar-
zon beldl (sz.), A Kalota szelen a vapas rét vegiben (k.). A Nagy
rév eldtt (sz. k). Az Huszar szugoljonal (sz.). Halom alatt Hu-
szar szugoljojan feljiil (k.). A Bodonos Kutnal (k.). A Bodonos kut
retin (k.), A Halom Dombon (k.), Az altal ut mellet a Patakon
innet (sz.). A Halas To Dombon (sz.), A Likk kutnal Csengd
mezore (sz,), A Totoriben (sz.). Hintelki Berczen (sz.). A Tehen hajton
a Macza Gatjanal (sz) [I. h.]. — 1732 az Malomszeg fele
valo fordulojaban vulgo az Koz Berez n. h.-ben (sz.) [I. h.].
— 1733: Az Hideg Kut oldalan (sz.), Az Szaraz Patakb(an) (sz.), Az
Koz Berczen (sz.). Az Saros patak hidgyara jar veggel (sz) [T, h.].
— 1733 és 1740; bértz oldal n. h.-hen (sz.), a Gartz 6s a Gartz alatt
[I. h.]. — 1735: Kalota feldl valo forduld: az Bercz n.
h.-ben (sz.), az Bécz mege n. uczdaban (hazhely) [I. h.]. — 1737: az
Hideg Kut oldalan (sz.), a Czonkas To n. h.-ben (sz.). [I. h.]. — Bak
utza, a Halas to, a Hideg kut Vélgye. Kalota vize. Vapas Retben (k.),
A Cseresnyes Patakon tul (sz.). A Kapolna megett (sz.). —az elsd
forduldban: az Kéz Bertzen alol (sz.), Bak utza vegin (sz.), A
Hidra jaroban (sz.). Bak utzaban (sz.). Az altal vtban (sz.). A Patak-
nal (sz.)., Nagy rét elott (sz.). A Halom Domban (sz.), A Székb(en)
(sz.), Sotet egér (1) Arkdan (sz.). Setet eger drkaban (sz.). A Rengeten
(sz.), A Saros Palak mellet (sz.). A Hidon tul (sz.). Kéz Bertz hdgon
(sz.), Sz: Ferentz féldin (sz.), A rakatvara jarob(an) (sz.). A Halasto
oldalan v. oldalban (sz.). Nagy rév elott (sz.). — Az Masodik
Forduloban: az Szaraz Patakban (sz.), a Kapolna dltal jaroban
(sz.), a Tehén hajtoban (sz.), A Diides tora jarob(an), A Verem fdben
(sz.), A Nyir alat (sz.), A Nagy arak mellett (sz.), A Kapolnara (sz.),
Hintelkeben (sz). A Dértz oldalb(an) (sz). Kis Nyvir hagojah(an)
(sz.), Nagy kertre jarob(an) (sz.). A rakatvara jarob(an) (sz.). A

Nyir vegin (sz.), Az Olah v. Olah (1) Patakon. Az Agvagas alat (sz.),
A Képolna melett (sz.). a Hatarb(an) (sz.). A hideg kut vegib(en)
(sz.), A Temetore veggel jaroban (sz.). — A harmadik fordu-

léban: az Pap Retin (sz.)., az Hatiarnal (sz.), A Sz6lo oldalon v.
oldalan (sz.), A hideg kut mellett (sz.), A Garda fark alatt (sz.), A
Magyaros likb(an) (sz.), A Kis erdé pataka mellett (sz)., Az Olih
kuton fejil (sz.), A K6 Kéménvben (sz). A Cseng mezén (sz.). A
Czompos tovaban (sz.). Az Olah Mihaly (~ Mihaj) Nyiren (sz.), A
likut (1) fele (sz.). A Hinlelke Bertzen (sz.), A Hatar vapaban (sz.),
A Hideg kutnal (sz.). A Gorda haton (sz), A Magvar telekben (sz.),
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hatar szélye. délrdl pedig Kalos pataka. — a Kalotara jiro utza, az
0Ola Templom alatt valo nagy utzanak Also sorjan (telek), a Bats mege
nevii utzara altal jaro Sikator, a Malomszeg felé jaro utzanak végén
a Kohegy feldl (telek) szomszédgyai alol riégen egy kis szoros utza,
vagy Sikator volt, de & Communitas altal valami kis potentidért hir-
saghan Néhai Ketzeli Sigmond Uramnak adatott, mely nem lévén elég
az licclesianak is mellette lové fildét meg velte a Comunitas, és altal
adta, melyvet a Sikatorral edgyiilt fel szantatvan a Ketzali Urak embe-
rei birnak... — Als6(D)-T6tor ... mellett Székely Mihaly egy dara-
bot irtott volt... szomszédgya (t. i, az Alsé Totérben 1éve foldnek)
régentén ... mnap nyugotrol az clébb emlitett Székely Mihaly irot-
vannya. délrdl a falu erdeje [EM. Torma It.]. — 1799: Biikfii Tonal
(sz.) [Bf. I. Okl. Fasc. 34. No. 43]. — XVIII. sz. A Csengo mezo [L h,
Kalotaszegi ¢s.]. — 1803: A Csengd mezo feldl va 1o ford.:

A Tolgy patakan (sz.), A Czankosha (<z.). — A Csere ford.: Az
olah patakon (sz). — A Malomszeg feldol vald ford.: Az
Halom alyin (sz.) [Kem. Conser.]. — 1809: Az Hegy alatt (sz.), A
Magvarokereki hatir szélybe Rakotivas (k). [JosHb.]. —  1811:

A" Malomszeg felill valo Forduloban: A" Réten (sz.),
Az Halom alatt (sz), A" Rakottyaba (sz.). Az Halas tonal (sz), A’
Szaraz Patakba (sz). — A" Csere n. Forduloban: A" Szaraz
Patakba (sz.). Az Halasto Dombjin (sz.), A" Rakottya szélbe (sz.),
A" Biikk fon (sz.), A" Nagy Aroknal (sz.), A" Kapolna oldalon (sz.).
A’ Kapolna mellett (sz.). a Rakottvaba (k). — Az Hatar For-
duloban: Az Hatarba (sz.), A" Télgy patakon (sz.), A Bakk ve-
rembe (sz.), A" Czédnkosba (sz.). A" Bégezbe (sz.), a’ Patakon (k.), —
A" Remetén: Az Hidon aloll (k). — az Oliah Templomon aloll az
Erdore kijaro Ultzanak alsé soran... Markuj, Masképpen Szakédllos
Gabor (haza), — a’ Piatz sorban, Batsmege utzib(an) [Bf. I. Kalota-
szegi €S, Szentk.]. — 1813: Az el<d Forduloban, mely
Tehén Hajtonak neveztetik: az Hagobeli ... Fold (sz). A" Kert alatt
(sz.), Az Olih Templomnal (sz.). — A" Masodik Forduloban,
melly Tsengi Mezionek! neveztetik: K& Kéménvyben (Isz), a’ Tsengi
Dombon (sz.). Magyaros Likban (sz.). a° Bakk Veremb(en) (sz.). —
Az Harmadik Fordulob(an). mely also Fordulonak nevez
tetik: Tseresnycs Patak (sz). Az Altal Utbelj Fold (sz.). Bakk Utzaban
(sz.) [ProtVis.]. — 1864: Also rét. mely a’ falun aldl esvén nevét innen
vehette, ez a’ hatar legjobb széna termd hatarrészei kizzé tartozik lapa-
lyos fekvéséncl fogva. Rengel ez sovany termdészetli hatar rész, leg-
inkabb zabot terem. Iizen hatarrészrol a’ hagyomany az, hogy hajdan

1 Aldbb: A’ Tsengé Dombi Fordulob(an) (k.).
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telke, Darréttye: Dar réttye, Koéhegvalja [Kozségi thv.-i vazlat].! —
1891: Also rét, Nagy Ri el6tt. Halom, Kétsinez, Endes sancza (En-
desé volt, ma Gvarmathvé). Antalsancza (Josikaé volt, ma Banffy
grofé), Tag, Cseresnyés (patak és hat), Sotétegér a(rok), Kozbérez,
Renget, K(is) és N(agy) Atalit, K(is) és N(agy) Csere, Ilomb, Ra-
kottya, Halasto,® Sarospatak.” Biikkfi to, Nvir. Nyiralja, Olihpatak.
K(is) Erdé p(atak), Hintelke, Bokor p(atak), Csipkés r(ét), Ko p(a-
tak), Liba k(ut).* Kdpolna d(om)b.” Kohegy (alja és toja), Tehén-
hajto, Bércz (oldal és utja), Hatar, Borosk(ut), Télgy p(atak), Szdlo
o(ldal), Hideg k(ut). Csengé d(om)b. Mogyordslék, Garda. Czankos,
Bakverem. Nryiralja. Olah Mihaly Nvir. Tohely, Kdkémény, Magyar-
telek, Olah kat, Kis erdd. Gyepeskat, Darrétje, Bogez, A(lso) és Felsd)
Toéltore; Erdo, Kohegy, Petrés p(atak)., Gyertvanos. Biro, Balazs
platak), K6 platak), Seres Pailrétje. Balint u(t). Iszek, Makhely, Kis-
hegyves, Pdka r(ét). Nyugotas valuja, Bokor p(atak), Bak-Tamas
platak), Tolgy p(atak). K(is) és N(agy)-Sz4l p(atak)., Csorgés
v(dlgy), Bércz, Janké platak). Lapos r(ét), Kist(ér), Eles-Bérez és
mege; A(lsd) és Flelsd) Bogdan. Erds. Tomoldokt(etd), Nagykuttére,
Nyvalé d(om)b, Palujkertje, Disztokosar, Diithos kalyibaja, Egettoldal,
Balog Laszlo p(ét), Tiszas o(ldal). Lapisbérez p(atak) és legeld, K(is)-
Mezd [Jankd 11-—12], — 71941: A belséségnevei: 1. Natyhid. Hid
a Kalota vizén; ez koti dssze a patak balpartjan fekvo Szentkiralyt a jobb
parton fekvé Zentelkével, 2. Arsi-ucca. 3. Pijac. 4. Malomszoros, 5. Tem-
plomszoros: Gsaki szoros. Kz az nteacska nehany Csaki-telek mellett halad
a reformatus templom felé. 6. Bacsmegeji patak: Kispatak. Tulajdon-
képen a Tétypataknak a belsoség hataratol a Kalota vizébe [26] valo
beszakadasaig terjedd része. 7. Kalotaji ut. A Romaniahoz szakadt
Nagvkalota felé vezetd Gt neve. 8. Bacsmege: Bacsmegeji-ueca. 9. Bak-
ucca. 10, Déktér, Allattemetd hely neve. 11, Porond. A Kalotavize part-
jara vezeld uleanak ¢s magianak a porondos (homokos) partrészletnek
neve. 12, Kacsar szorossok. Elatagja esalddniyv, 13, Mandr szorossok
14. Barkaszoros, 15. Barkakuat. 16. Bacsmegeji kat, 17, Dereskat. 13.
Istok kutvok. A Demeter-csalad telke elitt allo kat neves a helynév e
esalad megkiilonboztetd Istok mellécknevovel alakult, 19. Boros kuattyok.
20. Templom-ucca. 21. Kiszelik felé. A Kiszeli csalad tagjai laknak e

1 Telekkinyvi viazlat és részletlajstrom o falu jegyzor hivatalaban.
23 Alabh ugyanebhben a forrdasban: . A Kalota-Szent-Kirdlyi hatarban a Sa-
rospatak fold alatt folyik, mintegy masfél km. hosszisighan, amirél a nép tugy
gyozidiott meg, hogy a forrasha vagyis a Ilalastoba korpiat dobott, melyet a viz
a Sarosban vetett felszinre® [Janké 335].

13 Ugyanott: ,,(itt) a néphit szerint pénz van elrejtve;...a falut az ellen-
ség lerombolta, a nép a torony egyik harangjaba tolté a fald kineseit, a mésikkal
letakarta azt, azidn kitba eresztették ¢s betemették a rossz iddk el6l“ [i. h.].
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A Garoban. — A kert megett (sz). — Vinae: hoszszu sz8l6hen,
Also uj szoloben, Derszaranyab(an) v. Derczaranyab(an) (1), Ola Szil-
vab(an), Borbatban, Uj hegyben,® A Kertben, Jajgoban, A Padban,
Kerti szol, A falu felett, A Falun alol, A tér szdldben, Alsé Nagy
oldalon, Borbdt alatt. — In prima calcatura versus F. Fiild
et super pagum: lokosarban (sz.), A Botsoson (sz.), Szabo kert mel-
lett (sz.), A Péter vapajaban v. vapab(an) (sz.), Mocsollva kutnal (sz.),
To hellyen (sz.), Szabo kertek megett (sz.), Verd fényben (sz.), A Mo-
csoja. ko mellet (sz.), Borbat alatt (sz.), Demeter kertéhen (sz.), A Rét
szelben (sz.), Verd fény tetén (sz.), Botos Gazza, Szdlok Laba. — In
secunda calcatura versus Farnas: A Szaraz Patakban (sz), A
ravasz lyukban (sz.), Egres kutb(an) (sz.), A Berczen (sz.), A Bercz far-
kon (sz.), A Temetén fejiil (sz.), Barok (1) v. Borok foldin (sz.), Czigany
kutban (sz.), Kis Pal hegyin (sz.), A Szaraz Patak tetén (sz.), Egres
kut teton (sz.), Desnye Vilgyib(en) (sz.), Tengellye uttyanal (sz.), Az
uj sz0lo hegyin (sz.), Tovis kozdtt (sz.), A hegyen (sz.), A Cserében
v. Cseriben (sz.), Or hegy oldalan (sz.), A Koringob(en) (1), Kdben,
Morgoban, Bako szdélé, Mondulas, A hoszszu szdld végiben [Bf. T.

Béanffy Farkas conscer]. — 1754: Felsé fordulo:. az Altal n.
h.-ben (sz.), a” Nagy oldal allyaban (sz.), vulgo eleitél fogva Pap Réti-
nek hivatik a’ hoszszu 1ab szanto foldek rugnak ra (k). — Alsé for-

duld: a’ Sas pataka mellett (k.), a’ Viz kézdtt (sz.), a’ Derecz arannya
n. h-ben (sz.), a" Kenderes Kertbenn (sz.). — Sz 6116 : az Oldh Szilva
hegyben, Magura n. Szillé hegyben [KalConscr.]. — 1758: a Borbat n.
szolo hegjen (szs.) [Bf. I. Ketesdi cs.]. — 1771: Falu felett (sz5.), Uj
Hegy (szd.), In Promontorio Berbat dicto (szo.) [1. h. Kalotaszegi cs.].
- 1778: Falu Fel n. hegyben (sz6.) [Herepei lev.] — 1781: A Falu fel
n. h.-ben (sz6.), Az Ujj hegyben (sz6.), A Borbat n. oldalon (szs.) [Bf. I.
Vegyes Fasc. 30 No. 61]. — 1792: Also Fiild feldl valo For-
duloban: A Mély oldalon (sz.), A Kenderes Kerten alol (sz.), A Bér-
czen (sz.), A Nagy mezd (k.), A Hegven (sz.), A Brutsokobe (sz.), A
Fejér arok allyan (sz.), A Kurta irtovanyba (sz.), Az Egres kutnal
(sz.). A Meleg oldalon (sz.), A Kurta Irtovanvba (sz.). - — A Hunyad
felé6lvalo Fordulob(an): A Csergd alatt (sz.), A Kozép Labba
(sz.), A Kozép oldal alat (sz.), A Borsos patakban (sz.), A Botos allyan
(sz.). A Motsollya® Kutnal (sz.), A Borsos pad (sz.). — A Kozép
Fiild felol valo Forduloban: A Falu helye (k.), A mereszlo
ton (k). — Szo61ldk: A Borbat, Az uj Hegy, A Borbat hegyben, Az
ujj hegvben [I. h. Banffy S. conscr.]. — 1802: Ujj Hegy (szd.), [T. h.

t Ez aj iiltetés.
* Alabb: Motsoja.

62



Vegyes Fasc. 32. No. 47.] 1809: Az Ujj hegybe (sz6.)[J6sHb.] — 1813:
Azels Forduloban, melly felsé Fordulonak nevezteik: az Altal-
b(an) (sz.), A" Nagy oldal alatt (sz.), a’ Botos alatt (sz.), Kis Réten a’
Falu végén égy kaposztas kert, Borbat nevezetii Irtds, mellyet most
kizzelebbrol irtottanak, Tsergd alatt Pap Réttyinek hivatik (k.), a Kis
Rét kuttya mellett a° Borbat alatt (k.), a’ Szén hellyen (k.), — A" M 4-
sodik Forduloban, melly also Fordulonak neveztetik: A’ Fiildi
Hatir szélen a’ Tziginy Kut mellett (sz.), Sas szél (sz.), Fejér Arok
alatt az Apro nyilak kozott (ke.), a’ Falun alol a’ Kenderes kertben
(ke.), a" Falun alol a’ Szol6 alatt égy kaposztas kert, A" Falu végén
(sz.), A Sas Pataka mellett (sz.). — az Olah Szilva n. Hegyben (sz5.),
a Magura n. Szilo Hegyben égy pusztijaban heverd volt szollo
[ProtVis.]. — 1841: az als6 fordulon (sz., k.), sds n. h.-ben (ke.), Bor-
bitgaz (sz.), a kert megett magyarénak® valo fold, a felsé fordulon (sz.
k.), a kenderes kertbe (ke.), a Szén helyben (k.) [Piisp. 1t.]. — 1862:
Az alsé fordulon a téren (sz.), sasi fordulon (ke.), A Kenderes kertben
(ke.), A kert megett (kdposztas), Borbat gazon (sz.) [I. h.). — 1864:
Bértz olya ez onnan neveztetik, mivel felette egy hegység nyulik elé
mely szantokbol al, kelet feldl egész a fuldi hatar szélig. Bériz egy hegy
mely Kelet felol az egész fildi hatarig terjed. Sds pdiaka mely sasos
kaszalokbol &ll s a kizépen egy patakoeska foly. mely Sds patakdnak
neveztetik s errdl a patakrol az egész hatar rész, ['j hegy a’ Sas pataka
hatar rész felett uj hegvnek azért neveztetik, mivel legkésébben fogtik
tel szoll6 hegynek. Borbdl hogy sz0ll0 term6 hely azért neveztetik Bor-
batnak. Borbathegy a Szerbiikk szollo felett el nyulo hegység mely szan-
tokbol all s inkabb pityokat s alakort terem egyéh arant kopar hegység
hogy honnan neveztetik semmi adat. Hoszszu azert neveztetik hoszszu-
nak mivel minden fel6l a B. Hunyadi hatar részbe hé vag felette a
hegyek sz6llo hegyek 1évén mind a Hunyadi hatirhoz tartoznak. Falu
feletti hegy sz0llé hegyek az egész falu felett fekszik onnan neveztetik.
Parogan (!) ez a hatar rész honnan neveztetik nem tudatik, mert ezen
hatar rész el nevezés tobb kozségekbe is elé fordul [Pesty XXII,
265a—b]. — 1868: Bércz Alja (sz.), Sas patak (sz.), Borbat hegy (sz.),
Hoszu (sz.), Dorogna (sz.) [Piisp. It.]. — 1941: 1. Faluhej mege
(e.) 2. Faluhej (k). A helyi szdjhagyoméiny szerint itt volt régen
a falu. 3. Paperdeje (e.). 4. Verofil (1.). 5. Arféditets (e.). 6. Szin-
hej (sz.). 7. Nagyrit (sz.). 8. Balinkut (sz.). 9. Keregdomb (e., sz.).
10. Mereszlo tove (sz.). 11, Gazsé (sz.). 12. Dills kattya (kat). 13. Dillé-
nél (1.). 14. Malomhat (1.). 15. Nagymezé (sz.). 16. Darogna (sz.). 17.

* A magyaré itt burgonyit jelent. Kalotaszeg egy részében, egyelére ponto-
san még meg nem Allapittatott teriileten ez a burgonya népi neve; a kiznyelvi
mogyoré-t fdjin mogyoro-nak nevezik [Szténai kozlés].
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Darogna pataka (p.). 18. Barta nyire (sz.). 19. Paskd (e.). 20. Kokorat
(1.). 21. Mocsoja (sz.). 22. Paskdjja (sz.). 23. Hirtelenhagé (sz.). 24.
Nagymezs pataka (p.). 25. Erosféd (sz.). 26. Agvagos (sz.). 27. Deme-
terkértye (1.). 28. Demeterkérti csorgomal (1.). 29. Lukesar (sz.). 30.
Kozéplab (sz.). 31. Csérgajja (sz.). 32. Hosszu (sz.). 33. Kenderfid (sz.).
34. Borsospad (sz.). 35. Majomkut (sz.). 36. Kisrit (k.). 37. Paprit (r.).
38. Rit (sz.). 39. Kozépodal ajja (sz.). 40. Atal (sz.). 41. Botos (sz.).
42, Borbat (szd.). 43. Kizsborbat (gyii.). 44 Martonkértek hegye. 45.
Dijoverme (gyii.). 46. Borbadgaz (gyi.). 47. Fiivenyes (szd.). 48. Ker-

Ketesd helynévtérképe.

meg (veteményes). 49. Kutoskért (kert). 50. Pad (szo.). 51. Falufel
(szd.). 52. Szabokermeg (sz.). 53. Parparagja (sz.). 4. Nagyodal ajja
(sz.). 55. Kerszollajja (sz.). 56. Utszil (sz.). 57. Ultetis hegye (sz.). 58.
Ujhegy (sz6.). 59. Jajgd (szo.). 60. Bori szorossok (at). 61, Olaszilva
(sz6.). 62. Farkasvarnal (sz.). 63. Orhegy (sz.). 64. Kuortirtovan (sz.).
65. Orhegyajja (sz.). 66. Tengejokutnal (r.). 67. Sdspatak (p.). 68. Kis-
nyilak (sz.). 69. Fejiraroknal (tn.). 70. Ujhegy ajja (sz.). 71. Olaszil-
vaj (sz.). 72. Borzas (sz.). 73. Priicsokos (sz.). 74. Heey (sz.). 75, Uj-
57016 (sz6.). 76. Ujszollajja (sz.). 77. Ripafédnél (sz.). 78. Botok féggye
(sz.). 79. Birc (sz.). 80. Sas (sz.). 31, Egrescsorgonal (sz.). 82, Egres-
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kit (sz.). Ma itt nincsen kut, 83. Préddodalala (sz.). 84. Szaraszpaiak
(sz.). 85. Morgé (szd.). 86, Magura (szd.). 87, Falun aldl (szo.). 88. Ra-
vaszlék (sz.). 89. Melegodal (sz.). 90. Desne vogye {sz.). 91, Cigankut
(sz.). 92. Sasddal (sz.). 93. Egrescsorgéji rit (k.). 94. Sasi paprit (k.).
05. Cigankuti rit (r.). 96. Botos pataka (p.). 97. Tir (sz.). 98. Tirddala
(sz.). 99. Fiivenyféd (sz.). 100. Almafaknal (sz.). 101. Sziiget (k.).
102. Kendereskert (veteménvyes). 103. Karingd: Kispalhegyek (sz.). 104
Irtovanyajja (sz.). 105. Szugujo (k.). 106. Tohej (sz.). 107. Ritszil (sz.).
108. Csere (sz.). 109. Arsédarogna tttya (u.). 110. Fersédarogna uttya
{a.). 111. Az ueca (u.). 112. Mihdk szorossa (u.). 113. Pusztamagura
(tn.). 114. Hoéstak. Az also része a falunak [Jozsa Gerd hgy.].

Korosfo.

1276: Terra Crysfew. 1282: Villa Keresfep. 1371: Tributarii de
Keresfew. 1391 : Poss. Cresfew, Keresfew episcopalis. 1391, 1493: Poss.
Keresfew. 1504: Keresffiw [Csanki V, 372]. 1646: Keoreos feo [Bf. 1.
Kalotaszegi c<.]. 1711: Keresfii, Keresfé [Wess.] 1713: Korésfii [1. h.
Helységek 0Osszeirdsal. 1717: Kérdsfé [Bf. 1. Okl. Kezeslev.] 1754:
Kéros-f6 [KalConser.]* 1808: Koérosfé ~ Kriseu vel Krisu [Lipszkyi.
1831: Kérésfé ~ Krisou [ConsTrans.]. 1839: Korésfé ~ Kriseou: Kriso
[Lenk]. 1850: Kérdsfé ~ Krisso [Mike, HelysNev.]. 1873: Korisfs ~
Kriso [Hnt.]. 1909. 1922: Korosfé ~ Criseu [MoldTog. — MartIstr.].
1941: Kirasfii: Kérosfo: Korosfii: Korosfé ~ Kriseu® [Hgy.].

1391:® rivali vlgo Chynkopathaka vocati,® ad d(e)cu(r)sum
alt(er)ius Riuuli Keresfewpataka, in ped(ibus) montis Keresfewhege
nuncupati. rivulum vlgo Farkaspathaka vocatum, ad gna(n)dam val-
lem vlgo Zederyeswelg appelatam [OL. D1. 28758].° — 1455:° Riuuli
wlgo Chongopataka wuocati,” Riulum wulgarit(er) Derehtepataka
dictum, pratum Chynko Rethe® app(el)latum, montis wlgo Fewldwar
vocatj, quend(am) Riuulum wlgo Keresfewpataka nuncupatum,
mont(is) [K]eresfewhege, Riuulum wgarit(er) Farkaspataka® uocatum,

1 A XVII—XVIII. sziradban t6lem dismert forrdsokban a kozség mneve, a
fennebbi alakok kivételével Kordsfé és Korosfé alakokban fordul eld.

* Minthogy e kozség teljesen magyar lakossfgd, a rumén név csak a kirnyezd
tiszta rumén vagy vegyes, magyar és rumén lakossagi falvak ruménségétsl hallhatd.

3 A falunak SArvisir és Nyirszé felé esd hatardt kijelolé hatarjaré oklevélhdl.

4 Al4bb még egyszer Cynkopataka alakban.

5 Vi. Csfnki V, 372 ugyanebbdl a forrdsbél teljesen Atirt helynévalakjaival.

¢ L. az 1391-1 forrés 3. jegyzetét.

7 Alibb megint Chorgopathaka alakban, majd ismét mint elébb fentebb; utina
még hiromszor Chorgopataka alakban fordul el e helynév.

8 Algbb még egyszer Chynkorethe alakban.

% Ugyanez még kétszer ugyanigy.
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vonum vallem Zederveswewlg appellata(m) [OL. DI. 31148].' — 1676:
Hatarosok. Dereteuel, Nyarszoual, Saruasaraual, Sobokkal, Kszia-
naual, Olah nadassal. Derete fel6l az Olah Vélgy higyara az Kerek
Vélgy pataka, Nyarszo felél az Czinko Patakan ala, Saruassara fel6l
az Czipkes faron az Ganas Czeren ki az Szederies vOlgyen altal az Re-
szegh faran fel. Sobok felol, ele az Reszegh elen. Esztana felél az Har-
mos domb. Olah nadas felél az Kis biik arkan alol, tartia az hatar,
vagy az assos volgyen ki, noha az reghi iidében meszeb volt az hatarok,
de eleghtelenek annak ki keresessere [OL. Fisc. IV. szekr, 259 fasc.], —
1727: Falujok hataros Déretével, Nyarszoval, Sarvasaraval, Sobokkal,
Esztanaval, Olah Nadassal, Derite felol az Ola volgy hidgyara, az Kerek
volgy pataka, Nydrszo felol a Sinko patakan ald Sarvasara feldl a
csipkés faron fel; Sobok feldl elé a részeg élen, Esztana felol az harmas
domb, olah Nadas feldl a Kis biikk arkon alol tartya az hatar vagy az
43as volgyen ki jollehet bellyebb is p(rae)tendalnak de elégtelenek kere-
sésére [Bf. I. Gyalui cs.]. — 1737: a Szalacs erdeje n. h.2, Bedecs-Ucza-
b(an) (pu. sessio), puszta sessio... melly Gyalai kertinek mondatik
[I.h.]. — 1754: Sobok fel5l valo Fordulobann: a’ Banva n.
vélgybenn (sz.), a’ Veress dombonn (sz.). — azoldh Nadas feldl
valo Forduloban: az oldh utnal (sz.), a’ Rakottyasnal (sz.), a’
Méllykutbann (sz., k). — a Deréte felol valo Ford(ulo)-
b(an): a’ Magjaros kutnél (sz.), az Ujj Hatarbann (sz.), a’ Paratské
n. vélgyben (k.), a’ Fiilép Rétiben a Nyarszoi Hatar szélb(en) (k.), a’
kertbenn (k.) [KalConscr.]. 1764: ... égy Jegenvyei Fabjan Istvan nevi
oreg ember nékem (t. i. Antal Ferencz circ. 69 esztendds tanunak) mon-
dotta és mutogatta hogy a Jegenyei hatar a Korosfoi Hatarral ezen
Harmos Dombn4l conterminalodott volna régentén. melyeknek édjikét
latom megis hantak és sok regi modi edény Cserepeket hantanak ki be-
lélle mely szerent valojab(an) lehet azt itélni hogy emberi kéz altal
erigaltattak mind az harom dombok, de leginkab az a melyet ki hanta-
nak [OL. Fisc. XXII. szekr. Fasc. 42. 0.]. — 1813: az Ortomanyos n.
H.ben (sz). — a, Soboki Forduloban: Kis Domb (sz.), a’
Soboki utban (sz.), a’ Bana Vélgyében (sz.), a’ Mélyj kitban (sz.), a’
Méjj Kutban (k.), A" Magyaros Kutnal (k.), a’ Fiilep Réttyiben (k.).
A’ Falu Malmanal, Sarvasar felol volt égy Rét: de ezt mar ma a’ Pap
Torok Buza Foldnek hasznalja. — az Olah ut Fordulob(an)
vagy az olah Nadosi Forduloban: Az oldh ut mellett (sz.), a" Rakottyas-

1 Vo, a Csinki V, 372 kozolte teljesen. Atirt helynévalakokkal. — Ugyanennek
az cklevélnek egy XVIIL. szdzadi mésolatdbél ide iktatom a helyneveket: Rivuli
vulgo Chongé Pataka mnominati, pratum Chyke(!) Réte apellatum, montis vulgo
Féldvar nominati, Rivuolum vulgo Keresfd-pataka nuncupatum, montis Keresfé hegye
nominati, Rivalum vulgariter farkas-pathaka nominatum [Bf. I. Okl.].

2 A deréteiekkel controversiiban van.
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ban (sz.), a’ Kigyos Kutnal (sz.). —a  Bedestivolgy Fordulo-
ban (sz.), vagy Derite felsl valo Forduloban: a’ Magjaros Kutnal fam.),
A’ Tsere megett (sz.), azujj Hatarban (sz.), A" Kertekbe "Sobok feldl (k.).
Horgos alatt (k.) [ProtVis.]. — 1815: ortomanyos (k.) szomszédja a’
Falu kozonséges kaszallo Réttye korss koriill. — Méjj kutb(an) [T.h.), —
7836: A" Soboki Forduléban: a Patak mellett az or(sza)g 1t
hosszéba (sz.), A" kis Domb n. h.-en az Or(sza)g uttya és a’ ‘Soboki ut
kozott (sz.), A" Részekteton a’ Soboki hatir és a’ marha legeld kozott
(sz), A" Bana volgyibe (sz.), A’ Mezd n. h-en a’ Falu felol (sz.), A’
tulso Kertekbe (k.), A" Horgas alatt (k.). — AzOlahati Fordulo-
ban: Az Ortomanyosba vagyon 1. Szantéfold a’ Rétek kozott, a’ Ra-
kottyasba (sz.), A’ méj Kutba (sz.), A" Kigyés Kutnal (sz.). — A’
Volgyi vagy Deritei Forduldéban: A" Csiigobe (sz.), A’
Kosznu (!)* Domb alatt a’ Patak és a nyomas kozott (sz.), A" Magya-
rosba (sz.), A" Paraské Vilgyébe (k.), A" Filep Réttye (k.) szomszédjai:
égy felol a’ Falu nyilas Réjtei, mas felél a’ Nyarszoi Hatar, A" Malom
elott (k.) szomszédja égy felol a’ Sarvasari hatar, mas felol a’ nyarszoi
patak régi arka, a’ Csere megett (ke.) [i. h.]. — 1850: Rét kert (k.),
Liiget (k.), Pityokds kert (sz.), Ravaszlik (sz.), Részeg alja (sz.).
Bércz (sz.), a horgas alatt (k.) [Piisp. 1t.]. — 1864: Hegyes: egy
szép kerek domb oldalin j6 szantd foldekkel ‘s a’ lapallyan
egy nagy és szép kaszallo réttel diszlik. Csere csak kevéssel ez
el6tt izmos tser és tolgy fakkal diszlet, jelenben pedig csak is
aprd nyirfa vesszbkkel és sok tovis bokorral van bé boritva. Uj hatar
ugy lattzik a nevébdl hogy nem rég fogodott mivelés ala, — annak elitte
legelének hasznaltatott. Vélgy. A' két oldalan j6, fekete szantd foldek
vagynak — a’ volgyben dus kaszalé ret. Nagy erdé — a’ még most is
benne meg 1évé egy nehany iszmos télgyfa — mutatja hogy honnét
kapta nevét. Szala csere — régebben ebben szép télgyfik voltak — most
csak nyir és t6vis bokor van benne. Kerek biik ‘A fak ki irtodvan rolla
— most szantd foldekkel diszlik. Nagy réf. Szép térségen és sima egye-
nes hellyen fekvd kaszald rét kozepet a’ hago pataka mettzi at. Pityokds
Lert e hellyen terem a’ hires Kérosféi pitvoka. Arok hdt: Szakadasos
hely — legel6nek s a’ benne 16v6.lapalyos térség kenderesnek ‘s egy része
kaszallonak is hasznaltatik. Tilalmas kdie szép sugar bikfairol nevezetes.
Ordomdnyos: a’ kozepében 1évé jo szénat termd rétet kétfel6l hiivds
arnyékokkal kinalkozo bik' és tolgyfak szegig (!) bé — igen kedves izl
forasok buzognak ki a fak tovei alol. Ravaszlik ko sziklas meredek
oldal, sok mezei gyiiméles fak vagynak rajta; a' mezei vadak sok teker-
vényes lyukaikrél kapta a’ nevét; az allydban kovér szanté foldek

1 Elirds lehet hosszé helyett.
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teriilnek el. Horgos allya gorbe fekvésérol neveztetik, kovér kaszalo rét.
Részeg oldal — kovetses kopar hely — de’ rolla neveztetett szanté féldek
igen jo mindségliek. Hosszu rél nevét hihetdleg hoszui kiterjedésérdl
kapta, széna termé hely. Dobliigel szanté f6ldek vannak benne. Sz6ll6
oldal: hajdanaban szO6ll6t termd helynek kellet lenni, mert még néhol
ma is lattzanak sz6ll6 jovések, ma szanté féldnek hasznaltatik. Bana
volgye kaszalo réttel és szantd foldekkel diszls hely. — Oldal kovér lege-
16vel diszlé hely s az allyaban szantok teriilnek el [Pesty XXII, 288a—
289a]. — 1868: A rét kert (sz.), Pityokas kert (sz.), Arok hat (sz.),
Ravasz lik (sz.), Horgas Alja (k.), Bércz (sz.), Méj kut (k.) [Piisp.
It.1. — 1891: Hegves, Nagy k(ut), Bodon, Csere, Kicsi k(1it), Liiget,
Vilgy, Szakall k(ut), Szala-Cserelye, Kerekbiikk, Nagyerds, Kovagas,
Rakottyas, Mély k(ut), Széllsk(ut), Kigyos k(at). Tilalmasksz, Ravasz-
lik, Ordoményos, Biikkfaviluja cs(orgs), Korpos k(ut), Kovaes k(it),
Részegoldal, Hosszl, Lejaré, Csipkés, Oldal, Horgosalja, Mester k(ut),
Banavolgyi k(at) [Janké 12]. — 1941: 1. Papkuttya (k. kuat),
2, Kordos (p.). 3. Ritkert. 4 Rit (k). 5. Hégyés (sz.). 6. Hid
alatt (k.. 7. Bojgé (k.). 8. Feketekert (k.). 9. Porgolat (sz.).
10. Keriils rit. 11. Csere (1.). 12. Tszek (1.). 13. Fiilep-rittye
(k.). 14. Natvkat (k.). 15. Natyfédek (sz.). 16. Koszmavéigye (k.).
17. Deritat (!). A szomszédos Derife kozség felé vezetd ut mellett 16vo -
teriilet. 18. Veres Simon rittye (k.). 19. Marton toja (t6). 20. Csere-
szil (L). 21. Naccsere (el.). 22. Liigeccsere (el.). A Nacecsere és
Liigeccsere ma nyirfas. 23. Docogd (k.). 24. Nyarszaji patak (1.). 25.
Nagyvagott (1.). 26. Matisagy (1.). 27. Kisvagott (1.). 28. Nytugodomb
(1.). 29. Kopardomb (1.). 30. Matisatytorka (1.). 31. Lukdcs foggye (1.).
32. Csinko (1.). 83. Ujhatarpatak (1.). 34. Ujhatartorka (1.). 35. Leginvek
parnaja (1.). 36. Ujhatar (1.). 37. Liiget (sz.). 38. Ujhatar kuttya (kut).
39. Mogyoros (sz.). 40. Lorindzbiike (k.). 41. Végy (sz.). 42. Szakal-
katédal (k.). 43. Szakalkut (k., kat). 44. Szala csereje (1.). 45. Pap-
csorghia (k., kit). 46. Veremkoszt (1.). 47. Kozbirckoszt (sz.). 48. Koz-
bircodal (sz.). 49. Erdévig (sz.). 50. Vétypataka (k.). 51. Kiskat (sz.,
kat). 52. Csere alatt: Gser alatt (sz.). 53. Vétykert (sz., k.). 54. Bojoka—
foéd: Nagyerd6 (sz.). Vo. bojoka burgonya’. 55. Cserealatti kender—
fodek (ke.). 56. Kurucddalok (1.). Tulajdonosardsl nevezték el. 57.
Puszta (kert), 58. Hoéstat. A falu f6 utedjanak a meve; ezen megy
keresztiil az orszagut. 59. Szegelet (u.). 60. Tytkszar-ucca. 61. Bedecs-
ucca. A Bedecshe vezetd 1t elejét képezd utca neve. 62. Kiiszirt (u.).
63. Szoros (u.). 64. Pijac. 65. Balinkut. A Szegelet-utcaban léve kit,
66. Pali kattyok. A Hostatban van. 67. Kikat, A Kiiszirtben van.
62, Ujkat. Az iskolanal 1évé régi kit neve. 69. Pasztorcsorgd. Kit a
Bedecs-utcaban. 70. Pinteg Bandi kuttyok. U. o. Ottlak¢ emberrdl ne-
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vezték el. 71. Pusztaji kut. 72. Ravaszosaj (1.). 73. Tétyfasnagyerdo
(L.). Régen tolgyes volt itt. 74. Veremkosztd (t6). 75. Srala pataka (p.).
76. Keregbiikk (sz.). 77. Keregbiik végye (k.). 78. Nagyrit (k.). 79.
Olavéotyhiggya (sz., hid). 80. Csiiggd (L). 81. Hatarszil (1.). 82. Ven-
cenca (L). 83. Kiivigas (l.). 84. Simonrittye (1.). 85. Hago (k.). 86.
Cifra (k.). 87. Arokhat (k.). 88. Kovespad (sz.). 89. Mijkut (k.).
90. Szillékuttya (k.). 91. Csdg (sz.). 92. Ravaszlik (sz.). 93. Mijkuttets
(sz.). 94. Rakottyas (sz.). 65. Dill6 (sz.). 96. Nagyerdsajja (ke.). 97.
Csiiggt higgya (h.). 98. Kizsdomb (L.). 99. Kakasto (k.). 100. Ordoma-
nyos. A szajhagyomany szerint itt régen egy Ordovaros nevld varos
volt, amely az ozonviz alatt elpusztult. 101. Biikfavaluja (forras).
102. Bikadomb (k.). 103. Tiireji baesi (k.). A szdjhagyomany szerint
egy Tiirébol jovo embert itt megtltek az okrok. 104. Kutyor (k.). 105.
Szolédal (e., k). 106. Rit (k.). 107. Gaz alatt (e.). 108. Kerekrit (k).
109. Szénigets (k.). 110. Korposkittyok (k.. kat). A helynév ma is
¢16 csalad nevét viseli. 111. Berekfele (sz.). 112. Szaraszté (sz.). 113.
Keregdomb (sz ). 114. Kovacskittyok (k.). 115. Riszegajja (sz.). 116.
Riszegodal (sz., 1.). 117. Omlas (sz.). 118, Kétkutvégye tsz.). 119.
Horgas ajja (sz.). 120. Mesterrittye (sz.). 121. Mez6 (sz.). 122. Bird-
szerefoggye (sz.). 123. Mustukdj (sz.). 124. Szélodal (sz.)* 125. Hosszu
(sz.). 126. Dobloget (sz.). 127. Szederjes (sz.). 128. Lejaré (sz.). 129.
Birce (sz.). 130. Csipkés (sz.). 131. Kertek (sz.). 132. Verezsdomb (sz.).
133, Bodom (kut). 134. Odal (sz.). 135. Banavégye (sz.). 136. Hetvkert
(sz.) [Gergely Béla hgy.].2

Magyarbikal.

1249: Terra Bekaly [ArpUjOkm. VII, 284]. 1393: Villa Bykal.
1397: Poss. Mykal (1). 1897, 1499: Bykal. 1451: Bykalya. 1481: Ma-
gyarbykal [Csanki V, 334]. 1586: Bykaly Gyirgy de Bukallya [Bf. L
Okl.]. XVI. sz vége: Bikalat [I. h. Kalotaszeei cs.|]. 1612: Magiar
Bikal [EM. Kemény Pal 1t. Gymonostori cs.]. 1613: Magyar Bik alat
lakozo [Bf. I. Nagvfalusi ecs.]. 1615: Bikalli Istvan, Bikallj Sandor
Magiar Bikalat lakok [I. h. Okl. Valkéi es.]. 1646: Magyar Bik allya
1. h. Kaloaszegi cs.]. 1652: Bikallat laké [I. h. Okl. Kezeslev.]. 1664:
Bikally [I. h. Faragoi cs.]. 1672: Magyar Bikal [I. h. Vegyes anyag]|.
1673: Magyar Biikally Vitez Ferencz [Szentk.]. 1676 koriill: Bikallya
[Bf. I. Vegyes. Reg. Loc. Arend.]* 1712: Magjar Bik alatt [I. h. Ve-

1 E falu hatdrén két ilyen nevii hely is van (L. a 105. sz. helynevet!).

? Kozl6: Kovaes Marton Buli (66).

8 A XVIII. sz. elején a szomszédos Banffyhunyadnak e kozség felé esf egyik
forduléjit Bikalj felé valé fordulénak, 1792-ben pedig Bikalati Fordulonak
nevezték [Bf. I. Okl. és Banffy Sindor conmser.].

69



gves Fasc. CC. No. 5]. 1712: Magjar bikalot lako [I. h. Urbarizm].
1713: Magyar Bikaly [Wess. Helységek Osszeirasal. 1721: Magyar
Bikally [Bf. 1. Kalotaszegi és Zentelki cs.]. 1734: a Birczen a merre
Bik ald jarnak [I. h. Ketesdi cs.]. 1743: Bikalatiak (t. i. jobbagyok)
[L. h. Kalotaszegi cs.]. 1754: Bikal, M. Bikal [KalConscr.]. 1808: Ma-
gyar-Bikdl [Lipszkyl. 1831: Magyar Bikal ~ Bikojiat [ConsTrans.].
1839: Magyar-Bikal ~ Bikelat [Lenk]. 1850: Magyar Bikal ~ n.
Buchendorf ~ r. Bikelat [Mike, HelysNev.]. 1873: Magyar-Bikal -~
Bikeladu [Hnt.]. 1922: Magyarbikal ~ Bicalat [MartIstr.]. 1941:
" Bikal: Magyarbikal ~ Bdikdlat [Hey.].

1399:' montem Ewrhegy vocatum, riuntum Farkaspataka vocatum,
fontem Olachwewlghkuta vocatum, Korbat yrtwanya, montem Hoziw-
-hegvyh vocatum, unu(m) Berz Hoziwhegh Berze vocatu(m), Kalosha-
wasa wlgarit(er) vocatum, fontem Zylkut vocatum?® [EM. Torzsgy.]. —-
1695: az fel szegh uczab(an) az kis Hidnal [Bf. I. Mbikali es.]. —
1738: az Uj Mal nevi sz6lé hegyen [I. h.]. 1754: Felsé forduld:
a’ Telekbenn a’ kut mellett (sz.), a’ Széna mezs Széloje alatt (sz.). —
Alsé forduld: az alsd Volgyben (sz.), — a’ Mal n. Szdllo hegy-
ben (szd.), A Pitzik n. Szoll6 hegybenn (sz6.), a” Bora sz6116 hegyenn
(szs.) [KalConscr.]. — 1756: A Nagy M4l n. hegvben (sz5.), A Fels6
Garda n. h.-ben (szd.), a Bora n. hegyben (szd.), a Mal n. hegyben
(szb.). — Borzids (e.). — Felsé forduld: a Valasz n. h.-ben a
rét mellett (sz.), az also TSvisses n. h.-ben (sz.), a hatir n. h.-ben (sz.),
a Borzas n. h.-ben (sz.), a Keskeny pataka n. h-ben {sz.), a Tér Erdd
n. h-ben (sz.), a Csulya n. h--ben (sz.), ala jaro Medgyvesen (sz.), 2
nagy Medgyes n. h-ben (sz.) az elé patak v. pataka n. h.-ben (sz.),
a Telek n. h-ben (sz.), a Marton n. h-ben az Gat véginél (k.), a kis
Szakadds n. h. alatt (k.), a Biikk n. h.~en (k.), a Botzok n. h.-en (k.),
a Vad kert nh-en (k.), a Nagy Csomba n. h.-ben (sz.), a kurta hegy
Szeliben (sz).. az hideg rét n. h.-ben (k.), a Csiiget n. h.-ben (sz.), a
Kopar Domb n. h-en (sz.), a Kordspatak n. h-ben (sz.), a Varjukut
(sz.), a Kdsa mal (k.), a To n. h(-ben (k.), a To helly szelin (sz.), a
Hiitts (sz.), a nyugvo Domb alat (sz.), a Puszta (sz.), a tovisses (sz.),
a Medjes (sz.), a Fiizes Tohelly mellett (k.), a nyugvo n. h-ben (k.),
a Simon uttya (k.), a Csakdny utban (k.), az Uj Mal n. hegy mellett
(sz.), a Siirli patak n. h.-ben (sz.), a Kis Nyil (k.), a X6 Banya n. h.-
ben (sz). — Alsé forduldé: a Hanga n. h-ben (sz.), az Egres
kuttya (sz.), a Falu Nyilassa (sz.), az old Vilgy (sz.), a Suhatag (sz.),
az Dilé (sz.), a Bora n. h.-ben (sz), a Mal n. h-ben (sz.), a Szél

! Ketesd. Hunyad és Bikal hatdrjarasihél.
> A forrds szerint ezen a helyen taldlkozik Bikal hatdra a zsobokival.
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Domb (sz.), a Bértz uttyanal (sz.), az or n. h.-ben (sz.), a Szoros n. h,
vegiben (sz.), a Tohelly szeerb(en) (sz.), a Pad Széllé Parlagjan (sz.),
az Or hegyen (sz.), az also Volgy n. h-ben (sz.), a Berek n. Hegy
alatt (sz.), a Farkas Vara n. h.-ben (sz.), a Kopasz oldal (sz.). —
Sz06116: a Garda alatt valo hegyb(en), a Puszta n. hegyb(en), a
Pad n. hegyb(en), a Gardallya n. Hegyben, A kerti szollo kézétt, az
1Jj M4l n. Hegyben, a Pitzig n. Hegyben, a Dorgan n. hegyben, a Gora
n. Hegyben, a Gyakor n. hegyben, a Széna mezd n. hegyben. — a Falu
Nyilas Kenderes Kerti, a Csergd n. Falu kézonséges kasziloja [EM.
Mohai lev.]. — 1763: Bora n. hegyen lévo szolg [Bf. 1. Bhunvadi es.].
— 1771: Promontorio Malhegy nuncupato (szo.) [I. h. Kalotaszegi
cs.]. — 1813: Az elsé Fordulob(an), melly Also vilgy For-
dulonak neveztetik: Az also Volgyben (sz.), a' Berek aiatt (sz.). — A’
Maisodik Forduloban melly Telek Fordulonak neveztetik: A’
Kut mellett (sz.), A" Kenderes kertben (sz.). — A" Széna mezd ajjaban
a' felsé Forduloban (k.), A" Pitzik nevii sz6ll6 alatt vagyon a Falu
véegén (k.), égy Mal nevii Szollo Hegvben (sz6.) [ProtVis.]. — 1815:
a’ Telek vataka, A" Kenderes Kertb(en) (ke.), A" Széna mez6 ajjab(an)
a’ Falul felol (k.), Pitzik 26116 alatt (k), A" Mal Hegyb(en) (szd.)
[ProtVis.]. — 1818: ugy tapasztaltatott, hogy ezen nvomasbol fogot
tilalmas karara volt sok gazdaknak, a Foldjeikben, ennél fogva azt
hatarozta (1) és végezték kozonséges meg egyezéshil, hogy az Egész
M. Bikali Hatar osztodjék harom Fordulora; mely dolog és egvezés
és hatarozds meg esvén fel is osztodék e szerént 16r Az Fel<g Fordulo
lészen és légyven a vilgy pataka egészen, a’ Békdson keresztill a’ Toros
Janos Foldje végénél el a’' Budai Grvorgy irtdsa mellett az Orszag
utyaig, ez a Fordulo esik Délre, — 2szor A Kozbolsonek hatar széle a’
két Mali sz6li hegvek, ‘s az Kozma Gyérgy és Kozma Janos két fold-
joknek véginél el az Huszszu (1) arkon le a Keresztjaroig el a Hanga
oldaldba lévo Nagy arokot el a Székes agyig. — 30 A Harmadik a’
Berek a’ hoszszu a  Keresztutjaroig. Hatarozodott fovabba, hogy a’
hova az 6sz gabona vet6dott, oda vetddjék a Tavasz, az Osz gabonak
kiozze ne vetddjék Torok buza, kiillomben a karral marad a Torok-
buzdja irdnt... — A’ Kozép Fordulot mikor a’ nyomds fiti az Tohej
is nyomasha fog maradni [Ref. egyhk. 1t. C. 15]. — 1820: kurta hegy
[T. h. C. 18]. — 1828: Borzas (sz., ¢.) [I. h. C. 25]. -— 1837: Kurta
hegy nevu tiltott Ekklesia Erdeje [I. h. C. 27]. — 1843 Berekaly for-
dulo Berekalya folyama (sz.), Hango oldala (sz.), Felsd tovises (sz.),
Kenderes kert (sz.), Dorgéus (1?), Széll6 (k) [Pisp. It.]. —
1864: Forduldi: Berekallya, ez nyugotra egy siirii Berek altal kor-
nyékeztetvén, mely a nép szaporodasa utan ki irtatoti és szdllovel bé
plantaltatott, most mint sz6llék hasznalnak, alatta pedig szantok és

71



kevés kaszallok léteznek, mely is eredetett innen kauta. — Tdvisses.
Ezt hasunlolag Eszakra egy lapalyos hegy valaszt (!) el a Berekallyi
fordullotol, meg hogy régentén siirii tévis bokrokkal volt bé boritva,
azt ki irtottak és szdntoknak fel vagtik, mely is onnan neveztetett TG
vissesi fordullonak. — Talaltatik... a’ Tovisses hatar részhen égy
ugynevezett , farkas vdr® omladék, mely a’ monda szerint a B°® Vitéz
uraké lett volna ,hajdan biiszke nemeseknek mostan baglyok lak-
helye®. — Csiiget. Ezt keletre egy magossan felemelkadett hegy tészen
nevezetessé, két felol hoszszan le nvulo arok csergedezd patakocskaval
kornyekez, melynek tetején hajdonaban a Vitéz csaladnak egy major-
sag cslire létezett és hizonyosan azon csiirrdl vette a Csiiget nevet
[PestyXXII, 306a, 308a). — 1891: Padszollé parlaga, Szorosvég, Bora
(szoll6, —hegy —mege, —alja), Ketesdi u(t), Oladho(ldal), Kdékat
o(ldal), Berekalji nyil, Malhegy, Saskert, Farkas vara, Sarost(etd),
Kéményes, Széldomb, Harangozd. Bdalint Anndk folvama, Ujszolls-
h(egy), Orhegy, Egrescs(orgs), Altal, Suhatag, Lejars, Hosszaa(rok),
Hosszi, Marsa, Hangao(ldal), Szénaréttere, A(1s6) volgy, Keresztiil-
jare, Dill6, K6hegyalja, Téhely, Tovises, Felek. Kétmalkoze, N(agy)
¢s K(is) mal, Kofelé, Koalja, Dorgan, Kendereskert, Kébanya, Varju-
k(ut), Csiiget. Pusztah(egy), Szénameziszeg, Elépatak, Kopard(om)b,
Korosp(atak), Hagut, Irtastets, Volgy, Beékas, Keskenypatak, Zsiga-
i(rtas), Fiitoje, Létomv(olgy), Borzas, Hatdr, Mészkemencze, Marton
o(ldal), Irtas. Fodorszél, Faidorgs, Szarazp(atak), Siiriip(atak), A(ls6)
és F(els6) Osvény, Liiget, Mihalyi(rtas), N(agy) és Kis-Kelemento,
Télerds, Orménya(rok), Gyertyanos o(ldal), Katonacsereje, Nagy to,
Tér, Bacsoné k(ut), Egettgaz, Siiriifar, Kistér, Kurucsasit, Hosszufold,
Orszagu(t), Sejmékes, Valkorét, Nyugédfom)b, K(is) nyilak, Zimola,
Bakszeg, Nyir, Rokalyuk, Kozépesorgd, Tolgyes, Ferencz a(rok),
Vélasz, Biikk, Gsdkanyk(it), Rét, Bikali nyilak, Karsamal, Szénamez0,
Puszta, Piczik, Vadkert, Kurtah(egy), Csorgé, Balintkert, Hegy,
Bagics, Gyakorszolls, Gardao(ldal), N(agy) Szollés, Pad, Szilvaskert,

Péasztorerd6 [Janké 16]. — 1932: Belsd teriiletek, falu-
részek, tanyvak, hazcsoportok: Alszeg, Telszeg, Vadkert-
tetd, Kendereskert, Csergé. — Folyok, patakok, erek, csor-

g6k kutak, tavak, mocsarak: Varjukatja, Bartokutja, Kis-
kut, Berekaljakutja, Hangakutja, Kodrujkut, Borbékut, Egrescsorgd,
R izépicsorgd, Fiizkut, Bakszegesorgs, Bacsonékutja, Kot vezeték (alsé-
fcls6), Korospatak, Elépatak, Szarazpatak, Keskenypatak. -—— Hid ak,
ralldk, gazlok: Telegdihid, Koérospatakahidja, Eldépatakhidja,
Fiizktthidja, Bithidja, Békashidja, Ordoghalmahidja. — Viélgyek
nevei: Olavilgy, Elépatakavolgye, Létonvolgve (az Urakéba talal-
batd meg)., Kordspatakvolgye, Alsovilgy. — Hegvek, erddk,
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Arsovigy (sz.). 79. Szinarittere dombja (sz.). 80. Szinarittere (sz.).
81. Fersotovisses (sz.). 82. Mal alatt (sz.). 83. Kétmal koze (sz.). 84.
Teleki csorgoé (sz.). 85. Telek (sz.). 86. Arsétovisses (sz.). 87. Uj-
szollajja (sz.). 88. Ujszdlls: Ujmal (sz6.). 89. Kokorat (sz.). 90. Tdhej
(sz.). 91. Hangatets (e.). 92. Dill6 (sz.). 93. Hangakut (kut). 94. Szé-
kesatyszil (sz.). 95. Suhatag (sz.). 96. Hosszarok (sz.). 97. Keresztii-
jaré (sz.). 98, Hosszu (sz.). 99. Marsa (sz.). 100. Ujszoléhegye: Uj-
szollbhegye (sz.). 101. Bircat (at). 102. Egrescsorgé (sz.). 103. Orhegy
(sz.). 104. Farkasvar (k., sz.). 105. Saskert (k.). 106. Szildomb (sz.)-
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Magyarbikal helynévtérképe

107. Harangoz6 (sz.). 108. Berekajja (sz.). 109, Malhegye (sz.). 110.
Balint Anné kuttya (kat). 111. Kiikat (kat). 112, Olavégy (sz.). 113.
Bérajja (sz.). 114 Béra mellett (sz.). 115. Paccollé parraga (sz.). 116,
Boéra  (szd., gyii.). 117. Borahegye (szb., gyii)., 118, Pad
(gvii.). 119. Natyszolls (gyii.). 120. Natyszdllshegye. 121. Gra-
korszolle  (szd.). 122. Gyakorhegyve (szd.). 123. Bagics (k.).
124, Balinkert (szd., gyi.). 125, Csorgs (k.). 126. Mészkemence
6dala (1.). 127. Faluvig (sz.). 128. Kendereskért (sz). 129.
Malszollé: Nagymal (szd.). 130. Kt felett (sz6.). 131. K ajja (gyi.,
szd.). 132. Dérgan (szb.). 133. Szilvaskert (gvii.). 154. Garda (szd.,
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gyii.). 135. Vatkert (gyii.). 136. Arszeg-ucca (u.). 137. Nemes-ucca.
(w). 138. Dand-ucca (u.). 139. Bart-ucca (u.). 140, Kozép-uccas:
Kodrujucea (u.). 141. Férszeg-ucca (u.). 142. Csukja (sz.). 143. Kis-
meggves (sz.). 144. Csakanyut (at). 145. Csakanykat (kut). 146. Sza-
kadasat (at). 147. Varjukat (kat). 148. Simon tuttya (at). 149. Siirii-
patak (sz.). 150. Szorosvig (sz., gyii.). 151. Berekaji fijam (p.). 152.
Bartckat (kat). 153, Kiskat (kat). 154. Fersovezetik (kit). Vascsovon
vezették a forrasvizet a faluba. 155. Arsévezetik. 156. Szaraszpatak (sz.).
157. Telek higgya: Fiiszkutpatak higgya (h.). 158. Elopatak higgya
(h.). 159. Kérospatak higgya (h.). 160. Békas higgya (h.). 161. Ordok-
hama higgyva (h.). 162. Létomvégye. 163. Kacorarok (e.). 164. Botyak.
165. Szinamezdsarok (sz.). 166. Rakottyas (sz.). 167. Kolesfod (sz.)
[Jozsa Geré hgy.].

Magyargyeromonostor.

1332—7: Sacerdos de villa Monostur. 1356: Monustur. 1370: Poss.
Monustur. 1376: Poss. Monustur, Monustur olachalis. 1405: Nobilis.
de Monostor. 1423: Gyerewmonostora. 1424, 1439: Gerewmonostor.
1426: Poss. Monostor. 1438, 1448: Monostor. 1442: Poss. Gerenmonos-
tor. 1444: Gerenmonastra, 1446: Gyerewmonostra, Gywrmonostra, 1450
Poss. Gerewninnstra. 1461: Gerexwmonnstora, 1472, 1494: TPossz.
Gyerewmonaostra,  1456: Poszs. Guerewmonostra, Olahmonostor.  1490:
Poss. Gerewnmionnstra, Olahmonosthor.  149%: Gerewmonostra, Poss.
Monosthor, 1496: Gerger (! Monosthcora, 1499: Terra zeu szessio pre-
dialis Galosdombya in poss. Guerewmonostra oxistens [Csanki V, 357].
1201 utan 1870: Ggerd Monostra [Bf. T. Okl.'. 15330: Ghewrew Monos-
tra [Kem. Gymonostori cs.]. 1339: Geromonastora [Bf. I. Okl.]. 1572:
Gerémonnstra Wem, 0 ho . 1330 Gereamonostor [Bf. I. OkL]. 1608
Giereomonostor 1. h. Kal taszeoi es.]. 1610: Gerd Monostor [I. h. Okl.
Fasc. 31. No. 27 . 1610 fdereamonostor [1. h. OkL]. 1625: Giero Mo-
nostor [1. h.]. 1630: Cyesres Monostor [I. h. Gymonostori cs.]. 1648:
Gioromonostor [IKem. Gymonostori cs.]. 1656: Gedres Monostor [Bf. T.
0kl Kezeslevelek!. 1676 koriil: Gyerd Monostor [1. h. Vegyes Reg. Loc.
Arend.]. 1696: Gyerd magyar monostor, Giéré magyar monostor [Kem.,
Gymonostori cs.]. 169=: Gyerd monostor az magyar, Magyar gyerd--
monostor [Szentk.]. 1701: Gjeré magjar monostor [Kem. Gymonostori
¢s.]. 1713: Magyar Moncstor [Wess. Helys. Osszeirasal. 1723: Gyereo-
Monostor, Magjar Monostor [Born. Fdoszt. IL. 26. sz.]. 1731: Gyerd:
Monostor [Bf. I. Okl. Kezeslev.]. 1754: Magyar Gyerd-Monostor [Kal.
Conser.] 1771: Magyar Monostor [Kem. Kalotaszegi cs.]. 1808: Magyar-
Gyerdmonostor ~ Munestur-ungureszk [Lipszky]. 1831: Magyur
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Gyerd Monostor ~ Monostor Ungur(eszk) [ConsTrans.]. 1839: Magyar-
Gyerd-Monostor ~ Munestur: Monestur-ungureszk: Menestur-ungu-
reszk [Lenk]. 1850: Magyar Gyeré Monostor ~ Monostir-ungureszk
{Mike, HelysNev.]. 1873: Magyar-Gyerd-Monostor ~ Monestur ungu-
reszk [Hnt.]. 1909: Magyargyerémonostor ~ Mdndsturul-ungurese
[MoldTeg.]. 1922: Magyargyerémonostor ~ Mdandstur ung(uresc)
[MartIstr.]. 1938: Magyargyerémonostor, Gyerémonosior ~ Mdndstur
unguresk [Hgy.].

1485: terra Rakatho et Lespathaka in territorio possessionis Gye-
rewmonostra [OL. DI. 36397. p. 5. No. 1].! — 1493/XVIII. sz.: pratum
Fusz-Kit appellatum [Kem. 1t. Gymonostori cs.]. — 1452: cuius-
dam Prati et Alsochyonkas intra veras metas... possessionum Walko
et Monostor [I. h.]. — 1550[1551: cuiusdam foeneti Nyarlo dicti partis
Alpis chygla vocatis intra metas possessionis Gyerewmonostra [I. h.].
— 1568/1575:* Ricvulum Nagipatak vocatum, Riuus, qui Illiesnagi-
patka (1) vocatur, Locum wasarmezeo kuttia vocatum, ad fontem
Dorgan kutya, Keowesmezeokuthya, ad terras arabiles Ebhatt vocatas,
supra locum Keokapw vocatum, ad fontem Dede nominatum [I. h.].
— 1642: az Erdo falvi hatarban az Fiiz kiitban (!sz.), az Deretey
dsvenyhken az Akaszto Domb Alyara (sz.), az Balint Miklos kerti vegi-
ben (sz.), az nvaros alat (sz.), az porgolatban (sz.), Az Hatarban
(sz.). Az omlos (1) alat (sz.), az falka ligethen (sz.), az Dedeben (sz.),
Az valkay patakban (sz.), Az hoszi Berek odalan (sz.), Az nagy nvir
teriben Jako telki hatar szeliben (sz.), az Jako telki ligeten (sz.), az
nyarszay hatar szilben (sz.), az mesz volgyben (sz.), az nvaras hegy
oldalaban az Garcz alat (sz.), az bikaly el (l1sz.), az Derite teriben
(sz.), az szolan (!sz.),® az Gardara meng edsveny (sz.), az var hegy
pataka mellet (sz.), az var hegy odalon (sz.), Az lenart kiittyanal (sz.).
Az Dragiiszlon (k.), az Roska. pataka, az Gardan (k.). az szolyém (!)
kén (k) delrél az Szamosra nyiil ala... iszakrol pedig az nagy Bik
mellette, az Vasar mezon (k). az Var nyakon (k.), DNede platalka,
Ivaczko Mihaly rite, Garda pataka, az fekete viz patakja, az Kol6
mezon (k), Az Kis Dorganban (k.), Nagy Dorgan (k.), az
lokon (k.), az lok uttya, az mogyoros, az varga littyanal (k.)
az hoszii Bertz, az nagy nyrben (k.) [I. h]. — 1650: Az mogioro
‘hokorban az Szeriin [I. h.]. — 1651: Véres Szylva szeribe (sz.) [I. h.].
— 1652; ueres zilua zeriben (sz.) [I. h.]. — 1658: Fiizkutban (sz.),
Aranyas kutnal (sz.), Lenart kuttyanal (sz.), Var hegi oldaldn (sz.),
Hatarban (sz.), Dédebe (sz.), Nagi nyr teriben (sz.), hoszu berekbe

1 Fekete Nagy Antal olvasisa és szives levélbeli kozlése.
? Magyarvalké é; Magyargyeromonostor kozotti hatar kijardsakor emlitett helyek.
3 Alibb: a scolara meno At(!).

76



(sz.), Banya terin (sz.), Koknydsdon (sz.), Veres Szilva Szerin (sz.),
Szolan (sz.), Csere mezejen (sz.), Derite teriben (sz.), Bikal felett (sz.).
Az Porgolatban (sz.), Omlason (sz.), TFalka liget oldalaban (sz.),
Giepiibenn (sz.), Nagi ligethbe (sz.), Az hatar szelbe (sz.), Daraszloban
(k.), Tekeres patakba (k.), Gardann (k.), Dorganbann (k.), Rocskann
(k.), Kélt6 mezénn (k.), Jsarbann (k.), Fejer Patakbann (k.), Var
nyakonn (k.), Séndor hauassin (k.). Varga uttian (k) [I. h.]. —
1688: Nagy Nyirben (e., k.), Daragoszlon (k.), Gardan (k.), Dorgan-
ban (k.), K6témezo (k.), Fejer Patakban (k.), Varnyaknak a farkan
(k.). Jsarban (k.). Mész volgyeben (sz.), Gyopuben (sz.), Nagy Lige-
ten (sz.), Falka liget (sz.), Omlason (sz.), Borso Szerben (sz.), Por-
golatban (sz.), Nyalas (1) hégven (sz.), Deretei utban (sz.), Akaszto
fa alat sz.). az Erdéfalvi hataron Fiiz kutban (sz.). Banya térin
(sz.), Szolin (sz.). Hatarban (sz.), Dédében (sz), Hoszszu Berekben
(sz.). nagy Terben Nagy Nyir felet (sz.), Pap Retinél (sz.) [I. h.]. —
NVII. sz. mdsodik fele: Hoszszu berekben (sz.), Az Valkay Patak
mellett (sz.), Garddn (sz.), a Kerek dombnal (sz.), édes mezdben (sz.),
4 Nyarszay hatar szilyben (sz.), a gyepiiben (sz.), Akaszto domb olda-
lan (sz.), a Saros patakban (sz.), Kertt helyben (sz.), a Csengo verem-
nél (sz.), a Csengo volgve (sz.), Nagy Nyir el6tt (sz.), Palotanal (sz.),
az Pinczében (sz.) ... also vicinussa a patak, a Nagy fiizesen (sz.), a
Csere alatt (sz.), az Olahok Templomdn felyiil (sz.). a Fejér Patak-
han (lk.), a Bécz (1) élen Koposzdombon innen (k.). Fejérkanél (sz.).
az Malmon alol a Roeskan (k.), Busolzan ('k.). a Mohoson ... az {dk
kozt (r.), Agvag verem kozditt (sz.), Varheoy oldaldan (sz). Varhegy
tetjén (sz.) [MuzBf]. — 1717: Kaszald: Banva alatt. Bosojkan,
Daragoszlon. Rocskaban. Nazv Nyr n. Erdo., Apro kereszten, Az bo-
korban Sinko Pal mellett. Kis Pisztrangosban, Baszoraban. — akaszto
dob (1) oldalan :(sz.). Nagy kuszinen tul (k.), apro kereszten (k.),
az Csorgonal (k.), Baszora elin (k.), Dannystor (1) mellett (sz.), Ara-
nyos kutnal (sz.) — az Felsdé fordulo: Az kert mellet (sz.),
az Nyaras alatt (sz.), az Akaszto fa fele (sz.), az Akaszto fa mellett
(sz.), Nyaras alatt... az porgolat kapura jar végel (sz.), Borso Szer-
ben (sz.), az Nyilakra jar vegel (sz.), Falka liget alatt (sz.), Pinczé-
ben (sz., k.), Csengd veremnel (sz.). — Az masodik Fordulo:
Egres vélgyben (sz.), Dedeben (sz., k.), Kemenczes kutnal (sz.), Ra-
vaszlik alatt (sz.), Veres szilva szeriben (sz.), az Agyagveremnel (sz.),
Nagy Nyir teriben (sz.). —3dik Forduld: Kis Berek felett (sz.),
Boghancz kutnal (sz.), Banva terin (sz.), a Sarnal (sz.), Vakgyor
Sziliben (sz.) [Szentk.]. — 1728: egy ret a Rocskdn Sztrugal (!) n.

i Alighanem a rumén Dan Nyistor név elirdsa.
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A Bodonosb(an) (k.), Bubujkab(an) (k.), Kis tekeres patakb(an) (k.),
Nyaras alat (k.), Pintzeb(en) (k.), A patak kézt Nagj Nyir alatt (k.),
A Jakotelki hatar szelin (k.), a° Dragaszlon (k.), Feredd kutnal (k.),
a’ Magjaros patakb(an) (sz.). — A Nvyaras fel6l valé for-
duldéban: Saros patakb(an) (sz.), A Sarpataknal (sz.), A Temetin
kiviil (sz.), A Falun kiviil a mesde alat (sz.), Az olah Templom melleft
(sz.), Az élen (sz.), A nyaras alatt (sz.), A Falu mellett a’ Borka ker-
tire hanya a’ borozdat (sz.), A Nyarasb(an), A Nydrasnal az rét
szélin (sz.), a’ Nyarasnal a’ Hunyodi ut mellett (sz.), A Borso szer-
b(en) (sz.), A Deda (1) hegyin (sz.), A két biik alatt (sz.), Megjesb(en)
(sz.), A hango oldalan (sz.), Nagj Ligetben (sz.), a’ palotanal (sz.),
kérés kitnal (sz.), a’ falka liget eszakjab(an) (sz.), Bikal elin (sz.),
a’ hatarpatak! [Szentk.]. — 1759: Az Agvag Verem Dombjin (sz.),
Az Akaszto Dombja (sz.), Az Kis Rhéten és a Bodonos kuton fejjiil
(sz.), Az Nyaros ajjaban (sz.), A Derithe Teriben (sz.), A Borso hely,
a’ Tilalmas kert, A Buzis Berekben, La Funtini Bitsi, Kerekesben
(s2.), 2’ Kerekes tetén (sz.), La Tyéitze (sz.), az régi akaszto Dombja
volgyében (sz.), A’ Sarospatakban az élen (sz., k.), az Nyaros oldal
alatt (k). — A’ Varhegyv feldl vald Fordulon: A" Veres
Szilva Szele (1) n. h-ben (sz.), Az Fejér k6 oldaldn ... az uton fejjill
az Fejér kévekig (sz.), Az Bartha Godriben (sz.). A" Keresztnél (sz.),
A’ Girdan (sz.), az Gerdan (sz.), A" Banvaban (sz.). az Rado dombjat
is ahol a’ régi Rado Udvarhaznak jele lattatik. A" Kéforasban ‘sz,
Az Aranyos Kutnal (sz.). Az Banvaban a’ Lénart kuttva feldl (sz),
Az Banva élin (sz.). A" Varhezy farkon a’ Saros helyre nvul véggel
(sz.). Varhegv élitél. A" Vérhezv oldalon “:z). Az Boglants kuton
fejjil (sz.). A" Virhezy oldalon a Verdfinven (sz.), La Virtopuluj
Iszpasz (sz.). a’ Varhegy volzvén fejjiil (sz.), Az Edes mezd Kuttyanal
a Bika Retinél :2.). A" Keresztnél (sz.), La Ptyatra luj Bant Juvon
(sz.), A" Girda fel6l a Varhegy pataka felé (sz.), Intre Vély (sz.), az
Pap Rétin fejjiil a° Gédérben (sz.), A" Magyarosban (sz.), Az Okér
hugyos Dombon (sz.), A" Dédében (sz.), a’ nagy nyir széliben az
Dombon (sz.), A" Hosszu Berek oldalan (sz.), A’ Kéforras Dombjan
(s2.), Peszte Vale (sz.), A" Kévesden (sz.), A" Veres Szilva oldaldban
(sz.), A’ Kementzés Kutban (sz.), A" Nagy Nyir Széliben (sz.), A
Hoszszu Berek oldaldn fejjiil a’ Térben (sz.), A" Koszoru alat (sz.),
La Zepotyie Szub Béje, Az Hoszszu Berek oldalon a’ Kis Csorgonal
(k.), Az appro (1) Keresztnél (k.), La Irtoj (k.), A" Putz n. h.-ben (k.),
In Tufe (k.), Az Hideg Kutnal (k.), La Peroutze (k.). — Plese (k.),
A Styazan (k.), A Fejére n. h.-ben (k.), Az Isar alias Muntsel n. k.,

1 A Saros patak t&jén.
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az Rotska pataka, az Tolvajok uttydn az Gordan... az Tolvajok
uttyan alol (k.), az Doroszlonal (k.,) A" Muhus (k.), a Busukas (k.),
Az Kétt patak kozétt (k.), Bagjos alias Nagy Nyir n. Allodialis Erdé.
Az Kérés Kutnal (e.), a’ Kertes Kutnal (e.) [Kem. Régianyages.]. —
1763: La Szelistye (sz.), La Paroul Valkouluj (sz), In Koszte Vertopilor
(k.), L4 Muntsel (k.), A Nyaros oldaldn (sz.), L4 Dumbrava (sz.), In
Frinkul (sz.), La Tustyor (sz.), Dupe Frinkul (sz.), Intre hatare (sz.),
Kitre Vale Valkouluj, In Ptyetrise (sz.), La Preluka (k.), In Tufe
(sz.), La Frinku (sz.), La Glemej (sz.), In Baje (sz.), Linge Tirs (sz.),
La Muhus (k.), La Irtovoje (k.), La Ogréz Gyin szusz (k.), Peszte
Riska (sz.), In Girda (sz.), In Koszte Bicsi (sz.), In Dragoszlo (k.),
In Jertovoja (k.), La Tufe in Kurune (k.), Dupe Furts gyekite Podul
Ergyoi (sz.), Riska n. patak [I. h. Mgyerémonostori ¢».]. — 1765:
A Varhegy fel6l valo forduléd: Szantdk: a’ Gardon
v. Garddn, A Bényan, La Szelistye, A Kokinyds Domb megett, A Var-
hegy farkan, a Motsar kutnal, A Var Biikiben, A Bus Kutndl, A Ko-
szeg élin, A Varhegy megett, A Hatarban, A Hoszszu Berek oldalan,
A Térbe, a" Fejérks oldalan, A K& forras tetén, Kerek domban, A
Kéves réthe, a’ K6ves réten a’ Krutsanal, A Banvya alatt, A Boglants
kutnal, A Kertek végiben a’ Kakonyas (1) dombndl, A Fejér kdven,
A Vad gyér v. Vad GydGrgy széliben, A Varhegy tetén, Az Aranyas kutnal,
Az Egres Volgyben, A Hoszszuberek alatt, A Ravasz Likban, A Ba-
szuraba a’ Veres utnal, A Fiizesben, Az Orosz vélgyben, A Deda hegy
alatt, A Pap rétinél, A Koszorti alatt, a Kert helyben, A Kementzés
kutan innét, la Banyitza, A Kokinyas Domban az Patak mellett, Az
Ebhaton, Az Edes Mez5 dombjan, A Bokor elott. — A Nyaras
felél vald ford: Szantdok: a Porgolatban, A Nagy Liget-
ben, Dupa Rogyina, Az Agyag Veremben, Dupa Gardu, Az Akaszi¢
domb alatt, Az Akaszto domb megett, Az Akaszto domb mellett, A
Nyaras hegyin, A Buzas Berekben, A Pintze kutyanal, A Falka Lige-
ten, A Kis réten felyiil, A Nydras alatt, A Derete teriben, Az Akaszto
Domb Vélgyiben, A Saras patakba, A Ké Kapu tetén, A K Kapualatt, A
Koris Kutnél, az akaszto Domb végiben, A Pintzében, A Kertek végi-
ben, A K6 kapt alatt, In Kabause, A Nyaras hegyin, A Szoros utndl,
A K6 kapu élin, La Tyeitza v. Tyeitze, A Gyepli hegyin. — Kasza-
l6k: A Styaza, In Praeluka, Az Appro Kereszten, A Dorganba, A
Gardaba, A Roskaba a’ Patak mellett, Az Esztergan Bértzin, A Ros-
kin tul, a Széna Fiin a Bokorba, A Garda Szélin, A Busujka n. h.-ben,
A Marinaban, az Hidas Pataknil, A Bodonosba, A Szamos élin, A
ragy Pisztrangésan tul (irt.), A két Pisztrangas kézétt, L Muntsel,
A Bokor tetén, A Halomnal, A Busunkan, Az elsé Gardaba, a Dra-
gaszlo, Busijka, Az Valkai Patakban. — A Nyir megett (sz.), A Borza
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uttyan (k.), A Bodi Rétnél (k.), A Keresztnél (k.), Hang oldalin
(sz.), (sz.). A Palota n. h.-en (sz.), a Déden (sz.), Az Edes Meziben
(sz.), Borso Szerben a Szoros utnil (sz.). — A Monostor
felél valo forduldo: Szantdk: A Cseszlik, A Gezse Bitk
¢lin, A Hegy orran, A Nagy Torok oldalon, A Gese Bukkiben, A Csers
»zélliben, Az Arany Kutnal, A Cseresnye Kutnal, A Nagy Torok olda-
lan, A Rigo Arkaba, A T6knal, Az Gsveny n. h-ben (sz.. k.), A Likak-
nal, A Tunyaba, A Dan Berkébe (sz., k.), A Gezse Biik oldalan, A Gezse

biikkki kuttyan. — Kaszald: Az arany kut csorgoja alatt. — a
Gyurkutza n. Patakon (ma.). — Commune indivisum ter-
renum: Deszka (sz.), Csonka (sz.), Lomb (sz.). — Keletzel

felél valo ford.: Szantd: A Kerek Toban v. Tonal, A Veres
Dombon, A Malom Volgyében (!) v. vélgyben, A Sullyom v. Sujom
megett, A Felsé Malom utnal, A Rét foldben, A Gat felet, A Kraszna-
ban, A Nyarszo Berek oldaldn. A Veres Martha, A Bany arkaba, A
Kerek Dombon, A Bany arka fében v. filben, A Pasztor uttyvaban, A
Széna verés szélben, A Pasztor utza n. h-ben, A Rét foldben, A
Sullyom oldaldn, A Nvarszo Berek hegyébe, A Maduta oldalan. —
Kaszalo: A Malom Rétin, A Bak mezon, A Rotska v. Roska n.
h-ben, A Kovats Foglaraban (1), A Malom mellett, A Bany arkaba,
Az erd6 szélin, A Gvbrgy Biro uttvanal, A Varnyvakon, A Bértz ut
torkaba, A Rotskai Réten, A Magura alatt a Lomb a. h.-ben [Born.
XXIXb féoszt. 20. sz.]. — XVIII. sz.; Puszta Udvarhiz hely vagyon
a’” Falun kiviil Napkelet fel6l Rado pusztdja nevezetii szomszédi Eszak-
rol az Arckba folvo patak ... Keletrol a’ Rado Kuttydnak folyamja . ..
[Kem. Mikola, Radé, Kabos ¢s.]. — 1803: az Hideg kutnal. — Nya-
ras feldl valo ford: Szantdk: La Porgolat La Kabose,
L4 Kerekes, Az Apvag Veremben, Szupt Akaszteile, Az Akasztofa
dombja megett, Linge Akaszteile v. az Akasztofa Domb mellett, A
Nvaras Hegyin, La Frinku alias a Déda Hegyin, A Buzas Berekben,
A Pintze kutyanal, Szupt koszte Bgyitsi (sz.), La Porgolat (sz.), Dupa
gvalu Turtsilor (sz.), In Frinku (sz.), La Tustvore (sz.). A Falka
Ligeten vagy 14 Falfaliga v. Falfariga, A Kokapu alatt, Az Akasztofa
Domb vilgyvibe, A" Saros patakban, La Sarpoje, A Kérds kutnal, La
Tyeitza, A Ko Kapu tetén, Szupt Dumbu Furtsilor, az Akasztofa Domb
" végiben, In Frinku la gyval vagy a Déda Hegyén, A Szoros Utndl, Dupe
Ogréz v. a Kertek végiben, Szupt gyalu Bgyitsi, In Kabouse, A K&
Kapu élin, A Nagy Ligetben, A Gyepii hegyin, A Nagy Ligethen La
Kabose. — AVarhegy feldél valé ford.: A Bus kutnal (sz.),
Ta Kornu Glimeji (sz.), A Készeg élin (sz.), Dupe Glimeje vagy a’
Varhegy megett (sz.), Az Hoszszu Berek oldalin (sz.). A Térbe (sz.),
Tarou Valkouluj, La Girda (sz.), Az Halomnal (sz.), A Varga Utyanal
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vagy in Marina (sz.), L4 Mohos (sz.), A Fejér Koven (sz.), Az Vir-
hegy tetén (sz.), Az Aranyos kutnal (sz.), Az Egres Volgybe (sz.),
A Ravasz Likban (sz.), A Vad Gyor Szélibe (sz.), Az Varhegy farkén
(sz.), A Bainyan (sz.), Az Hoszszu berek alatt (sz.), La parou doszuluj
alias a Vad GyOr szelibe (sz.), A Baszuraba a’ Veres kutnal (sz.), A
Varhegy tetdn (sz.), A Készeg élinél (sz.), La Baszardba a Veres utnal
(sz.), In Vale Ratsilor alias a Kert helyben (sz.), Szupt Frinkon v. A
Kementsés (1) kuton innét (sz.), Szupt Frinkon a Déda hegy alatt
(sz.), A Pap retinél (sz.), Az Aranyas kutnal (sz.), La Vala (!) Val-
kouluj a’ Koszoru alatt (sz.), A Fiizesben (sz.), La Banyitza (sz.); La
Dumbu Kokinyasuluj (sz.), Az Ebhaton alias gyelda Drumutsuj (sz),
Az Hatdr szélben (sz.), A Kert megett (sz.). Az édes mezd Dombjan
(sz.), A Boglantz kutnal (sz.). A Bokor el6tt (sz.), Intre Voly (sz.),
Kerhej (k.), La Banyitsej (sz.), La Pero Doszuluj (sz.), Szub Laz
(sz.), Sub Bogyitse (sz.), Lad Zepozi (k.), La Zepozi aluj Tsuti (k.),
A’ Banya n. h.en (sz.), La Glimee (sz.), Szupt Glimee (sz.), La Baja
v. In Bdja (sz.), Un (1) Varhegy (sz.), In Fatze Glimee In kapu Szatu-
luj kite (1) Glimee (sz.), Vale Valkouluj, Szupt Frinku (sz.), Dupa Glimee
(sz.), A Gardon n. h.-ben (sz.), A Motsar kutnal (sz.), A Var Biikinél
(sz.). — A Valko Feldél valo Forduloban: La Frinku
(sz.), Kokinvas (1) Domban (sz.), La Ptyietre! Albe {sz.), La Kerhéj
(sz.), La Baj (sz.), Paro Doszuluj (sz.). — A Nvyarszo feldl
valo Forduloban: Agyag Veremnél (sz.), L4 Sarose (sz.)., A
Buzas Berekbe (sz.), az Nagy Nyil alatt valo Réten (sz.). — Kasza-
16k: La Dragu Szlavi (1), La Plés, Un Irtovalve, La Styvaza, In Prae-
luka vagy a Feredd kuton alol, Az Apro Kereszten vagy La Irtovalye,
A Dorganban, A Roskdba a patak mellett, Az Esztergén bértzin, A
Roskdn tul La praeluts, Az hidas n. pataknal, Szupt Kolnyik, A Bo-
donosban kite (1) véle poduluj, A Szamos élin, A Marinaba in Gavur,
Az hidas patakban v. La Vale poduluj, A két pisztrangos k6zitt, La
Praeluts in doszu, L4 Koda Muntseluj ,A Széna fiin a’ Bokor el6tt,
" A Bokor tetén, A Boglants kutnal, A Busulykdn. — A Tekeris patak,
La Mukus,> La Teur, Batirel, La Marine, La Szoros, Pero Cynigyi (1),
Un Mokos,?* La Irtovalye v. Irtovaje, In Funatze La Muhos, La Fetzie,
La Draguszlavi (!). — Kis Tekeris Patakba (k.), La Kolnyik (k.),
La Styaz (k.), Ko foras (koz 1), Kovesd (u. a.), A Csorgo oldalan,
Tsard (! kiirtott e. régi neve), Balatta (u. a.), Csonga v. Csonka (ha-
vas), Tsonka (e.), Maraselli (havas), L4 Porgolad (sz.) [Kem. Conser.].
— 1808: A Kikapo Forduléban: in Fafaliga (sz.), a Két

1 Aldbb: Ptydtre. i}
2_s Kétségteleniil elirAs a Muhus, illetbleg Mokos helyett. L. aldbb.
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Biik alatt (sz.), La Budulo (sz.), in Gyalu Bitsu (sz.), la fotina Csukli
(sz.), linge Gardu (sz.), In Frunka (sz.), Sub Gyesztyare (sz.), La
Balata (sz.), La Serpeje (sz.), K6 kapu alatt (sz.). — Valkai
Patak fel6l valo Fordulob(an): Linge Szat (sz.), La
Parou Valkouluj (sz.), La Frunka (sz.), La Grope Gojonjeszte (!sz.),
La Ritu Jankouluj (sz.), la Grape (sz.), La Ptyatre (sz.), La Parouj
(sz). — Méasodik Fordulob(an) Varhegy felol:* la
Szelestye (sz.), In Grope Gujonestye (sz.), Sub Fuka (sz.), La Dombi (1)
Csohi (sz.), Sub Dombu Csohi (sz.), La Gonyeje (sz.), Peszte Riska
(k.), La Preluka Pretsuluj (k.), La Gintze (k.), Sub Tufe (k.), La Bu-
zukds (k.), La Strimba (k.), In Priponye (k.), La Podu (k.), in Ro-
dolaj (lke.) [Szentk.]. —1813: A" K6 Kapu felsl valo Fordu-
loban: A" Jakételki hatar szélben lévé Fold (sz.), Az Hang oldala-
ban (sz.), Az ugy nevezett Pintze n. H.-ben (sz.), A" Falko (!) Ligeté-
ben (sz.), A" K& Kapu alatt (sz.), a’ Pal ordban (lsz.), A" Déde nevii
Helly Godriben (sz.), A" Déde Hegyen fenn (sz.), a' Két Biikkk kozott
(sz.), A" K6 Kapu Hagojanal (sz.), a° K6 Kapu élén (sz.), A" Bikali
élen (sz.), a Déde Hegyén (sz), A" Borso Szerben (sz.), A’ ravasz
Likba (sz.), a" Pintzében (k). — A" Varhegyi Ferduloban:
Az édes Mezében (sz.), A" Banyan (sz.), K6 Kutnal (sz.), A" Kert
n. H-ben (sz), A" Boglants n. Kutnal (sz.), A" Varhegy Farkdban
(sz.), a’ Varhegy végiben (sz.), A" Lénard Kutnal (sz.), A’ Vak Gyorgy
Patakéban (sz.), Az édes Mezbben (sz.),® a Rét mellett (sz.), a Magva-
rosban a’ Patak mellett (sz.), a” Veres Szilva szeriben (sz.), A" Dorgan
n. Réthen (sz.) [ProtVis.]. — 1813/1823: a Varhegyi Fordulo:
A Girdaban (k.). A Szamos élin (k.), A Varnyakon (k.). — Szamos
oldala [Kem. Régi anvag cs.]. — 1818: Szantéfoldek a Hegy
feldl valo forduléban: Bodomos Kutnil, Dupe Temetyo, La
Dedin, A nagy Ligeten, La Rusina, La Kerekis, a Gyepii mellett és
oldalon. — A Garda vagy Hoszszu Berek n. fordu-
16n: A nagy Csorgonal (sz.), A Kis Csorgonal (sz.), A Gardan (sz.,
k.). A Bényanal (sz.). — A Pisztrangosban (k.), A Var nyakba (k.),
A Bustajkaba (k.), La Gyalu Vatsi (k.), Nyirben (vesszds e.), La Per

! Ez és az elébbi fordulé valdsziniileg egy.

? Alébb, a birtokosszeirias bevégzése utfn ez 4M: ,Jelenti az Ecelesia, hogy az
1754dik Esztenddben készitett Inventarium Protocollumban az 72dik Levelen az
6dik és Tdik Szdmok alatt emlitett két kaszdllok u: m. az édes Meziben, mellynek
Eszak felol valo részét széntjik, é&s ott alibb a’ Vak Gyorgy Pataka mellett 16vt
régtél fogva, majd tsak nem emlékezeten fellyiil a* Falu birja, melly a' mint fel-
adatik abbol eshetett meg, hogy ezenn Ecclésia régentén mind fiszta Magyarsigbol
dllvin, akkor a Falu és az Ecclésia &gy volt: iddvel pedig oldhok szaporodvin ezen
hellységhen, gy kezdett a’ Falunél maradni é3 most is ott vagyon. Ezen két Rét-
nek... a maga rendes uttydn ... valo vissza szereztethetését a’ Visitatio a Tiszteletes
Papnak 63 Eeclésidnak szoross kotelességévé tészi.
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(szélas biikkos e.), La Gyalu Vatsi, La Gyalu Grosilor (fenyves), La
Dumbravitza (e.) [I. h.]. — 1821: A Kikapo Fordulo, Varhegy felil
valo Fordulo, A" Valkai Patak felol valo Fordulo [Szentk.]. — 1822:
A" Varhegy fele valo Forduloba: A" Girdiaba (sz.). A
Kiszeg 6lénél (sz.), A’ Banya alatt 16vé lab £6ld (sz), A’ Csutkos
Szélvbe valo Déde (1) alatt (sz.), Varhegy alatt (sz.), Varhegy oldalan
“sz.). Kb Szeginél (sz.), Rakos pataka Gédre Széllyen (sz.), Rakos Pataka
mellett (sz.), Kis Berekbe (sz.), Kis Berekbe a’ Feljaro (sz.), Bika Réti
teton (sz.), Motsar Kutnal (sz.), Csengé Veremnél (sz.), A Csutko
Széllybe (sz.), Kovacs Andras Réttye mellett (sz.), A" Térbe (sz.), Valko
Patakdba (k.), A" Banyanal (k.), Varhegy Patakaba Garda felsll (k.),
Boglaros Kutndl (sz.), K8 Forris tetén (sz.), Kis Berekbe (sz.), K6
Kutnal (sz.), K8szeg 8lén (sz.), Déde alatt (sz.), Nagy Szirtnél la Ko-
sutze (sz.), Vak Gydrgy Patakaba (sz.), Bika réti tetdén (sz.), Kert
Helybe (sz.), Motsar Kutnal (sz.), Vak Gybrgy Széllyén (sz.), A" Bo-
korba Kopatz Domb alatt (sz.), Mohosba az Eszaki oldalon (k.), A K&
Forrasra Mennyen véggel (sz.), a’ K§ forras tetén (sz.), A K6 Banya~
nal (sz.), Bika Réti tetén az uton fellyil (sz.), K6 Kuinal (sz.), Var-
hegy farkdn (sz.), Varhegy oldalin az északba (sz.), Ugyanott alabb
2" Sarnal (sz.), Valko Patakaba v. az Egres Vélgybe {sz.), A" Csokla
Kuttyanal (k.), Varhegy alatt az Eszakba (k.), Arannyas Kut feldll
(sz.), Varhegy alatt a Sarnal (sz.), A" Banyin a Nyomas fel6ll (sz.),
Pap Retinél (sz.), A" Bogdanok Gédribe (sz.). — A Déde Hegy
vagy Nyaras fele valo Forduloba: Mész Vilgybe (sz.),
A’ Bikal élén lévé Lab (sz.), A" Nagy Nyirba (k.), N Keleti vége a
Pintzaréti (1) Patakig menyen, Mak Vélgyibe (sz.), A" Kert megett
(sz.), Asott Kénél az Agyag Verem alatt (sz.), Az Omléasnal (sz.), Falka
Liiget elétt (sz.), Falka Liiget Eszkibe! (sz.), Hang oldalan (sz.),2 A’
Talun kiviil a Budulonal (sz.), A’ Porgolatba (sz.), Omlason (sz.).
Pintze Rétibe (k.), Szoros utba Nyaras alatt (sz.), Falka Liiget oldalan
’sz.), Nagy Liiget alatt az Eszaki oldalba (sz.), Nyaras Hegyin (sz.),
‘Saros Patakba (sz.), Kérés Kutnal (sz.), Dede hegyen (sz.), Hangol-
dalan (1) vagy Nagy Nyir elott (sz.),* Hangoldalan a Bardzdaknal
(sz.), Csaklok (1) ut mellett (sz.), Déde tetén (sz.), Palotaba (sz.), Nagy
Nyir Réttye mellett (sz.), Nyaras alatt (sz.), Az é] alatt (sz.), A Kis
Rétbe (sz.), Edes Mez$ Dombjan (sz.), A" Malomnal (sz.), Falka Luget
eldtt (sz.), Az Erddfalvara jaro ut mellett (sz.), Pintze Kuton fellyiil
az 6l alatt (sz.), A" Sinkok Malménal (sz.), K& Kapu tetén (sz.). Nagy

1 Miasutt: Esskin.

2 Mésutt utdna: Jako Telke feldll.

Alabb: Hegyen.

4 Alabb: Nagy Nyir elgtt Hangoldalin (sz.).
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Liiget élén (sz.), Bozis (? Buzas v. Bodzas ?) Berekbe (sz.). — A’
K6rés Bértzén (k.), A" Busujkéba (k.), A" Nagy Nyirba levi Nyilnak
8’ végibe (e.), Nap Nyugotrol a’ Téri nevezetii Hegy-él szomszédsa-
gaba ... Nagyon siri Mogyorofa és tGvis Bokrokbol al, a° Kévesden
Nagy darab ritkas Nyires Erdd ... Ebbe tsak tiizre valo Nyirfak talal-
tatnak, Csonka Havasba egy darab Fenyves... Ezen Havasba is mint
uj felfogasba tsak vesszik es Karok Talaltathatnak, a’ Sollyom koril
lejaro ut, Vagyon a Falu Dél feloll valo részébe egy Kertel kornyiil
vett Hely, mely Sinkok Kertyenek is neveztetik, Az Estvedza (1?) nevil
hellyen (k.), Kords Bértz alatt Kis tekers Patak feloll (k.), La Gya~
runkd ('k.), Mohoson (k.), Marinaba (k.), Bokor alatt (k.), Kolnyik
alatt (k.), 2" falu kdzt a’ Patak mellett a’ Burka Vila malmanal (ke.),
a’ Temetd kerten fellyiil (ke.), Veres ut alatt (k.), A’ Roskdn tul a' Kis
Pisztrangosba, (k.), Busujkan (sz.), Dragoszlovba (k.),! A" Bokorba
(k.), Deritze (1)* Mezo alatt (k.), Nyires szegbe (k.), Tohellyen (sz.),
Balotaba (k.), a” Csere Uttzan egy kis ke., Nyires Szegbe Veres ut alatt
(sz.), A’ Sik Rétbe (k.), Derise (?) Mezo alatt (sz.) [A kvari ref. koll.
It.]. — 1833: a’ Sinkok uttzaja [Kem. Régi anyag cs.j. — 1836: A
Kdékapui vagy Hunyadi Forduloban: La Dimbu lutu-
luj (sz.), La Szoross (sz.), Déda Hegy (sz.), a' Kékapu alatt (sz.), La
Polota (sz.), La Teo Vargi (sz). — A Gardai Forduloban:
La Krangur (sz.), a Varhegy alatt (sz.), La Tyine (sz.), Dupe Grimej
(1sz.), A Nagy Készirtnal (sz.), a Kondor Godribe a Kondor Ursz. ..
Foldeik kdzott (sz.), a Hoszszu berek oldalan (sz.), a’ Csutko Szélben
(sz.), a" Koszoruba (sz.), Egres Vélgyben (sz.), Bogdan Gédribe (sz.),
La Girda (sz.), a Varhegy oldalban (sz.), in Baje (sz.), az Egres
vélgybe (k.), a Valkai patak, 2’ Roskéba (k.), a’ Hidas Patakba (k.),
A Nagy Készirtbe (k.) [I.h.]. — 1840: a temetd aljaba egy zsellér haz
[Piisp. 1t.]. — 1846:* Csonka havas (1., e.), A Gardan (k.), A varhegyi
fordulon az ugynevezett Fejérkonél (sz.), A Ko kapundl (sz.) [Kem.Gy.-
monostori és Régi anyag cs.]. — 1850-es évek: A Balkuj vagy Délo (ko-
zbs 1.), Pojén (u.a.), Edes mezd Domb, a” Rakos pataka n. Déllok, Kovesd
(koz 1.), a’ Porgolat (u. a.), Déde (u. a.), Déde Godre (u. a.), Nagynyiri
csutkok (u, a.). — A Garda n. h. (sz.), Liiget (sz.), Borgolat (!sz.),
Sgyer (k.), N. Nyir (k.), N. Gsorgo (1.), La Plees (1.) [Kem. Gymonos--
tori cs. — I. h. Vegyes csaladi iratok 121 cs.]. — 1850 uldn: Pereco
Girzi (sz., k.), La Plés (1), Csonka (1.), Polyén (sz.), Nvaras tet6 (sz.),.

1 Aldbb: Daragoszklovba.

? Ez és az aldbbi Derise nyilvin elirds az e kozséggel szomszédos Deréle ~-
Derite nevébil. -

* Ugyanebbél az &vb6l valé mésolatban: o' Csonka Havas (e.), @ Garddn
(k.), @ Vdrhegyi Fordulén... Fejérkonél (sz.), o K6 Kapundl [I. h. Régi
anyag es.].
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Nagy Nyir (k.), Deda hegy v. Porkolabba (sz.), Prelits (k.), Banya
{sz.) [I. h.]. — 1856: Csonka [I. h. Gymonostori cs.]. — 1860: Nagy
Liiget (sz.), Péréo Girzi (sz., e. k.), Edesmezd dombja (sz.), Nagy
nyirba (sz.), Hang oldalon (sz.), Gorda (sz.), A Nagy Csorgonal (sz.),
Var nyakin (1sz.), Busujkan (k.), Styara (k.) [I. h. Vegves csaladi ira-
tok cs. — EM. Gyulay és Kuun It.]. — 1864: (A falu) nevét hagyomany
szerint egy klastromtol vette, melyet itt egy Gyerdfi épittetett, ki Gyerd
Vasarhelyt lakott két ora jarasnyira Gy. Monostortdl, kinek egyik
utéda Gyongyos Gyerdfi név alatt ismeretes, ki nagy vadasz lévén Gy.
Visarhelyt egy szarvas lizése alkalmaval egy kosziklardl lovaval egyiitt
a mélységbe zuhant, mely magaslat maig is Gyerdfi Sziktelonek nevez-
tetik. — 1100-ban egy Mihok birtokossa emlittetik, ennek elei lehettek
e helység elsé foglaléi. Ennek volt harom fia Jiakob, Kemény és Gyerd.
Az els6bol Jacobusbol lett a Kabds csalad, a szomszéd helységet Jako-
telkének hivjak. Ez lett a Jakobé vagy késébb Kabosé. Gy. Monostort
maig is (ide nem értve a felszabadult embereket) e hirom csalad, Ka-
bos, Kemény és Gyerofi birja, mely utols6 mint egy méasfél szazaddal
deficialt s leAnyagon birja ma is az egy harmad részt. — Kemény
Jéanos fejedelem curiaja ma is ismeretes a helységhen. — Egy Radé
csalad is emlékezetben van itt, mely az harom emlitett csaladok vala-
melyikével sogorosodvan mint nagybirtoku <salad emlegeltetik, egy
magaslaton, melyet ma Aradonak neveznek, a kastélya kofalmarad-
vanyi ma is ki vehetdk. -— A magvar ref. templom gy régi épiilet
goth izlése; kettds tornyabdl, mely faragott kébdl van ma csak egyik all,
a csonka torony csak negyedfél 6lnyi magass, melyen egy két emlGjé-
bél két kigyot szoptaté né koszobra liathaté a falba helyezve, két kd-
oroszlin kozt. A népmonda szerént e né a fennebb emlitett Gyerdfi
lednya lenne, ki megesve az apjatol félreesd helyre szamiizetett, hol
szamara egy kolostort épitettek s e lenne a mai rel. templom. —
Hatarrészei: 1. Az erdéfalvi hidi (sz.), melyet egy patak valaszt
el az erdofalvi hatartél. — 2. Nyaros felé, most szanté fold, hajdan
nyarfas erdd volt, honnan a nevét vette. 3. Bikal éle egy hegytetd, mely
a monostori hatart az ola bikali hatartdl elvalasztja (sz.). 4. Kdékapu
v. Kikapd, nem bizonyos hogy nevét onnan vette, mert ez egy koves
hegy teté vagy pedig a hagéjatol (sz.). 5. Nagy liiget (sz.). 6. Falka-
liiget nevét t6bb apro ligetjeirdl vette. 7. Palola, mely nevét onnan vette,
hogy a hegy oldaliban tobb alakd képeket dbrazolé kovek lathatok
mint egy palota oldala, melyrél a nép babonas mondaja ma is azt
Feszéli hogy ott hajdan tiindérek laktak. 8. Déde és Déde hegye (sz.),
nevének eredetére, s jelentésére semmi adat. 9. Nagy Nyir, nevét Nyi-
rez erdejétol vette (sz., k). 10. Tér és Csorgd egy tér mentén van egy
izen jo forrdsa, mely csorgora van véve. 11. Ebhdt v. Csoma dombja
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(sz.) nevét egy hajdani gazdajatol Csomatol vette. 12, Kovesd egy hosz-
szu és meredek hegyoldal s havasra vivé utnal sok kdvércl neveztetik.
13. Dorgan széna fii régi gazdajatol Dorgorol neveztetik. 14. Sikrét
vizenyés lapalyos k. hely nevét siksagatol vette. 15. Vdr nyak (olahul
Plies) a varhegytdl kezdve a Csonka havasig nyulé hegylancz (k.).
16. Csonka havasi fenyves jo legelGvel, a 3 csalad birtoka, a tévében
foly a Meleg Szamos mely a Béles vizével itt szakad dssze, pisztranggal
bovilkédik a Csonka mintegy 2000 holdnyi teriiletii. Nevét egykori le-
vagatdsakor kapta. 17. Stydra koves k. hely, egy igen hires forrasa van
Urak kutja neve alatt, mint hogy ezen hely a foldes uraké volt. 18. Pre-
lucs k. hely nevét vette preluka ola szotél mely irtast teszen, minthogy
erdobdl van irtva. 19. Gdarda elegyesen sz. és k. hely nevét vette a gar-
datol minthogy a varhegy alatt kezdddik, hol valaha var Orizet lehetett,
vagy 1000 héldra terjed. 20. Marina (k. hely), 21. Vdr Legy egy kerek
terjedelmes messzi latsz6 domb, a kozbeszéd szerént itt valaha var
lehetett, &mbar nyomai nem latszanak, azonban valdsziniivé teszi azon
koriilmény, hogy az alatta 16vé helyek gardanak neveztetnek. 22. Edes
mez0 v. ujabbi neve bika réle minthogy fiivet a falu bikdja szamara
kaszaltak. 23. Banya nevét onnan vete kiveirél mikbél épiilet és malom
koveket készitenek ma is. 24. K& forrds (sz., 1) a benne fakadé tobb
friss forrdssoktdl vette nevét. 25. Bokoralja egy magyarofas hegy alatt
hosszan el nyuld k. hely [Pesty XXII, 314a—b].! — 71868: Nagy liget
(sz.), Dorgany (k.), Edes mez domb (sz.), Tér és nagy csorgo (k.),
Porgolat (sz.), Dorgany (k.), Edes mezd (sz.), Edes mez§ domb (sz.)
[Kalotaszegi ref. em. és kantori dijlevelek. — Piisp. 1t.]. — 7891: Nya-
ros tetd, Nagy Liiget, Falka Liiget, Nagynvir, Palota, Dedehegy, Porgolat,
Tér, Nagy Csorgd godrok, Csoma d(om)b, Ebhat, Kavesd, Kovesdalja,
Dorgan, La Ples, Csonka, Styéza, Preliics, Giczi patak, Garda p(atak),
Bucsulyka, Mohos, Strimba, Briszka, Garda, Marina, Zopozi p(atak),
Banya, Varhegy, Subtil, Bokoralja, Zopozi Barte, Edesmezé d(om)b,
Balkin, N(agy) Detls, Polyen [Janké 13]. — 1938: Nagy-ucca ~ Ulitsa
¢ea mare, Imre-ucca ~ U.2 Imbrestilor,® A Kovécsok uccaja a Csere? ~
U. KivicesStilor. A sikator ~ P4 Sikator,® Barta-ucca ~ U. Bogolesfi-
lor, A Térég Bandi uccdja: Torokok uccaja ~ U. Turicestilor, Sinko-
ucea ~ U. KorpoSestilor. A Banducok uccija ~ U. Banducestilor. —
Kutak a belséség teriiletén: Sinkdékat ~ Fintina Sin-

1 A kérddivre adott vélaszt Nyilas Miklés korjegyz6 - Kondor Szimion,
- Térdk Mdrton é3 + Sinko Jdnos, mindhirom ,,valasztminyi tag’ mnevében irta ala.

2 Innen kezdve a r. wlitsa-t igy roviditem.

3 ,,Ety szugoly; esak az Imrék laknak ott.*

* Csak a Hovdcsok laknak ott. Erdds, bokros hely volt.

& Csak gyalog lehet rajta Atmenni.
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kijestilor, Aradokut ~ Aradiu,” Az Imbrék kittya -~ F. Imbresfilor,
Jankokut ~ F. Satului, Itaté a Ciganyoknal ~ Addpitore la Kulaie,
Temetkut ~ F. la Temefeu, Bédiskuttya ~ F. Ceia noui? Kiat a
Puskaszinnél ~ F. la PuSka Geja de apd. — Kutak a hatarban:
Nacesorgé ~ La Coroj ¢l mare, Nagynyiri csorgé ~ La Coroju
Dumbradi, Pinceriti kit ~ F. Sirpoje, Kiikapu alatti kit ~ F. su Ki-
kapu, Palotaji kit -~ F.im Palota, Dédegodri kit ~ F. la Gropa Friz-
kuluj, A Kiskat az Egresvogybe ~ F. in Gropa Korbului, Fiizesi Kis-
kit -~ F. in Selist'e, A Borka csorgéjak a Palotiba ~ Coroju Burki
im Palota, A Sipoti naccsorgé ~ Coroiu in Sipot, Térég Bandi kis-
kuttyok ~ F. luj Turig Bandi, A Kiskat a Nyaras alatt ~ F. sub
D'alu D'i¢i, A kit az inneksdé Sarozsba ~ F.in Sarosa dinkode, A kit
a tulsé Sarozsba ~ F. in SaroSu dinkolo, A kit az erdéfalvi hidnal
~ TF. la Podu Ardeji, Lupuj kittyok ~ F. Lupfestilor, Borka csorgo-
jok ~ Coroiu Burki, Gorog Janos kittya ~ F. Grekului, A kut a labba
~ T. dn lab, Aranyoskit ~ La N'eredkut® A tyikok kiftya -~ F.
(idjini, Zopozi kuttya ~ F. Zopozi, Hori kittya ~ F. lu Hori?
Boglacskit® ~ F. la Silinduku, Bézsa kuttya a Véréskiatnal ~ F.
Bozi, Lénartkat® ~ F. su Glimeije, Bikariti kit ~ F. la Ritu Taurului,
Boézsa kittya ~ F. BoZi, Brinka csorgéja ~ Coroju Brinki, Hidekkut
-~ F. rece, Feketeviz csorgdja ~ Coroiu N'egri, Kit a Pojandba ~ T.
im Poiana, Jokit ~ F. luj Bodaves, Markis csorgoja -~ Coroiu lui
Markis, Andrasné kattya ~ F. Andresaii. A Csorgé a Kaboskerbe ~
¥'. la Dimbu Ungurilor, Kut a Pisztrangozsba: Kut a Pisztarangozsba
~ T.in Pastrdu, Kit a Muhozsha ~ La Fintineli, Kat a Dédefarka-
nal ~ T. la Kornu Frigkului, Tomosok kuttya ~ F. Domnilor, Lazar
kittya ~ Coroiu lui Lazar, Popesty kittya ~ F, Popeét'ilor, Ranta
csorgéja ~ Coroju Ranti, — Hatarrészek: Kapolnadomb (sz.,
k.),” Csonkaji legel6 ~ Cuzka (1.), részei: Kaboskért ~ Ograda, Uny-
gyit ~ Undetse, Kapcsodal ~ Koste Kopéilor, Dombiskdknal ~ La
Moginaie, Bihajoggodre -~ Gropa Dibolilor,® Markusédala ~ Koste
luj Markis, Fejérkinél ~ La Koltdu alba, Dan Gliga dombja ~ Dimbu
luj Dan Gliga, Dilmann -~ La Dilm#. -— Varnyak (1., k., e.). Munecsel
~ Munéelu (k., 1), Feketeviz dombja ~ Dimbu N'egri, Roska dombja
~ Dimbu Rist’i (1), Stydza ~ La St'aza (k., L), Prélucs -~ La Prelud

A kozl6 szerint a régi birtokos, de ma mér kihalt REadé csalid csinilta.
Bédizs Janos csinflta.

»AzZ asztin a kGt“ — mondta nyelvkalauzom.

»BEgy Héri nevii gazdinak a rittyibe vét.«

Az eltag esalidnév.

A Léndrt esalad ,,rigi, rigi dri esalid v6t, az Isten tuggya hiny szlzattil.«
Itt régi épitkezéset sejtetd fold alakulatok vannak.

& V. r. dribol ,bivaly’.

Moo owL.N e
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(k.), Sikrét ~ Sikitura (k.), Kovezsd ~ T'iiesu (1.), Bokor alatt ~ Su
Tufe (k.), Kopazdomb ~ D'inte (k.), Irtviny ~ Tertvoie (k.), Roska
pataka ~ Riska (p., ma., hdzak), Garda ~ Girda (k.), Vérés at ~
Kaleia Rosi (k.), Busujka ~ Busukas (k.), Muhos ~ Muhus (k.),
Briszka ~ In Briska (k.), Halom ~ La Holomb (k.), Derite' mez6 ~
Batirelu (k.), Marina ~ Mirina (k.), Zopozi -~ Zopozig (k.), Bogdan-
gtdre ~ Gropa lui Bogdan (k.), Bilkuj ~ Bilku (l.), Fébgyin ~
Fabd'anu (1.), Gropa Korbului (1.), Ginszka rogyinajok ~ Rod'ina lui
Ginske (1.), Rédkospataki lonka ~ Luzka in Valeia Ragcilor (1.), Pojény
~ Im Poien (1), Banya '~ Im Baje (sz.), Varhegy ~ Glimeje (sz.)?
Kerhgj ~ In Kerhei (sz.), Kizsberek ~ In Furtuzei (sz.), Fejirkii -~
Pfetrile albe (sz.).® Kertek megett -~ Dupi Garduri (sz.), Agyagverem
~ Dimbu Lutuluj (sz.), Buzasberék ~ La Damnihai (sz.), Akaszté-
domb ‘~ Dimbu Furéilor (sz.), Nyaras alatt ~ Su D'alu D'i¢i (sz.), Az
inneks§ Séarozsha: inness§ Sarozsba ~ In SaroSe dirkode (sz.), Erdé-
falvi hidnil ~ La Podu Ardeji (sz.), Tulsésdros -~ SaroSe dinkolo
(sz.), Nyirastets ~ D'alu D'iéi (sz.), A Palotiba ~ Im Palota (sz.).
k.).* Pincerite ~ In Serpoie (sz., k.),> Hangédala ~ La Kibiuse (sz.),
Nagyliiget ~ Pa dal in Zos (sz., k.),* Jakételki szil ~ Lingi Horle€i
(sz., k.), Nyarszaji szilbe ~ Marzine N'arsji (sz.), Térbe ~ In Terbi
(sz., k.). Egresvégybe ~ P& Gropt (sz.), Kondorné godre ~ Gropa
Kondoraje (sz.), Valkaji patak -~ Valeja Vilkdului (p., sz., k.), Fiizes
~ Silist’e, Kokinyazsdomb ~ Dimbu lui Inat (k.). — Hidak: Val-
kaji hid ~ Podu Valkdylui, Nagyuccaji hid, Erdéfalvi hid ~ Podu
Ardeji. — Patakok: Bokorpataka '~ Valeja Tufilor, Varhéty-
pataka ~ Pirdu Dosului, Rakospatak ~ Valeia Ragdilor,” Bikariti
patak ~ Pardu din Ritu Tauruluj, Hidaspatak ~ Valeia Poduluj,
Kovezsdriil valé patak ~ Valeja T'ijeSului, Natypatak ~ Valeia mare.
— Déde ~ Frinku (sz.) [Hgy.].?

1 Egyik szomszédos kizség neve.

? A falusiak szerint valamikor vér lehetett ott, mert az eke mindegyre téglé-
kat hany ki onnan.

! Kvarcbénya, amibél ,az Gveget esindjjik.”

* ,Valami gytnyorii szép hgj, ojam mind &ty palota.”

5 ,0jam mind &ty pince, mikor nagyon meleg vagyon, meleg van, odaszorul a
meleg, tikkadunk meg, mind &ty pincébe.*

8 ,Tiivises bardzdik.”

7 ,Rékokat foktak rigen az urag benne, most is vannag benne szép t6k.«

13 A fenti helyneveket Barta IstvAn Pistukét6l (80) 1938. jilius 23-4n jegyez-
tem le.
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Magyaroékereke,

1437, 1507: Poss. Monyorokerek. 1440, 1491: 1’oss. Monyoro-
kereke [Csanki V, 384]. 1443: Monyorokereke [Banffy Okl. I, 648].
1469, 1482: Poss. Monyarokerek {Csanki, i. h.]. 1473: Mogioro kerek
[Bf. 1. Bonchidai es.]. 1478: Monyarokerek, Monyorokerek [BanffyOkl,
11, 199]. 1498: Monyarokerek, Monyarokereke. 1523: Mogyorokereke
[Csanki i. h.]. 1543: Monyorokereke [Bf. 1. Okl.]. 1569: Mogiorokerek,
Mogyorokerek [Bf. 1. Okl.]. 1634: Mogyorokerek [I. h. Székelyéi cs.].
1638: Mogioro kerek [I. h. Kalotaszegi cs.]. 1645, 1652: Mogyorokereke
[T. h. és Okl. Kezeslevelek|. 1646, 1650: Mogiorokereke, Magyarokerek
[I. h.]. 1659: Mogyoro kereke [I. h.]. 1712: Mogjoro Ekerék [1. h. Ve-
gyes Fasc. CC. No. 3]. 1715: Magyarokereke [I. h. Kalotaszegi
cs.] 1737: Magyarokerék  [1. h. Banffy F. conscr.] 1754: Mogyoro-
kerel, Mogyorokerék [KalConscr.] 1765: Mogyoro Kerék [Kem.
Conscr.]. 1781: Magyaré Kerék [SzékNemzMuz. Apor 1t.]. 1782: Ma-
gjaro kerek [Bf. 1. Vezves Fasc.. FFF. No. 51]. 1793: Magyaro Kereke
[EM. Torma 1]. 1:06:Magyaro-Kereke [Bf. 1. Kalotaszegi cs.] 1808:
Magyardkerél: vel Mogyordkerék aut Magyarkerekes (!) ~ Majerou
[Lipszky]. 1s13: Magyardkerék [ProtVis.]. 1831: Magyarokereke ~
Mijérou [ConsTrans.]. 1839: Magyarc-Kereke, Magyar-Kerel; ~ Mo-
jero: Mujereou 'Tenk.]. 1850: Magyarokeréke ~ Majero [Mike, Helys.
Nev.]. 1373: Magyarokereke ~ Majerew [Hnt.]. 1909, 1922: Magyars-
kereke ~ Muerdu [MoldTog. — Martlstr.]. 1941: Magyardkereke:
Mogyorolereke -~ Mujerday [Hgy.].

1715: Az Gelesztason (sz.), az Egerfoben (sz.), a Kdrds hegj alat
(sz.), az Szdlo hegjen (sz.) [Bf. 1. Kalotaszegi ¢s.]. — 1720: a Gilisz-
tason (sz... az Eger T6oba, a Kords hegy alatt (sz.), A Szdl hegyen
(sz.). — A Malom uczaba (pu. telek), A Kis Uczab(an) (u. a.) [1. h.
Banffy Farkas conscr.]. — 1737: a Szaros (1) arak (!), az Egerfo
Patakja, A Falu derekban (telek), A Falu vegin (u. a.), Az Also Falu
vegin (u. a.), A Lére keretben v. kertben (u. a.), A" Felsd Falu vegin
(u. a.), Az Imbre kertb(en) (u. a.), A Temet§ vegiben (u. a.), a Falu
erdeje (e.). — In Ima Calcatura: versus Kalata Sz. Kirally:
A szaros Araknal (sz.), Az Aszszony Féldeken (sz.), A Venikes teton
(sz.), A Szurdoknal (sz.), Az egérféb(en) (sz.), A" Kérds nyakon (sz.),
A Hegy vegben (sz.), A Rengeten (sz.), Az olah Patak szelly (sz.).
Torpaban (sz.), A Sz6 (!) hegyin (sz.), A Vapab(an) (sz.), Az Imbre
kertre Jaroban (sz.), A Kis kut Dombjanal (sz.), A Kérds odalban

1 Egyszer 1440-ben emlitik Monyorothelke alakban (Csfnki V, 384), de ez
nyilvin ecsak eliris az eldébbrél és késébbrél is ismert Monyorokerek(e) helyett.
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{sz.),A venkes (!) kutyanal (sz.), A Korés volgyben (sz.), A Kis Nyir-
ban (sz.), A K6 tova Dombjénal (sz.), A Geleztason (sz.), Az el6 patak
-szellyen (sz.), A K6 hegy farka alat (sz.), A Bodi kutyanal (sz.), A
Rakatya Szellyin (sz.), A Szdraz Araknal (sz), A Hideg kutndl (sz.),
A Cserefé alat (sz.), A Cserefé Kapuban (sz.). — in Secunda
Calcatura versus Occidentem: A Nad Szellyin (sz.), Az Andok (!)
‘Pataka mellett (sz.), Marotlaki Osvenynél (sz.), Andok Pataka hatan
{sz.), Marotlaki mezében (sz.), A Szolé odalan (sz.), Mahazin (!sz.),
Az akasztofan bel6l (sz.), A Hovas utban (sz.), A Haton (sz.), A Rét
szellyen (sz.), A kerek rétben (sz.), A Veres fiizben (sz.). Katona ut-
ban (sz.), A havas utban (sz.), A Veres szellyen (sz.), A Vapa fében
(sz.), A Szurdok retin (sz.), Malom retire jaroban (sz.), A kis Hidon
(sz.), Torpdban (sz.), CGsona v. Cséna (!) Biik alatt (sz.), A kerek Biik
koz6t (sz.), A kerek biik hellyen (sz.), Malam arka alat (sz.), Tompaban
(sz.). — Az el6 Patak szélin (k.), A Diajb(an) (k.), A K6 hegy alat (k.),
Az Agyagos alatt (sz.), Az Altal Jaroban (sz.), A Kontzfében (sz.), A
Veresben (sz.), Az Anda pataka Széllyin (sz.), A Cziginy foldb(en)
{sz.), A Malom drok alat (sz.), A Nathaton (sz.), A Malam rétib(en)
jaroban (sz.), A Torsok utya mellett (sz.), A Szurdok {6 alatt (sz.), A
Kontz foldekben (sz.) [I. h.]. — 1740: Az Szurduk n. h.-bél (sz.) [I. b,
Mkereki ¢s.]. — 1754: A Bots felél valo Forduloban: a’
Kis Nyirbenn (sz.), a" Regetben (!sz.), a° Padbann (sz.). — Marot-
lakafeldl valo Fordulobann: a Malom arok alatt (sz.).
—a... két Fordulok ko6z6tt:a Szardok (!) n. h.-ben (sz.). —
-az elpusztult Remete nevii Falunak Hatarann (k.) |KalConscr.]. —
1781: Felsd forduld: Szanté: A TFelsé ut alatt, A Szaroz
Aroknal, A Csere fii alatt. — Alsé fordulé: Szanté: A Tor-
-0k uttya mellett, A Pusztdn a nadhat uttya mellett [SzékNemzMuz.
Apor 1t.]. — 1782: Malomszeg feldl valo forduld: az
Dura halma. — a Sz Kirallyi hatar felé: az Cseresnyés
patak [Bf. 1. Vegyes Fasc. FFF. No. 51]. — 1793: a Székelyo felé
jaro utza, A Falu Alsé vége felé (puszta telek), egész puszta Telek
Toére kert n. h-ben a falu also vége felé [EM. Torma 1t.J. — 1805:
Felsé Fordulo: A Falu végin Nagy Fold (sz.), szomszédja égy
felol az Kalota Sz Kirally felé jaro Ut..., A kis Nyirben (sz.), a Szé
mégétt (sz.), Az Asszony Folde n. szellyben (sz.), A" Vapéaba (sz.), A
Hégy oldal (sz.), Az Ordoméanyosban (sz.), A" Hégy tetén (sz.), A
“Gélésztason (sz.), A" Sere fii alatt (sz.), A" Malhédn (1sz.), A" Rakattya
széliben (sz.), A Divaj (k.), A’ Zubogonal (k.) égy feldl a’ Kalota Sz
‘kirallyi Hatar... szomszédsagiban, Az Egerfo n. h.-ben (sz.), A" Rét
-gzélen (sz.), A" Széraz adrakban (k.), A Falu végin a’ Kert megett (sz.),"
Az El5 Patak mellett (sz.), A" Szé Farkanal (sz.), A’ Sz6 uttyan béliil
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(sz.), A’ Matska lik n. h.-ben (sz.), Az El6 Patak haton (sz.), A’ Kords.
pataknal (sz.), A" Rakattyaban (sz). — Alsé fordulé: A Cuz-
gany folde n. h.-ben (sz.), A" Zubogonal (sz.), A" Veres Fiizben (sz.),.
A’ Torpajban (sz.), A" Moso helljnél (sz.), A’ Zandan tull (sz.), A
Cstine (1) Biikk alatt (sz.), A" kerek Biikk (sz.), A" Kalota sz. kirallyi
Hatér széliben a’ Patak mellett (sz.), A" Malom Rét szélben (sz.), A’
Nad haton (sz.), A" Zonda haton (sz.), A" Havas Utban (sz.), Az
Andan (Isz.) [Bf. I. Kalotszegi cs.]. — 1806: Felsd Fordulé: A"
Rengeten (sz.), A" Kis Nyilban (sz.), Az ola patak szélen (sz.), A Vapa.
oldalon (sz.), Az Asszony Foldekben az ola patak szélen (sz.), A" Va—
paba (sz.), A" Hideg kutnal (sz.), A" Nagy Foldbe (sz.), A" Szi-hegyen
(sz.), A" Hegy oldalban (sz.), A" Hegy tetén (sz.), Az Ordomanyos
alatt (sz.), A" Gelesztason (sz.), A" Serefé (1) alatt (sz.), A" Mahazan
(1sz.), A" Hoszszuba (sz.), A" Divajba (sz.. k.). A" Porgolat jaroban
(sz.), A" Zuhogonal (sz.), a’ Szaraz-Arok n. h.-en (k.), Az elé-patakin
(sz.), A’ Szo-Farkan (sz.), A’ Szio-hegyen (sz.), Matska-lik (sz.), A’
Szurdukon (sz.), A" Falu végén (ke.), A" Venikés alatt (sz.), A" Por—
golat jaroba (sz.). A" Rakattydban (k.), A" Sz5 megett (sz.), A" Hegy
alatt (sz.), A" Porgolaton (sz.). A" Rakotya szélin (sz). — Alsé
forduld: A" Malom rész szélen (sz.). A" Malom rétire jaron (sz.),
A’ Czigany foldében (sz.), A" Veres Fiizben (sz.), A" Torpajban (sz.),
A’ Malomszegi ut mellett (sz.), A" Felsé Torpajba (sz.). A" Marodlaki
(1) 6svenyen allol a’ Zondan tul (sz.), A" Marodlaki mezon (sz.). A’
Csina bik alatt (sz., k.), A" Kerek Biiken (sz.), A" Szent-Kiralyi Ha-
tarban (sz.), A’ Torsokbe (sz.), Az Also Torsokbe (sz.), A" Kis Erdé
labjaban (sz.), A" sz oldalon (sz.), A" Rudasha (sz.), A" Runkuly (k.),
A" Zondéan tul (sz.) egy felll a' Zonda pataka ... szomszédsagaiban
(sz.), A" Moso hellyen (sz.), A" Nad szélen (sz.), A" Czigany Féldon
(sz.), A" Havas utba (sz.), A Kerek rétbe (sz.), A" kis Erdénél (sz.),
Az Altal-jaroba (sz.), A’ Remetén (k.), Kalota mellett (k.), A" Malom
haton (sz.), A" Zonda haton (sz.), Kerek Bik (sz.), A" Fels¢ Torsokbe
(sz.), Also Porgolat (sz), A’ Gyortyan kutnal (sz.). — A’ Pusztakert
n. h-en a’ Falunak a’ dereka tajan (pu. telek), a’ Falunak also részén
a’ régi orokségek soraban... Damo kertének neveztetik (pu. telek),
a’" Zonda patakin, mely... Damo foldének hivatik maig is (sz.), Pa—
nos (?) Kert (pu. telek),' egy puszta oriokség ... régi nevezeten Sze-
merje Kertnek neveztetik; ez vagyan a’ Falunak fels végin [I. h.]. —
1813: Az elsté Forduloban, melly Rengetegnek (!) neveztetik:
A’ Rengeten (!sz.), Kis Nyilnal (sz.), Az ut alatt (sz.), A" Hegy tetén a”
Falu mellett(sz.), A" Padban (sz.), Az Ut mellett a’ Szurdok oldalaban

1 A falu als6 részém.
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(sz.) — A" Mdsodik Forduloba n, melly Marotlaka feldl valo-
nak neveztetik: A’ marotlaki meziben (sz.), A" Malom arok alatt (sz.), A’
Katona utban (sz.), A’ Kis Erdében (sz.), A" Porgolithan (sz.), a Szur-
dok 6ldalaban (sz.), A" Zonda pataka mellett (sz.). — a Rakottyaban: (k.).
A’ Remetei 10 Szekérre valo (k.) [ProtVis.]. — 1830: Szurdok Tsorgoja-
nal... azon darabotska Fold eddig is az Eklézsiajé volt, de a’ kovessig
miatt Ekével nem haszndlhatta [A ref. egyh. jegyzokonyve]. — 1832:
a’ Marotlaki dsvényben (sz.) [I. h.]. — 1864: Hagyomanybdl s koz-
tudomasbol gyanithatd, hogy ezen kozség nevét a felette magasson
emelkedd koszirtes és terjedelmes Magvarofas erdotdl vette, mely itt
az erd6rész nagyobb részét képviseli. Kis erdé hajdon cserjés erdo
lévén késébbre kiirtatott s felszantatott s jelenben gabona term¢ hatar-
résznek hasznaltatik, mely sik téren fekszik, Renget. Ez régibb idok-
ben rengeteg erdd volt s a lakosok népesedésével aprankként kiirtat-
vin — jelenben rabonatermé foldnek hasznaltatik, mint szép teres
hely. Térzsik. Ezen hatar-rész hajdon erdd lehetett, a késébbi nem-
zedék pedig szantéfoldnek hasznalvan — e teriileten szantaskor a
lakosok tgbb hellyen elkorhadt fatorzsokoket és csutkokat talaltak f6l-
deikben s innen vete elnevezését. Czigdanyfiold. E' gabonatermdé hatar
részrél azt tartja a hagyomdny, hogy a’ helységnek egy vén kovacs
Czigdnya més falubdl haza felé menve e hellyen halt meg ‘s temette-
tett el. Porgoldt jaré. A’ falu végen esd hatarrész. mely tilalmasbhan
eséskor a’ kéborgé aprobb barmok kartételei ellen a’ falu végen feallit-
tatni szokott porgolat nevii kapu 4ltal zdratik el. Zonda ez egy lapa-
lvos kaszallo rét mellyen egy patak folydogal végig. Ezen patakra
hajdon egy Zonda nevii ember egy kis 6rl6 malmot csindlvan, itt
lakott, s € hatirrész az 6 nevérol neveztetett el. Szurduk, a falu ko-
zelébe es6 magyarofas erdorész, errél a’ hagyomany azt tartja, hogy
a’ kozségnek egy Siiket (Szurd) Csorda pasztora — nvarban a nagy
héségben, a’ barmokkal arnyékot keresendd, ide szokta terelni, ‘s ezen
pasztorrol vette nevét. Csunyabiikk — ez egy csuf kosziklas és meély
vizmosésos arokkal kornvezett dombos legel6 lész (!rész). Ndd. —
kaszallo rét, melly folytonos vizenyos — seppedékes hellyiségénél fogva
nadat és sdsos szénat terem. Geleszids. Magossan fekvé — apro mész-
koves rétegekkel vegyitett gabonatermd hatdrrész, a gelesztik tanydja.
Pad. j6 gabona termdé — ‘s a faluhoz kozeles hatdrrész, mellyrd] a’
bagyomany azt allitja, hogy itt a’ jelenleg is meg 1évé papi f6ld ba-
razdiin a’ vad gyilimélesfik Arnyas tovébe egy hajdoni pad (!pap)
iilé padot készittetett, ‘s itt toltGtte unalmos orait. Somosor. Ez egy
kdszirtes erdd rész — sok somfajardl vette nevezetét. Kdrds oldal sok
kirdsfat termé — s jelenleg is tenyészté erdérész. Kiohegy Magas ko-
szirtes magyardfas erdérész sasok és vercsék kedvelt tanyaja. Bdrasz-
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oldal. nagyobb részint biikkGs erdd rész, hol régebben a’ kizség ba-
rannyai s juhai legeltetvén — nyaraltak [Pesty XXII, 324a—b]. —
1866: Cziganyfold (sz.), Renget (sz.), Pad (sz.), Veress (sz.), alsé nad
(sz.) [Piisp. It.] — 1868: Torpaly (sz.), Cziganyfold (sz.), Renget (sz.),
Pad (sz.) [I. h.]. — 1880 koriil: Torpaly, Kiserdo, Malomrét, Nad,
Rakottya ~ Rakotya, Rengett, Pad, Gelesztas, Szurduk, Kordsteto,
Kerekbiikk, Kéhegy, Veres, Zanda, Ko6kényesoldal, Baraszté [Tkvi
vazlat]. — 1891: Torpagy, Rudas, Porgolat, Veresfiiz, Cziganyfold,
K(is) Erdé,' K(s) és N(agy) Nyilas, Malomarok alatt, Torzsok,
Kerek r(ét), Nadhat, Malomkert, Renget,® Hidegkut. Utalatt, Egérfii,
Szarazarok, N(agy) Renget, Rakottyaszél, Kisnyir,® Somosorr, Csu-
nyvarét, Bodi k(ut), Agar k(at), Balog r(ét), Bivajo(ldal). Kéhegy
a(latt), Kisténal, Csoéta r(ét), Kohegyfarka, Serefii a(latt), Koros
patak, K(is) Kuat d(om)b, Macskalik, F(elsé) Gelesztis, Farkerds,
Gurez t(et6), Omlds,* Venvekés, K(is) gaz, F(elsd) Porgolat, Szé-
hegye, Szémegett, Vapa, Asszonyfoldek, Zordomanvyos a(latt), Pad,
Padgelesztas, Paddivaj, Padszurdok, Hossza, Divaj gazdaja, Kerek
biikk, Manhéza, Atal. Halovetet, Sz616 oldal, Veres-Zanda (és Felso
és Also-Zanda), Malomrét, Nad, Kiils6 és Belsé Rakottya, Rakotya-
Flépatak, Gyertyankit, Csunyabiikk t(etd), Havasit, Zandaat [Janko
12]. — 1941: A bels6ség nevei: 1. Nadi szoros. A Nathatha
[113] vezeté utcdcska neve. 2. Puri kiuttya ~ Tintina Puredt'ilor
(kut). 3. Pap szorossa ~ SoroSu Popi. A régi rumén templom utcdcs-
kaja. 4. Fintina d'in Ripa. Kut a falunak ruménektsl lakott részében.
5. Alszeg: Alszeg-ucca. 6. Puri szorossok ~ Sorosu Purestilor. 7.
Telegdi csorgé ~ Fintina dela Telegdi. 8. Bocsi-ucea. 9. Székijoji-ucca
~ Drumu Sekuiiduluj. 10. Kis-ucca ~ Kisutsa, 11. Templom-ucca ~
Ulitsa Biseri¢i ei ungurest. 12, Sziies kit ~ Fintina Sudului (kut).
13. Okos Pali szorossok. 14. Piispkhid (h.). Kb. 35 éve reformatus
pilispoklatogatas alkalmaval csinaltak. 15. Palue kiattyok: Csicso
kittyok. A Palika ~ Paluc csaladnév, a Csicsé ugyanennek a csalad-
nak gunyneve, 16, Ferso-ucca. A falu felsé részén dombon 1évi utea.
17. Fersokut (kat). 18. Csorgdészoros. A Telegdi csorgéhoz [7] vezetd
sikdtor neve. — A hatar mevei: 1. Bodikut ~ Bodikuta (kit).
Innen ered az Olapatak [8]. 2. Bodikut pataka ~ Piriu Bodikutuluj

12 Alabb ugyanebben a forrisban: ,Magyar6-Kerekén a Kis Erd6 és a
Renget csak réteket, cseréket jelol, holott a nép még emlékszik az ottani erddkre®.
[I. h. 34].

3 Ugyanott: ,ugyanott (t. i. Magyarékerekén), a Gyertyinkiton a gyertyén,
e Kisnyiren nyir nem terem, sét ez utébb ma mir az egész hatdrbél kipusztult®.
[I. h.].

A Ugyanott: ,Magyaré-Kerekén az Omlds az Gtvenes években omlott Gssze-
vissza® [I. h.]. Pontosan 1851. augusztus 13-4n [V6. Szddeezky Gyula: Miazeumi
Fiizetek. Az EME Asvinytirinak Ert. IIT (1915), 18].

95



{p.). 3. Cstnyarit pataka ~ Pirdiy luj Cunarit. Az elébbi patakocs-
kéaba befolyo kis ér. 4. Csunyarit ~ Cunarit (k., omlasos hely). 5. Agar-
kiat ~ Ogarkut (kit). Beldle ered az 6. Agarpataka (p.). 7. Somosér
pataka ~ Piariu Ogarkutului (p.). 8. Olapatak ~ Piriy Rominului

Magyarokereke belsGségének térképvazlata.

(p., sz., k.). Minthogy a régi oldh népnévnek az ujabb idében, legalabb
is Erdélyben, bizonyos megvetd ¢rtelme fejlédott ki, a magyardkereki
ruménség is e helynevet Alapalak alakban hasznalta, s6t késobb a
Tog helynévvel helyettesitette. Ennek hatdsdra a rumén megszallas
évei alatt a magyarsag is nevezte e teriiletet Tag-nak. — Egyébként
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az eredeti névre nézve egyik nyelv-kalauzom, fj. Sziics Istvin Zsido
(46) a kovekezd magyarazatot adia: Mikor 48-ban a kukujok lejottek
rabolni, a falu magyarsaga az Olapataknak nevezett hatarrészben
varta Gket. Harc fejlodott ki kozottiik; a magyvarok megverték a kuku-
jokat és egyet koziilik elfogtak. A foglyot bevitték a faluba és elevenen
elégették. Ennek a harcnak az emlékét viselné az Olapatak név. A tor-
téneti adatok ennek ellentmondanak, hiszen mar 1843 el6tt is el6for-
dul e helynév.' 9. Sandorkit -~ Fintina lui Sandorkut. Kt és kender-
aztaté to. 10. Nagyvarokpataka ~ Pirdu luj Nadarok (p.). Az Ola-
patak [8] folytatdsa -a Kalotaszentkirdly hataraban lévé Nagyarok
alatt. 11, Csérésnyéspatak(a) ~ Pardu la Ogrezile Konaii (p.). A
Nagyéarok pataka [10] folytatasa. 12. Rakottya pataka ~ Piriy la Ro-
kotaba (p.). Az elobbi folytatisa; a Rakottya [115] nevii hatirrész
szélén folyik el. 13. Zubogohid ~ Podu Zubogéului (h.). 14. Nadeld-
pataka '~ Pidrdu luj Elipatak (p.). 15. Natpataka ~ Pirdu la Nadba
(p.). Az elébbi folytatisa; a Rakottya patakaba [12i Omlik bele a
Zubogéhidon [13] feliil. 16. Malomritpataka ~ Piriu la Molomrit
(p.). 17. Kisnyir ~ La Kiziirbe (sz.). 18. Széfarka (sz.). 19. Ola-
patakédal ~ Koste la Olapatak (sz.). 20. Sz6hégye ~ Sehedi (sz.).
21. Sz6 megett (sz.). 22. Hégy alatt ~ Su Hidodal (sz.). 23. Vapa -~
Vapa (sz., k). 24. Asszomfédek ~ Asomfed (sz.). 25. Ordomanyos
alatt ~ Su Ordomanis (sz.). 26. Nagyordomanvostals «~ Tm Virfu
OrdomaniSului éej mare (1.). 27. Kisordomanyos ~ Ordomanisu éel
mnik (1.). 28. Ordomanyosddala ~ Koste la Ordomanis (1.). 29. Ordo-
manyoskéz ~ Intre Ordomaniduri (1.). 30. Hégydédal -~ Pe Kostea
Hidodalului. 31. Hégyodalteté ~ Virfu Hidodaluluj (sz.). 32. Pad ~
Podba (sz.). 33. Divajgarda ~ Gura D'ajbi (sz.). 34 Somosérr ~
Somosor (1.). 35. Divaj ~ D’aj]_:a (k.. sz.). 36. Divajodal ~ Kgste la
Divajodal (sz.). 87. Szakadas alatt ~ Ritu Bologului (sz.). 38. Kisté
'~ Kistiy (t6). 39. Kohogy alatt ~ Pe su Horaitse (k.). 40. Kohogy
.~ Horajtse (e.). 41. Déci Pali uttya ~ Drumu luj Dotsi. A néphagyo-
many szerint Déci Pali® ott hizott le éty korcsafdt ,50—60 karvastag-
sagi fabol Osszekotott facsomé® s lefelé mentében a sulyos fakdteg
eliitte (= eliitotte); rola nevezték el az utat és a koritte 1évs erdét.

1 A kukuj Magyarékereke magyarsighnak nyelvében a havasi rumén lakosok
neve. — A Pdrdy Eominuluj alak csak djabban, a rumén megszéllis évei alatt, nyil-
véin a rumén telekkonyvezés hivatalos forditfisaként terjedhetett el.

2 A Déoi csaldd a reformétus egyhfiz anyakinyveibfl méir a XVIII. szdzadbél
kimutathat6. 1790-ben éppen egy Déci Pdl-nak és feleségének Péter Iloninak led-
nyht, Kis-Anniit kereszteli meg a pap. 1807-ben megint a reformétus papibért fizetd
gazdik névsorfban olvassuk a Dotzi Pdl mevét (A ref. egyh. régi jegyzdkinyve).
Egyébként a Déci név ma méir csak melléknévként, alighanem a ledny-bgi leszdrma-
zottak nevével alakult megkiilonbbztetd névként &l
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42. Jakokdve.! Egy koszikla a Kohogy élén [129]. 43. Simaszirt ~
T'atra & ludije. Ua. 44. Ordokhaza -~ Kasa Drakuluj. Egy lyuk a
Kohogy [40] szikla-gerincének oldalaban. 45. Gigakive ~ T'atra Gigi.
46. Kisszirt ~ La Kisirt. Ez és az elobbi egy koszikla a Ko6hogy élén
[129]. 47. Kohotyfarka ~ Koda Horajitsi (1.). 48. Serefii ~ Serefi (bok-
ros 1.). 49. Kohotytere -~ Virfu lui Keteri (1.). 50. Korostet6 ~ Virfu
Dululuj (1.). 51. Kérosodal ~ Kosta Dulului (1.). 52. Serefii alatti kit
~ Fintina su Serefi (kut). 53. Gélésztis (sz., k.). 54. Nagyomlas:
Fersomlas ~ Hiiiturile din sus (L). 55. Kisomlas: Arséomlas ~
Hijiturile din Zos (sz., k.). 56. Farkerdé -~ Farkerdej (sz., k.). 57.
Seref* alatti patak ~ Piriy kare vife din Serefi (p.). 58. Nucujné
féde ~ Pamintul Nutsulesi (1.). 59. Kérosvogy ~ Zepode (L). 60.
Kérospatak ~ P#érdu Ziapodi (p.). 61. Kordsvégy alatti kit ~ Fin-
tina su Zapode. 62. Serefiitets ~ Virfu Serefijuluj (1.). 63. Girc ~
Virfu Gurtsului: Gurts (sz.). 64. Venyikés ~ Venikes (sz.). 65. Kis-
kiddombja ~ Dimbu la Moskolit (sz.). 66. Kiskuddombjaji kit -~
Fintina la Moskolit (kut). 67. Székijoji v. Székijaji &t ~ Drumu
Sakajduluj. A szomszédos, ma Romanidba szakadt Székelyé felé ve-
zet6 1t neve. 68. Korosodal alatti gyep «~ Zipu de su Dulu (L). 69.
Kérosodal alatti kit ~ Fintina d'e su Dulu. Itt két kit is van, de
mindkettot igy nevezik. 70, Kiskuddombja arka ~ Pérdu dela Mos-
kolit, 71. Férsészurdok ~ Surduku din sus (sz., készikla). 72. Szurdok .
higgva ~ Podu la Surduk (h.). 73. Arsészurdok ~ Surduk (k., ko-
szikla). Meredek kosziklas arck, benne van a Szurdokkattya [79].
74, Ménhaza: Mahéza ~ Mahaza (sz.). 75. Atajjaré: Ataljars (sz.).
A ruménség a Kereghiikhoz tartozénak mondja és igy kiilon rumén
neve nincs. 76. Mahaza godre ~ Gropa la Mahaza. 77. Keregbiiktetd
'~ Virfu Kerebikuluj (sz., 1., készikla). 78. Szurdokédal (ua.). 79.
Szurdokkittya ~ Fintina la Surduk (kat). 80. Keregbiik koszt ~
Intre Kerebik §i Cunabik (sz.). 81. Gyértyankat ~ D'erfankut. Kt
a Szollodalban. 82. Szollédal -~ Seloldal (sz.). 83. Halovetett (sz.). A
ruménség a 80 alattiba tartozonak mondja ezt a teriiletet és igy kiilon
rumén neve nines. 84. Csinyabikdrka -~ Gropa la Cunabik. Meredek,
sziklds Arok. 85. Cstunvyabiktetd ~ Virfu Cunabikuluj (1.). Sziklas tetd.
86. Cstinyabikédala ~ Koste Cunabikului (sz.;1.). 87. Csiinyabik alatt -~
Su Cunabik (sz.). 88. Havasit ~ Havasut (sz.). 89. Zandahat ~
Pdsti Zanda (sz.). 90. Vérés -~ La Vereibe (sz., k.). 91. Arsézanda
~ Zanda din Zos (k.). 92. Férsoporgolat ~ Porgolafele din sus (sz.).

L A Jaké csaladnév ugyan nem szerepel az elébb emlitett bérfizetd gazdék
1807. évi jegyzékében, 1826-b6l azonban be van jegyezve m ref. egyhiz jegyzblony-

vébe egy kezeslevél; ebben Sz6ts Jénos kezességet vallal Jaké Jéinosnak az eklézsid-

nél vald adésshgdért. Megjegyzem, hogy a szomszédos Kalotaszentkiralyon ma is él
a JakdG-csalad.

98



93. Arséporgolat ~ Porgolafele din Zos (sz.). 94 Akasztéfadomb -~
Virfu Akastadlor (sz., 1.). 95. Kisvdpa ~ Su Akastaue (sz.). 96. Rudas
(sz.). 97. Torpij ~ Torpaje (sz.). 98. Térzsck tutya -~ Drumu lui
Tirzok (Gt). 99. Zandaji malom ~ Mora la Zanda (ma.). 100. Zan-
daji ut ~ Kalea Morleéi. A Kalotaszentkiraly felé vezett 1ithdl kidgazo
és Marotlaka ~ Morlaka felé vezetd ut. 101. Vérésfiiz (sz.). A rumén
lakossdg a Torpdj ~ Torpaje nevii hatirrészhez [97] tartozénak
tartja. 102. Zandapatak ~ Pirdu la Zanda (p.). 103. Katonait ~

Magyardokereke helynévtérképe.
A vastag fekete vonaltél délnyugatra fekvd teriilet Tumén megszillas alatt van.

Drumu la Katonaut (sz.). 104. Cigamféd ~ Tsigamfed (sz.). 105. Kis-
nyilas -~ Ki&nila3 (sz.). 106. Nagynyilas: Kisérdé ~ KiSerdei (sz.).
Egyik nyelvkalauzom, ifj. Sziies Istvdn Zsid6 nagyapja még érte, ami-
kor itt erd6 volt és fif hoztak beléle. 107. Péreslab ~ Perezlab (sz.).
108. Malomritszil ~ Marzifie la Molonrit (sz.). 109. Kerekrit ~ Ke-
regrit (sz., k.). 110. Malomrit ~ Molonritu (k.). 111. Térzsok -~ La
TirZok: TerZok (sz.). 112. Malomarok (sz.). Régen a Zandapatakat
{102] a Malomrit patakaval egy malomarok kototte ossze, de isme-
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retlen ok, valdsziniileg az erdéirtisok kovetkeztében megcesékkent viz-
mennyiség miatt, a malommal felhagytak és az arkot is betoltotték.
113. Nathat ~ Nithat (sz.). 114. Malomkért ~ Molonkert (sz.). E
tajon régen malom allott, de aztdn elpusztult. 115. Rakottya ~ La
Rokot'aba (k.). 116. Rakottyaszil ~ Marzine la Rokot'aba (k.). 117.
Hatérszil (sz.). 118. Kisrenget ~ Rengetu din Zos (sz.). 119. Renget
~ Renget (sz.). 120. Szarazarok ~ Sarozarok (sz., k.). Fgy viz nélkiili
szaraz arok is van benne. 121. Natszil (sz.). 122. Natpatak ~ Pirdu
d’ila Nadba (k.). 123. Hidekkut -~ La Hidakut (kit, sz.). 124, Puszta-
kert ~ La Pustakert (sz.. k.). 125. Lorekert ~ Lerekert (k.). 126. Ut
alatt '~ Supt Kale (sz.). 127. Egérfii ~ Egerfi (sz., k.). 128. Kora kiittya
~ TFintina Kori. A magyar helynév el6- és a rumén utdétagja Tamas
Andras kantor gunynevét Orizte meg. 129. Kohogyéle ~ Virfu Ho-
rijitsi. A Kohogy [40] sziklas, erdds gerince. A hatarnak e megett levé
része mar nem lathatd a hatirnak Magyarorszighoz tartozd egyetlen
pontjardl sem. 130. Szurdokpataka ~ Pariu Surdukului (p.). 131.
Lajos tagja (sz., k.). Birtokosa a Tumén megszallds alatt elhalt Albrecht
Lajos banffyhunyadi iigyvéd volt. 132. Garda (sz., k., omlasos rész).
133. Kisomlasi kat: Arséomlasi kat. Kt a Kis- vagy Arséomlasban
[65]. 134. Nagyomlasi kut: Fersfomlasi kat. Kut a Nagy- v. Fers6-
omlasban [54]. 135. Kisnyilak: Kurtanyilak (k.). 136. Féers6zanda ~
Zanda din sus (sz., k.). 137. Zandaszil ~ P#sti Zanda (sz., k.). 138.
Néadels (k.). 139, Elépataki kut: A Nadel6patakdba a Kutnal (kut).
140. Nagynyilak: Hosszunyilak (k.). — A bécsi hatirvonalon
til es8 hatarrész nevei:! Fenytbirc ~ Fenebirts (e.), Nyak
~ La nak (L), Baraszkit ~ Gropa la Baraskut (1., kat). Baracodal -~
Koste la Baratsodal (e.), Epérjes ~ Zeperes (1), Ciganydsvennye
(: 6sveny) ~ Kalea Tsiganilor (1.),> Babutarjavégye ~ Gropa luj
Babutiirie (e.), Babutarja ~ La Babutirie (1.), Babutirja csiupja ~
Cupu lui Babutirje (e.), Barasztii ~ Barasto (L), Natytér -~ Natteru
din sus (L), Kistér ~ Natteru din Zos (l.), Gyurkényak -~ La D'ur-
konak (1.), Kissz6hej ~ Kiseheju (1.), Natysz6h&j ~ La Seheju (1),
Szohejbire -~ Birtsu la Sehei (e.), Décistékmezé ~ DotsiStameze (e.),
Kissz6hejkat ~ Fintina lui Kisehei (kut), Széhejpatak ~ Pardy lui
Sehei (p.), Hidegdomb ~ Dimbu ree (1., észkos oldal), Bogarmezd
«~ Bogarmeze (e.), Banyvaddal ~ Koste la Bane (e.), Disztoszallas ~
Distosilag (L), Nyalazshirc ~ NalaZbirts (e.), Nyalasédal ~ Nalas-
odal (e.), Disztoszallaskittya ~ TFintina la Distoséilad (kat), Diszté-
szallas korcsindja ~ Korfina la Distosdlad (,,slijedises patakok*),
Béanvateté ~ Virfu Bani (1), Banyalatt ~ Sub Bane (e.), Végyice

1 E hatfrrészt nem jhrhattam be és térképvézlatot sem készithettem.
? Ezt az Osvényt szénhordis céljira egy cigny verte.

100



csorgéja ~ Gropa Corojesului (kat), Csékpataka ~ Arsurile (p.),
Végyuttya (at), Széhgj ~ Zipu la Sechej (1.), Pétertuttya ~ Peterufe
(L), Kokinyesodala ~ KokiniSodal (biikkds e.), Cigankut ~ Fintina
la Tsigankut (kut),Kokinyespatak: Cigdmpatak ~ Piriu lui Koki-
niodal (p.)," Az epérjesajja ~ Su Zeperes (e.), Kisnyak ~ Kifnak
(1), Kisnvakpataka ~ Piariu la Kisnak (p.), T6gyesvigy birce ~
Tedezvedbirts (e.), Togyesvotypataka '~ Pariu la Bokor Janoz birts
(p.), Kiscsapéit ~ Capoutu mik (it), Csapout: Nacesapéit ~ Drumu
Ia Capout (it), Bokor Janozs birce (e.), Benkékit ~ Fintina la
Bernkikut (kuat, 1.), Nyil ~ Nilile (e.), Kettéspatak ~ Intre piraje
(p. és kornyéke)® Hagdpataka ~ Piardu su Hagiu (p.),®> Hags:
Higéuttya ~ Hagiu: Drumu din Hagdu (at), In rile la Gropa Cere?
[Hgy.]?

Magyarvalké.

1297: Walkou, Walko. XIII. sz. vége: Wolkou [MNy. XXII, 300].
1832--37: Sacerdos de villa Valta. 1341: Villa Wolko. 1358: Nobiles de
Wolkow. 1372: Wolko. 1408, 1518: Poss. Walko. 1449: Poss. Nirzeg
alio nomine Naghbercz intra metas possessionis Walko vocata de novo
locata. 1467: Villicus de Walko. 1468: Poss. Walko in districtu-de
Kolothazeg. 1487: Plebanus de Walko [Csanki V, 423]. 1525—63/
1575: Walko [Kem. Gymonostori cs.]. 1594, 1615: Valko [EM.
Kornis Mise. — Bf, I. Okl. Valkdi es.]. XVIL. sz. kozepe: Magiarvalko
[Bf. I. Kalotaszegi cs., Urb.]. 1725: Magjar Valkai® [Szentk.]. 1764:
Valka; Hatar [I. h.]. 1785: Walko [Born. Féoszt.. XXIXb 20 sz.].
1808: Magyar-Valké -~ n. Walken ~ r. Vilkou [Lipszky]. 1831: Ma-
gyar Valko ~ Vilkisch [ConsTrans.]. 1839: Magyar-Valké ~ Velkeou,
Vilkeou [Lenk]. 1850: Magyar Valko '~ n. Gorisdorf ~ r. Velkeu
[Mike, HelysNev.]. 1909, 1922: Magyarvalké~ Vdlcdul-ung(uresc) [Mold
Tog. — MartIstr.] 1938: Magyarvalké, Valké ~ Valkdu, Valkdul
unguresh [Hgy.].

1427/1542:7 in terra dede vocata, In loco Bykffew, Rywulum Kapus
vocatum, usque ad locum Bwotouah (?) nominatum [OL. D1. 23794]. —

1 A Cigankitbél ered.

2 A Benkokit és a Cigénkit folyamébél keletkezik.

3 Az elbbbi folytatésa.

4 ,.Sohase hallam mostanig® — mondta egylk magyar nyelv-kalauzom, ifj.
Sziies Istvan Zsidé, mikor a rumén nyelvkalauz ezt a nevet emlitette.

5 Kozl1§: Ifj. Sziies Istvidn Zsidé (46), Sziies Andrés Bakter (35) és Bolfa Ilyés
(60 koriil) ; a két elébbi magyar, az utébbi rumén nemzetiségii.

¢ Az -4 birtoknévképzo.

7 Magyargyerémonostor, Magyarvalké és VAarsza kozotti hatarjardsb6l. — Ez
cklevél helyneveit, illetleg az 1427/1755-4 mésolatban léviket teljesen Atirva mér
Csanki V, 423 kozolte.
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1427/1755:* terra Dede, in loco Bykesfeli vocato, rivulum Kapus vo-
catum, locum Budonanth (1) nominatum [Bf. I. Vegyes Fasc. DD. No
12].2 — 1525—1568/1575: Alpis warnyak, Campus (!) et Pochka mezw
nec non Alpes Kis chyonka nagi chynka dictus (!), fluuium Nagi
pathak, fluuii feketewiz, fluuius feierpathak, in terra Sandorzalassa
Pochkamezzw, et warniak ac chionka mezzeo per viam ad Kewlthe
mezeo, fluuium nomine Pochka, Sythethovkwtt [EM. Kemény Pal It.
(yerémonostori es.]. — 1542/1755: Alpis Varnyak et Campus Csonka-
mezd dictus necnon Alpis Kis Csonka, Nagy Csonka, fluvium Nagy
Patak ad radicem fluvii Feketeviz, metam. .. dividisset fluvius fejér
Patak, fons Dedekuttya, meta erecta supra Kdékapu alia meta erecta
ad terras arabiles Ebhat una meta fons Kovesmezé kuttya alia
iterum fons Dorgan kuttya, tertia iterum Varmezé kuttya,
alia iterum meta fluvius Nagy Patak qui de praesenti transit
ad Szamos fluvium, in terra Saindorszdllisa, Bothkamez [Bf. T.
OkL]. — 1694: Szena veres szelben [I. h. Valkoi cs.]. — 1699: A Fe-
jér Patakban Setet torok (k.). ... vicinussa a Monostori hatar széllye...
Saros Patak... monostor felé... (sz.), Monastor feli forduloban az
Akasztofa, vagy berek alat (sz.) ... vicinussa ... A malato berke,
Kepes (tolgy és nyar e.). — Vadnak igen nagy hét Havasok, 1. Alina-
sza, 2dik Batrina, 3dik Maros vanya, 4dik Szirbi, 5dik Rankuly (v.
Runkuly), 6dik Musta, 7dik Affin6t (melyekben) ... fenyd, biik és
cgyéb fele fak vannak [EM. Lazar 1t. Egeresi conscr.]. — 1719: Az
Kalotai hatar széllyb(en) (sz.), Az Malom utban (sz.), Az Szabo Fol-
din (sz.), Az tehen hajto fejin (sz.), Az Musurja (!) fejin (sz.), Az
szenn egetSben (sz.), Arany kutban (sz.), Osvenyib(en) (sz.), Az Pap-
utdban (sz.), Az Kalotan til (k.), Az Gat alat (k.), Az Veres® Mart-
ban (k.), az Malom vilgyben, az Hoszszu foldek mellet (k.). az. .. Ka-
lota, Vizen levd malom [OL. Fisc. XXII. szekr. 47. fasc. G.]. — 1723:
Képes [Szentk.]. — 1736:* Fiirész Malmot épittetett melly hellyet Crzilla
osvényének oldhul Nyilvannak is hivnak mely(ne)k edgy feloll vicinussa
a G4l Pataka, vagy Nyilvin Pataka, mas feloll a Szamos vize [Szentk.].
— 1737: in calcatura versus Keletzel: A Liigeten (sz.),
A kerek toban (sz.). — In calcatura versus Monostor:
A Kis Falub(an) (sz.) [Bf. 1. Banffy Farkas conscr.]. — 1742: az
Magyar Valkai hatiron vulgo az Ereszkedd alatt azon kaszalot mely-
-nek szomszedi edgy feloll az Kalota Vize mas feloll az Magyar Valko

1 Ugyane hatérjirisnak egy mésik, ugyanez évbl valé méisolatfban a fenti
helynévalakok a kivetkezéképpen fordulnak els: in loco Kékfé(!) woeato, Rivulum
Kapus vocatum, ad locum Budondnth(!) mominatum [Bf. I. Okl].

? Vo. még Csénki V, 427.

3 Ugyanez a forrds ,,Veres Andrfisné aszszonyom‘-at emliti.

+ Magyarvalks, Kelecel és Kalotaiijfalu érintkezd hatdrén.
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Falu Berke, a Veres Mart [Szentk.]. — 1744: Aran kut, aran kut me-
gett [I. h.]. — 1746: az Valkai Hataron az Nagj Rét n. h. (k.) [I. h.].
— 1752: Valkai batarban 16vo Nagy csonka nevii hellyben az Méregjdi
Szallasnél ... Péter Jesuitdk Uraimék altal hordatott épiiletre valo
fenyd fak [OL. Fisec. XXII. szekr. 47. fasc. 6]. — 1754: Versus Posses-
sionem Monostor: in loco vulgo Egyvhaz vilgye nuncupato (sz.),! Pap-
uttya (sz.), & forasos kert mellett (sz.), Kurtaszél (sz.), Sarospatak
(sz.), Rakottyds f6ld (sz.), a Pap Uttya fejin (sz.), az Gsveny pataka-
nal (sz.), in loco Vulgo horgas féld dicto (sz.), in loco, Vulgo malota
alatt nuncupato (sz.), Bakafolde (sz.), Nyomas Szél ~ Nyomas Szelbe
(sz.), Laszl6 rétén (sz.), Vadkortvélyes alat (sz.), & dombon (sz.), i
Cseresznyés alatt (sz.). Medrehago (k.), Aszony réte (k.). — Versis
Possessionem Keleczel: Kis oldal (sz.), & kert meget (sz.),
A medgyeskert (sz.), Laszlo kerte mellet (sz.), Fogyos oldal (sz.) in
vicinitatibus ab una Lateris montis Mezd oldal nuncupati, Banya drka
(sz.), Falkafenyd (sz.), & két Patak kozott (sz.), Nagy kert végiben
(sz.), a Nagy Kert meget (sz.) ...in vicinitatibus ab una horti vulgo
d nagy kert dicti, 2 Liszl6 kerte meget (sz.), Kelemen Marton kerte
meget (sz.), 4 medgyeskert végiben (sz.), a Malom Rétinél (k.), i kis
oldalon @ patak ko6zott (k.), & Sollyom Patakan (k.), a Halas Tonal
(k.), Fancs alat (sz.), Kenderes volgy (sz.). — Setétor az Fejér Pata-
kon innen (k.), & Pap uttya alatt (k.), Egrespatakanal (k.). Béles hegy
alatt (ma.), az Pap Uttya felgl (e.), a Kese Féldinél (e.) ... in vicini-
tatibus ab una Territory Possessionis Jakotelke, partibus ab altera
Rivuli Saaros arok vulgo dicti. Sylva ... in loco, vulgd Liikds ~ TLokds
Uttya alat dicto, Tetd arka (e.), & Sddros Patakon tul (e.), Belsd mezdén
(k.), a Monostori Kapunal (k.), Fiiveskert (k.), Felsé Csonkan (k.),
a fejérpataknal (k), az Ujutfében (k.), 2 Szamos retin (k.), & Cson-
kan (k.), a kis Balasné mezején (k.), a Veresek mezején (k.), a Belsd
Mezén (k.), nagy Torok (k.), Laszlo rétin (k.), dsvenvébe (k.), Ma-
gura oldalan (k.), Kalinyasza, Batrinyasza, Morsolya. — Alpes decem
utpote: Kapul Gyaluluj, Zikuj, Pojane Lunge, Dragonydasze, Szkorusel,
Ritu Gyurkuczi, Szutye Mare, Szutyve Mike, Fulcserata et Szilla vulgo
Nominatus Incolis Valkaiensibus Keleczeliensibus, et Ujfalviensibus
antea Comunes ¢t Liberas Possessoratus ademit et praetendit de ysdem
Alpibus a dietis Incolis annuatim taxam Rh. flnr. 50 quarum Alpium
taxa et status inter Possesoratus, et Incolas in Controversia haeret [Jos.
Hb.] — a’ Koves fejiben (sz.), a Tehén hajtoban (sz.), 2 Bele kutiban
(sz.), széna, verés n. h.-ben (k.), az Urak Féldei kozétt (sz.), a Buzgo Kut-

1 Az aldbbiakban az ilyen vagy hasonlé szivegtsszefiiggésbsl legttbbszir csak
a helynevet frtam Iki.

103



ban (sz.), a’ Sujom farkian (sz.), egy harmas szegeleti vulgo Béles
Hegy nevii olahul Kapul Gyalului (havas), Czilla (u. a.), a" Béles
vize (p.), Szomos (), a’ Gadl pataka (p.), a’ Czilla oldala, Marisdi
(havas), Czilla (p.) [KalConser.]. — 1757: Beles n. Havas, mellynek
szomszédja egy feldl a’ Béles Vize, mas feloll a” Czilla n. Havas, har-
madik felél a’ Szamos follyé Vize [Bf. I. Mvalkéi cs.]. — 1758: a’
Kalota vize mellett Veres Mart nevii heljen ... Balint Andrds Malman
alol mas Malmok is vannak, a Lorincz Pal kertek mellett (k.) [OL.
Fisc. XXTI. szekr. 47. fasc. R. és Y.]. — 1759: az also Malom (ma.),
M Valko Falu mellett 16vo kis oldal nevezetii hejb(en), Kovats foglira
nevezeti hejb(en) [I. h. fasc. F.]. — 1761: Jepucza n. Havas [Szentk.].
— (Csere n. e., Képes Domb, Falu erdeje, nagyobb Domb tudniillik a
Képes Hegy (e.), a Képes Domb vagy Hegy, ezen Télgy hatart a Képes
Dombal egyiitt, Képes [I. h.]. — 1763: Jepucza n. Havas, a Gyiikeres
*ut, a Jepucza n. Mezd, Kalota vize [I. h.]. — 1764: vulgo Sétét Tor
n. h-en... Napkeletrél az Fejérpalak Nap Nyugotrol az Havasra
mend U1, Délrél és Eszakrdl a Falu kézonséges Nyilas hellye szomszéd-
sagokban [I. h.]. — 1766: a Valkai Hatarban vulgo S&tet Tor n. h.-en
(k.) [I. h.]. — 1771: rivulo Kis oldal pataka vulgo dicto. — In Ter-
ritorio versus Monostor dicto: In loco vulgo Egyhaz
volgye dicto (sz.), in Vicinitatibus ab una ... FEcclesiae Reformatae
agror(um), In Loco vulgo az Osvenyibe (dicto) (sz., k.),! az Kurta
Szélben (sz.), az Horgasban (sz.), az Baza (!) Foldeben (sz.), A Saros
patakan (sz.), Az Nyomaz (!) Szélben (sz.), az Forasos kert mellett
{sz.), Az Laszlé (!) Rétinél® (sz.), az Pap uttya fejin (sz.), Az Pap
uttydn felyiil (sz.), az Malata alatt (sz.), In Loco vulgo & Nagy To-
rokban alids Aszszony Rite dicto (k.), Az Horgaj (!) mellett (k.), az
Nagy Torokban (sz.), Az Monostori Patakon (k.), Az Egres Kutnal
(k). — In Territorio versus Keletzel dicto: Az Banya
arkaban (sz.), Az Kert melett (sz.), az Laszlo kerti mellett (sz.), az Uton
felyiil (sz.), Az Megyes kert mellett (sz.), Az Nagy kert megett (sz.),
A Kert végiben (5z.), Az két patak kozott (sz.), Az Kis Oldalon (sz.),
Az Kiss oldalon (sz.). az Malom Rétinél (sz.), Az Solyom megett (k.),
Az Kis Oldalon az Patak kozott (k.), Az Kenderes Vilgybe (sz.), az
Fancsalban (sz.), Az Gat alatt (k.), a Tehén hajtoban (k.), az Megyes
kertnél (k.). — in Loco vulzo Setetor az Fejér patakon dicto (k.), A
Pap uttya alatt (k.), az Folsé ~ Felsd Csonkan (k.), az Szamos Retbe
(k.), az Nagy Lunkabian ('k.), az Forasés alias Fuves kert (k.), Az

1 Az alibbi helynevek is latin szdvegben ugyanilyen Usszefiiggésben (In Loco
vulgo..... dicto) fordulnak eld. A latin szoveg 4llandé ismétlését, ha ez valamilyen
okhdl nem sziikséges, feleslegesnek tartom.

2 Aldbb: A4z Laszlo Eetinél (k.).
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Fejer pataknal (k.), Az uj ut Fobe (k.), Az Magoraba (k.). — In
Circulo. ... Alpium Dominalium... unus est Locus Molendini desertus
in Loco vulgo Béles hegy alatt dicto, Mola. Seraria Deserta... est in
eorundem Alpium Dominalium praedicto Loco Béles hegy nuncupato,
in Tetd Gyarka (le.) in vicinitatibus ab una... occidentali Semitae
eujusdam ad foeneta Vintze Rittye, A Kese Foldén (e.), fluvium Béles,
in Loco Tolgy hatara felsl dicto (e.), Egeres Patakan (e.) in vicini-
tatibus ab una Territorii Possessionis Ujfalu. — Nomina Alpium:
L6 mezo seu Gyvalu Kaluluj, Musttya, Szirb, Affinok,! Kapu Gyaluluj,
Czikuj, Pojane Longe, Dragonyaszke, Szkorusel, Szuttye Mare, Szuttye
Mnyike, Ritu Gyur Kutzi, Lesurel, Fulsereta, Kalinyasza, Battrinyasza,
Morsollya, Szillka. — In Locis felsd Csonka, Magura oldala, et Padure
Lunge dictis Alpestralibus [J6sHb.]. — 1773, 1776: a’ Képes (e.)
[Szentk.]. — 1781: A Monostor felél valé ford: Szanto:
A kertek megett, Az Olah ut alatt, A Csortas n. h.-ben, Az dsvénye (!)
n. h.-ben, A Rigé arkdba, A Cseresnye Kutba (k.), A Toknal. — A
Keletzel fel6l vald ford: Szanté: A medgyes majba, A
Szabo Féldeknél, A Nyarszo Berek 6ldalan, A Banya arkaba, A Pasz-
tor uttzin, A Sujom megett. — Az Havasban: A Bokor Bértzén (k.),
A Rotska n. h.-ben [SzékNemzMiz. Apor 1t.]. — 1792: A Felsd
Forduloban Monostor fel(6l): Arankut v. Aran kut alat (sz., k.),
Estnyébe (sz.) — Az Also Fordulo Kalota felsl: Kalota feldl
a Varsa utnil (sz.), A Malom ut felé (sz.), A Szabo Féldbe (sz.). —
a Kis Utzaba (telek). — Térbelly n. Falu kozonséges Erdeje [Bf. I.
Vegyes Fasc. DD. No. 21. — EM. Banffy Sandor conse.]. — 1795: Tekete
Fenyves nevezetii Nagy Erdo es Kozos havas [JosHb.]. — 1797: A’
Monostor felél Forduloban: A’ Szurduk fején (sz.), A’
Cseresnye kutndl (sz.), A" malota alatt (sz.), A" Malota kozott (sz.),
A’ Rakottvas Volgyben (sz.) [MuzBethlen 1t. 5516]. — XVIII. sz. eleje:
a Kalota vizén (ma.), A Nagy fiizes derekdn, a kis Kalotan tul (k.)
[Szentk.]. — XVIII. sz. vége: A Képes n. erdd [I. h.]. — 1803: A’
Keletzel feldl valé ford: Szanték: A Sulyomnal, A’
Kraszna fejin, A" tehén hajto fejin, A" Bekse Kutédban, A" Varszoi
utban, A’ Kerek téba, A" Fels6 Malom utba, A’ Veres Martba, A’
Buzgo kutba, A" Bika réten, A’ Fants alatt, A Kerek Toban, A Széna
Veres Szélbe, A Solyom oldalan, A Saros patakba. — A" Monostor
felél valé ford: Szantok: A Kert megett, Az olah Hod (1)
fejin, A Tonyaba, Az Oh hegyben, A" Kis hegyen, A’ Kereszt Fanal,
A’ Csortosba, A’ Vad Kortvély térin, A" Nyomas szélin, Kis Faluba,
A’ Szurdokba (sz., k.), az Eke ut, A" Tokndl, Az Oldalon az Oh hegy-

! Javitdssal.
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ben. — Kaszaldok: A Bokor Bérizin, A Var Nyakon, Az Erdén
a’ Kalotaba, A’ Fejér Patakba, A" Nagy Torokba, A" Malom rétin,
A’ Széna verésben (k., ke.), a’ Kert megett, A’ Havason a Selyem
patakanal, A Ligynal, Az Arany kut fejin, A" Halastoba. — Gyurkutza
Patakja, La parou Gyurkutzi (fiirész ma.) [Kem.Conscr.]. — 1811:
a Gyurkutza patakan (fiirész ma.) [Bf. I. Kalotaszegi c¢s.]. — 1813:
a’ Monostor fel6lvalo Fordulob(an): a Nagy Torok
oldalon (sz.), Oldh Utban... az oldalban (sz.), a’ Meszen fellyiil a’
Nagy oldalban (sz.), Kerek Domb, az hol a’ régi Papi Haz volt (sz.),
Az oldh Templomnal (sz.), Olah Ut Fején (sz.), Olah Ut Fején...
a" Tékndl (sz.), a’ Mész Kementzén fellyiill (sz.), Arany Kut Felett
(sz.), Sz6l16 Majban (sz.), Kereszt Fanal (sz.), Osvényiben (sz.), Sis-
ban (sz.), Kovesd Fején (sz.), Saros Patakban az Uton fellyiil (sz.),
A’ Saros Pataki Kutnal (sz.), A" Monostori Hatir szélben (sz.), a’
Saasban (k). — a’ Keletzel felol valo Fordulob(an):
‘Solyom (1) tetején (sz.), Sullyom (!) alatt (sz.), Buzgo Kutban (sz.),
Besekutdban (sz.). Tehén hajtoban (sz.). — Széna verésben (k.), Bokor
Bértzén vagy Ujj Utban (k.), a’ Nyirfak kozott (k.), Béles n. Havassa
[ProtVis.]. — 1816: A" Nagy Torok oldalon (sz.), az Hunyadi ut, az
olah utb(an) (sz.), Keletzel felgl Széna verésh(en) (k.), Monostor feldl
valo Ford(uloban) a’ Sasb(an) (k.), Bokor Bértzén (k.) [ProtVis.]. —
1817: Keletzel feldl valo Forduloban: A Béany Ar-
kaba (sz.), a Bany Arkaba a tetén (sz.), A Solyom alatt (sz.), A Fan-
tson (sz.), A Nagy Rétben (sz.), A Malom Réttyén (k.), A Véres Mart-
nal (sz.), A Banyikaba (sz.), Veres Dombndl (sz.), A Fels Bény
Arkéba (sz.), A Pasztor uttzaba (sz.), A Kerek Dombnal (sz.), Med-
ves (1) kutnal (sz.), A Széna verdshen (sz.), A Veres Martba (sz.), A
Fovényesen (sz.), A Deszkdn (sz.), A Me(g)gyes Majnal (sz.), A Veres
Martba a gatnal (sz.), A Kraszniba (sz.), A Fovenyesen fejiil a falu
nyilasiban (sz.). — Monostor felél valo Forduloba: A
Rigo Arkéba (sz.), A Gese Biikkibe (sz.), A" Hegy orran (sz.), A Saros
Pataknal (sz.), Az arany Kutndl (k.), A Nagy torok Oldalan v. Olda-
laba (sz), A Cseresnye Kutba (sz.), A Tunyvéba (sz.), A Kovesden
fejiil (sz.), Az ut kozott a Medve higonal (sz.), a Gese Biikkibe a
jukaknal (sz.), A Toknal (sz.), Az Hoszszu foldeknél (sz.), A Falu
foldgyén a’ Kis hegyen (sz.), Az Osvénvesbe (sz.). — A Rotskan v.
Roskdn (k.), A Csonkdn v. Tsonkan (k.), Gyurkutza patakan (fiirész
malom), A Kovats foglalasanal (sz.), A Bak mezon (sz.), a Falu de-
rekaba (hidz), Az Erdé széllén (sz.), A Gydrbiro utyaba (sz.), A Var-
nyakan (sz) [A kvari ref. koll. 1t.]. — 1826: A Béles vizén a’ Ful'se-
ratin felyiil (ma.) [EM. Csaky R. conscr.]. — 1831: Rivuli Kis oldal
pataka, A" Kis oldalra mend uttza. — In Calcatura versus
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pagum Monostor situata: A Kese Foldin, alias a LokGs utja
alatt a vagott erdében (sz.)® — in vicinitatibus ab una viae Lokds utja
dictae, parte vero ab altera, partim foeniti pagensis, partim vero Rivuli
Monostor pataka dicti, Az Osvényében (sz.) — in vicinitatibus ab
una ... Rivuli Monostor pataka, A" Kirta szélben (sz.) — in vicinita-
tibus ab una, viae versus pagum Monostor parte vero ab altera aeque
viae versus Keletzel tendentis, A Horgosban (sz.) — in vicinitatibus
ab una viae ad Alpes ducentis, A Saraspatakan (sz.), A" Nyomés szé-
lyen (sz.), Az Urasag kertye mellett a Laszlo réttyeken (sz.) in vici-
nit(atibus) ab una... partim vero Horti Forasos kert dicti, A Nagy
Torokba (k.) in vicinitatibus ab una Rivuli a valkai patak, A Sfiri
almafaknal (sz.), A Pap utin a Makkos Erdébe (sz.) — in vicinita-
tibus ab una... Rivuli Pap utapataka, A" Forrasos Kert mellett (k.),
A Forrasos Fiives kert (k.), Az Osvényibe (k.), A Horgas ut mellett
(k.), Az olah Utfén (sz.), A" Rigo arkaban (sz.), A" Kapus lakdban
(sz.), A" Medve higoban, olim a’ Bakd Féldén (sz.), Az Olah ut fején
(sz.) in vicinitatibus ab una viae publiace, A" Kert mellett (sz.), A
Hegy Farkdn (sz.), A Fak kéz6tt (sz.), Az Arany kutban (sz.), A
Szoll6 majban (sz.), A Monostori patakban (sz.), A Vintze Rétekben
az Egres kutnal (k.), A porgolat mellett (k.), Az ola kut alatt (sz.),
A Cseresnye kutban (sz.), A’ Laszlo réttyin (sz.), A CsOszlékben ~ A
Csoszlékban (!sz.), A mész kementzénél (sz.), A Keresztfandl (sz.), Az
agyag ~ agyog veremnél (sz.), A Nyomas szélyen ~ széjben (sz.),
Az oldh Templom mellett (k.), Az Olahut alatt (sz.), A Malam v6gy-
ben (k.), A puszta Malamnal (k.), A Bélint Bandi malmaknél (k.),
A’ Hosszu Féldeknél (sz.), A" Sz6ll6 maj alatt (sz.), Az Osvényen, A
Csortosban (sz.), A Szurdukban (sz.), A’ rokottyasban (sz.), Az &s (1)
hegyben (sz.), A kis hegyen (sz.), A Malata alatt (sz.), A malata
oldalan (sz.), A e (!) hegyben (sz.), A Tunya tetén (sz.), A Medre
(1) hagoban (sz.), A Vintze rétikben (k.), Az Ola hut (1) fején (sz.), A
kis faluban (sz.), A Vintze réteken uti olim a” Monostor patakan (sz.),
Az Osvények patakéban (sz.), A Sasba (sz.), A Nagy torok oldalan
(k.), Pap uta felett (sz.), Kényétén (k.), A kertek mellett (sz.),
A’ szurduk fején (sz.), Az old hutan felyiil (sz.), Az oldalon ed (!)
hegyben (sz.), A hegy farkan (sz.), A kényéte oldalaban (sz.), A Ge-
zebiikiben (sz.), Az egres kutban (sz.), A kapus lakin (sz.), A kerek
rétben (sz.), A kert megett a kis hegy oldaldban (sz.), A hegy farknal
(sz.), A Monostori patakan (sz.), A siirii almafak kézott (sz.), A" Tér
begyven (sz.), A" Rokottyasban (sz.), A" Malata kozétt (sz.), A" Kerek
domban (sz.), Az egyvhaz vélgyiben (sz.), A" Koves fején (sz.), A

1 A helynevek latin szivegbe iktatve fordulnak eld.
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‘Sarshan (1), A" Malata megett a Horgosban (sz.). — In Calcatura
versus pagum Keletzel existentes: A Bany arkaban
(sz.), A" Masadik Béany arkaban a Kertek mellett (sz.), Azon (t. i. az
€lébbi sz.-6n) innen a Vintze kertek mellett (sz.), A" Nagy kertben
(sz.), A’ Kis oldalan a’ Fiscalis Csiirés kert alatt (sz.) in vicinitatibus
ab una Rivuli Kis oldal pataka dicti, A két patak k6zdit (sz.) in vici-
nitatibus ab una Rivuli Kis oldal pataka dicti, A" Kenderes vSgyiben
~ vogyben (sz.), A Malom rétinél (k.), A" Sujom megett a’ Buzgo
kutndl (k.), A kis oldalon a patak kozétt a Lab foldok végén (k.),
A Boros kert — olim Meddgyes Kert végiben (k.), A" Fants alatt (sz.),
a’ Nagy Barazda alatt (sz.), A’ Bese kutdban (sz.), A" Medgyes Maj-
ban (sz.), A" Sujomba (sz.), A Szabo f8ldén (sz.), A Gatnal (sz.), Az
also Malam utnél (sz.), A nagy rétben (sz.), A" Saras patakban (sz.),
A’ Varszai ut mellett (sz), A’ Veres domban (sz.), A’ Malam réttyin
~ rétin ~ réten (sz.), A Balint Bandi Malmak arant (k.), A Nyarszo
berek oldalan (sz.), A Varszaji (!) ~ Varszai utban (sz.), A Malam
vogyen ~ A Malam Vélgyben ~ Viégyiben (sz.), in vicinitatib(us) ab
una... fluvii Varsza dicti, A nyar szo berek oldalan (sz.), A" Veres
martban a’ Feljaroban (sz.), A Tehén ~ Tehény hajtoban (sz.), A’
Sujam farkdnal (sz.), A kerek toban (sz.), A belekbidba ~ A Belek-
baban ~ Belekbdban ~ belekbaban (sz.), A kis oldalan (sz.), A mu-
zsuriaban (sz.), A bese kutan (sz.), A hirtelen hago fején (sz.), A
karaszndban (sz.), A Fagyas oldalan (sz.), A nagy réthen (k.), A
Sujam alatt (sz.), A Févényvesen (sz.), A" Sujam megett (sz.), A buzgo
kutban (sz.), A boros kert mellett (sz.) in vicinitatib(us) ab una...
Rivuli Tehény hajto pataka dicti, A falka fenydben (k.), A Malam
mellett (k.), A hirtelen hago alatt (sz). A bese kutdban (sz.), A" szabo
f6ldjeken (sz.), A Malam rétiben a Molnar bandi uttyanal (k.), A
Kelemen Malma mellett a gat alatt (k.), A Muzsoriaban (sz.), Az Esz-
tergaj oldalan (sz.), A Bese kuta felett (sz.), A Tosa Péter kapuja
el6tt (k.).* A" Sullyam alatt (sz.), A" Sullyam megett (sz.), A Nyérszo
berek oldalan (sz.), in Loco A’ parlag nevii pusztin dicto. — Belsé-
sé6g: Sessio deserta situatur in vicinitatibus ab una viae publicae A’
Nagy Utza dictae, Sessio deserta situatur in vicinit(atibus) ab una...
Rivuli ibidem defluentis A" Falu pataka dicti, viae gyalag uttza nun-
cupatae. — A Nagy Torokba in vicinitatibus ab una Rivuli a valkai
patak dicti (e, k.), A siirti almafaknal (e, k.), in vicinitatibus ab una
Rivuli Pap kuttya pataka dicti — ab alia pascui Communis pagensis,
A Pap utin a Makkos Erdobe (e, k) — in vicinitatibus ab una...
Rivuli Pap utapataka dicti, A" Forrasos Kert mellett (e.), Az Osvé-

1 Ttt Tose Péter nevii jobbigynak van foldje.
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nyibe (e.), A Horgas ut mellett (e.). — Foenilia allodialia
quottannis falcabilia in loco az Erdon 1évo széna flivek dicto: Az uj}
ut f6n, A" Rotskaban a’ Fejér pataknal in vicinit(atibus) ab una Rivuli
fejér patak dicti, A" Felsé Csonkan, A Szamas mellett a’ Lunkaban,
in vicinit(atibus) ab una Fluvii Szamas dicti, ab alia Territorii Ma-
gura dicti, A" Maguraban la Fezsét, A" Szamas Lunkand] a palon alol,
in vicinitatibus ab una Fluvii Szamas dicti. — Foeneta quottanis
faleabilia in loco az Erdén dicto existentia: A Bokor bértziben,
A’ Bokor bértzin az also tét, A" Bokor bértzin a fels§ rét, A’
Lagynal, A" Csorgo Erdejében in vicinit(atibus) ab utrinque
Slyvae Communis, A’ Rotska tetén, A" Bértz utban, A" Ko-
véatsiban, A Kovats foglaraba, A’ Rotskan, A’ Bels6 mezén, A Nyo-
mas alias az Erdé széllyen, Az ujj utban, A Kalatdban, A dobra mezé
megett, A Selyem patakaban ~ patakban, A Selyem patakdn tul, A
Var nyakon, A Csonkdban a Zugonal, A’ Zugoban, A Fekete viz fiiben,
A Lagvan alel. — F oeneta quottannis faleabilia in loco A belsd mezd
dicto: A Kovats Foglardba in vicinitatibus ab una Rivuli Kovats Fog—
lara dicti, A Dobra mez6 megett in vicinitatibus ab una Sylvae
Communis, A Buzas kert mellett. — Sylvae Communes juxta
Conscriptionem 1769. peractam, prohibitae, in locis a T6lgy hatar feldl,
et Egrespatkan dictis, nonsecus Sylvae olim Communes liberae in
locis: Fels6 Csonka, Magura oldala, et Hosszu Erdé nuncupatis exi-
stentes, de praesenti hujas Possessoratus indivisim tenet, ac possidet

— Foeneta quottanis falcabilia.in loco a Felsé Mezé dicto existentia:
Az Erdon. — Foeneta falcabilia az Also Erdd széllyen ~
Erdé széllven dicto: A hideg kutnal, A Szénhejben, A Csorba tojanal,
A hago f6n ~ A’ Hago fiiben, Az erds lejtoben. — Sylvae domi-
nales in Conscriptione 1755. peracta, sub nomenclationibus: A" Kese
foldinél, A" Lok6s uttya alatt, item a’ Teté arkan, a’ Lokds uttyan felyiil,
nonsecus a’ ‘Saras patakan tul, vel uti moderni Fatentes nominant A"
Szaraz drkian memoratae extirpatae habentur et rro Communi pascuo
deserviunt in parte, in parte vero ob sterilitatem nulli usui prosunt -
porro: — Svylva dominalis in praedicta Conscriptione sub nomen-
clatione, a’ Pap uttya felé]l valo Erdé Connotato hodiedum adultas.
alit arbores querceas, ob alpium tamen propinquarum rigorem haud
glandiferas; cirrcumvicinatur autem haec Sylva Fisco dominalis, in
caesura haud subdivisa, ab oriente Confinis agrorum inibi Conter-
minantium, ...ab occasu Rivulo Pap uttya pataka dicto. — Sylva.
dominalis in praememorata Conscriptione sub nomenclatione, a’ Nagy

Csere assumata, uti Fatentes perhibent, per Possessores Kalata-Szent--
kiralyienses potentiosé, violenta manu devastata exstitit; ideirco de-
praesenti non nisi pro pascuo Communi deservit. — Al es: In Terri-
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torio hujus Possessionis Magyar-Valko reperibiles sunt sequentes et
quidem: 1. A’ Béles, alias Kdpu Gyaluluj. — NB: in hac Alpi reperibile
Fluvioque Szamas, Rivulis item Béles, et Szilha vocitatis, circum-
vicinatum pascuum, uti Fatentes referunt, hujas Ecclesia Reformata
tenet, ac possidet, sed quo Jure, aut Titulo -ignoratur. 2. Szilha.
3. Fulzserata. 4. Gyalu Kaluluj. 5. Mustya. 6. Szirb. 7. Afinyét. 8, Pet-
razsd. 9. Cziklo. 10. Szklorusét. 11. Dregujasza. 12. Gyurkutza, 13.
Szuhe mare. 14. Szuhe mnyike. 15.. Fels6 ‘Sesziirél (1). 16. Also ‘seszii-
rel. Memoratae Alpes sibi invicem sub praespecificatis Nomenclationi-
bus in una eademque Contiguitate cohaerentes, existunt in vicinitatibus
ab oriente Alpium Gyalaiensium per Fluvium Béles dispescitarum, a’
meridie Sylvarum in Territorio Possessionis Albik existentium, ab
occidente Alpium vulgo Kelinydsza et Batrinyésza diclarum, ac ante
80. circiter ab-hinc annos per Possessores Zentelkienses a’ hujatibus
Possessoribus violenta manu occupatarum, — a’ Septemtrione denique
Fluvii Szamas nuncurati. Circumvicinatae Alpes per hujates compluri-
mos Possessores indivisim aequali Jure tentae, ac possessae, alunt arbo-
res plerumque pineas, betulas item et rarissima fagineas, ob frigidam,
gelidamque aeris temperiem nullam glandes proferentes, in his Alpibus
ligna focalia orgiatim nulla secantur. — Mola Serrarea dominalis in
alpi vulgo a’ Béles Torkaban [:ubi videlicet Rivulus Béles vize dictus,
immergitur Fluvio Szamas:| existens, ac in vicinitatibus ab una Fluvii
Szamas, ab alia Rivuli Béles vize dictorum situata. — Existit praeterea
alia mola serrarea dominalis, e tratibus pineis neocreata, super Rivulo
Borospataka nuncupato existens, ac in vicinitatibus Lo mez§ a Csonka-
ban vocitatorum foenetorum, parte vero ab alia pascui Communis
Tabirka dicti. — Communitas haecce distinctas quidem :zylvas pronunc
- nullas habet, juxta depromptas nihilominus Fatentium Declarationes
ex Alpibus hujatum Possessorum duarum. horarum spatio meabilibus
utpote: Fekete vér-fii, Dobra mezd megett, Magura oldala, Csorgo-
erdeje, Jéputza, Hosszu Erd6 vagyis Barna Mez8 nupcupatis liberum
absque Taxa aliquali habent focalium aeditiumque lignorum usum. Com-
mune hujus Communitatis pascuum in Territorio meridionali, Locis:
Kutirtvany, Egetés pataka, et Sellyem pataka dictis in una eademque
contiguitate situatis existens, est in vicinitatibus ab oriente Territorii
pagi Monostor, a’ Meridie Confinium Foenetorum Colonicalium inibi
Conterminantium, ab occidente Territorii pagi Ujjfalu, a” Septemtrione
denique Confinium agrorum Colonicalium. — Praeter praedescriptum
pascuum commune, sequentia adhuc reperiuntur Terrena Communia
partim pro boum glebariorum pascuatione, partim vero pro foeni-
sectione deservientia, utpote: 1°. In Loco a’ Fekete viz dicto, vicinitati-
bus ab oriente Territorii pagi Monostor, a’ meridie Sylvae dominalis
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Csorgo Erdeje, et pascui Bértz ut nominati, ab occasu Foenilium pagi
Keletzel Runk vocitatorum, a' Septemtrione vero Territorii pagi Ujj-
falu situatum, 2° In Territorio versus pagum Keletzel Loco Bértz ut
dicto, in vicinitatibug ab oriente Territorii pagi Ujjfalu, a’ Meridie
Communis pascui Fekete viz dicti, ab occasu sylvae hujatis Posses-
soratus Fekete Viz Erdeje nuncupatae... 3° In Territorio versus
pagum Keletzel Loco Tabirka dicto existens, situatur in vicinitatibus ab
oriente Rivuli Boros pataka vocitati, a’ meridie vero et Occidente utet
Septemtrione Territorii pagi Keletzel... 4° in Loco Jéputza dicto. ..
5%, In Calcatura versus pagum Monostor Loco Csonka dicto, in vicini-
tatibus ab oriente loci cujusdam dumosi hujatis Possessoratus Hideg
pataka dicti..., ab occidente Rivuli Borospataka nuncupati...
6. Pariter in Calcatura versus pagum Monostor, in locis a’ Lagynal,
et A’ Rotskdn dictis, in una eademque contiguitate existens, situatur
in vicinitatibus, ab oriente foeneti A Varnyaki Kaszilo széllye
nomenclati, — A’ Meridie pascui Communis Fekete viz nominati...,
a  Septemtrione denique Foenetarum Hagofii nuncupatorum...
7°. Ibidem in loco A’ Deszka vocitato in vicinitatibus, ab oriente
praeinserti pascui Communis Kutirtvany dicti, — A’ meridie aeque
pascui Communis Egetés pataka nominati, — ab occidente Territorii
pagi Ujjfalu... 8° ... in loco A" Monostori patakan dicto, in vicini- -
tatibus ab oriente Territorii pagi Monostor... 9°. in Calcatura versus
pagum Monostor in loco Az Osvénnye pataka mellet. 10°. In Calcatura
versus pagum Keletze]l situata, loco Bese kuttya dicto... 11° Ibidem
in loco a’ Siras patakan innen dicto, in vicinitatibus... a’ meridie
Rivuli Saraspataka nominati... 12° Ibidem in loco A’ Saraspatakan
tul vocitato, in vicinitatibus ... a Septemirione vero Rivuli Saras-
pataka dicti... 18° Ibidem in loco A" Nagyrét dicto. 14° Ibidem in
loco A" Rotska dicto ... 15°. Aeque in Calcatura versus pagum Keletzel
situata, in loco a’ Magura alat a Lomb dicto, existens, et in vicini-
tatibus ab oriente Viae versus pagum Keletzel ducentis, a’ meridie
foeneti per providum Miklos Ferentz... extirpati, ab occasu loci
cujusdam sterilis Magura oldala nominati, a° Semptemtrione denique
Rivuli Borlasza dicti... [JésHb.]. — 1840: Lomb n. kézés hely [Kem.
Magyarvalkéi cs.]. — 1860: Nagy és kis malaté (1., tkln.), Rakotyas
pataka, Fagyos oldal pataka, Kis oldali patak, Kis oldali ut, Laszlé
pataka, Nagy malaté hegye, Saros v. Sards pataka, Kapus laka pataka,
Damberke pataka, Damberke, Cseresnye kut pataka, Csortosi arok, Cse-
resnye kut, Tunya, Arany kut pataka, Kepés ol ('k., tkln.), Gezebiike
(tkln.), Nagy Torok (u. a.), Falka feny6 (1., tkln.) Fels¢ malom ut,
Kézép Domb (1., tkln.), Varsza pataka, Malomrét (1., tkln.), Veres
Domb (tkln.), Tehén hajté (1., tkln.), Pasztor utza (tkln.), Solyom n.
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kosziklas oldal, Csorda uttya, Besekuta (sz., k., tkln.), Fancs (k. L,
tkln.), Csityera (1., tkln.), Egetés pataka, Erds lejté pataka, Bokor
bércz (k. 1, tkln.), Fekete viz (1., tkln.), Feketevizfii (e., tkln.), Runk
e, L, tkln.), Csonka (k., 1, tkln.), Jeputza (1., tkln.), Balcsoki ut, Teberka
(I, tkln.), Also Sészurel (tkln.), Nyilvany (tkln.), Capu Dialuluj vagy
Béles (u. a.), Szilha (u. a.), Fulzserata (u. a.), Mustyi (u. a.), Szilha
pataka, Béles pataka, Gizsava pataka, Dregojisze pataka, Dialu kalului
(tkln.), Szirbek (u. a.), Afinyet (u. a.), Gyurkucza (u. a.), Urszolya
pataka, Rosupataka, Batrina pataka, Kalinasza pataka, Simo pataka,
Magura, Szuhe Mére (tkln.), Szuhe Mike (u. a.), Felst Sészurel (u. a.)
[Kem.]. — 1864: Egész hatara oszlig (1) két diillsre — fordulé — és ha-
vasi részre. I. Monostori forduld: 1. Nagy és kis Malato. Ezen
hely gyonyorii harom csicsi magas hegy, honnan 12 falut és hatarat,
ugy e vidéket kornyezé délnyugoti Karpat hegy-lantzolatok egy részét
beldathatni. Hajdon erd6 boritotta, most kopasz Csuttsai magossan néz-
nek fel az égre. Mint a népmonda regélli, hajdon Vaik Herceg kedves
mullaté helye volt, honnan vette nevet is . Malato = Mulaté.“ E hegy
magossabb Piramid alaku Csutsa neveztetik kiilonosen Bito hegynek.
— Ezen hatar rész al elnevezései: a) Porgolatndl. Szokédsos az erdélyi
faval gazdagobb helyeken azon hatarrészt, mely vetés alatt van az
ugartol kerteléssel elkiiloniteni, és ez neveztetik porgolatnak. E hatar
rész, kozvetlenii] e mellett van. b.) Fagyos oldal észkos hideg hely.
c.) Ldszlé rét hajdon Valkai Laszld birtoka — inen neve. d.) Horgas
szantok, melvek horgason kanyarodnak. 2. Sdrospalak. Egy kis havasi
patak, a mellette 16v6 szantok errsl neveztetnek; al részei a.) Kapus-
pataka. M: Gy: monostor és Valkd kozt egy hatarjegyet 1427 en a ki
kiild6tt comissio ide teszen le. Jelenben is itt a hatdrszél. Nevét vette
onnan, mert a viz a szikla talajon mintegy kaput nyitott maganak.
b.) Kisfalhi, hajdon 1400 elott falinak kelletett lennie, jelenben szan-
taskor tobb érdekes régi targyak keriilnek ki a fold szinére. ¢) Medre
hagé kosziklas oldal, a viz medrébdl ki felé jove. d.) Kenderes vilgy,
hajdon kender foldek, jelenben szantok. e.) Kurta szél, nevét kurta
{6ldjeirdl orokolte. 3. Ddn berke — helyesebben Daniel berke — Valkai
Daniel birtoka hajdon; al részei: a.) rigé drka b.) dsvénye c.) Sas*
4. Cseresnyekut (sz.); al részei a.) Kishegy szantok egy hegyvecskén
b.) Keresztfdindl, régebb kereszt volt ideallitva. ¢.) Szurduk egy szeg-
letben 16vé széntdk. 5. Tumya oldal mészkoves oldalon 1évé szantok;
alrészei a) aranykui, igen j6 vizii katjarol neveztetve — koriilte sz.
b.) egreskut szanté a kut mellett. c.) Csortos csavargds sz. hely. d) Ke-

1 Az a—c. alatti helynevekhez jegyzetként ez van frva: ,széntok, nevik ere-
detét, magokkal hordjik.”
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rek rét (k). e) Szillé mdl délnyugati oldalos sz.-k. f.) Mészkemencze,
hajdon meész égeté hely, de miutdn a mésznek nincs piacza. s igy az
égetést sem fizette ki a haszon, felhagytak vélle. g.) Tékndl hajdon tos
hely, most szdnték. h.) Jukakndl a sok borz és roka jukakril nevezett
szantok. i.) Oldhul mellelt a havasrol B. Hunvadra, s egyebiivé desz-
kat, s mas fanémieket szallité havasi olahok, és a helységnek is B.
Hunvyadra vezeto utja régebben, jelenben, miutin a vélgyon kévezett
ut késziilt fel hagyatott. Ezen ut melletti szantok, neveztetnek ¢ néven.
k.) Egyhdz vilgye, a ref. templomhoz vezetd ut melletti szantdk. Ezen
szantokon hajdonta a Franciscanusoknak Klastroma, s mellette, a je-
lenben is fentalldo temploma volt. Ezen templom, mint a ref. egyhiz
jegyz0 konyvei mutatjak, 1486 tajan kezdett épiilni. A franciscanusok
el enyészésével — mely hihet6leg az erdélyi rom: cath: plisp6kség javai-
nak 1556-ban tortént el foglalasa utian esett — a templom a klastrom-
mal egyiitt a jezsuitdk kezére keriilt. Kevés id6 mulva azonban Bathori
Sigmond alatt 1588 Decz. elején az orszag rendjei ezen végzést hozzak
»végeztuk azért orszagul hdrom nemzetiil, magyar orszagi atyankfiai-
val egyetemben, hogy a dato praesentium conputando 25-nap elbtt,
ezek a szerzetes Jésuitak, mindenunnen a nagysigod birodalmabol ki
mennyenek, és soha ezen szerzet, mint hogy Florenté (!) pontifitia
religione in regno hungariae soha hirill sem hallatott, ez orszagba bé
ne vétessenek'!. Igy a Jesuitdk ki menvén, az akkor miar Kalvin tanait
elfogadott Valkai csalad faradozisa kovetkeztében a szintén reforma-
lodott helység lakoi, a Klastromot nagy részben szét rombolvan, a
Templombol a festett képeket és oltart, egy a Templom mellé Asott
godorbe temetvén, s a templomot reform: szellembe 4t alakitvan, akkori
Prdicator Banyai Andris kezébe adtik a kultsot, a Klastrom egy épen
hagvott szarny épiiletében helyezvén el a Praedicatort. Ettdl fogva békés
birtokdba volt a réf: egyhdz a nevezett Valkai csalad protectioja alatt
a Templomnak és mas hozza tartozo foldeknek, E foldek koziil tobbet a
Nemes Csaszarok alatt vissza jott Jésuitak el foglaltak. késobb tavozni
kelletvén ujra az orszaghol, visszafoglalt javaik a Studiorum fundus-
hoz csatoltattak. Jelenben fel szabadulvin a volt jobbagyvok, a Jesuitdk
birtoka is ezeké lett. 1.) Old templom megett, szantofoldek a Dizsunit (1)
templom megett. Ezen templom az apranként bé szarmazott oldhok
kedvéért 1771 be épiilt. 6. Képesd szantofoldek; alrészei a.) Pap wia
részben sz., részben tolgyes erdd. A szomszédos Jakotelki ref. egyhaz
régen filialissa léven M.: Valkénak, a Pap atjaro uttya ere vezetett,
innen neve. b.) Vinize rétek kaszallok a Vintze csalad birtokaban.
¢.) Szdraz arok melletti szantok. d.) Csere, hajdan cserfas e., jelenben
egy része burgonya fold, mas részben bokros 1. e.) Tolgy hatdr helyes-
sebben tolgyfak hatara. nevét magaval hordozza. 7. Gesebiikk, régebb
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bhiikkféas e., jelenben sz.; al reszei: a.) a hegyen b.) hegyfarkdn c.) csisz-
lik d.) az oldalon' e.) Ovhegy (!) szantok a falut ovedzé hegy folyam
oldalan. 8.Nagy torok egy keskeny hegyszorulatban 1évo szanték és
kaszalok, al része a.) Falka fenyd, hajdon fenyves most sz, —II. Xe-
leczel-Ujfalu feldli fordulé 1. Megygwesmdl (sz.), haj-
don Varszai hatarszél. .. al részei a.) Kerekto b.) Babaté® 2. Kozép-
domb szantdk, al részei: a.) Maduta = MAd utja (sz.) b.) Szabo fild
(sz.) c.) Szénaverés (k.) d.) Malom felett e.) Malom ut mellett®* 3. Var-
sza-ydrcza = wvdrocska.* Hajdon fald, s mellette kis varacs. 1439 ben
minden szentek napjardl parancsolja Albert kiraly Budardl Kynde =
Kende-Istvan és Janos kérésére, hogy Incsel és Varsza hatarai jarat-
tassanak ki. Gyeren = Gyerdfi-Miklos és Gaspar barat, a monostor:
conventbdl, ki jarjak és métdzzak ezen hatart mikor is Kalota pataka,
megygyes mal, Farnos Denes malma, Dorozld pataka és Rona mezd
hatir részekre metat tesznek [: ezek most mas nevek alatt a Valkéi
hatarhoz tartoznak :/ 1542-ben meg all a falu. Ez évbél birtokaban van
a valkoi ref. egyhaz levéltaranak mandatum, melyben ,,Georgius
|: Martinusi :/ episcopus Varadiensis... Fehérvarrol bizonyos havas
feletti esketést megtétetni parancsol, amikor is Varszdrol Andre Domo-
kost és Tolvay Bertalant megesketik. Ezen egyének azt allitjak, ,igy
tudja egész falvunk.” 1605 ik évbeni el pusztitiasat, akkori valkoi ref.
pap Banyai Andras — kinek Varsza filialissa volt — e szavakkal je-
gvezte fel, az egyhaz legrégibb anyakonyvének tablajara. ,,Valami
német muskatas vitézked$ csaszér embere nagy tabort hozvan a rac és
német nemzetii hadakbél Varsza ellen, hol Kende uramék és Vajda
urameék nagy batorsighban valdnak, és tonek nagy dulast az helyben,
elannyira, hogy ké koven nem maradna és ember is életben nem
hagyattatnék. Szegény orthodoxa ecclesiank ekkora csapassal sujtaték
Istennek e helyen letelepedett nyaja kozt, ama kegyetlen spaniolus
Basta nevii ember altal — kit verjen meg az Isten — sakmanyt vetének
minden marhdk és dragasigokban elannyira, hogy csak Kynde Gabor
uramtol 3 szekerek vettenek sok draga skofiumos gunyakot, s mas
draga portékakat, sok szép clenodiumat ama csapasokkal sujtott
‘magyar Izraelnek el sakmanvoldk.“ Ezen egyhaz bibliaja 1683 olta a
m. valkoi egyhaz birtokaban van, varszai Vajda Janos ajandékabol, ki

1 Az a—d alatti helynevekhez jegyzetként ez van irva: ,nevik eredetét magok-
kal hordozé szént6k és oldalos legelSk.”

? Az a—b alatti helynevekhez jegyzetkémt ez van irva: ,mnevik eredetét magok-
kal hordé széntdk.*

® A d—a alatti helynevekhez jegyzetként ez van irva: ,neviket magokkal hordd
szantok.

* E helynévre vonatkozé utaldst 1. még Magyarvalké helynevei kozott a ITI.
havasi rész-ben.
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Tiszabecsi Gaspar erdélyi ref. piispok konyvei koziil — kinek apja
valami racz katonatol vasirolta meg Kolosvartt cum florenis hung. 6
— szerezie ujra vissza magahoz s ,,pro memoria — mint mondja —
adja a Valkai jo atyafiaknak Isten dicsditése vegett.” Ezen haldrrész
alrészei: a.) Malom rétje téres k., hajdon ,rona mezd“ név alatt var-
szai hatar. 4. Veres domb sz., ezen helyen 16v0 szantok sajatsdgos veres
szint hordanak, j6 részt a benne rejld vas részek miatt, de azért a
gabona termésre ezen vereség nines semmi befolyissal: al részei a.) A
gatndl (sz., k.). b.) Malom vilgy rétek, hajdon ,rona mezét név alatt
varszai hatar. c.) Bdnya drka, hajdon kébanya, most kidves szantdk.
d.) Vérsza ut e.) Bika nyék' 5. Tehén hajlé (sz.). Nyarban a tehén
csorda rendes gyiilé helye. Al részei a.) Nagykert, jelenben sz., hajdon
a Valkai csalad diszes udvarhaza allott itt. Alapfala, pinczéjének helye,
mint régi nagysaganak romjai, ma is lathatdk. 1732 ben az utols Val-
kai Miklosban ki halvan a , Valkai“ csalad, a szélesen kiterjedett ura-
dalom terjedelmes havassaival a fiscusra szallott. A szép udvarhéz
haszonbérld kezekbe keriilvén, elpusztult. A mult szédzad utdfelében
ezen Valkoi féle uradalom a baro Josika csaladnak dotaltatvan, az
udvarhéz volt helyérdl el szallitatott s helye szantdva alakittatott. E
birtokok jelenben B. Josika Lajos dltal el adatvian most Kilyén Ferencz
Ur birtoka. b.) Muzsurja (sz.) 6. Besekut (sz.); al részei a.) Karaszna
helyesebben Kraszna. hajdon Krasznai csalad birtoka. b)) Buzgd kut
jeles kutjarol neveztetve (sz.) c.) Solyomiets hajdon sziklain solymok
tanyazhattak, jelenben északkeleti oldala, sovany kéves zabfold, tébbi
része kopar oldal. d.) Solyom megett, a nevezett hegy alatti szantok.
7. Fancs kives szintok, al részei: a.) fovenyes talaju szantok. b.) Nagy-
rét részben sz., részben sdsos rét. c.) Medves kul. A havas alatt fekii-
vén, meglehet valamikor valaki medvét latott, innen lehet neve. d.)
deszka sovany koves szantok. — 111, Havasi rész. 1. Csilyera,
havasi bokros legeldk; al részei: a.) Egelés pataka. Ezen patak igen
nevezetes hely volt régen e helyig tartozvan Valkd, Keleczel, Ujfald, az
el lopott és hatarokra nyomozot marhardl szamolni, s azt megfizetni,
amint azt ide lejegyzett eredetileg a valkéi egyhaz levéltaraban lévd
oklevél szavai bizonyitjak: ,Mi az kik fogott birak vagyunk az alabb
jegyzett dologban ... mivelhogy a bdesi marhat elinditotta volt gonosz-
t6v6 emberek az Incseli hatirba vitték az emberek az incseliek, a var-
szai hatarba adtak — ott faluban ember nincsen mert elpusztitottik a
pnémetek ezelott két esztendtkkel — az utan az Keleczeli hatarra jottek,
a keleczeliek a valkéiakkal ki mentek, mivel hogy egy hatarok vagyon

1 A d—e. alatti helynevekhez jegyzetként ez vam irva: ,,szanték ‘a hajdoni
vArszai hatdr] “
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a harom falinak az gyepfdldre az feketére az erddre vitték ki, az elot
torvények nem volt, hogy annyira vigyék ki, hanem égetés patakaig
stb. Datum 1607 Szt. Marton innepén.“ b.) pap réten alol, legelok a
nevezett rét mellett. 2. Bokorbércz részben k., részben koz legeld; al-
részei: a.) roska teid (k.) b.) molndr rét a molnarok kiilon ki szakitott
kaszaloja, ¢.) Fejér patak d.) Virnyak' e.) Ldgy, egy siippedékes 40—
50 hold teriileten fekvd fent sik,-melynek szénfekete foldje szaraz ido-
ben meggyujtatvan, honapokig elég; posvanyosabb része dohott gya-
nant, szekérkendnek kifézhets. HihetSleg az egész hely torfa (!) telep.
Nevezetes, hogy rajta semmi névényi élet nincs, s6t a vad is messze
keriili, sejtvén, hogy ott veszti életét. E helyet senki is tudomanyos vizs-
galodas targyava nem tette, pedig meg érdemelné a firadsigot. f.) Belsé
mez6 g.) Bakk mezé h.) Hdagé f6 i.) Bércz ut k.) debreczeni tér 1.) Csut-
kokndl® m.) Kalota pataka, innen veszi eredetét azon viz, mely tobb
bavasi patakckkal egvesiilve , Kalota vize“ név latt szalad a Sebes
Koros folvamba. s megy ki Nagy varad felé. 3. Fekele viz egy sajatsa-
gos havasi patak, melynek vize fekete szinii, s a belé vetett targyak is,
nem sokdra fekete kérget nyernek benne; alrészei: a.) Fekele vizfd,
honnan ered a fentebbi viz b.) nevetlen mezé c.) Szdn ut d.) ganajos
e.) OUsorgé erdd 1.) Kerek erds g.) Hideg patak® 4. Runk havas sovany
k. 5. Csonka fenyves e.; al részei: a.) egres oldal pataka b.) pipacs
c.) bords patak d.) Balcsok, a havas kozt 16vé tisztison szétszorva 20—
30 haz van, mint Valko praediuma. Miutin itt gabona nem terem,
lakossai faval kereskednek, s marha tartashdl élnek. e.) Tekeredd f.) hé
mezd g.) Ses esergé h.) Kreminye i) Bika rét* 6. Jepucza fenyves
havas. Itt meg kivinjuk jegyezni, hogy az ez utani havasoknak mind
olah nevok van, tavol esvén a falutdl — legalabb is jo 6 ora jaras —
az ott lako olahok dltal neveztetett el. 7. Taberka fenyves Gs havag, itt
van egy tiszta békaso szikla, hol 3 om hatar talalkozik. 8. Alsé Seszurel
— felsé seszurel, fenvves 6s havas. 9. Nyilvdny. Ezen helyen folyvan
el a Szamos, itt hol nyiltabb a vdlgy, szamos fiirész malmok epiiltek a
vizre, koriil-belill 40—50 havasi szétszort haz van itt, van egy kis
templomjok is, a koriil fekvd havasi szétszort disunitus oldhok sza-

1 A c—d. alatti helynevekhez jegyzetként ez van irva: ,két peres hely, melyet
& monostoriak és a valkéiak is magokénak tartottak, 1542-ben 4 Martinusi(!) Gyorgy
éltal kikiildott comissio digy dbnti el, hogy VArnyak egészen az 5. sz. a, b, ¢, d, e,
f, g b, i alatt irtakkal Valkéé, a fejérpatak lévén a méta, melynek dél keleti oldala
monostoré, északnyugoti Valkoé.«

2 Az f—L alatti helynevekhez jegyzetként ez van firva: ,dus novényzetii kaszd-
16k é3 legeldk, feny8 és nyirfdk kozt, melyeken wvad éhazné, oz, & mas havasi
vadak esoportosan legelnek.®

3 A b—g. alatti helynevekhez jegyzetként ez van irva: ,részben dus marha
legeld, részben fenyves erdd.

4 Az e—i. alatti helynevekhez jegyzetként ez van irva: ,fenyves havasok, mely-
nek tisztdssain gazdag legel8k vannak.“
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méara. A lakosok fakereskedésbol élilek, ezek is mint praedium, Valko-
hoéz tartoznak. 10. Kapu gyaluluj 6s havas fenyé fakkal. a.) Ples
b.) Béles' 11. Szilha vagy csillag hegy 6s fenyo fakkal boritott magos
hegy. 12. Fuzserata. 13. Mustyi. 14. Gyalu Kalului® 15. Szirbek, 16.
Taberka.® 17. Afinyel, a rajta termé sok afonyarol neveztetve, ezen
hegybél ered a ,,Béles” nevii havasi patak; al részei: a) dpe Kalde
b.) Buzgé kut' c.) Béka s6 hatar széli szikla, magyarorszig kozt
d.) Gyalu Vdsarhely. 18. Gyurkucza a Szamos melletti vilgyben, tobb
fiirész malmok epiilvén, az oda telepiilt havasi olahok idore egy kis
falut alkottak, van kis disunit. temploma 40—50 haza, ¢ néven nevez-
tetnek kozonségesen, minden Valkoéi havason 1évé hazak, melyek azon-
ban M Valkéhoz tartoznak praedium név alatt 19. Szuhe mare® 20.
Szuhe mike 21. Felsé Seszurel [Pesty XXII, 333b—338a].5 — 1868:
A monostori fordulé: Kismalaté (sz.), Saros patak (sz.), Dan

berke (sz.), Kerek domb (sz.), Képesd (sz). — Ujfalusi for-
d(ulé): Kézépdomb (k.), Tehénhajté (k.), Besekut (sz.), Fancs
(sz). Bokorbércz (sz.), Temets (k.) [Piisp. 1t.]. — 1891: Danberke,

K(is)és N(agy) Malats, Konyéte, Kis-Falu, Kapuslaka, Nyomdasszél,
Sarospatak, Fancs, Fovenyes, Sujom, Muzsorja, Tehénhajté, Buzgd
k(ut), Becse k(ut), Malom v(6lgy), Veresmart, Belekbaba, Veres
d(omb), Szénaverés, Maduta, Kerekts, Nagytorok,” Feneketlen 10,
TFalkafenvd, Gezebiikke, Képesd csere, Tolgvhatar, Szaraziarok, Paputa,

' Az a—b. alatti helynevekhez jegyzetként ez van irva: , 1135 hold teriileten
a ref. eccla birtokdban a Szamos és Béles vize mellett, téhb fiirész malom és 27
laké hézzal, lakéi fakereskedésbdl élnek. E hely nevezetes killonosen arrol, hogy
1849-ben Vasviri forradalmi csapat vezér az ugy nevezett haldl fejes honvédekkel,
midén Topéinfalva feld akart hatolni a havasi olahok &ltal Jank vezetése alatt meg
timadtatott, kedvezvén nékik a hely, mely itt annyira oszve szorul, hogy egy le
eresztett kével, szdzakot agyon verhetni, itt és a szomszéd Mariseli hatfron lévé
funtinellaknal annyira meg verettettek, hogy tébb mint 1000 ember taldlta itt hds
haldlat, esapat vezérokkel egyetemben. Hénapok mulva is temetetlen hevertek, s
testeik legnagyobb részbhen a havas vadja dltal emésztettek fel; szét szort esgntjaik,
ma is lathatok ama gyaszos emlékii helyen, temetetlen hevernek.¢

2 A 12—I14. alatti helynevekhez jegyzetként ez van irva: ,0s rengeteg feny-
vesek, medve vad kecske sat. vadillatokkal.«

8 A 15—16. alatti helynevekhez jegyzetként ez van irva: ,6s rengeteg fenyves
havas, vad pivik, csfszdrmadarak kedves tanyija.“

*+ Az a—h. alatti helynevekhez jegyzetként ez van firva: ,gyogy erejiy forré-
sok, melyet a havasi nép haszonnal fel hasznal, kiszvény, borkiiteg(?) s tobb més
szamtalan betegségeiben. Gazdag jod tartalommal. Vegyészileg nem kémeltetett, s
igy el rejtve a viligtél ugy szolva hasznilatlanul hever, az anyaféld ingyen vald
alddsa. Miutdn vad regényes helyen fekszik, s kétségen kiviill gazdag &svinyi részek-
ben, szép jovedelmii fiirdévé vardsolhatni egy vdlalkozé,a mi fijdalom nem reményl-
het$, mert birtokosai, nem Aldoznak rdja semunit.”

5 A 19—21. alatti helynevekhez jegyzetként ez van irva: ,,63 rengeteg havasok
feny6fakbél alakulva, Biharmegye szélén, mindenféle vadakban gazdagok.®

¢ Ezt a gazdag helynév-leirast ,, T. Mihéltz Elek ev. ref. lelkész, mint e mun-
kilat felkért irdja“ kiildte be Pesty Frigyes felszélitdsara.

7 Alibb ugyanebben a forrdsban: ,,...boszorkdnyok dltal litogatott hely...
a Nagy Torok Magyar-Valkén is, melyet Feneketlen ténak is neveznek, mert vize
soha ki nem apad“ [Janksé 37—38].
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Vincze r(ét), Aranykit, Tunya, Toknal, Sz5llomal, Kerekrét, Cseresnye-
kat, Kishegy, Egyhaz volgye, Sas, Medvés k(ut), Deszka, Kutyairto-
vanya, Egetés p(atak), Csityere, Bokorbércz, Roskatets, Selyempatak,
Varnyak, Ligyas, Belsémezd, Eros lejto p(atak), Szénhely, Bakkmezi,
Csutkok, Bérczit, Feketeviz d(omb), Szimit, Kerekerdd, Runk, Csorg-
erdeje, Vérkut, Hidegpatak, Pipas, Egresoldal, Nagyoldal, Balesok,
Jepucza, Tiirsza, Bukatya, Taberka, Magura, Borolasza, Veres-Kalota,
Hosszuerdd, Bukurasza, Sztrintara, Foézset, Banya p(atak), Szuha,
Szilba, Furzserata, Aparage, Petrasza, Zsgyelnicza, Gyurkucza, Sza-
mos, Alun, Korinyvasza [Janké 13]. — XIX. sz. eleje: Szanté: A
Tseszlikben, Geze biikiben, A" Tsere szélben, Az Arankut Fejében, a’
Hegy orréba, A, Tseresznye kutban, A Nagy Torok oldalon, A" Veres
martban, A" Bénya 4rkdba, Az Esaztergai oldalon, A" Paszior utza fe-
jén, A’ Sulyom megett, A Nyarszo berek hegyin, A" Bianya arka felett,
A Toknal, Az olah kutnal, A Rigo arka osvényiben. — A Keletzel
felél valo forduléban: A Kerek Toba, A" Gat felett, A" Veres
Dombon, A" Karaszna oldalin. — Kaszalék: Az Aranvkut alatt,
Az Erdé szélin, A" Gyér biro uta, A’ Var nyakon, A" Malom Rétin, A
Havason bak meztbe, A" Roska n. h-ben [Born. K. osztaly ITb]. —
1938: Utcak: Nagy-ucca, Kis-ucca, Féls6 szugéj, Alsé szugoj, Td-
vari szoros, Bikdny szorossok,! Viluka szorossok,®? Juci szorossok,?
Mesterik,* Anygyaltér (utcarészlet),® Heégyi tt, Szakadat,® Félszég, Al-
szég”, Peti szorossok, Gazsi kertyik megétt. — Bandiké higgyok, Naty-
hid, Kishid a Kispatakon, Kisédali patak (p.), Kisuccaji hid, Tenhaj-
toji patak (p.). — Kutak: Séskut?® Szénkit, Kupsa csorgéjok,
Uccakut, Viluka kittyok: Pocsoja,’ Kiskit, Pandarkuttyok,’® Vincsis-
tok kittyok,' Korpos'? kattyok, Mihok Jancsi kiuttyok, Bancsi'® kity-
tyok, Budaji kittyok, Flora Nucuj™* kuttyok, Pal Gyuri kittya, Ha-
lastd.'® — Szinaveris (k., sz.), Natytorok (ku., sz, k.), A z6dal (sz., k.),
Csoszlék (sz., k.), Gezebéke (sz., k.), Hétyfarok, Hégyen, A Kortifanal, A
Jukaknal, Kipezsd, Totyhatar (1), Csere,'® Szarazarok (1.), Rigi Pijo fi-

1, Bikdnyék laknak ott.%

2 ,Vilukdék laknak ott.*

3 ,Az asszonyt Jucinak hittdk.©

4 ,Rigen a kfintort mesternek hittik.

3 Ttt nines soha sir; a lakodalmasok itt templomba menet megéllanak és tdn—
colnak. X

8 A Nagy-ucca része.

7 Az eléhbi a falu felsd, az utébbi az alsé vége.

8 ,,A B6s nemzetség lakott itt rigem.“

® ,,0jan lagyas kiritte.”

10 Pandurék laknak ott.*

1 Vinesisték Gyuri és Pisti lakéhéiza tdjékén.

1213 Nemzetség név. 1 Rumén személynév.

15 | Kit, de beljebb vannak kenderfsztaté t6k.“

16, Pityéka (burgonya) fédek.®
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dek (1), Vagotterddé (sz., k.), Siiralmafak (1), Paputa,® Vincerittyek
(k., sz.), Arankit (sz.,k.), Arankiti csorgo,® Keregdomb (sz., k.), A ték~
nal* Olaut (ut)® Léjard (sz., k.), Mészkemence (sz., 1.).! Tunya-odala
(e.), Tunyatets (sz., k), Szollomaj alatt (sz., k.), Kerekrit (sz., k.),
Csortos (sz., k.), Egréskit (sz., k.), Hosszufédek (sz., k.), Cséresznye-
kuat (sz., k.), Kovacs hdzuknal (sz., k.), Monostori patak (p., sz, k.).7
Kishégy (sz., k.), Szurduk (sz., k.). Kéreszfanal (sz., k.), Osvinye (<z.,
k.), Demberke (sz., k.), Rigd arka (sz., k.), Kovezsd (sz., k.), A zdjut-
teté (sz., k.), Kisfalu (sz., k.), Kurtaszil (sz. k.), Horgas (sz., k.), Kis-
¢s Nagymalat6,® Kapuslaka. Nyomasszil,® Nagyrit (sz., k.), Décka
(sz., k.), Fancs (sz., k.), Fancsteté (sz., k.), Fancs ala v. alatt (sz., k.),
Kendéresvogy (sz., k.), Porondos,® Sérospatak (saros p., k., sz.),
Buzgékit (sz., k., kut), Rakotvas (sz., k.), Tiivisses adal (sz., k.), A
Porgolatnal (sz., k.), Fagyosidal (sz., k.), Kisddal (sz., k.),!* Konyéte,
Laszlorittyek (sz., k.), A Sas. Muzsorja, A 1ah, Pasztrucca ~ Pasztor-
ucca, Ténhajté, Sujom megett® Karaszna. Bese kuta, Varsza-ut'®
Belegbaba (1), Banyérka. A Csovaknal, Malomvélgy,'* Verézsdomb, Ve-
résmart, A Gatnal, Maduta. Malomit Kézépdomb, Kerekto, Szabo f6gy-
gvek, A Malmok felétt. Mezzvesmaj. Malomrittyek, Farkafenyd, Glémé-
nél, Verésomlds,'® Peresrit. Babat.!® Vince Peti rittyek, Kutyirtvinya
(1), Medvéskitnal (1.). Az Abrudanvoké (1.).17 Igetéspataka (p., 1.),
Préluka (1), Csitvere 1. 2. Sejempataka (p., k.), Bokorbirce (k.),
A Paprittyeknél (k.). A Hidekkatnal (kit, k.), Fejirpatak (p., k.), A
lagynal,’® Varnvak. Roska ~ r. Rigka, Bersémezdé (k.), Bakmezd,
Hagofi, Dobreceni tér. Csutkdkndl, Feketeviz dombja, Csajantos, Ba-
lint irtassok (1.). Budai irtassok (1.), Bircuti ganéjos (k., 1., e.), Kovécs
irtassok (1), Pandur ‘rtissok (1.), Boncuj irtassok (1), Gyerméan ir-
tassok, Marciké Gyuri irtdssa. Monarok pataka (1.), Feri Jancsi irtas-

Pijé (pity6ka) ,burgonya’.

»Ott jart a pap; Jakételkén vét a tanydja.”

. Hirea Kkft.®

.Rigen vétak valami jukak, mikor bemn vétak a tatdrok, akkoribul vald
jukak azok.*

»Itt jottek le a havasi oldhok.®

It igették a meszet.”

Ez vilasztja el Monostort Valk6tél.

Magas hegyek.

? . Legel§ szilibe van.”

10 Porondosok a fédek.”

11 Tnnen ered a Kisédali patak.

12 .,Ma.gos hégy.“

13 Azon az fiton mennek a Véarszira Kelecelre.”

14 Ttt ménnek a malomba.”

15 Ttt falo volt a Varszin, ott lakott a Valkai urasig.

16 Tengerszem vt ot rigen, de most mir teletftt.”

17 Ttt eresztettelr ki (t. i. 4llatokat) rigen az abrudényok.®
18 Nagyon l4gyas ott a hely.”

L I

® = ® o
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sok, Tirsza (e.), Vigyaz irtassok, Gyér Janesi irtassok, Papné irtdssa,
Runk, Balint Pali irtassok, Kovacs irtassa, Kizs Bandi irtassok, Varga
irtassok, Simony irtidssok, Zugé pataka (1., e.), Peti irtassok, Igna
irtassok, Vince Bandijék v. Vince Bandi irtissok, Cibere! irtassok,
Gyurk¢ irtassok, Bandi irtassok, Higekpataka (p., e.), Béles hagéja,
Nagyganéjos (L), Feketeviszté (p., k., hazak), Feketeviz dombja,
Iskolaerdé (e.), Tabirka (e.), Egresodal (1., e.), Damberke csorgo, Ten-
hajtocsorgo, Besekuti kut, Verésmarti kat, Totyhatari kat, Gezebiki
kit, Egréskit, Cséresnye kut, Sarospataki kut [Hgy.].?

Nagybére.

1449: Poss. Nirzeg alio nomine Naghbercz intra metas possessio-
nis Walko vocata de novo locata [Csanki V, 423].%

Nydrszo.

1391: DPoss. regalis Nyarzo. 1451, 1493: Poss. Nyarzo. 1493:
Nyarzo. 1519: Poss. Nyarzzo [Csanki V, 387]. 1543, 1567: Nyarzo
[EM. Banffy 1. Okl]. 1570: Nyarzo [I. h. Fase. UU. No. 16]. 1585:
Niarzo [1. h. Okl.]. 1638: Nyarszo [I. h. Kalotaszegi ¢s.]. 1645: Nyarzo
[I. h.]. 1646, 1650: Niarszo [I. h.]. XVIL sz. kiozepe: Nyarzo, Nyar szo
[I. h.] 1689: Nyorszayak (t. i. onnan valék) [I. h.] 1721: Nydrszaj*
[I. h.]. 1754: Nydr-szo [KalConscr.]. 1808: Nydrszo ~ Nyarszovd
[Lipszky]. 1831: Nydrszo -~ Nydrszuu [ConsTrans.]. 1839: Nydrsz¢
~ Nydrszosz: Nydrszova [Lenk]. 1873: Nydrszo ~ Nydrszovd [Hnt.].
1909: Nydrszd ~ Nearsova [MoldTog.]. 1922: Nydrszé ~ Nearsova
[MartIstr.] 1941: Nydrszé ~ N'arsova [Hgy.). .

1681: az Hoszszub(an) (sz.), az Logott alatt (sz.), az Csinkob(an)
(sz.), Az hatar szélb(en) mész mal alatt (sz.), Mathe Gergely 6rok-
sége . .. az Szoros mellet, az falu alat (r.) [Bf. I. Nyarszoi cs.]. — 1683: a
Borso szeren alol (hazhely) [1. h. Kalotaszegi cs. Banffy Zs. conscr.]. —
1685 az Borso szeren alol [I. h. Okl.]. — 1715: A Csinko (urak erdeje)
[I. h. Kalotaszegi ¢s.]. — 1720: Csinko (vesszés e.) [I. h. Banffy Farkas
conscr.]. — 1721: egy darab Télgy es Nyarfakbol allo fiatalos Tilalmos
Erdé . .. mellyet is nevez(ne)k Csinkonak [Bf. T1. Kalotaszegi és Zen-

1 Egy régen élt ember neve.

2 E helynév-anyagot Vince Istvdn Kléddr-t81 (32) és Péter Vigyde Istvdn
(Pap Pisti)-tél (76) elmondatds dGtjan 1938. jalius 24-én gylijtottem Ossze (L. még
3 bevezetést!).

3 Els§ emlitésekor djonnan alakult vagy alakul6ban 1év8, ma eltiint telepiilés;
a mai Magyarvalké vagy Magyargyerémonostor hatardba olvadhatott bele. — A tele-
piilés neve nem maradt fenn sem Magyarvalké, sem egyik szomszédos kalotaszegi
kizség torténeti helynévanyagfban sem. Nevének Nyirszeg véltozatival azonos hely-
név sokkal késdbbrél eléfordul Magyargyerémonostoron (L. még Nyirszeg alatt).

4 Birtsd: nydrsza-i. ’
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telki es.]. — 1726: Csere, Saras patak n. h.-ben [I. h. Nyarszéi cs.). —
1731: Hunvyad felé valo forduloban: Van a Szilos Kert
felett (sz.). — Domos felé valo forduloban: Erdd vég-
n¥l (sz). — Roka Lyuk fele valo forduloban: Roka
Lyuk oldalan (sz.), A roka lyuk alatt (sz.), A Szolo alatt (sz.). — A
Hegy fele valo forduloban: Fild var oldalan (sz.), Csergo
farkon (sz.), A Nagy Kut padgyan (sz.). — a repas kert utzaja vagyis
orszag uttya mellett (sessio) [Bf. I.]. — 1737: A Sz6lés kertnél (sz.),
A kép utyanal (sz.), A Magyarosban (sz.), A Gyorgy Parlagab(an)
{sz.), A Tomban (lsz.), A Magyaros fein (sz.), A Malom utban (sz.),
A Falu alatt (sz.), A Ur folde vegiben (sz.), Magyarosra jarob(an)
(sz.), A Ket kis Dombnél (sz.), A Sasra jaroban (sz.), A Sasban (sz.),
A Magvyaros végib(en) (sz.). — in Secunda Calcatura versus
Derethe: A Csere kozot (sz.), A Szokéb(en) (sz.), A tunva tetdn (sz.),
A Kovosben (sz.), A Szilfo vegiben (sz.), Az Csegben (sz.), A Veres
Domban (sz.), A Szolo alat (sz.), A Csere alatt (sz.), Az Hoszszuban
(sz.), A Roka juk alatt (sz.), A Szilfé vegiben (sz.), Fiiz kut Dombjin
(sz.), A Kis Cseren fejjiil (sz.), A Fiiz kutb(an) (sz.), Nagy Csegben
(sz.), A Tunyab(an) (sz.), A Szil f6 retin (sz.), A Szil {6 Dombjin
(sz.), A Szil f6 vegiben (sz.), A Hatar széllyb(en) (sz.), A Keskeny
ligetb(en) (sz.), A Csere vegiben (sz.), A Csere felet (sz.), A Koves
Dombon (sz.), A Nagy Esegb(en) (sz.). — In tertia Calca-
tura versus Domos: A Domos berke felett (sz.), Talamar alatt (sz.),
A Szolo Mark(!) felett (sz.), A Kuto (!)* varab(an) (sz.), A Szilb(en),
Az Endé vegiben (sz.), A Sz6lé majb(an) (sz.), Sz6lé maj oldalon (sz.),
A Szilo méj hegyin (sz.), A Csorgo Puszta (pu. telek), A Berek oldalan
(sz.), A Kert meget (sz.), A Berekb(en) (sz.), A Sz5l6 Mal hegyin (sz.).
— In Quarta Calcatura versus Kdérosfd: A Saros Cse-
reb(en) (sz.), A Féldvar oldalon (sz.), Az Akaszto fanal (sz.), A Bor-
tosh(an) (sz.), A Logat alat (sz.), A hoszszub(an) (sz.), Az Atalan
(sz.), A Hegyi Gserében (sz.), A Saros Patak oldalin (sz.), A Szaka-
dekban (sz.), A Veres Csere mellett (sz.), A Kender szerben (sz.), A
Saros Csere Széliben (sz.), A Hegyi Cserében (sz.), Hago Cserénél
(sz.), A(z) or hegyin (sz.), A Saros Patakra jarob(an) (sz.). —
Prata, foenilia in utraque calcatura: A Nagy Hegyben, A Ken-
der szerben (sz.), A Nyarszo Pataka mellett, A Magyarosban, A Ma-
gyaro bakor alat, A Szilo alat. Logat alat, A Szakadekban, Orhegy
alat, Szilfo retin, A Viz szigetben. — A logat odalban {(sz5.), A Sz5l6
oldalb(n) (sz6.), A legato (1)? oldalan (sz6.), A Borju kertben (szd.),
a Roka Lyvuknal (sz.), A Kis Malam el6tt (sz.), A Kender Szérb(en)

1 Alibb: Kuto vagy Kato vara(ban).
? Héaromszor is igy!
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(sz.), A Kosar hellyb(en) (sz.), A Csinko Erd6 koz6t a koz Nyirb(en)
(sz.), A Keskeny Ligetb(en) (sz.), a Logata (!) tetén (sz.), A Domos
berke felet (sz.), a Bikali Hegyen a K& alat (sz.), a Repas Kertben
(sz). —SessionesDesertae: A Csorgoban v. Csorgon, A Kopar
Retb(en), A Kutos Kertben, Az Antal kertben, A Falu vegin, A
Sikator mellett [I. h, Banffy Farkas conscr.]. — 1741: a Szoross uttza,
Lo gatt tetén (sz.), az Szl6 oldal n. h.-en a Templomon kiviil (sz.), a
Mogyorosh(an) (sz.), a Szil fi erdd viginél (sz.), a Szolo felet az
Akaszto fanal (sz.), Szilfii rétinek a viginel (sz.), a Kép uttyanal (sz.),
a Sas n. h-ben (sz.), a falu alatt (sz.), a Kép utyan alol (sz.), a Ken-
derszerb(en) (sz.), a Cserén felyiil (sz.), a Fiiszkutb(an) (k.), Damos
berke oldalan (sz.), a Mogyvorosb(an) a Tombdra jar véggel (sz.). —
a Hunyadra mend uton felyiil egy darab gyiimolesos Szolos kertnek
hivatik [I. h. Nyarszdi cs.]. — 1754: B. Hunvyad feldl valo

fordulo: a’ Falu alatt (sz.). — Korosfs feldl valé for-
dulé: a" Fold Var teton (sz.). — az old Bikal feldl valéd
forduld: a’ Szils alatt (sz.). — a Damos fel6l valé for-
dulé: az erdd végben (sz.). — a’ nagy Kutan aldl (k.), 0la Bikal
felé a’ Szil foben (e.). — A Falu Uttzaja vulgo Répas kert vocatus. —

HunyadfelélvaloForduloban : Awszsllés kerten fellyiil (sz.).
— Kérbés Fé feldl valo fordulo: Csergé farkon (sz.), Hago
Cserejire mendben (sz.), A Nagy Kut Padjan (sz.). —Tunya nevi
forduloban: A Roka Lyuk alatt (sz.), A Roka Lyuk odalon
(sz.), A Sz816 alatt (sz.). [KalConser. — MuzBf.]. — 1761. a" Hoszszu
rét (k.) [Bf. I. Nyarszéi es.]. — 1770: Csinko (e.), Hoszszu Rétt (k.)
Eros Allya (r.), a Mogvoro bokor alatt (k.), Falu Réttye [I. h.]. —
1770: Csinko (e.), Renget n. mar egészen el pusztult kézos e. [I. h.].}
1771: In Territorio Nyarszaiensi: In Loco Jesus domb-
janal dicto (sz.). — In Territorio... Csinké nominata (e.) [I. h. Ka-
lotaszegi cs.]. — 1781: A Jesus Dombjan (sz.). Ezen falu hatirin
vagyon egy tolgyfas kozes (t. i. a Banffiak kozott) erdd ... a Csinko
n. h-en [I. h. Vegyes Fasc. 30. No. 61]. — 1788: Sylva Csinko nomi-
nata [I. h. Zentelki ¢s.]. — 1792: A Szoke (1) Fold feldl valo
Fordulobann: A Tomba (sz), A Szollés kerten kiviil (sz.), A
Mogyoros (sz.). — A Koros Fo felol valo Fordulobann:
A Csergd fark (sz.), A Saros (!) patak oldalan (sz.), A Felso altal
(sz.), A Foldvari (1) oldalon (sz.), Az Or hegye (sz.)," A Kender szer
(k.), A Sz6l8 tetén (sz.), A Tsinko (k.). — A Tunya felél valo
Fordulobann: A Tomba (sz.), A Szillés kerten kivil (sz.), A

1 Ez a helynév Bénffyhunyad, illetfleg az elpusztult Remete helynevei koziik
keriilhetett be a forrdsba (L. e kizségek tirténeti helynévanyagéiban).
2 Aiibb: Az Or Hegy.
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Fiiz kut dombjan (sz.), A Roka juk oldalba (sz.), A Kis Isckbe (!»
(sz.), A Nagy Isekbe (sz.), A Roka juk oldalon (sz.), A Roka juk
alat (sz.), Az Isek n. h.-be (sz.), Az Esekisbe (! sz.), A Nagy Esekisbhe
(! s2.), Csinko n. Erdében Irtott k., A Hoszszu Rét (irt. k), A Koriil
valo irtasban (u. a.), az Isék (!) pataka [EM. Banffy Sandor conser.].
— 1799: Csinko mellett vagy végében 16s6 Csérdke (k.), Bredeczel (e.),
Renget (e.)! [MuzBf. Banffy—cs. jeg*yzﬁkiinyve]. — XVIII. sz. masodiks
fele® Domos fel6l: Az erds végiben (sz.). — Hunyad feldl
valo Forduloban: A Szillos kerten felyil (sz). — Koéroés
F6 felél valo Forduloban: Csergé Farkan (sz.), Hagoe
Csereire menében (sz.), A" Nagy kut Padjan (sz.). — Tunya n.
Forduloban: ARéka Lyukalat (sz.), A’ Roka Lyuk oldalan (sz.),
A Sz6116 alatt (sz.) [MazBf.] — 1801: A nyarszai hatiron 16v6 Csinko n.
Tolgyes és ritka nyarfakkal elegyes erdo, mely Napkeletrdl a hosszu rét n..
k.-kal, Napnyugotrol a Magyaro ajjan és Erdss ajjan, Eszakrol a Csinko
pataka mellett 16vo rétekkel, Délrdl a Deritei hatarral conterminalodik
[Bf. I. Okl. Fasc. 30. No. 47]. — 1809: Csinko (e.), Jesus Dombja (sz.),
Monostori Utra jaro Foldetske (sz.) [JosHb.]. — 1813: Azelsd For-
dulob (an). melly Korosfo felol valo Fordulonak neveztetik: Az Or
Hegyi Fold (sz.), a’ Kovesi 14 Vékas Tavasz Buza Fold (sz.), a’ Papé sze-
riben (sz.) ... ennek munkdjit az Ecclésia viszi a’ Pap szaméra. —
A" Masodik Fordulob(an), melly Damos felél valo For-
dulonak neveztetik: Papé szeriben (sz.) ... az Ecclesia miveli a” Mester
szamara, A’ fels§ Falu végén (sz.), A" Katfénél (sz.). — Az Har-
madik Forduloban, mely Széke Foldi Fordulonak neveztetik:
A’ Falu alatt Nyarszo Patakanéal (sz.), Az Arok kozot (sz.), A" Tom-
ban (sz.), A" Sz6llo Kert mellett (sz). — A" Negyedik Fordu-
loban, melly Derite felol valonak neveztetik: a’ Szolo alatt (sz.). —
Korosfo felol a’ Nagy Réten a’ jo szer felett (k.), Kender szerben (k.),
Olah Bikal felé a Szl Foben (e.) [ProtVis.]. — 1840: A" Falu végen.
(sz). — A’ Deritei Forduloban az Orhegybe (sz.)... szom-
szédai Napkeletre a’ Késziklas oldal — Délre és Nap Nyugotra a’
Csinkora jaro 8sveny, A" Szdll6 ajjan (sz.) ... sz(omszédja) N Keletrdl
a Falu nyilassa. — A" K6rosf6i Forduloban a” Kéves tetén
(sz.) ... szomszédjai... Eszakra a’ Falu nyillas Foldei, a' Kender
szerben (k.) szomszédjai Nap Keletre az Arok és a’ Kenderszer kuttva.

1 E két utébbi helynév valészinilleg nem e hatiron fordult el8, csak a forris
zavarossiga miatt latszik e hatirb6l valémak. Valésziniileg mindkettd Remete hely--
nevei kozé sorolandé (L. ott).

? Minthogy e keltezetlen forrds pontosan az 1754-i forrdsbél is kiirt helyneve-
ket tartalmazza, alighanem a keltezett forrdsnak fogalmazvinya vagy hitelesitésre
elfkészitett mAsodlata, illetSleg mésolata lehet. A kutatis alkalméval e koriilmény

elkeriilte figyelmemet, és igy ezt osszehasonlitfs Gtjan nem Aallapitottam meg; esak.
& sajté ali rendezés munkija kiozben vettem ésare.
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— Délre... Nap Nyugotra ... Eszakra a’ Falu nyilas foldje, A" Mal-
mon alol valo fold (sz.), A" Papészeri fold (sz.). — a' Damosi
Forduloban: A" Szokebéli pityokas Fold, A" Kertmegetti Pityo-
kés fold ... szomszédja ... Nap Nyugotra a’ Falu Réttyve. — A" Hu-
nyadi Forduloban: A" Szikebéli szinto fold, A" Nyarszo pa-
takan (sz.), A" Széllokerti kenderfold (sz.). — A’ Deritei For-
duloban: A’ Széldajjan (sz.) ... szomszédja N Keletré] a’ Falu
nyilassa. — A’ Szi fiibe (e.) [Egyh. It.]. — 1864: 1s6 Diil6 4 Mo-
gyorosi, mely kezdodik a falu északi végetol a Sarvasari hatar szelig. —
onnan fel a két ordk (1) kizit a B Hunyadi hatarszélig — onnan délre
kanyarodva a Sas n. szantok itt vagyon B Josika és B Bénfi Albert
urak labjaik foldjok szoke sovany tragya nélkiil nem terem ,.a Magya-
Tosi nevezetet a mogyororol kapta, mint hogy régenten berkes ma-
gvarofas volt. — 2ik diilé vagy fordulo az ugynevezet Borso szer
nevét hihetéleg regenten a Borso termesztésril vette. — ez a helység-
nek nyugoti oldalatol a Kuifé mellol kezdodik, mely igen jo foras —
a megfaradt munkast enyhiti. — foldje fekete néhol szakadasos, de
mnem termékeny. Csak ugyan ezen forduloba még eléfordulo Szdlo mdli
helység kaszdalo rétje s a Berek mely fiatal vad gyiimolesds a Damosi
hatar szélig nyul itt van még a Szil mely Jakotelkeig nyul sz. hellyek,
mellyek hogy honnan vették nevezeteket s mikor nem tudhatni. —
Legeld hely mely a fen irt fordulo mellett kezdddik délre sokféle
nevezetii hellyek vagynak benne u. m. 136 A Vdgott (sere fiatal fas
2k Fizkut Dombja a Monostori hatarszélbe forrasos hely. 3ik Rokalik
Teté roka jukakrol vette nevezetét 4ik a Tunyoe Teté mind hogy a ho
Tavasszal legkésobbre megyen el rolla s mind hogy a Vlegyisza tetordl
a szél ra talal fuvalldsaival s mikor a havason és a ho rad is ritka
eset hogy ne essék ezért nevezték hiheté Tunya Tetdnek, mely fen irtt
s meg nevezett hellvek mind egy massaba vagynak g legelonek hasz-
naltatik. — Erdok. A fen irt legelé hely keleti felén lemenve elérni
a Szilfii n. erdot mely a Reff. Aecla (!) erdeje szép nagy 200 éves
Tolgy fakkal diszlik a Derittei hatar szélig nyulik hihetd hogy a szélfii
nevezetet azért kapta hogy a hatar szélin van. — Ett6l csak ugyan
Kelet felé menve le az Erds alji, de a foldméréskor Hoszu réinek fel
adott Helység k. rétjén melynek kozzepén Derittérol follyo patakocska
megven keresztiil felfelé keletre menve elérni a Csinko nevezetii Erdot,
mellyvet B. Josika Janos, B. Banfi Miklos és Banfi Albert Urak birnak,
szep Toélgy és gyertyanfiakkal diszlenek. — hogy nevezetét honnan
vette nem tudni. — innen csak ugyan kelet felé menve érni a Nagy
keriilére, nagy dombos bokros fias hely a helységé hiheté hogy neve-
zetét a bajos jards és keriiléstdl vette sivatak (1) hely — csakis az
allya hasznaltatik kaszallisra — itt van még a Kis kerilo a helység
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kaszalloja kopar rosz termo — a Derittei és Korosfoi hatarok kérnye-
zik. — a fen irtt end6s hellyektol visza térve nyugotra altal a Hoszu
réfen s annak follyojan ki a 3ik Liilobe a szanto foldekre és az ugy-
nevezett Hdgo cserébe, mely mint hogy meredek hagos s régentén erdos
hely volt onnan vette a nevezetit meglehetos szintofoldekkel, de tobb-
féle nevezetii hellyek talaltatnak benne u:m az irt Hdgo cserébol fel-
jove nyugotra a Foldvdr Tetore melynek fele része keritet var forma
alaku bent az aljaba jo ihato viz forras van. — innen a Szjlg Tetii
szantokra az utan a Téren kuthoz, mely igen pompas ihato tiszta kut
egy domb teton melybdl minden id6 szakaszba a viz egy forman foj ki.
— ettol hamar jutni a Kender szerbe a Reff. aeclesia (1) jo kaszalo
rétje s tobb masoké hiheté régentén kendervetésre hasznaltatott. —
ettol keletre érni az Atalf szanto foldekkel diszlik. Malom i mellyen
le jarni a kozség malmaba, mely a hoszu réten van a Korosfoi hatar
szél fellsl. — innen északra kanyarodva a Sdros cserébe a hely fas
bokros posvanyos hely hihetd ezért vette a. Saros csere nevezetett, —
ettol jove nyugotra a falu felé @ Szakadékba a helység kopar kaszallo
hellye a nevét viseli maga a hely mind hogy omladozott és szakadozott.
— etts]l kanyarodva balfelé a Csdrgé farkra Helység végéhez jo
szanto foldekkel diszlik. — nevét az ott 1évé jo ihato csorgo viztdl vette,
mely az egész helységet taplalja a szomjusag ellen [Pesty XXTT. 418a—
419b]. — 1865: Magyards (sz.), Borso szer (sz.). Szillé tetd (sz.),
Hoszu rét (k.) [Piisp. It.]. — 1891: Szdkefold. Borsoszer, Szollomal,
Berek, Falalatt, Kenderszere, Papészere. Altal. Hosszu, Saros p(atak),
Rét, Malom, Papr(ét), Erésalja, Csinké. Ropaj, Szélfér(ét), Garda,
Tunva, Szélldalatt, N(agy) és K(is) Tszeg(dddr), Vagott csere, Mész—
maltets, Rékalik a(latt), Fiizkut, Talamér alatt, Szollsoldal, Foldvar,!
Arpaszer [Janké17]. — 1941: 1. Mogyorési diills (sz.). 2. Falajja: Far-
ajja (sz.). A falualattlév szanté. 3. Arokkoze (sz.). 4 Tomba (sz). 5.
Horgas (sz.). 6. Képuttya (sz.). Béjaro (sz.). Itt mennek Banffyhunyadra
a gyaloguton. 8. Szolloskerti féd (sz.). 9. Mogyorésarok (sz.). 10. Kerek-
16d (sz.). 11. Déka kertyek (k.). A tulajdonos csalad nevét viseli. 12. Lib
(sz.). 13. Tursémogyorés (k.). 14. Innensémogyords (k.). 15. Sas (k.).
16. Olaut ~ Kalea Méanésturului., A Gyerdmonostorrél Banffyhu-
nyadra vezetd 0t neve. Fontos utvonal volt, ma alig van jelentGsége.
18. Hosszuberek (k). 19. Génas (k). 20. Részerds (k.). 21. Génas
hossza (sz.). 22. Negyvethegy (sz.). 23. Szolomarhegye (k.). 24. Berek-
odal (sz.). 25. Papészere: Papészer(sz.). Egy része a reformatus papé.

1 Alibb ugyanebben a forrdsban: ,, _.a nyhrszéink, kik a Foldvarban hiszik a
pénzt eltemetve, sohasem fognak a rejtett kincsekhez juthatni, mert azt egy magy
vaskapi zirja el, annak kulesit pedig Nagy-Véaradon érzik; s érte kellene menni‘
[Janké 37].
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A falu hatiranak két kiilonb6zé helyét jelolik ezzel a névvel (L. még
126). 26. Szélomarodal (k.). 27. Puhar kuttya (kat), 28. Szdélomar (k.).
29. Szil (k., sz.). 30. Borsoszer (sz.). 31. Kiskutfii (sz.). 32. Kutfii
(sz.). 33. Itatéhej (k.). 34. Rovitfodek (sz.). 35. Kertmege (sz.). 36.
Kutoskert (k.). 37. Szoke (k., sz.). 38. Negyethegyodal (1.). 39. Tala-
marédal (1.). 40. Talamarajja (l.). 41. Vagocesere (1., e.). 42. Ganéjos
(1, e.). 43. Fiszkuddommege (1.). 44. Fiszkuddombja (1.). 45. Fisz-
kat (L). 46. Nagyisekcsere (e.). 47. Nagyisek (1.). 48. Kétarokkoz
(e, L). 49. Olatelek (e., 1.). 50. Kereknyirfas (e., 1.). 51. Székeparagja
(1). 52. Isekparagja (1.). 53. Kisisegdombja (1.). 54. Kisisek (). 55.
Hanygyacsere (1.). 56. Farkasverem (l.). 57. Hosszu (1.). 58. Tunya-
csere (e., 1.). B9. Kereggyiiméles (1.). 60. Keregdomb (1.). 61. Verezs-
domb (1). 62. Hégy (1). 63. Magyartemetd ~ Cimitiru unguresk.
64. Olatemets ~ Cimitiru rominesk. 65. Csorgofarok (sz.). 66. Szol-
0dal (sz.). 67. Tunyaji diillé (1.). 68. Félszeg. 69. Alszeg 70. Pijac.
T71. Kovécs Ferkd szorosok (u.). 72. Gyor Pista szorosok (u.)! 73.
Opra malma '~ Mora Opri. Mai tulajdonosa nevét viseli, 74. Mester-
kat (kat). 75. Pap kuttya. A piacon 1évé kut neve. A reformatus egy-
hazé. 76. Varos kuttya: Kosségi kut (kat). 77. Faluvige (ke.)., 78.
Hasznos kittya (kat). Vizét szem- és fejfajas ellen hasznaljak. 79.
Banyaji ut. A Mézmdaron lévé banyakhoz vezetd ut. 80. Mézmartetd
(1.). 81. Mézmarddal (1.). 82, Mézmarajja (1.). 83. Keskenliiget (1.). 34.
Bodom. Egy bodonkit és a kiriilotte 16v6 legelé neve 85, Libatets (1.).
86. Szélajja (1.). 87. Tunya (1.). 88. Gardaél (e., 1.). 89. Orhegy (L.).
90. Szilfii: Szélfii (e.). 91. Szilfiirit (1.). 92. Csinké (e.). 93. Badizs-
juka (e, k.). 94 Koznyil (k). 95. Sejmes (k.). 96. Kosarhej (k.).
97. Csinkéji nyilak (k.). 98, Kiskeriildmege (k.). 99. Kiskeriildajja
(k.). 100. Kiskeriilé (e.). 101. Borzasvgy (k.). 102. Natykeriildodal
(k.). 103. Natykeriils (1.). 104 Hosszurétek (k.). 105. Erdsdjja (k.).
106. Csinkohiggya (h.). 107. Botosok rittye (k.). Ennek a rétnek a
jovedelmébil fizették a botosok“-at (= hatardroket). 108. Orhegy-
ajja (k.). 109. Orhegyédal (e.)). 110. Pap rittye (k). A reformatus
egvhaz rétje. 111. Papi kuat: Papkuttya. A Pap rittyében [110] 1évé
kat. 112, Jészer (k.).113. Malmon alél (k.). 114. Cseredjjarét (k.).
115. Saroscsere (e.). 116. Kiscsere (e.). 117. Cserekozze (k.). 118, Arso-
paszujfodek (sz.). 119. Fers6paszujféd (sz.). 120. Arpaszer ~ Zar-
paser (sz., k.). 121, Szélesparag (sz.). 122. Ataldiills ~ Zatal (sz.).
123. Szdl6tetd (sz.). 124. Hagocsere (sz.). 125. Fédvarhegye (sz.). 126.
Papészer: Papészere (sz.) (L. 25). 127. Nyarszaji malom ~ Mora
Narsdji (ma.). 128. Pasztorrit (k.). A pasztor hasznalta, 129. Logat

1 Ez utébbi kettét ma is él18 emberekr§l nevezték el.
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(k.). 130, Szakadék (k). 131. Alsészdlotets (sz.). 132. Alsészdlodal
(sz.). 133. Kenderszer (k.). 134 Télenkat (kat). 135. Alsoszélodal
{sz.). 136. Zsebe kuttyok (kiut). A Zsebe csalad tulajdona. 137. Fa-
zakas kuttyok (kiat). Tamas Ferenc Fazakasé. 138. Alsoatal (k. sz.),
139. Felsoatal (sz.). 140. Felsémalomut (sz.). 141. Alsémalomut (sz.).
142. Falu paragja (k.). 143. Sarospatakédal (k.). 144. Sarospatak (k.).
145, Orhegyi parag (k.). 146. Fédvar. A szijhagyomany szerint itt
régen falu volt. Ugyancsak azt tartjak, hogy itt van elrejtve Darius
kincse. 147. Foédvarodal (sz.). 148. Gilisztafégeyok (sz.). 149. Nyarszo
pataka (p.). 150, Csereji Gt: Damosi ut. A Damosra vezeté ut neve.
151. Falaji at (at). 152. Jakotelki at. A szomszédos Jakotelkére ve-
zet§ 0t neve. 153. Kordsfiiji ut. A Korosfdre vezetd ut. 154 Monar
rittye (k.). A Nyarszaji malom [127] mellett elteriilé rét nave. 155.
Doka szorosck (u.). Az ittélé Doka-csaladrol nevezték el. 156, Sari
szorosok. Az ittéld Rigd Sarirdl nevezték el. 157. Kerekkert szorossa
(u.). 158. Kerekkert. Kerek alaki kert neve. 159. Szolloskert (kert).
160. Kopérkert (kert). 161. Deriteji it ~ Drumu Drefi. A szomszédos
Derétére vezet. 162. Bird rittyve (k.). A koézségé. 163. Ciganrit (k). A
falu cigany kovécsa hasznalja [Gergely Béla hgy.].'

Nyirszeg.

1449: Poss. Nirzeg alio Nomine Naghbercz intra metas possessio-
nis Walko vocata de novo locata [Csanki V, 423].2

Ordomsinyos.

1391: Via que ducit de Saluasara in Ordomanus. 1391: Poss. Ordoy-
manus. 1455: Via que ducit de poss. Salwasara ad poss. Ordomanus
[Csénki V., 390].2

Remete,

1439: Remethe [BanfOkl. I, 625. — Csanki V, 396]. 1473, 1496:
poss. Remethe [I. h. II, 161, 333, 337. — Csanki i h.]. 1508, 1519:
poss. Remethe [BanfOkl. IT, 423, 487. — Csanki i. h.]. 1646: in posses-

! Kozl8: Baldzs Jinos Lici (60).

? Elsé emlitéskor djonnan alakult vagy alakuléban 1évé, ma eltiint telepiilés;
Ggy latszik, nem a mai Magyarvalk6é hatériba olvadhatott bele, mert e falu térténeti
helynévanyagfib6l nem mutathaté ki e helynév, ellenben a szomszédos Magyargyerd-
monostor torténeti helynévamyagaban 1785-bél, tehat jéval kés6ébbi id6bgl, mint
ahogy Nyirszeg eldszir és egyetlen egyszer emlittetik, tibbszir is eléfordul a Nyi-
resszeg helynév. Alighanem ez arra a teriilletre vonatkozhatott, amelyen ez eltiint
telepiilés Nyirszeg néven 1449-ben emlittetett.

3 Csanki (i. h.) Kériosfo és Sdlvasira (ma Sarvdsir) szomszddsbgéban, Binffy-
hunyadtél kelet-dél feld keresi helyét. Minthogy Koriosfé hatiriban ma is van egy
hely, melyet Ordomdnyosnak neveznek (1. ott!), kétségtelen, hogy ez utébbi falu
hatidriban és ezen a helyen kereshetjiik az eltlint Ordomdnyos helyét. Nevére nézve
1. MNy. XXXVI, 137.
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sione Remefe com. Colosiensi [Bf. I. Okl. Fasc. Remete], Remethe [Bf.
I. Kalotaszegi ¢s.].! 1683: Puszta Remetén is volt (t. i. puszta hdz-
hely), de mennyi, nyilvin nem tudjak (t. i. a tanuk), mivel régtiil
fogva pusztaban all ezen falu [i. h.]. 1712: Praedium Remele, Vagyon
egy Remele nevii puszta faluhely [Bf. I. Vegyes Fase. CC. No. 5].
1715: Puszta faluhely Remefe [i. h.]. 1720: Nagy Remete [Bf. 1.
Banffy Farkas conscr.]. 1720: Puszta Remetén a Remelei hataron
egy kaszald rét, melynek is Eszak feldll valé szomszédja egy puszta
templomhely az hol is olim templom volt [Bf. T. Remefei ¢s.]. 1722:
Puszta Remethe [Bf. 1. Remetei ¢s.]. 1725: Puszta Remele [I. h.]. 1737~
Nagy Remete [Bf. 1. Banffv F. conser.]. 1764 az elpusztult Remele
nevii falu hataran [KalCons.!. 1756: a Remetei plszta templomhely, a
sebesvari varhoz és Remeléhez tartozo Aszoj n. allodidlis erdd, a Kis
Remetei Patak, a Hodosfalvarol Remele Pusztdja felé lejars ut a” Re-
mefei Hataron [Bf. I Okl. Faze. 30. 28] 1760: Puszia Remete [Bf. L
Remetei cs.]. 1764: Remetei praslium [I. h.]. 1768: Remelei Praedium
[I. h.]. 1771: In Territorio Praedii Remete adjacet Renget nominatur,
In Territorio Praedii Remeie "DBif. 1. Kalotaszegi cs.]. 1788: Remele
(praedium) [Bf. 1. Zentelki ez, 1797: Remete n. praedium [Bf. T.
Vegyes anvag]. 1797: a Remetei puszta praediumban [T. h.]. XVIIL
sz. eleje: Vagyon euv Réwele nevi puszta hely js, melyven quondam falu
volt ... Ez vagvon a :arothlaki. hodosfalvi, hunvedi és sebesvari
hatarok kozott: eszt most colaljak az kot urak (t. i. Banffy Farkas 6s
gr. Banffy Gyorgy) jobbagyi [Bf. 1. Kalotaszegi cs.]. 1801: Kovetkezik

nyir, nvar. eger, tolzy, magvariofas kozben vetett kaszald és szantofol-
dekbdl allo praedium. mely hatirozik napkeletrél a Renget nevezetii
erd6 mellett lefolyd w. n. Kinyepestye patakkal, napnyugotrél a Bre-
deczel n. erdével., Eszakrdl a hodosi kertekkel, délrdl az orszdgutjaval
a gr. Banffi Gvorgy és br. Banffi Farkas lineai kozot két részre sza-
kasztatott-[Bf. I. Okl. Fase. 30. No. 47]. 1805—6: Remefei praedium
[i. h.].2

1646: Alsd fordulo: Az Rosas haton (sz.), az Renget szili-

! A magyar kizségek kozitt emlitik.

? E kalotaszegi magyar kizség a XVIL. szfizad végén pusztult el. 1754-ben
egy mogyorékereki birtokosszeirdsban ,,az elpusztult Remete nevii Falunak Hatéran®
16v6 kaszalét emlitenek [KalConser.]. Hatdra, mint a fennebbi adatokbél is kivet-
keztethetem, a kornyez§ helységek hatdrdba olvadt bele. 1864-ben Béanffyhunyad
helynevei kozitt a kivetkezi bejegyzést olvashatjuk: ,,Remete szép k., eserjéssel
vegyest, (az) a monda, hogy e helyen régen falu volt, amely elpusztulvin, késtbb
égy remetének (joslopapnak) volt tanyaja® [Pesty XXII, 143b]. Az 19131 Hely-
gégnévtarban a Remetepuszta nevii helyet mint Hodosfalva tartozékat emlitik. A
Gonezy Pal-féle térkép Banffyhunyad ¢s Kissebes feledtjin az orszfigit mellett
jelez egy Remete mevii pusztit [V6. Pallas Lex. X, 692—3. kozotti térképmell.].
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ben (sz.), Az Czioma volgiib(en)... az foldi ut mellett (sz.). — Az
halas tob(an) (k.), Az Nagi Nilban (k). — az Kis tenger
felél valo forduléban: Az Dul Pataka(n) tul (sz.), Az Nir-
b(en) (sz.), Az kis Tenger oldal(n) az Vero fenien (sz.), Az kis Ten-
gerben az Kis Tenger kuttiara Jarob(an) (sz.), Az maté Tamas Reti-
b(en) (sz.), Az Kalotha Rettin (k.), Az Vince Berkib(en) (ke.), Az
Renget elot (k) |Bf. 1. Remetei cs.]. 1647: az Kolczar foldok feli-
b(en) (sz.), Az Czioma udlgiib(en) az Rekezties alat (sz.), Az Rekeztie-
se(n) felwl (sz.), Az Bvkb(en) (sz.), az halas tonal (sz.), Az Dell§
Dombo(n) felwl (k.), az Kalotha mellett (sz.), Az Kis Katiak Riti (k.)
[I. h.]. — 1712: Rengett n. e. a_ koros vize mellett (k.) [Bf. I. Vegyes
Fasc. CC. No. 5]. — 1720: az Riihely vagy Hunyadi patakon [I. h.]. —
1725: magyarul Dul pataka oldhul Valya Popi n. kaszalo rét, Kis
tenger n. rétben (k.) [I. h.]. — 1756: Aszaj v. Aszoj (e.),! Nagy Aszoj,
a Magura alatt a” Kértvély-fa alatt 16vé Csorgénal valé Vélgyben levd
Rétek a Hunyadi patak felé (r.), Hunyadi Patak (p.), a Renget Erdd-
nek felsé végén [Bf. I. Kalotaszegi cs. — Bf. I. Okl. Fasc. 30. No. 28].
—- 1763: Renget n, e.? a Magura alatt a Csorgonal a Vélgyben [T. h.
Sebesvari ¢s.]. — 1746: Renget n. tilalmas e. [I. h. Remetei cs.]. —
1771: In Territorio Praedii Remete adjacet Renget nominatur (e.), In
Territorio Praedii Remete Loco Hodos Terin dicto (k.), az Hunyadi
Patak, Nagy Aszoj (e.), Bredetzel Patakdban levé Retek, Szkdun n.
Patakban, Boka retinek, Rinbusaje, Szekelly jo Vize.! a Mihalasza n.
K6, a Magura alatt [I. h. Remetei és Kalotaszegi cs.]. — 1788: Sylvae
Renget dictae [I. h. Zentelki cs.]. — 1806: a’ Benedek patakjanal (k.),
A" Koroson innét (sz.), Kender fold n. h.-en (sz.) [L. h. Kalota-
szegi ¢s.].
Sdrvdsir.

1391: Poss. regalis Saluasara. Via que ducit de Saluasara in
Ordomanus. 1399, 1519: Poss. Salwasara [Csanki V, 398 — BéanffyOkl.
II, 161 kk.]. 1561, 1646: Salwasara [Bf. 1. Okl. Fase. H. No. 15. —
1. h. Kalotaszegi cs.]. 1570: Salpasara* [Bf. I. Okl. — 1. h. Okl. Fasc.
UU No. 16]. 1585: Salwassara [Bf. 1. Okl.]. 1646: Sdrvdsdra, Sarvasar
[Bf. 1. Kalotaszegi ¢s.]. 1646: Saluasar [Bf. 1. Okl. Kezes lev.]. 1652:
Saluasar [1. h.]. 1659: Salvdsdra [I. h.]. 1683: Sarvdsdra [I. h.]. 1689:
Salvasar [I. h.]. 1650, a XVII. sz. kbzepe: Salvasara [I. h.]. 1712: Sir-

1 Részben Sebesvarhoz tartozott.

? Részben itt, részben a hunyadi hatfiron fekszik.

? Kétségteleniil més falu, nyilvin Magyarékereke vagy Székelyé hatfrnevei
kiziil keriilt be e helynév e forrdisba. )

4 Ugyanigy 1543—1570 kozitt tobbszor is.
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vasdr' [Bf. 1. Vegyes Fasc. CC. No. 5. 1715: Sddr Vasdr. 1720:
Sarvdsdr [1. h. Banffy Farkas conser.]. 1721: Sdrvdsdra [1. h. Zentelki
cs.). 1770: Sarvdsdar |Bf. 1. Kalotaszegi ¢s.]. 1798: Sddrvdsdr |T. h.].
1808: Sdrvdsdr ~ r. Seild |[Lipszkv]. 1831: Sdrvdsdr ~ r. Soula
[ConsTrans.]. 1839: Sdrvdsdr ~ r. Saula; Seula [Lenk]. 1850: Sdrvasdr
~ 1. Saula ~ n. Kothmarkt [Mike, StatTrans.]. 1873: Sdrvdsdr ~
~ r. Saula ~ n. Kothmarklt [Mike, HelysNev.]. 1873: Sdrvdsdr ~
~ Sdula [MartIstr.]. 1941: Sdrvdsdr: Sdvdsdr: Sdlvdsdir ~ r. Sdula
[Hgy.]. '

1731: a Hideg kutndl (sz.), a Bikali ut mellet t(sz.) [MazBf.]. —
1732: K6rosfo fele fordulora: A Farkas patakara jo veg-
gel az orszag uttya mellett (sz.), Az Elen az Olih utban (sz.),2 A Csere
felett (sz.), A Sz6l6 oldalon (sz.), A Farkas Patakon tul Korisfo felol
(sz.), A Ligeten (sz.). A sz0l6 gyepii mellet (sz.), A hatar szelben az
hol vendeg fogado vagyon (sz.)® — Soboki Fordulora: Az
Akasztofan kiviil (:z.). Az Akasztofan alol (sz.), (U. o). Kiraly vapaja
(sz.), az Nvyilas fild vegiben (sz.), A Kopatz vagott Cseren (sz.), Az
Eperjes falu reti mellett (sz.), a Soboki utra jar véggel (sz.), a Szaraz
Patakban (sz.). A Bika réti mellett (sz.). — Fiizesne Reti Korosfo fele
az orszag ut mellett (k). — Nyarszai Fordulora: A
Tombaban (!sz.). A Nyéarszai osveny mellett malom utban (sz.), A
Nyarszo Pataka mellott a Tomba feldl (sz.), A Falu vegin az orszig
utra jar véeoel <z.). A kert felett (sz.), A szakadék bereg (1) oldalon
(sz.),* A Nvdr-zo Pataka mellett a Szakadik alat a Falu réte melleit
(sz.), az hidez kutban a Cseresnyefak alatt (sz.) [I. h.]. — 1737:
Nvyarszo Pataka. a Farkas Pataka. — Desertae sessiones:
A Puskas kertb(en). A Temetd kertb(en), A Siko Dombjan, A Felso
Falu vegin. — Prata Foeneta in utraque calcatura: A Nyarszo
Patakan, Kender fiéldb(en), A Szaraz Patakb(an), A Domb alatt,
Irarkas Pataka mellett, A Kert felet. — Vineae desertae: A
Liiget oldalan. — in prima calcatura versus B:Hunyad: A
Kut felet (sz.), A Nyarszai Utra jarob(an) (sz.). A Mate Parlagh(an)
(sz.), A Patak mellett (sz.), A Malam utban (sz.), A Tomban v. Tom-
ban (1sz.), A Szakadek alat (sz.), A Hideg kut odalan (sz.), A Veres
Cserenel (sz.), A Borju kert mellett (sz.), Zugoban (sz.), A Hoszszu-
b(an) (sz.). — in secunda calcatura versus Korosfo: A
Bértzen (sz.), A Barta Cserejéh(en) (sz.), A hoszszu Csere mellett (sz.),
A Csatarnas Kutnal (sz.), A Ganash(an), A Luget (!) Csere mellett
(sz.), A Malam utban (sz.), A Sz6lé oldalan (sz.), A Liiget teton (sz.),

! Nyilvin esak elirs Sdrvdsdr helyett.
2—3 Ezt a foldet a ,,Székel hizhelyek utén wal6”-nak mondjfk.
* Alibb ugyanabban a forréshan: Szakadik berek.
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A Malam felet (sz.), A Reszeg alat (sz.), A Hoszszu Csere mellett (sz.),
Az Omlasban (sz.), A Bara Csereben (sz.), A Bara Csere tetén (sz.),
A Kis oldalan (sz.). A Sz6l6 oldalan (sz.), A Farkas Patak oldalan
(sz.), A Kis odal teton (sz.), A Szilé foben (sz.), A Liiget oldalan (sz.),
A Liiget teton, (sz.), A Ganasra Nyulob(an) (sz.). — in tertia
calcatura versus Sobok: Az Eperjes Réthen (sz.), Az Eperjes
oldalon (sz.), Kapatz Cserében (sz.), A Bara Cserében (sz.), Vagat
Csereben (sz.), A Szaraz patakb(an), (sz.), A Berek utya mellett (sz.),
A Kapatz Vagat Csereb(en) (sz.), Az Eperjes hat tetén (sz.), A hoszszu
Csere alat (sz.), A Hoszszu Csere vegiben (sz.), Az Ombaj teton (sz.),
Lapitzka foben (sz), A Bikali utnal (sz.). [Bf. 1. Banffy F.
Conscr.]. — 1753: a Falunak felsé szerén [I. h]. — 1792:
Nyarszo felél valo Forduloban: A Tombak (sz.),!
A Nyarszo Pataka mellett (sz, k), A Hideg Kutba (sz.), A=z
egyhaz TFolde (sz.), A Kertek meget (sz.), A Tseresnyefak alat
(sz.), A Kert felet (k.), A Veres Cserénél (sz.), A Hidnal az uton
aloll (sz.), A Csorgonal (sz.), A Szakadek (sz.). — K 6r6s £6 feld]
valo Forduloban: A Liiget (sz.), A Ganas n. H-en (sz.), A
Szollé oldalon (sz.), A Bora Csereiben (sz.), A Farkas Pataka mellett
(sz.), A Nadasi ut mellett (sz.), A Liiget oldal (sz.), A Liiget Csere
mellett (sz.), A Farkas Patakaba (sz.), A Szederjes volgyiben (sz.),
A Csers felet (sz.), A Bara®? Cserébe (sz.), A Farkas Pataka Hidjanal
(sz.), A Liigeten (sz.), A Liiget Cseréje mellet (sz.), A Csatornds
Kutnal (sz.), A Kis oldal (sz.), A Borz jik (sz.), A Zugo (k). —
Sobok v. Zsobok felél valo Forduloban: A Sza-
raz Patak (sz.), A Kopacz vagot Cserén (sz.). A Bora Csereiben (sz.).?
A Monostori utnal (sz.), A Berek Kuttyanal (sz.), A Xorém Hegyin
(sz.), A Vagot Csere alat (sz.), A Kerek Erdo kozott (sz.), A Lapiczka
(sz.), A Hoszszu Csere mellett (sz.), A vagott Csere ut mellett (sz.).
Az erdd Fodi n. h. alatt (k.), A Berek Kuttyaban (sz.). — A Simon
szegibe (sz., ke.),* A Zugo Pataka mellett (ke.), A Nyarszo Pataka
mellett (ke.), A Zugo (ke.) [EM. Banffy Sandor conscr.]. — XVIII.
sz. kozepe: Farkas Pataka oldalan (sz.), a Szolo oldalan (sz.), a Ven-
dég fogadonal (sz.), A Ligeten (parlag), A Farkas Pataka mellett (sz.),
A Sz816 Téton (sz.), a Csere felet (sz.), Szaraz Patak forduléjaba (sz.),
A Sziraz Patakban (sz.), Az eperjes rét mellett (sz.), Kopasz vagot
cserén (sz.), A Lapitzka Fioldben (sz.) [MuzBf.]. — 1813: Az elsd
Forduloban, melly Korosfs felol valo Fordulonak neveztetik:
Szederjes Volgy (sz.), Ugvan tsak e mellett (t. i. az elébbi mellett)

1 Aldbb: A Tomba.
=% Alabb: Bora Csereje.
8 Alibb: Simon' szege.

132



oldaloslag a’ Nadosi Ut teszen (!) koszt (sz.), Kis oldalon (sz.), a’

Barants haton (sz). — A" Masodik Fordulob(an) melly
Hunyad felol valo Fordulonak neveztetik: Nyarszo Pataka mellett
Nyérszo felol (sz.). — Az Harmadik Fordulob(an), mely

"Sobok felsl valo Fordulonak neveztetik: az Kerek Erdé mellett (sz.).
— A" Negyedik Fordulob(an), melly Bikal fell valo For-
dulonak neveztetik: az Erdé Foldin (sz), @ Malom tetén (sz.), A’
Malom elétt (sz.), A" Fogado mellett (s2.) — felsd Réten a' Patak
-szélen (k.) [ProtVis.]. — 1515: A" Malom elétt (ke.), a” Fogado mellett
(ke.) [ProtVis.]. — 1836: A" Szederjes volgyi Forduléban:
Az Akasztofa Dombon (sz.). A" Kis oldalona’ Fogado mellett (sz.). — A’
Szaraz-pataki Forduldban: Vagyon egy Fold a’ Kerek
Erdére jar véggel a' Falu kozonséges foldjei kozott, Vagynak... az
Erdofoldin két darab Szantofoldek — egyik a’ malom oldal Tetén, a’
masik a’ Falu Nyilas Foldjei kozott, Az Eccl(esi)dnak vagyén égy
Erdelye Szentegyhaz vagv Veres Csere név alatt [ProtVis.]. — 1848:
Erdoék, legeldék: Hosszu csere, Kerekerds, Kettds és Szélficsor-
goja, Vagott Csere [Bf. [. OkL]. — 1864: Helység alatt Kerfek aljai
kaszdllok Krumplis kevt ¢~ kiebb (1) a Marha legelo. Erdé féld név
alatt, régebben nagy e. volt most kopar, fiivet is keveset terem ebbe a
részbe van, a Kriuwplis kerf aljaba. 1. Péntek Andrasnak egy bé
keritett Gytimoltsdsse, 2. Szalezer Agoston Urnak egy bé keritett részint
gyiimolesds részint k.. riézebben a Péntek csaladé és Kis Marton
utodaié volt, van egy malom. melyet a Banfi Grof és Baro csalad
hirt régebben az Ekklesiajc. mit 33 vagy 34 ével foglalt el az Ekklésia-
tol, most a kozség biraja haszonbérbe. — Helységtol kezdve a Hunyadi
hatarig a Koros vize mentén az orszag ut Eszak felol valo részin Ur
réte n. k. mit a birtokosok egvenlfen felosztanak, a rét felet Eszakra
van egy Zonebolj (?) n. Domb. hogy honnan vette nevét nem tudjak. —
Altal kelve az orszag utjin vagvnak nagyobb kisseb sz. foldek Tomba
név alat. egész az ugy nevezel Nyarszo patakig, mely Nyarszon tsak
is apro forrasokbol ered és a Helység nap Nyugat felol valo Kd hid
alat keresztiil a Koroshe folj. ebbe a részbe van a Banfi csaladnak 2
darab sz. foldje, melyet az Uri <zolgalat idején némely szegény emberek
zalogba tettek, és a foldes Urak ki valtottak s az ota hasznaljak. —
Délre a Helységnél kezdido sz. fildek a Nydrszora jaro utol Nyugotra
... Hoszszu foldek, Kertek feletti nevek alat, melynek egy része Egy-
hdz foldnek, Cseresznye [dak feletl néven hasznaltatik. Veres Cserénck
egy Kis Tolgy fas Erdotskérsl, mely az Ekklesiajé, alab Nap Kelet felé
szalva a Folyo Korés Nyugoti részén Hideg Kut névvel neveztetik egy
hideg forrasrol, mely a rét szélibe ki buzog és envhiilést ad a szomju-
hozonak. — Van egy Csatornan kifojo Csorgo, a vize lagy italra hasz-
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naljak. ettol Eszakra a Helység Tovibe Bornyukert név alat egy darab
k., mely régen bé volt kertelve és a szopd bornyak taplalodtak rajta,
most a Rfta Ekklesiajé. a Kords folyamat at lépve a Zugo és felsé réti
kozos kaszallok, melyet 32 részre ruddal osztanak fel. a Helységhez
kozelebbi rétnek egy rész kenderfoldeknek Fel szdntatott a hol a Ta-
nitojeval és Pasztoréval 34 Nvil hasznalas alatt van még a birtokosok-
nak az Urréle helység felol valo végébe 32 Kender fold. a Nydrszo
pataka keleti oldala mellett is 32 kenderfild melveket valtoztatva ka-
szalnak. — Tovabba, a Zugrol ki 1ép az utazo a Nagy orszag Utra
mely Dél feldl egyenesen jo a Helység nap kelet felsli részig ot a
fordul Nap Nyugotra a Helységen keresztiil. Egy magos Ko hid diszlik
itt, mely alat a Kdrds folyoja el folyvan a Kertek alat Nap Nyugotnak
veszi utyat egész a hatarszélig. 's olykor olykor a magassabb helvekrol
lesietd zapor essokbol oOszszegyiilt és meghizot Koros az egész kozos
kaszallokat vagy bé iszapolja vagy ha kaszilva leli, magdval sodorja
a barmok taplalékdat. — Innen az orszig ut nap keleti oldalan vannak
a Kis oldali ligeti omldsi Csatornds Kut Liiget telo, Gdnds név alati
sz. foldek és kaszallok a Farkas pataka n. folyoig mely is a Csatornas

Euthol veszi eredetit. — észak felé ezen folyot at lépve az orszag ut
mellet nyulik az Eklesia kaszalloja és szantoja a nagy Vendégloig,
‘déli végibe a Kenderdztato tok. — Nap keletre menve a részeg n.

Hegyig a Birtokosok sz.-i kaszalloi. Borsos Nyilak Szdllok hol régen
Szollot miveltek most szantok. Szollék feletti Ndadasi dsvény Szederjes
Részeg aljo Név alatt. — a nadasi ésvényt at lépve a Vendéglo hata
meget Keletre a Kz femeti, Kis oldal, Bara Csere Irids felelt észak
felé ettél a Zsobokra jaro utig. Kérdm hegy Szdraz patak Balas Andras
utodai és Tamas Marton és Andras bé kertelt k.-ja minden évben hasz-
nalhato. Eszaki oldalaba a Hoszszu Csere Kerek Erdo Biik fakkal ékes
Kozség Erdeje. ettil Eszak felé menve a Kozség Eperjesrétje az Eperjes
rét koz koltségre az Eperjes hdati szanto foldek és ritkas Erdotske. a
Siirit gaz a Zsoboki Erdd oldaldba. — A Zsobokra jiro utat atlapve
Fszak felé a Helysagtol, nap Keletre a Helység Temetjitol Eszakra. a
Krumplis Kertek nap Keleti végin 65 Bikalra jdaro utig a Birtokosok
szanto féldeik. Monostor Kut. Kirdly Vapa Lapitzka fold Zsoboki ulre
jaro. Az Erdire bé jiro. Kopasz. Vigott Csere. a jukndl és Bika rél
n. sz. Foldek. az Emlitet Kirdly Vapa giodribe hirom lvuk, mely ezen
Fordulorol oszsze keriilt vizet bé nyeli és a Nagy Erdin a Fold alatti
mély kanalisban a Zsoboki és Bikali hatar kozott Farnos felé vezeti.
-— Tt végiil a Nagy Erdi fiatalos Biik Cser Gyertyan, nyvar, mogyoro
takkal zoldellik. Marton Szép, jo izii ki fogyhatatlan forras vizzel,
fppen a hatar szélbe. Lapis Kut Kettés mély arok. a hol a viz az el
rejtett kanalison kifoly. S#élfé. forras viz a Sarvasari és Magyar Bikali
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hatar kozott cttol viszsza, Nyugotra térve a Valko réf novii tisztas Erdo,
melvek honnét vették eredeteket nem tudatik. — A Hatar hé van ke-
rillve |Pesty XII, 481a—482b]. — 1868: Bora Csere (sz.). felsi rét
(sz.). Nyarszo Pataka (sz.), Szaraz patak (sz.), Erd6 fold n. hatar-
részben . . . pityoka fold [Piisp. 1t.]. — 1891: Urret, F(elsd) rét, Epor-
jeshat, Bejaro f(old), Legeld, Bika rét, Erds, Vagottesere, Széllii, Ket-
tog, Marton k(at), Verescsere, Liiget, Kerekerds, Hosszucsere, Tomba,
Kertek felett, Cseresnyefak alja, Borjikert, Nyarszo p(atak), Krumpli-
kert, Berekutja, Baracsere, Hunvadi csorgd. Marton k(at), Szélfo
k(ut), Szélls o(ldal),’ Toknal, Farkas p(atak) [Janko 13]). — 1941:
I. Nimeddomb (3z.). 2. Nyarszaji ut (it). 3. Kertek felett (sz.). 4. Sik-
domb (sz.). 5. Nyarszo pataka (p.). 6. Karoshid (h.). 7. Szakadék (k.).
3. Verescsere (e.). Cserfas erdd. 9. CGsorosnyofak felett (sz.). 10, Deri-
teji at (at). 11. Fingdscsorgé (k., kat). 12. Csorosnvefak alatt (sz.).
13. Hidekkit (k., sz, kat). 14. Fersorit (k., sz.). 15. Saroscsere (e.).
16. Korosfiiji malom (ma.). 17. Bornyukért (k.). 18. Ujtemets (k.).
19. Tok (L.). 20. Csipkésodal (1.). 21. Lugeccsere (1.). 22. Farkaspataka
(p.). 23. Ganas (1.). 24. Szollodal (sz.). 23. Tok higgva (h.). 26. Ujkuat
(kut). 27. Natyhid (h.). 28. Koros (p.). 29. Ri el6tt (1., k.). 30. Temeto
(temetd, k.)..31. Ganékhoz (1.). 32. Faiskola (k.). A faiskola ma mar
nincs meg. 33. Kisodal (sz.). 34. Baracsereji ut (at). 35. Alszeg. 36.
Félszeg. 37. Potyak kuttyuk. A Felszegen 1évé kit neve, 38, Arso-
baracsere: Baracsere: Hosszucsere (sz.). 39. Fersobaracsere (sz.). 40.
Szaraszpatak (sz.). Régen Lapickaf6dnek is mondtak. 41. Pasztori fod
(1, sz.). Koromhegy rittye volt a régi neve. 42. Riszektets (k., 1.). A
szajhagyomany szerint itt volt régen az akasztofa. 43. Csere fellet (sz.).
44, Irtas (sz., k). 45. Vagott (e.). 46. Kerekerdd (e.). Kerek alaka
erd6 neve, 47. Kerekerdokoz (k., 1.). 48. Eperjeshat (sz., e.). 49. Eper-
jes kuttya (kat). 50. Arséeperjes rittye (k. sz.). Hl. Eperjesrittye a
f6lsd (k.). 52. Bejarofodek (sz.). 53. Allamas. A sarvasdri vasuti allo-
mas neve. d4. Vagocesere. (e.). d3. Martonkuttya (kat). 56. Kettos
(k.). 57. Tisztas (k.). 58. Lapiskuattya (kut). 59. Szilfikuttya (kut).
60. Valkorittye (k.). 61. Bikarittye (1). 62, Erdoéfoggve (L). 63. Berek
kuttya (sz.). 64. Csicser (sz., 1.). 65. Monostori kit (1.). 66. Kertajja
(k.). 67. Malomédal (sz.). 68. Urrit (k.). 69. Zomboj (sz.. k.). 70. Hu-
nyadi csorgd. A banffyhunyadi hatarszélben 16v6 kat neve. 71. Tomba
(sz.). 72. Bruma lanyaja. Tulajdonosardl neveziék el. 73. Bojokafodek
(s2.).2 T4. Zsoboki utteto (sz.). 75. Zsoboki ut (ut). 76. Kispatak: Ma-

1 Alabb ugyanebben a forrdsban: ,Sarvasiron a S8zilloldalban a sz6llé gyo-
kere még most is megvan, de kipusztult, mert mint a nép mondja, restelték mi-
velni [i. h.].

* bojéka ,burgomya’.
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lompatak (p.). 77. Malomit. A malomhoz vezeté it neve. 78. Puskds-
kert. Kert a faluban. 79. Vizarok (4.). 80. Gsorgonal (sz.)! [Gergely
Béla hgy.].2

Varsza.

1435: Wayda de Warsea [Csanki V, 423]. 1439/1542: Warza |OL.
DI. 28831]. 1470, 1493: Warcza. 1487: Poss. Warcza, Warcha, 1493:
Warza, Warcza. 1507: Poss. Warcza [Csanki V, 423]. 1763: Kolos
V(a)r(me)gye Felsé Jarasab(an), a’ Vdrszai puszla Praediumban o
nevezett Vajda részre biraté hatarb(an) ... [Bf. 1. Varszai cs.]. 1769:
Kolos v(a)r(me)gye Felsd Jarasaban a Vdrszai puszta Praediumban,
a melly kaszallo vagyon a Varsza a(li)as Kalota vizének mentére in
vicinitatibus ugy mint ... Inssel fel6l a régi orszag uttva, Kis Kalota
vagy is Keletzel felél a Varsza vize [I. h.]. 1808: Vdrszé junct. cum
Incsel ... Praedium [Lipszky]. 1839: Vdrszo, ein Priadium zu dem
Dorfe Intsel der Koloscher Gespanschaft gehorig [Lenk].?

Zentelke.

XIIIL. sz. vége: Zemleluk [MNy. XXII, 300].* 1451: Poss. Zenthe-
leke. 1473, 1519: Zenthelke [Csanki V, 426]. 1548/1575: Zentelke [Kem,
Gymonostori ¢s.].> 1618, 1635, 1644, 1646, 1648, 1700—1, 1719: Szen-
telke [Kornis, Misc. — Bf. I. Vegyes Fasc. SS. No. 4. — Bf. T. Kezes-
lev. — Kem. Gymonostori cs, — Bf. I. Zentelki cs.]. 1626: Szenteli:i®
[Bf. I. Bhunyadi cs.]. 1634: szentelki® banffiak [Bf. I. Szdkelyo cs.].
1689: Szénlélke [Bf. 1. Kalotaszegics.]. 1808: Zentelke olim Zengidegen-
telke (1)® ~ Zam [Lipszkyl. 1839: Zentelke. in alten Urkunden Zeng-
idegen-Telke ~ Zddam: Zdm. [Lenk]. 1873: Zentelke ~ Zdam. 1909,
1922: Zenlelke ~ Zam [MoldTog. — Martlstr.]. 1941: Zentelke ~
Zam(u) |Hgy.).

1 A tagositds elott a Mdté Pali foggyok helynevet is ismerték. Ma mar nem
haszndljak. -~

2 Kozié: Lakatos Janos (37).

3 Elpusztult kozség. 1605-beli pusztulisit Magyarvalkd 1864-i helyneveinek
osszeirasiban olvashatni (L. fennebb!). A kozség és hatdra Kiskalota, mésként
Kelecel és Magyarvalké hatiriba olvadt bele.

A Csanki V, 426 ugyane tijr6l Bunyitai nyomin Zentelke alakot kozil.

i Ettdl kezdve az esetek tibbségében igy emlegetik. A XVII—XVIII. szdzad-
bl esak az ettdl eMérd alakokat sorolom fel.

¢ Ez -i képzis alak.

7 U. a. — Alabb ugyanott Zentelki alakban is.

5 Amint a torténeti adatokbdl lathatd, ezt az egyébként is értelmetlen alakot a
régiséghl nem lehet kimutatni. Nem tudom, honnan vette Lipszky. Kétségtelen
tile vette 4t Lenk is; csak e két forrfisban’ fordul eld.
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1623: a magaro mellet, az ambrus haton, Pap telkeben, a’ ginado (!)
dombja, a gjinadoba, a kis dombnal, a gimadoba [Bf. I. Zentelki cs.].
— 1669: uagion egy szel fold az mellyet hinak Erdé foldenek [I. h.
Bhunyadi ecs.] — XVIII. sz. eleje: az Kalotha Vizén (ma.), az Sze-

keljo vizen az Bocsi es Szekeljoi hatirok koszt (fiirész ma.). — Az
Bocs fele valo forduloban: az Koves utnal (sz.), Az Ke-
reszt uton feljiil tér n. darab f6ld (sz.). — Az Damos fele valo

forduloban: Az Cseren az Kereszt utra ki jaro Lab fold (sz.),
Az Falu mellett az kiis Dombon (sz.), Az Malomszegi hatir Szelben
az Halomnal (sz.). — Kaszaldk: Az Falun kiiviil mindgyart egy
- nagy kert n. kaszalo, Az Meteljes n. rét az Falun alol oldalul mellette
az Kalota vize, Az Halas To helly ... szomszedgya az Pap réttje, Az
Hunyodi es Zentelki hatarok koszt az Pap réti n. h.-ben. — Vagyon
az hodosfalvi, hunyodi és remetei hatarok koszt egy Renget nevii tol-
gyes erdd, melyen makk-termésnek idején meghiszhatik B0 sertés. —
Vadnak ezen (t. i. zentelki Banffy) curidhoz vagy dominiumhoz hava-
sok ez szerent: 1. Afinye. 2. Szirbuly. 3. Gyalul Kalaloj (!). 4. Gyalul
Mustyelor. 5. Kalinyasza. 6. Mersolye. 7. Batrinyaszanak fele (ennek
fele K6rioshez valo); ezek jo marhalegeltetd helyek lévén, szoktak esz-
tend6nként megarendalni vagy bérelni az abrud banyaiak az urak tisz-
teit6l. — Lapos bercz n. kaszalo az Ko hegyen Tul az Sz. Kiralyi Bocsi
es Szekeljoi hatarok készt [I. h. Kalotaszegi es.]. — 1712: A Bocs
felé vald forduloban: a koves kutnal (sz). — A" tér felé
valé forduldéban: a térblen) (sz.). — A harmadik for-
duléban: a kereszt utra ki jaré csere mellett (sz.), @’ Cserén (sz.),
a Falu meleltt a Kis Dombon (sz.).. — Széna fiivek: A nagy kert
a’ Falun alél, Az Mételjes n. réth, A" malom elott valo kert rét, A’
Medgjes és a’ ko haz mellett 16v kertek, Az halas té helj, melljen csak
saté teremvén, mindenkor csak asztag fedni kaszaltik meg [I. h. Ve-
gyes Fasc. CC. No. 5.]. — 1715: Bots felé valo ford.: a Koves
Kutndl (sz.), A Fejér Utnal (sz.), A Térben (sz.), A Kereszt ut, A Kert
vegiben (sz.), Az Szurdok fiiben (5z.). — Masik fordulora A
Vermesben: a Cseren (sz.), A Ko Pallonal (sz.), a Kis Dombon (sz.),
Meteljesben (k.) [I. h. Kalotaszegi cs.]. — 1720: a Kalota vize v. pa-
taka, a Malom arok v. arka. — a Vermeshe: Szantdék: a Cserén, A
K& palonal, a Kis Domban, a Mételyesbe (k.), Lo Rét (k.), Té6 helly
(k.), a patak mellet [I. h. Banffy Farkas conscr.]. — 1731: Az also
forduloban: A pdptelkire jar véggel (sz.), A kerék domb megett
(sz.), A rét széliben (sz.), A Kis Dombon (sz.), A Kerék cserén (sz.). —
A felsé forduloban: A Szurdok fében (sz.). — In tertia
versura Territorii: Egerben (sz), A berek szakadasban
(sz.), Az akasztofan alol (sz.). A patakon (sz.), A Koves Kutnal (sz.),
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A Botsi ut mellett a Kalolai hatar szelben (sz.). — Kaszalo: Az
irtovanybhan az ehszeg felé valo oldalan, A Koves kutnal, A berek sza-
kadas alatt a patakon, A Benk Illyéshen, A nagy rethen, A Veres
Martnal, Balinték Groff Ur jobbagyi rettyek [Bf. I.). — 1733: a Sza-
raz Patakb(an) (sz.) [I. h. Magyarokereki cs.]. — 1737: Kalata vize
if).—az elséd Forduléban: az Also Térhellyben (sz.), a Ke-
reszt utra Jaroban (sz.), a Domasajon (sz.), a Vadas Kert Vegiben
(sz.), A Térben (sz.), A Hatar Szellyben (sz.), A Szurdok Fén (sz.),
A Veres Domb oldalan (sz.), A kis Veres Domb(on) (sz.), Domossajban
(sz.), Tér kozott (sz.), Tér oldalan (sz.). A Veres NDomb meget (sz.),
A Gat haton (sz.), Domassajban (sz.), Patrutz Pataka mellett (sz.). —
Az Masodik Forduloban: a Sarosson (sz.), a Vermeshen
(sz.), a Rojt Foden (sz.), a Kerek Cserén (sz.), A Feneketlen tén innet
(sz.), A Cserén (sz.), A kis Domban (sz.), A Rét Szélyben (sz.), Pap
Telkén (sz.), a Rakatyasban (sz.), Ganas v. Ganas Vélgy Hatan (sz.),
Az Andok szellyben (sz.), A Kerek Domb meget (sz.), Az vt vekonyon v,
vékonyban (sz.), Ganas Fod hatan (sz), A Ginyado odalan (sz.), Az Am-
brusban (sz.), Horgos oldalban (sz.), A Rakatyas Helyben (sz.). A Kis
Domban (sz.), Az Ut vekony odalban (sz.), A Kirally kutyén (sz.). — a
Kavios Kutnal (sz.). a Fejér vtnal (sz.), A Rét szellyben (sz.), A Bértzen
(sz.), Az Akaszto fanal (sz., k.), Az Egerben (sz.), A Bertz oldalan (sz.).
A Botsi 6svenyben (sz.), Az Benkinyesben (sz.), Botsi dsvenyb(en)
jarob(an) (sz.), A Sziraz Vilgyben (sz.), A ket ut kozott (sz.), A Kadves
kutnal (sz.), Kerek egerben (sz.), A Fejér utnal (sz.). — Az Irtavany
teton (k.), A Fejér utnal (k.), A Kender fiold végib(en) (k.), Kodme-
neshen (k.), Irtaviany elejin (k.), A Nagy Réten (k.), A Matza Gatyan
(k.), Az Eszakban (k.), A Télgy Patakan (k.), A Verifenven (k.), Az
Irtovany kozepin (k.), A Veres Martnal (k.), Veres mart alatt (k.), A
Nagy Marton alol (k.), A Metejesben (k.), A Mongo tojanal (k.), Az
also reten (k.), A Togy Patakon (k.), Az Irtovany oldalan (k.), Hatér
Fiiznél (k.). Irtovany Derekan (k.), A Mango ton tul (k.), A Rugas-
son (lk.), A Kéves kut Patakjaban (k.), Az also Retben (k.), Kalata
Patakjan (ma), A Metejes Kertben (telek), A Nagy Kerthen (u. a.),
Csiga hegy oldal, Malom &rok, a To, Tolgy Patak (p.), Magyaros Bak-
rak [Bf. I. Banffy Farkas conscr.]. — 1754: Malomszeg feldl
valo Fordulo: A Sarosban (sz.), A Kerek Cserén (sz.), A Cserén
(sz.), A Ginyadora (1) Jaroban (sz.), Kerek Domb megett (sz.), A
Ginyado kutra menében (sz.), A Rét szélin (sz.). — Domos feldl
valo Fordulo: A Szurdok foben (k.), A Nagy réten a kalota pa-
takja mellet (k.), A Veres mart alatt (k.), A Térben (sz.), A Damosan
a kertekre jové labban (sz.). — A Nagy halom szeriben a’ Bérczen a
Botsi hatarra mend labban (sz.), A Koves Kutnal a Botsi hatdr szélin
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(sz.), A Berek szakadasban (sz.), A Patakon (sz.), Az Akaszto fan
alol (sz.), Az Egerben (sz.), Az Irtovanyban a Botsi hatdr szélyben
(k.), Az Eszegen (k.), A Rugasban (!k.) ... egy feldl... a Sz. Kiralyi
hatar, mas fel6l valami magyaro bokros hely. — Bots feldl valo
forduloban: A Kbéves kutnal (sz.), Az Akaszto fanal (sz.), A Ben-
kesben (!sz.) [MuzBf.]. — 1765: Laposs-Bértz n. h; [Bf. 1. Damosi cs.].
— 1765: a’ Kalota vize, Métellyes (k.), a Bots felé valo forduloban
Vulgo fejer n. oldalban (sz.) [I. h. Zentelki ¢s.]. — 1766: a’ Botsi felé
Forduloban: a" Bértzen (sz.), a’ Fejér utnal (sz.) [I. h.l. — 1770: a
Kereszt ut n, h. [I. h.]. — 1771: In 1ma Calcatura: In Loco
Vermes dicto (sz.), In Loco Sarosba (sz.), In Loco Kijaroba (sz.), In
Loco K6 pallonal (sz.). — In altera Calcatura: In Loco Va-
das kert végibe (sz.), In Loco A Térben (sz.), In Loco Kert megett (sz.).
— In 3tia Calcatura: In Loco Botsi Bertzen (sz.), In Loco Elé
jaréba (sz). — Kaszaldo: In Loco Mételyes dicto, In Loco seu
Horto Pomario Palinkas kert dicto, Nagy kertbeli Rét dicto, In Horto
Allodiali Zentelkiensi Palinkas Kert dicto. — Mola Dominalis Farina-
cea ... per Rivum Kalota dictum [I. h. Kalotaszegi cs.]. — 1771: a ...
Felsé Fordulo hatarba a Bértz nevii Labba (sz.), ad faciem Loci vulgo
Bértzen valo Labb nuncupatum (sz.) [I. h. Zentelki es.]. — 1780: a’
Vadas kert végiben (sz.), A" Damosajba (sz.), A" Botsi Bértzen, A" K6
hegybe, A’ L6 Futtatéba, A" Borsés Foldbe, A’ Kettos Patakba, A" Hideg
kut ¢ldalba, A" Papp Rétébe, A" Borsos Foldbe (borso), A" Tehén haj-
toba (ke.), A" Belényesbe (k.), A" Romlott hidnal (k.), A’ Kozép Reétbe
(k.), A" Hodosérbe (k.), a’ Sarosba (sz.), A" K6 Palléba (sz.), Az Eszak
oldali Labban (sz.), A" Vermesbe (sz.) [I. h.]. — 1781: a Bots feldl
valo forduloban: A Bértzen (sz.), a Bertzen a ki jaroban (sz.). — Da-
mos fel6l valo Forduloban: A Téren (sz.), A Kertre rugo libb(an)
(sz.). - Banffi Hunyad Felél valo Forduloban: A Saros béli lab (sz.).
— A Vermeshen (sz.), A Ki paloban (sz.), a Falu réttve (k.), A Nagy
kertbéli réten (k.), A Metéllyesben (lk.). Az Udvar alatt (k.), A Palin-
kas haznal (k.) [I. h Vegyes Fasc. 30. No. 61]. — 1792: Az Also
Forduloban vagy a Hunvod v. Hunyad felsl valo Fordulob(an):
Saros (Isz.), A Kis Dombon (sz.), Az Ambarusba (sz.), A Ganas vol-
gyében (sz.), A Ginedo (!) F6 Cserén (sz.), A Kerek domb meget (sz.),
A Hideg dombnal (sz.), A Génas vélgy haton (sz.), A Pap telkibe (sz.),
A Dinyedo (sz.), A Dinyedo Fo Cseren (sz.), A Hideg domb (sz.), A
Nagy Kert (k.), A Kerek Csere (sz.). — A Felsé Fordulo Hatar-
ban Kalota felol: A Damosajban® (sz.), A Térbe (sz.). A Tér kozott

1 Alabb: 4 Damosdnban ~ Damosanban (sz.).
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(sz.). A Veres Domb hagojaba (sz.), A Szurdok TFébe (sz.). A Gatnal
(k.). A Domo Sar (lsz.), A Téglanal (k.), A Nagy réthe (k). — A
Bots Felol valo Fordulob(an): A Rugasha (k.), A Ben-
Kis 1=z.), A Patakon amint nevezik (sz.), A Kives Kutnal (sz.). Az
Irtovany v. Az Irtovanba (k.), Az Egerbe (k.), A Bérezen (sz.), Az
Akaszto fanal (sz.), A Fejér utnal (Sz:), Az Uraké kozott a Baczan
'2z.). A Botsi Bertzen (sz.) [I. h. Banffy Sandor consecr.]. — 1798:
Lapas Bertzen (e.), a’ Plésre telepitett Cziganyok, Csinké (e.), Csonka
Mal [MuzBf.]. — 7800: A Damosajba (sz.), Métellyes (k.), a" Vizen tul
k.). a’ Kalota Vize, Nagy kertbéli Puszta [EM. Banffy 1. Kalotaszegi
(s.]. — 1800: Damosaj, a Malomhoz jaro Sikator [I. h. Okl. Fase. 30.
No. 44. — i. h. Fase. 32. No. 43]. — XVIII. sz. masodik fele: Malom-
szeg felél valo Forduloban: A’ Sarosban (sz.), A" Kerek
Cserén (sz.), A Gserén (sz.), Ginyadoraban Jaréban (sz.), Kerek Domb
megett (sz.), A Ginnyado kutra menében (sz.), A Rét szélin' (sz.). —
Domos felél valo Forduloban: A Térben (sz.), A" Damo-
san kertekre mend Labban (sz.), A szurdok fében (sz.), A Nagy réten
a’ Kalota mell(ett) (k.), A" Veres Mart alatt (k.). — Bots felél
valo Forduloban: A Nagy halom szeriben a’ Bérczen a Botsi
hatirra mené Labban (sz.), A" Kéves kutnal a” Botsi hatar szélin (sz.),
A Berek szakadasban (sz.), A Patakon (sz.), Az Akaszto fan alol (sz.),
Az Egerben (sz.), Az Irtovanyban a Botsi hatarszélben (k.), Az Esze- )
gen (k.), A Rugasban (k.), a’ Benkeshen (sz.) [MuzBL]. — 1802:
itten Zentelkén a’ Méhtellyes' nevii régi puszta falu helven [I. h. Ka-
lotaszegi es.]. — 1802: Vermesbe (sz.) [I. h. Fase. 32. No 46]. — 1805:
Malomszeg felél valo Forduloban: A’ Sarosban (sz.),
A" Kerék Cserén (sz.), A" Cserén (sz.). A" Gyinyadoraba (!) Jaroban
(sz.); Kerek domb mellett (sz.), A Ginyado Kutra mendben (sz.), A
Rét szélén (sz) — Damos felol valo Forduloban: A
Szordokban (sz.), A" Nagy Réten a’ Kalota Potokja mellett (sz.), A’
Veres Mart alatt (sz.), A" Térben (sz.). — Bots feld]l valoFor-
duloban: A" Nagy halom szeriben a’ Bértzen a Botsi hatirra meng
labban (sz.), A Kéves Kutndl a Botsi Hatar szelin (s.), A" Berek sza-
kadasban (sz.), A" Patakon (sz.), Az Akasztofan alol (sz.), Az Egerben
'sz.), Az Irtovanyban a’ Botsi Hatar szélbe (k.), Az Eszegen (lk.), A’
Rugésban (1k.) ...egy felél a” Szt. Kiralyi Hatar, mas feldl ... bokros
hely, A" Berkesben (sz., k.). — a’' Felsd Forduloban: A Damos
alyon (sz., k.), A" Szordok fében (sz.), A" Gat haton (sz.). — Az
Also Forduloban: A" Kis Dombon (sz.), Az Ambrusban (sz.),

1 Alébb: Mételyes.
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A Gatés Volgyben (sz. k.), A" Kiraly Kutjin a’ Gurfzon (!sz), A’
Kis Dombon a’ Falu végin (sz.), egy felol az orszag uttya, A" Pap
telkiben (sz.). — A Bertz feldl valo Forduloban: A’
Berkésben (sz.). — Az Trtovany elein (k.), A’ Verdfény oldalon (k.),
Kis var to [MzBf.]. — 1806: az Mango Kutyandl (k.), Metellyes! n.
Tanorok hé jaro uttyat és Kapujat el foglalta, Kalota vize [BI. 1. Zen-
telki cs.]. — 1809: A Lippovetz nevezetii Praedium (sz.), Ginyvado (sz.),
Hideg domb (sz.), Képallo (sz.), Porgolit Kapunal a’ Falu vegin (sz.),
Saros (sz.), Vermes (sz.), Damosaj (sz.), Tér (sz.), Bocsi Bérez (sz.).
Nagy Kert (k.), Métellyes az Udvar mellett (sz.), az Udvar mellett 2°
Cserélt Kert (k., gyii.), Borvénybe (k.), Kaldatan (? k.) [JosHb.]. —
1813: Az elsd Fordulob(an), melly Bértzi Fordulonak ne-
veztetik: A" Bértz oldalban (sz.), Kerek egerben (s2z.). — A" maso-
dik Forduloban, melly tér oldalnak neveztetik: a’ Tér kozott
(sz.), a' Tér oldaldban (sz). — Az Harmadik Forduloban,
melly Ginyadonak neveztetik: Kerek Domb megett (sz.), A" Tsere uttva
(sz.) [ProtVis.]. — 1830: Bocsi-bérezen (sz.), Hadmezo (k.), Borvény
(k.) [Bf. 1. Zentelki cs.].2 — 1864: Ezen kizség neve eredetérél a” ha-
gyomany azt tartja., hogv hajdan itt baratok laktak és zardajok volt,
s innen nevezték Szent telkének, vagy Zemtelkének. — Nagy kert. a’
helység kizeleben esé jo széna termd hatarrész. Ginyado. kizépszerii
gabona termd hatdrrész, oldalos fekvésénél fogva. Csere. Ez igen jo
gabondt termd lapalvos hatarrész. Képallé Kozépszerii termékenységii
hatarrész, mellyen egy kis motsaros és Saros nevii patak folyvan ke-
resztiil, egy képallon jarnak at a lakosok, — mely is nevét innen vette.
Damosalya. Damos kozsége felé esd, 6s jo gabona termd hatarrész.
Vermes. -Ez is j6 gabona termd, ‘s igen sok vermekkel és godrikkel
teljes hatarrész, Hoszszu, kozépszerii termékenységi hatarrész, mely
hoszszasan nyulo szanté féldeirdl vette nevét. Medds parlag. Ez termé-
ketlenségénél fogva szantatlanul hagyvatott, és inkabb legelének ha-
gyatott hatar rész. Biidds kit j6 gabona termo hatarrész, mely is itten
1év) és biizhétt vizii kutrdl neveztetik igy. Bértz Marha legeld, kovetses
— haszonvehetetlen és terméketlen hatarrész. Sz¢llé oldal. j6 gabona-
termd hatarrész, hajdan Szollo termo helly lehetett. Irfowvdny. Erdo
alyaba es6 kaszallo hely, melly is irtogatisa altal tételett ezen tzélra
haszonvehetévé. Kozerdd. Ez a’ kizségnek kozos, és igen szép biikkos
erdeje. Laposbértz. Nagy terjedelmii biikkos erdorész, kozotte lévo és
lapallyos legelé hellyel [Pesty XXIT, 258]. — 1880 koriil: Bércz és
kettdspatak, Nagvkert, Alsorét, Ut vikony, Csere, Vermes, Damasaly

1 Aldbh: Métejes.
? A két utébbi helynév valészintileg nem e kizség helynév-kineséhez tartozik.
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~ Damasah (!) »~ Damasaly diild, Térkoz, Felsérét, Irtovany. Lapis-
hére ~ Taedium (! Praedium) Lapisbércz, Egerben [Tkvi vazlat és
részletlajstrom a kalotaszentkirilyi korj.-en]. — 1891: Zentelkén a
Damosra vezeté ut hosszanak kozepétol északra egy egész hatarrészt
neveznek el tébb mint tiz dolindjardél Vermesnek [Jankd 35]. — 1941:
A belsdség nevei: 1. Obelany gidrék. A helynév elitagja a
Lovasz-csalad melléknevét 6rzi. 2. Odalalatti ut. Hegyoldalban mend it
mellett épiilt falurész. 3. Juvany malma. Ujabb neve: Tégyer malma.

Zentelke belsbségének térképe.

Mindkét helynév elsé tagja a molnar keresztnevével alakult. 4. Onca
szorossa, D, Natyszoros. 6. Gazsi-ucca. 7. Malomarok. 8. Sarijék. 9.
Kiesarék: Kis Palik. 10. Némed godrok. Az elso tag a Német-csalad
nevével alakult. 11. Vadaskert (sz., k., gyii.).! 12. Damosaji Gt. A Da-
mosajba vezeté ut neve. 13. Kert megett. 14 Damosi at. A szomszédos
Damos felé vezeté mezei ut; beépitetlen; csak az 1t bal felén vannak a
rumén katonasig egykori Idszer-anyagraktarai. 15. Balds-szorossok.
1926—27 tajan vagott kis utcdcska neve; a vasiti allomashoz vald
jutast roviditi meg. 16. Vince higgyok (h.). 17. Andris higgyok (h.).
18. Barka: Libidanc szorossok. 19. Rigo szorossok. 20. Varga szorossok,

1 A gr. Banffy esaladé volt.
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21. Minva malma. Régebbi neve: Korpa malma. 22. Udvari ut.! 23
Natyhid. A Kalota vizén at Kalotaszentkiralyba vezetd legnagyobb hid
neve. A Kalota jobb partjan lévé Zentelkét ez kiti Ossze a balparton
fekvd Szentkirallval. 24. Varga kuttyok (kit). 25. Vince P&l kattyok
(kat). 26. Kalota pataka: Kalota vize. 27. Palota. A gr. Banffyak
udvarhaza legutobb a gr. Banffy Miklos tulajdona volt. A rumén meg-
szallas alatt lebontottik és anyaganak jorészét a szomszédos, ma is ru-
mén megszallas alatt 1évo, teljes rumén lakossagi Nagykalota allami
iskolajanak és kozmiivelodési hazdnak épitésére forditottak. — A
hatdar nevei. 1. Mizesrit (k.). 2. Vérézsdomb meége (sz.). 3.
Hosszuji kat. Kat a Hosszuban. 4. Arsédamosdj (sz., k.). 5. Potroc
(sz., k.). 6. Vashid. A Banffyhunyadrol Nagykalota felé haladé vasuti
palyatest egyik hidja. 7. Natykert tGttya (ut). 8. Rakottya uttya (ut).
9. Ritszili diiléat (at). 10. Ganas (sz., k.). 11. Fersorit (sz., k.). 12,
Kalotaji szil (sz.). 13. Vérézsdomphagdja: Vérésfod (sz.). 14. Térkoz.
15. Tér: Tértetd (sz.). 16. Vérézsdomb (sz.). 17. Hosszu (sz.). 18. Szur-
dokfii (sz.). 19. Paprittye (k, sz.). 20. Szélléodal (sz.). 21. Szurdokfii
uttya (ut). 22. Fersédamosaj: Ferstdamosaj (sz.). 23. A giat. A Kalota
vizét a Malomarokba valo levezetés céljabol készitett duzzaszto gat neve.
24. Malomarok. 25. A Macaba (sz.). 26. Damosi it. A szomszéd Damos
kozségbe vezetd 1t 27. Vermis (sz.). 28, Gorbany (sz.). 29. Hosszuarka
(a.). 30. Kizsdomb (sz.). 31. Natykert (k.). 32. Mételes (sz., k.). 33.
Drotkert (sz., k.). 34, Arsérit (sz., k.). 35. Utvikony (sz.). 36. Ginyado
(k.).? 37. Zandoszil: Andokszil (sz.). 38. Rakottya (sz., k.). 39. Hideg-
domb (sz.). 40. Csere (sz.). 41. Kiipalld (sz.). 42. Zamborus (sz.). 43.
Zamborusi kit (kat). 44 Ganasvétyhat (sz.). 45. Melegvigy (sz., k.).
46, Csligehegy (sz., k.). 47. Soskut (sz., k.). 48. Csinyalt ut. A Banffy-
hunyad felé vezets orszagit régi neve. 49. Saros (k.). 50. Paptelke
(sz.). 51. Kirajkiat (k.). 52. Féneketlents. Ujabb neve: Tokiut. Ma a
forras felett betonépitmény all. Els6é nevét bévizii forrasbol taplalkozd
toszerii voltardl kapta. 53. Keregdomb (sz., k.). 54. Kerekcsere (sz., k.).
55. Horgasi kat (kat). 56. Damosaji fersé kat (kat). 57. Damosaji
arso kit (kat). 58. Lejaro (sz.). 59. Godrok (sz., k.). 60. Kurtalab (sz.).
61. Ginyaddji kuat. Kiut a Ginyadéban. 62. Viszkoz (k.). Régebben a
Malomérok [24] valamivel feljebb folyt és az e teriiletet jelzé helynév
valoban a Malomarok és a Kalota vize kozti teriiletre vonatkozott. 63.
Véréspart (k.). Vorosses szinii omlasos teriilet. 64. Kédménds (sz.).

! A gr. Binffy-udvarhiz (Palota) felé vezetett.
? A kozld szerint a Béanffyhunyad hatirdba is fitnyulé “ hegyet a hunyadiak
Dinyadé-nak nevezik. A helyszini gyiijtés alkalmival Jozsa ott Dinyedd alakot jegye-

zett fel (V6. egyébként a Banffyhunyad helynevei kizitt feles szdmmal kozolt
tirténeti és jelenkori adatokkal).
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Zentelke helynévtérképe.
A vastag vonalt6l délre esé hatirrész rumén megsz4llis alatt van.

Szabo T. Attila: Kalolaszeg.
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65, Zambokert (k.). A helynév elétagjaban az egyik legjelentGsebb, de
ma mar innen kihalt kalotaszegi nemes csaldd neve maradt fenn.
66. Ritszil: Rétszél (sz.). 67. Horgas (k.). Horgasan kanyarodoé foldek
neve. 68. Térodala (sz.). 69. Gathat. A vasitvonal épitésekor levagtak
a Gat [23] feletti oldalt. A helynév ezért ma mar ritkin haszndlatos.
70. Malomszer (sz.). 71. Kishordé: Kishordérit (k.). 72. Gyorgyi
malma: Mételesi malom. A Mételesben [32] egy Gyorgyi nevii molndr-
ol elnevezett malom. 73. Tégla (k.). 74. Hunyadi édal (sz., k.). 75.
Hatarfiiz (k.). 76. Potroci kat. Kit a Potrocban [6]. — A béecsi
hatidrvonalon tul es6 rész:' Irtovany (k.), Birc (1),
Hejtelenjaré (sz.), Fejirat (sz.), Kerekegir (sz.), Kétut kdszt (sz.),
Szilesparrag (sz.), Hagoba (sz.), Benkijes (sz., k.), Az Egirbe (sz., k.),
Berekszakadds, Akasztéfa: Gire (sz.), Irtovanyeleje, Iszeg, Verdfény,
Szarazvogy, Irtovanytets, Rugas (k.), Meddoparrag (sz., k.), Biidoskat
(kit, sz., k.), Bocsi arok,? Kozerds (e.), Nyarfas (e, 1), Hatarpatak,?
Lapizsbire (e., 1.), Téhej (e.), Szantéfédodal (1), Farolé-6dal (e.), Kizs-
domb (1), El (I. hegyélen), Matistinnyak (1. hegy-nyergen), Nagygaz
(e.), Csap6 (e.), Csapé uttya (ut), Kettospatak,® Nyarfasvaluja (kut),
Szugujé (e.), Szugujé v. Szugojé tttya (it), Kozerdd valuja (kit),
Csorgd,® Barka (kit), Kettdspataki vaju (kit), Téfeleskat,® Bojgokut,”
Kiskat (1, kat), Haromkat (forrasos hely), Palujkert, Hegyes vige
(,hegyes végii f6dek"), Gergajféd (sz.), Kerekegér (sz.), Koveskut (sz.,
kit koves talajon), Kozerds (e.), Nyarfas (e, 1), Hatarpatak (p.),®
Szugujé véluja (kut), Kozerds valuja (kit), Biidéskat (kat és kor-
nyéke), Palujkért [Hgy.].”

! Ezt a teriiletet nem jirhattam be és igy nem is térképelhettem.

* A szomszédos Bocs kozség felé 1évé hatarirok, illetdleg patak.

% A boesi erdét a zentelki hatir erdds részétdl valasztja el.

4 Az Irtovinyajban két egymésba 6mlé patak kornyékének neve.

& Valu az IrtovAnyban.

¢ Fehéresen zavaros vizii kit az Irtovinyban.

T A Bircen van.

8 A szomszédos Boes kozség felé ez képezi a hatart.

? Kozls: Csiki MAarton (67) kalotaszentkirlyi lakos, aki az egybeépiilt két kiz-
ségnek hosszabb ideig birdja volt. A belstségneveket Kis Mihdj Gybrgy (54) kizolte.

Vele jirtam be ellendrzésként Gjra a hatirt; 6 még nagyon sok j adattal egészitette
ki elébbi gylijtésem.
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